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W RODZINNYM GRONIE

BLOGOSLAWIONA KROLOWA JADWIGA

Byla trzecia, ale najpiekniejszg i najbardziej inteli-
gentng corka Ludwika Andegawenskiego, kréla Wegier
i Polski, oraz Elzbiety, corki bana Bo$ni. I mimo, ze
nie urodzila sie synem, na ktérego czekano, byla ko-
chana. Otrzymala imie Jadwigi, swej prababki, korono-
wanej zony Wladystawa Lokietka: niech Polska wie,
ze to dziecko jest cialem z ich ciata i koscig z ich kosci!
W ambitnych planach dynastycznych swego ojca liczy-
la sie dopiero jako trzecia, ale liczyla sig, i to — po-
waznie. Dlatego juz jako czteroletnie dziecko zostala
zareczona z osmioletnim Wilhelmem Habsburgiem,
ksieciem rakuskim i przebywala w latach 1378—1379
na dworze jego ojca, azeby oprécz wspanialosci Budy
pozna¢ tez wspanialosé Wiednia.

Szanse najmlodszej cérki Ludwika wzrosly po
$mierci Katarzyny, przeznaczonej na tron wegierski.
Jadwiga liczyla sie odtad jako haeres — dziedziczka
tronu. Ktérego? Wszak polskg korone przeznaczyl Lu-
dwik dla sredniej swej corki, Marii.

Tymczasem po $mierci Ludwika, Wegry obraly swo-
jg krolowa wlasnie Marie, Polacy zas, nie chcac dal-
szej unii personalnej z Wegrami, rozpoczeli starania
o Jadwige.

Po dlugotrwalych ukladach 2z krdélowa-matka,
Elzbiets, Jadwiga przybywa w 1384 roku do kraju, ktd-
rego ma by¢ krolowg. Jest witana przez wszystkich
radosnie.

Ma jedenasty rok zycia. Jest wysoka i tak piekna,
ze oczu nie mozna od niej oderwaé. To ,,niebiosa uzy-
czyly jej w darze tak cudng i wdzieczng posta¢, jakiej
zadne nie wydaly wieki”, powie Dlugosz.

Jest starannie wychowana. Posiada znajomos$é czy-
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tania 1 pisania, laciny, niemieckiego, nawet wloskiego.
Moéwi po polsku. Zna si¢ na pracach niewiescich. Jest
pobozna i przywigzana do Stolicy Piotrowej. Jest od-
wazna, wyniosta, stanowcza i krolewska w kazd
calu, rownocze$nie skromna i dobra. Bardzo dobra.
I bardzo hojna. Posiada wrodzong orientacje politycz-
na — wspaniale zadatki na dyplomate i wlodarza. Jest
po prostu urodzona na kréla. I bedzie krélem. Nie kro-
lowg. Sercami pan6éw polskich, zwlaszcza z Malopolski,
juz wilada. Pokochali ja, jak wlasng corke. Nic dziw-
nego: jest pdéi-Polka, a w trzech czwartych jest Slo-
wianks. Jest wiec swoja, nasza.

Czy naprawde jest tak mloda? Tak, naprawde. Ale
jest dojrzala wyjatkowo, nie ma co do tego watpliwo-
$ci. Mowi o tym jej zycie i postepowanie — prawdzi-
wie krolewskie. Dlatego tez ,,nastepczyni w Krolestwie
Polskim Pana Ludwika, wymienionego krdéla, prawdzi-
wa i uprawniona, oraz dziedziczka Kroélestwa Polskie-
go”, bedzie krélem, nie krolows.

Juz w polowie pazdziernika 1384 roku arcybiskup
Bodzanta namascil Jadwige w Katedrze Wawelskie]
krzyzmem $wietym i ukoronowal na kréla Polski. Na
kréla. Nie na krélowe. Powiadajg, ze zbyt cigzka ko-
rone, ktora wlozono na jej dziewczece skronie, i miecz,
ktorym wedlug ceremonialu musiala zakre$li¢ trzy-
krotnie krzyz, podtrzymywali panowie polscy, ojcowie
ojezyzny. I tak juz pozostanie, nieraz bowiem trzeba
bedzie podtrzymywaé mlodego kréla w trudnych chwi-
lach.

Dobrogost i Radlica, Kurozweccy, Melsztynscy i Te-
czyhscy, panowie z Goraja i z Szubina, ludzie, ktéorym
zalezalo na stabilizacji zycia politycznego Polski, ujeli
ster rzadéw w swoje dlonie, az Jadwiga — Krdl do-
roénie. Dorosla bardzo szybko. Wprowadzana w spra-
wy swego kraju zadziwiala mezéw stanu bystroscig
umyslu i roztropnoscia. Zadziwiala tym, ze zawsze —
nawet gdy w gre wchodzily zwigzki krwi — stala po
stronie polskiej racji stanu. Od poczatku Regina et Ma-

ter Poloniae — Kroélowa i Matka Polski.

szostawala sprawa malzenstwa krélowej. Dla Ja-
dwigi zargezyny habsburskie byly sprawa osobists, dla
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andegawenskiego i dla austriackiego dworu — sprawg
polityczna, dynastyczng. Wszak od roku 1384 coérka
Ludwika Wegierskiego byla nie tylko dziedzicem ko-
rony $wietego Stefana, ale réwniez krélem Polski. To
nieprzewidziane horyzonty polityczne, jakie naraz
otwarly sie dla obu dynastii, wprawily w ruch iscie
diabelska machine intryg ze strony zakonu krzyzackie-
go i Habsburgéw. Urabiano wroga Jadwidze opinig,
apelowano do Stolicy Apostolskiej, Wilhelm przedsie-
wzial nawet osobistg akcje w Rzymie, byle tylko zdo-
by¢ reke Jadwigi, a z nig tron piastowski.

Wszystko jednak zalezalo od Jadwigi. Przekonana
o obowigzku dotrzymania slowa, §wiadoma godnosci
osobistej, musiala mloda monarchini o sercu jak kazde
dziewcze, dokona¢ wyboru miedzy szczeSciem osobi-
stym a dobrem kraju, ktorego byla krélem. Nie bylo
to latwe. Podobno doszlo nawet do rabania furty wa-
welskiej, ktorg zawarto przed nig, gdy usitowala spo-
tkaé¢ sie z Wilhelmem w domu Gniewosza.

Przed ,,tknietg do zywego” krolowg stangl wdowecezas
Dymitr z Goraja, jeden z tych, ktérzy okreslali siebie,
ze sa gente Ruthenus, natione Polonus — z rodu Ru-
sin, narodowo$ci polskiej. Zacny podskarbi panstwa
i str6z insygniéw kroélewskich padl! przed mlodziutka
krélowa na kolana i prosil i blagal, by pozostala, by
zrozumiala, ze Bég zada od niej ofiary serca dla do-
bra kraju, ktérym wlada i dla chwaly Boga w Tréjcy
Jedynego. Chodzi przeciez o chrzest Litwy i o wprowa-
dzenie jej do owczarni Chrystusowej. Chrystus czeka,
Chrystus prosi, aby byla dla poganskiej Litwy i Zmu-
dzi chrzestng matka. Chrystus chce, aby otrzymana
przez nig na chrzcie $wietym laska krolewskiego ka-
planstwa w niej, krélowej Polski, w pelni sie urzeczy-
wistnita: by Jadwiga byla krélem i pasterzem i ka-
planem. Blagal dlugo, tak dlugo, az krélowa ,,zmiek-
czona jego prosbami” powroécila na zamek.

Uwierzyla w swoje powolanie. Dziejowe powolanie.
Stanela odwaznie wobec tajemnicy tego powolania
i wypowiedziala Ukrzyzowanemu Kroélowi wiekéw swo-
je krélewskie ,tak”. Dla polskiej racji stanu i dla
Chrystusa, ktéremu oddala sie catkowicie, stala sie stu-
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zebnica kraju, ktérego byla ,,prawdziwg i uprawnio-
ng dziedziczksg i krélowa. Odwolala dzieciece zare-
czyny z Wilhelmem i zgodzila sie na poSlubienie Ja-
gielly.

Dlaczego panowie polscy oSmielili sie zazgdaé re-
zygnacji z osobistych planéw umilowanej krolowej? Co
stanowilo owg polskg racje stanu? W czym upatrywali
dziejowa misje Jadwigi?

Na pél roku przed ,,dramatem wawelskim” posel
litewski, Skirgiello, prosil o reke Jadwigi dla swojego
brata, wielkiego ksiecia litewskiego, Jagielly. Przyrze-
kal w jego imieniu i w imieniu jego braci przyjecie
wraz z calym narodem chrztu swietego, wypuszczenie
jencow polskich oraz przylaczenie Litwy i jej ziem ru-
skich do Krélestwa Polskiego. Zobowigzywal sie row-
niez do odzyskania ziem utraconych przez to Krole-
stwo.

Czy wtedy przed Jadwiga, wychowang w duchu
uniwersalizmu chrzes$cijanskiego, zarysowala si¢ tylko
wizja ochrzczonej Litwy, czy tez moze ozyla w niej
Boleslawowo-Ottonowa koncepcja stworzenia $rodko-
woeuropejskiego mocarstwa chrze$cijanskiego? Wszak
i ojciec jej myS$lal o czyms$ podobnym.

Nie wiadomo. Wiadomo tylko, ze podejmujgc decy-
zje dla dobra Polski, Litwy i KoS$ciola przerosta sie-
bie. Nie tylko siebie. Przerosta Habsburgéw, Krzyza-
kow, Piccolominich, Opolczykéw, Gniewoszéow i Witol-
déw razem wzietych. Polska i litewska racja stanu,
sprawa unii polsko-litewskiej, stala sie racjg stanu jej,
kréla Polski, A wszystko — mna wiekszg chwale Boga.

Katedra krakowska, katedra kroléw polskich i ka-
tedra, z ktérej wyszed! papiez — Polak, patrzyla jak
18 lutego 1386 roku, ,,Ksigze Wladyslaw, czyli Jagiel-
lo... polaczyl sie uroczystym $lubem z dostojng i na-
dobna dziewica, Jadwiga, krolowa Polski”, a 4 marca
tego roku zostal ukoronowany na kréla.

Od tego momentu rozpoczela sie dla Polski nowa
epoka — zlota era Jagiellonéw, a dla Jadwigi — kré-
lewskie kaplanstwo ofiary i krzyza. Swiadomej ofiary
i zwycieskiego krzyza.

Dojrzala ponad swoéj wiek krélowa urzekala wszyst-



kich uroda, budowala poboznoscia, rozbrajala dobro-
cig, ujmowala taktem i elegancja oraz olSniewala in-
teligencja wprost charyzmatyczng. To laska pomazanca
Bozego w niej sie pomnazala. Liczyla sie z nig. I —
liczyla si¢ z jej Daweca.

Jadwiga poznala sie na zdolnosciach politycznych
swego megza, nie przestawala jednak by¢ krélem. Jej
autorytet wzrastal z jej latami, SwietoScig oraz dzialal-
noscig na miare geniuszu.

Rzady w krajach polaczonych Unig to wspolrzady
Jadwigi i Jagielly. Krdolowa posiada nie tylko wlasny
dwor, ale tez niezalezng kancelarie krélewska oraz
wlasne pieczecie i tam, gdzie trzeba wystapi¢é w cha-
rakterze ,,prawdziwej i uprawnionej”’ dziedziczki pan-
stwa, krolowa potwierdza dokumenty kréla.

Jej pozycja jest wyjatkowa. Dlatego ksigzeta litew-
sko-ruscy skladajg hold nie tylko Jagielle, ale krdélo-
wej Jadwidze i Koronie Polskiej, gdyz jedynie ona jest
naturalng panig tej Korony.

Od miasta Krakowa Jadwiga zada uznania Jagielly
krélem tak za swego zycia jak i po swojej smierci,
i to jako ,,naturalnego pana i dziedzica”, bo prawo to
jest tylko jej wylaczng i niezbywalng wlasnoscig i je-
dynie przez nig moze byé rozciggniete na malzonka.

Pokojowe zajecie Rusi Halickiej dla Korony, ktérg
kiedy$ jej wlasny ojciec oderwal i przylaczyl do We-
gier, oraz triumfalny wjazd do Lwowa, odbywa sie
réwniez na tej podstawie, ze Jadwiga jest uprawniong
dziedziczkg tak korony wegierskiej jak i polskiej.

W aktach Unii Polski z Litwg Witold przyrzeka, ze
jedyna krélowsa, ktorej bedzie stuzyé, to Jadwiga. Od-
grywajaca nieposlednia role w dziedzinie polityki zona
Witolda, Anna, reczy za najdrozszego malzonka, ze
»ani on, ani jego potomstwo, nie poniecha nigdy kré-
lestwa i korony Krolestwa Polskiego, ale z wymieniong
krolowa panig Jadwigg bedzie walczy¢ przeciw jej wro-
gom, ilekro¢ nadarzy sie okazja i to po wszystkie
czasy”.

Jadwiga jest swiadoma swoich uzdolnien i upraw-
nien. Korzysta z nich, ale nie chelpi sie nimi. Wie, ze
to sa Boze dary. I wie, ze odpowie za nie przed Bo-
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giem i przed historia. Gospodarzy nimi roztropnie. Po-
stuguje sie nimi przede wszystkim dla dobra ludu, kt6-
rym wlada, oraz by nie utracié¢ nic z dziedzictwa, ktére
przejela tak po Piastach jak i pc Andegawenach. Dla-
tego uzywa stale tytulu ,,dziedzica Pomorza” przypo-
minajac zakonowi krzyzackiemu, do kogo ziemia po-
morska nalezy, oraz ,,dziedzica panstwa Wegierskiego”,
aby utrzymaé¢ Zygmunta Luksemburskiego w odpo-
wiedniej postawie.

Pokojowa — jakze genialna, bo oparta na prawie
milosci Chrystusowej — polityka Krolowej zjednala
jej milo§¢ narodéw polgczonych Unig oraz uznanie é6w-
czesnego §wiata, z papiezem na czele. Dzigki tej poli-
tyce Jadwiga ma szczegllne prawo, by i jej przypisac
zwyciestwo pod Grunwaldem. Nalezala bowiem do tych
wladcow, ktérzy szczerze dazg do zgody, umiejg cze-
kaé, ale tez potrafig zmierzyé¢ sie z wrogiem w naj-
bardziej odpowiedniej chwili, Jadwiga dlugo czekala
na opamietanie si¢ Zakonu i dilugo powstrzymywata
reke Jaglelly Przepow1ed21ala nawet Krzyzakom kle-
ske, ]ezeh nie powrocq na drogi Boze i zmuszg jej me-
za do zmierzenia sie z ich butg. Dzien 15 lipca 1410
roku potwierdzil stusznoé¢ taktyki i przewidywan kro-
lowej. Potwierdzit réwniez potege jej wstawiennictwa
u Boga; modlono sie bowiem o zwycigstwo wzywajac
pomocy Najjasniejszej Pani Litwy i Korony.

Corka Piastow i Andegawendéw jest w pelni kro-
lem. Wlada soba, mezem, rada, narodami. Wtada z mo-
ca i miloScig. Jest kochana, powazana, uwielbiana co-
raz bardziej. Nieprzecigtna monarchini, przy tym naj-
pickniejsza z kobiet swoich czaséw. I najbardziej swig-
tobliwa. Chrystus z nig rozmawia. Chce, by cala byla
Jego. Lecz Jadwiga nie zstepuje z tronu, nie uchyla sie
od rzadéw i nie teskni za klasztorng kratg albo pustel-
niczg wieza, jak jej krewne i wspoélczesne jej wladczy-
nie.

Ona jest Swiadoma, ze jej droga, to jest droga kro-
1a. Trudna, pelna matni i zasadzek, czasem wacska, stro-
ma, to znéw tak szeroka, ze si¢ zgubi¢ mozna, ale dro-
ga kroéla, ktory idzie pierwszy i prowadzi narod Sciez-
ki mu prostu]e uczy, karci, przyodziewa, zawsze uka-
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zuje Boga, jedynego Krola. Chociaz naréd czasem by-
wa zmienny i niewdzieczny, krol iS¢ musi swojg dro-
ga. Cofngé sie nie moze. Zbiec nie moze. Bo si¢ ,,owce”
rozproszg i pogubig, gdy nie stanie im pasterza. Bo
utonie naroéd, i narodem, ktéry wyrdst z mysli Bozej,
byé¢ przestanie.

Wiec Jadwiga, krél nad kroéle swoich czasow, idzie,
dzwiga krzyz odpowiedzialnosci za zbawienie wlasne,
meza, dworu, Litwy, Zmudzi, Rusi i Korony. Tak, jak
Chrystus. Ona Jego czastka, czlonkiem Jego Ciala, wiec
dopelnia, co Mu nie dostawa. Jest swiadoma tego, ze
sie spelnia w niej ofiara, ktérej Chrystus nie przestaje
spelnia¢ w swoim ludzie. W kazdym z ludu, ktéry wy-
bral sobie. Zatem idzie. I Krzyz dzierzy mocno.
Krzyz — najdrozszy skarb, najwyzszy tron, krélewski
tron Bozego Syna. Tak chce Bdég. A Jadwiga z Nim sie
liczy.

A Bég — liczy sie z Jadwigg? Tak. Na serio.

Krélowa — polityk 1 dyplomata — byla przede
wszystkim matksg swoich kroélestw. Wyksztalcona, to-
warzyska, milujgca wiedze, ksiegi, $piew i muzyke, mi-
losierna i przystepna, i zorientowana w stylu zycia
Europy, chciala, by jej panstwo doréwnalo innym,
owszem, aby przodowalo. Szanowala wigc spuscizne
kulturalng Polski, Litwy oraz Rusi, pokochala rodzi-
ma poboznoé¢ i rodzime zwyczaje tych narodéw i nigdy
nie narzucala tego, co obce mentalnosci slowianskiej.
Otaczala sie ludzmi $§wiatlymi z zagranicy i z kraju,
rozprawiala z nimi, popierata ich wysitki, a wybitnym,
swigtobliwym, przeznaczala wysokie i odpowiedzialne
stanowiska. Wreszcie zapalila ich do dziela, ktére jg
opromienilo niesmiertelng stawa, do wskrzeszenia chy-
lacej sie ku upadkowi Akademii Krakowskiej.

Krolowa zdawala sobie sprawe z tego, ze zalozona
przez nig bursa dla Litwinéw i Polakéw w Pradze nie
wyksztalci wielu, ze nie dosyé jest wysyla¢ co bogat-
szych do Padwy, to znéw do Bolonii, ze kolegium be-
nedyktynéw slowianskich, sprowadzonych na Kleparz,
tez nie zaradzi potrzebom misyjnym. Wszystkim prze-
ciez trzeba $wiatla wiary oraz wiedzy nie mniej jak
kawatka chleba, bo nie samym chlebem czlowiek zyje.
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Wie Krélowa o tym i dlatego az do Rzymu, do Bo-
nifacego IX, ktéry ja podziwia i szanuje, $le posel-
stwo z prosbg, aby Alma Mater Cracoviensis miala
wlasny wydzial teologii.

Litwa, ta dopiero co ochrzczona, wola, aby przy-
sla¢ ksiezy, i to swoich, takich, ktérzy méwia tak jak
oni, ktérzy znajg i kochajg kraj nad Dzwing, Niem-
nem, takze kraje, hen, nad Dnieprem, ktérzy jak kroé-
lowa milo$§¢ bedag mieli w reku, a nie miecz i ogien,
jak Krzyzacy. Gdy duchownych z Polski oraz z Litwy
bedzie wielu, nie ma miejsca juz dla obcych, niepo-
trzebny bedzie Zakon Panny Marii, co ma krzyz na pla-
szczu, a miecz w reku i nienawi§é w sercu, bo az tak
sie sprzeniewierzyl Bogu.

Monarchini Polski, Litwy, Rusi, wie, co robi. Kroél
Jagiello tez rozumie, o co sprawa, a Namiestnik Chry-
stusowy blogostawi i przysyla 11 stycznia 1397 roku
bulle erekcyjna.

Odtad Alma Mater Cracoviensis rowna jest uczelni
w Padwie i Bolonii. Odtad ,,meze dojrzalosciag rady
znakomite, ozdobg cndét §wietne i w roznych umieje-
tnosciach biegle” z niej wychodzi¢ beda. Stawi¢ przy
tym bedg swojg dobrodziejke, ktéra cale wiano otrzy-
mane od Jagielly, ziemie kujawska i Rus Czerwong
i dochody z solnych zup w Wieliczce oraz Bochni, takze
wszystkie kosztownosci wlasne, dziecku swego serca
i umystu odda.

Nie byloby zatem nic dziwnego, gdyby to jej dzie-
cko Jadwigianum nazywano. Kosztowalo ono swojg ro-
dzicielke wiele nieprzespanych nocy, ale wlasnie w nim
zy¢ ona bedzie zawsze.

Moze przeczuwala, ze to wlasnie w takim ,,dzie-
cku” sie przedluzy, Ze innego nie zostawi.

A jednak w dwudziestym czwartym roku zycia,
dwunastym od poSlubienia Jagielly, Jadwiga spodzie-
wa sie potomka.

»,O, Kroélewskie dziecig, chwalo Polakéw, postrachu
pogan, upragnienie wielu narodéw, o darze niezrow-
nany... Przyjdz pozadany, ktérego oczekujemy wsrod
mrokow tesknoty, przyjdz... otrzymasz korone... Przyjdz
lagodnie, bez krzywdy dla ciala matczynego, z mocg —
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ku trwodze nieprzyjaciél, i uzytecznie — ku chwale
i pomyslnosci Rzeczypospolite]” — wolal autor poema-
tu Dictamen ad prolem Hedvigis Reginae.

Jego radosé¢ podzielali wszyscy: krél Jagiello, papiez
Bonifacy, wielki ksigze Litwy, Witold, i zlgczone unig
kraje. Wszak kochali wszyscy swa krélowa, matks na-
zywali, albo — $wieta Panig. Slawa o tym, Ze jest do-
bra, milosierna, ze z Chrystusem wcigz rozmawia i Ze
Chrystus przez nig cuda czyni, doszla wszedzie. Syn
czy corka takiej matki dobrym bedzie kréolem. Wiec sie
tylko modli¢ trzeba tak za matke, jak za dziecko. Szly
do Boga modly szczere i gorace z chat wiesniaczych,
ktére swieta Pani odwiedzala, z doméw miejskich,
i z katedry na Wawelu i z Wiecznego Miasta, dokad
slawa jej Swietosci doszia.

Kroélowa tez sie¢ radowala, tak jak kazda matka,
i jak matka, ktéra oczekuje dlugo na swe dziecig, i jak
wladca, ktory jest S§wiadomy, ze od niego sie zaczyna
réd, dynastia nowa. Radowala sie tym takze, ze na-
reszcie prawda zatryumfowala. Jednak gdy krol, i ro-
dzina, i poddani i sam papiez nawet stali tak dziecie-
ciu jak i matce dary oraz gratulacje, méwila z powaga
i jakby proroczo:

,,Wyrzeklam sie od dawna przepychu i préznosci
tego $wiata, tym mniej moglabym o niej mysSle¢
w chwili émierci, ktéra czesto sie przydarza w pologu.
Nie blaskiem wiec zlota i perel pragne podobaé sie
Ojcu Niebieskiemu, ktéry, oszczedziwszy mi hanby bez-
plodnosci, raczy! ublogoslawié moje ono, lecz cicho-
Scig duszy i pokora”.

Rado$é krolowej byla radoscia wdzigcznosci. Za
wszystko. Za wybranie na pomazanca, za chrzest Litwy
oraz unie, za taske macierzynstwa i za to, co Pan zamie-
rzal dla niej na przyszlo$¢. Jadwiga zawsze i w dniach
szczeScia takze, zyla w Bogu. Byla przekonana, ze Boég
i ja i wszystko wypelnia sobg, ze jest Panem kazdego
czlowieka, krola tez, bo kroél tylko z Jego taski jest
krélem. Liczyla sie z Bogiem i z Jego laskg i to na
kazdy dzien.

A Bég — czy liczyl sie z Jadwiga, swoim pomazan-
cem?
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Liczy!l sie. Jak z kims§, z kim sig¢ liczyé warto, Liczy?
na to, ze Jadwiga dotrzyma kroku Jego Synowi, ze
w Nim zajdzie na Golgote, da si¢ ukrzyzowaé i po-
grzebaé, i ze zmartwychwstanie tak, jak On. W glorii.
W chwale. Liczyl, ze przezyje i obmowy, i niesnaski
i ze zniesie bicz jezykow ,,najszlachetniej urodzonych?”,
ze z godnos$cig i pokorg nosi¢ bedzie cierniowg korone
bezplodnos$ci, ze nie zamknie swego serca dla ubogich,
chorych i wydziedziczonych, Ze sie nie uniesie pycha
w chwilach nawiedzenia. Owszem, zZe jak milo§¢ —
przetrwa wszystko.

I dlatego ja nawiedzil laskg macierzynstwa. Chcial,
by wszyscy uwielbiali Jego milosierdzie, chcial za-
wstydzié pysznych i klamliwych, a wywyzszyé¢ ja,
Jadwige, za to, ze Mu zaufala, za to, ze troszczyla sie
o Jego sprawy, za to, Ze spelnila w sobie powolanie
Marty oraz Marii z Ewangelii, za to, ze gotowa jest na
wszystko.

Wyniost swg Jadwige, ale tak jak swego Syna — az
na krzyz, ktéory w znaku hanby stal si¢ znakiem chluby
i zwyciestwem. I tak, jak Maryi zabral syna, tak Ja-
dwidze zabral jej potomka, mala, bo trzytygodniowa
tylko Elzbiete Bonifacje, dziedziczke az trzech tronow.

W cztery dni pdzniej, 17 lipca 1399 roku w potu-
dnie, zawezwal tez do swego Krélestwa ,,Najjasniejsza
Panig Jadwige, krolowg Polski i dziedziczke Wegier,
niestrudzong szerzycielke chwaly Bozej, obronczynie
Kosciola, sluge sprawiedliwosci, wzor wszelkich cnot,
pokorng i laskawa matke sierot, ktérej podobnego czlo-
wieka z rodu krélewskiego nie widziano na calym ob-
szarze Swiata” (z kazania mistrza Stanislawa ze Skalb-
mierza).

Odchodzac do niebieskiej ojczyzny krélowa zatro-
szczyla sie o trwalo§é Unii Polski z Litwa. Prosila Ja-
gielle, by umocnil wiezy miedzy obu panstwami poj-
mujgc za zone Anne Cylejska, wnuczke Piastow. Do
konca Mater et Regina — Matka i Krdolowa Polski oraz
Litwy.

Nad skromng — tak krolowa chciala, bo oddala

V\;szystko na Krakowska Akademie — trumng padaly
slowa:
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, Widzieli$my, ze (krélowa) bylta dobrodziejkg ducho-
wienstwa, pocieszycielka wdow, obrong biedakow
i skrzywdzonych.

Ona wstawiala sie do krola za tymi, ktérych do-
tkneta jego nielaska, a jej wstawiennictwo niosto po-
cieche strwozonym krélewska sprawiedliwoscia.

WidzieliSmy, jak byla madra w radzie, roztropna
w postepowaniu, jak dbata o wszystko, co nalezalo do
Korony Polskiej.

WidzieliSmy, jak byla piekna, znaliSmy szlachetnosé
jej rodu oraz jeszcze wigksza doskonalo$¢ czynow
i mimo wysokiej godnos$ci — jej pokore.

ByliSmy swiadkami, jak stawiala koScioly, ozdabia-
la oltarze, szanowala duchowienstwo, z jaka pobozno-
Scig przyjmowala ubogich, jak latwy do siebie dawala
przystep, jak nikomu nie ublizyla, jak byla lagodna
i malomodéwna, jak nie potrafila sie gniewac.

Swieta byla jej dusza, dlatego odeszla do krélestwa
Bozego. Poniewaz uwazala to zycie za wygnanie, z do-
liny ez uleciala do nieba.

Czynila pokdj, wiec jej mieszkaniem stanie sie¢ przy-
bytek Swieto$ci na Syjonie. Starala sie o chwale Boza,
wiec wesele wieczne spocznie na jej glowie. Kochala
wojujgcy Kosciodl... wige odeszla do tryumfujgcego.

Zyjac przetrwala niejedno w milczeniu i cierpliwo-
§ci. Zlo, ktore nie dalo sie wyplenié, znositla spokojnie,
a Bog, chcac wyprobowacé jej cierpliwosé, doswiadczal
ja wieloma przeciwno$ciami, chorobami i pokusami,
z czego wyszla jeszcze czystsza, jak kruszec z ognia”.

Wszyscy stali ze spuszczonymi glowami, wszyscy
ronili ciche lzy, wszyscy — jakby zamarli. Nie mieli
sily plakaé¢ glo$no, bdl rozsadzal ich serca. Zdawali so-
bie sprawe z tego, kogo stracili. Wiedzieli, ze ani Pol-
ska, ani Litwa drugiej takiej monarchini mie¢ nie be-
dzie.

Mistrz ze Skalbmierza méwil dalej:

,,To niech bedzie dla nas gwiazda, to pociechs..., ze
taka byla i tak zyla, iz jej slawa na ustach ludzkich
nigdy nie zamrze, bo jest — jak w Bogu ufam —
w niebie umieszczona... dostgpilta zbawienia, pozniej za$
blogostawiong zostanie...
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Niech Jego Kroélewska Mos¢ nie poddaje sie niepo-
miarkowanemu zalowi, ale raczej raduje sig, iz taka
mial malzonke, ninie $wietg tego Krélestwa i ludu
obronicielke”.

Mistrz zakonczyl. Dwie jego wielkie 1zy spadly na
najblizej stojacych. Za nimi poplynely 1zy kréla, moz-
nych tego $wiata i 1zy prostego ludu. Wsigkly w mury
i posadzke katedry Wawelskiej, by przez wieki wzno-
si¢ sie mgla uwielbienia w nieba stropy, by polaczyé
sie z Te Deum serca Jana Pawla II w dniu 8 czerwca
1979 roku.

* *

Spowity w polskie i wegierskie flagi sarkofag blo-
goslawionej krolowej Jadwigi na Wawelu promieniuje
pokojem, powagg i dostojenstwem. Drobny szczegél —
pies u nog krdélowej — moéwi o tym, ze wybitna cechg
jej osobowosci byla wiernosé.

Wierno$é¢ Bogu i Jego prawu, wiernos¢ Kosciotowi,
dziedzictwu Andegawendéw i Piastow, idei unijnej i mi-
syjnej, wiernos¢ w sprawach na skale europejska
i w sprawach codziennego zycia czynig Jadwige boha-
terem, swieta.

Wierno§é krélowej, tak niewymownie matczyna, ale
i meska zarazem, to przejaw milosci, o ktérej Apo-
stol narodéow moéwi, ze jest cierpliwa, laskawa, ze nie
unosi sie pycha, nie pamiegta zlego, wszystko przetrwa,
nigdy nie ustaje.

Wierno$é, to cecha ludzi wielkich, geniusz6w umy-
shu, serca i woli, przy tym — ludzi bardzo pokornych.

Czy dzisiaj mozna spotkaé¢ takich ludzi? Ludzi na-
prawde wielkiego formatu?

*
* L

Caly swiat podziwia Jana Pawla II, papieza-Polaka.
Nazywa go papiezem pokoju, papiezem milosci, papie-
zem dobroci.

Dlaczego?
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Bo kazdego widzi, bo wychodzi na spotkanie kaz-
dego, bo kazdemu otwiera swoje serce, dla kazdego ma
dobre stowo, uSmiech, a gdy trzeba — chleb i grosz.

Tak jak Chrystus i jak Jadwiga, najjasniejsza pani
katedry Wawelskiej, katedry, z ktorej wyszed! 6w pa-
piez pokoju, dobroci i miloSci.

Jan Pawel II nie tylko w czerwcu 1979 roku, gdy
zamykal synod krakowski i odprawial pierwsza msze
swieta o blogoslawionej Jadwidze krélowej, kleczatl
u grobu Pani Litwy i Korony. On modlil sie tam cze-
sto jako kleryk, jako kaplan, potem biskup, a najcze-
$ciej, gdy byl metropolita krakowskim.

Modlit sie. Modlil sie i zapewne uczyl sie u genial-
nej monarchini jak by¢ pasterzem, ojcem i nauczycie-
lem swojej archidiecezji, wiernym synem Polski i Ko-
Sciola.

Uczy!l sie pokornie. I — nauczyl sie. Tak sie na-
uczyl, ze oczy kardynalow Swiata zwroécit na siebie, ze
oni sposréd wielu madrych i dobrych wybrali wlasnie
jego na zastepce Chrystusa na ziemi, uznajac, ze takie-
go dzisiejszemu Swiatu trzeba: madrego — madroscig
Ducha z wysokoSci, mocnego — mocg Krzyza, i dobre-
go — jak Ojciec Niebieski.

Czy biskupie, a papieskie teraz, zawolanie Totus
Tuus — Caly Twoj to nie echo Tota Tua — Cala Two-
ja Jadwigi decydujacej sie u stép Czarnego Krucyfiksu
na ofiare z siebie dla dobra Kosciola, Polski i Litwy?

Czy to, ze Jan Pawel II zwroécil swoje serce ku Slo-
wianszczyznie, nie jest ltaskq wyproszong przez Jadwi-
ge, krolowe i matke wielu stowianskich narodéw?

Czy to nie ona, patronka serc mlodzienczych i mat-
czynych, uczyla naszego papieza subtelnej milodci i sza-
cunku dla ludzkiego zycia, dla dziecka, kobiety, mez-
czyzny, dla kazdego bez wyjatku, nawet takiego, ktory
nic juz poza swoim czlowieczenstwem nie posiada?

Skad mu to, ze wola, jak nie wolal dotad nikt, o wol-
no$¢, o sprawiedliwosé, o milosé, ze ujmuje sie za ludz-
mi réznych ras, narodowosci, ze spieszy poszkodowa-
nym z pomoca, modlitwa, laska, a tym, ktorzy zawinili,
rzuca obciazajace ich pytanie: ,,Kt6z im 1zy powréci”?

To ona, Pani katedry Wawelskiej, $pigca w bialym
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sarkofagu, tak ubogacila i wcigz ubogaca swego sluge
i czciciela.

Bo Pani katedry Wawelskiej nie $pi. Ona dziala.
Ona czuwa. Czuwa nad katedra, nad Wawelem, nad
krolewskim miastem Krakowem, nad calg Polskg i nad
krajem swego ojca — Wegrami i nad krajem swego
meza — Litwg i nad calg Slowianszczyzna.

Czuwa nad kazdym, jak czuwala za swojego zycia.
Z miloscig pochyla sie nad matkami i nad tymi, kto-
rym Bég nie poblogostawil w dzieciach, wszak wie do-
brze, czego im potrzeba, zna, co bdl i 1zy.

Czuwa tez nad dzieémi i mlodzieza, tak jak kiedy$
nad zakami krakowskimi. Pragnie, by z niej ,,meze
dojrzaloscia rady znakomite, ozdoba cnét Swietne
i w roznych umiejetnosciach biegle” nadal wyrastaly.

Troszczy sie o klerykéw, kaplanow i biskupdéw, bo
to sg synowie Almae Matris Cracoviensis, ktéra matka
jest uczelni wszystkich w Polsce.

Czuwa nad prymasem, ktéry wiedzie naréd Polski
po dziejowej drodze.

Czuwa nad papiezem Janem Pawlem II. Moze to
o nim pisal Slowacki péltora wieku temu:

...oto idzie papiez slowianski,
Ludowy brat;

Oto juz leje balsamy Swiata
Do naszych lon,

On rozda milo$é, jak dzi§ mocarze
Rozdaja bron,

Sakramentalng moc on pokaze,
Swiat wzigwszy w dlon...

Zdr0W1e przyniesie, rozpah mﬂo
I zbawi Swiat...

Jadwiga nie §pi. Jadwiga czuwa. Jadwiga, krol Pol-
ski, ktora przez wiernos¢ powolaniu zyciowemu stala
sie uwielbieniem majestatu laski Bozej i chlubg naro-
du polskiego, litewskiego, ruskiego i wegierskiego —
wzywa! Do wielkos$ci! Do swietosci!
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JUTTA Z CHELMZY

Czy to takie wazne, gdzie kto§ zostal pochowany
i czy odnaleziono jego szczatki?

CiczywiScie — wazne. Wazne, ale nie istotne. Bo
np. sama jako szesnastoletnia dziewczyna grzebalam
mojg mame na cmentarzu jednego z wojewodzkich
miast na kresach wschodnich migdzywojennej Rzeczy-
pospolitej Polski, a przeciez obecnie nie ma ani szcza-
tkéw mamy, ani tego grobu, ani nawet cmentarza. Akta
parafialne? Pochowalam moja mame pod innym na-
zwiskiem. Czy wobec tego moja mama nie istniala?
A moze ucierpiala z tego powodu pamiec¢ o niej?

Nie. Pamieé o mojej matce trwa. Mama zyje w na-
szej $wiadomosci i §wiadomosci mlodszych pokolen ro-
dziny i znajomych. Zyje nie tylko w rodzinnych albu-
mach, ale w sercach tych, ktérzy ja pamigtajg i w ser-
cach tych, ktérzy milos¢ z ich serc przejeli w swoje.
Jest autorytetem dla wnukéw i prawnukow, ktorzy
ujrzeli Swiatlo dzienne juz po jej Smierci.

Niedawno najmlodsza praprawnuczka, po otrzyma-
niu $wiadectwa dojrzalosci, zlozyla je najpierw pod
rzezbg wyobrazajacg praprababcie i powiedziala: Uciesz
sie praprababciu swojg praprawnuczka, potem dopiero
zwroécila sie do zyjacych: A teraz cieszcie si¢ wy. I po-
data §wiadectwo ojcu.

Zatem dobra i zacna praprababcia zyje, mimo iz
zidentyfikowanie miejsca, w ktéorym zlozono jej do-
czesne szczatki jest dzi§ niemozliwe. A to — zaledwie
lat kilkadziesigt.

Céz zatem dziwnego, ze nie da sie zidentyfikowaé
miejsca pochowania Jutty z Chelmzy? Zyla przeciez
w latach 1220—1260!

Zaslugujacym jednak na uwage jest fakt, ze przez
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blisko 400 lat nie chowano nikogo pod kaplicg blogo-
slawionej Jutty, ktora znajduje sie w poludniowym
skrzydle katedry chelmzynskiej, wlasnie ze wzgledu
na ogromng cze$¢ dla zlozonych tam szczatkéw Jutty.
Wyjatek uczyniono jedynie dla zmarlego w 1612 roku
kanonika Jana Pisiniskiego, ktéory byl propagatorem kul-
tu Jutty 1 sam o to prosil, uwazajgc to za wielki za-
szczyt dla siebie, ze bedzie spoczywal w poblizu jej
zwlok.

To, ze nie dokopano si¢ do szczatkoéw blogostawio-
nej, nie stanowi dowodu, ze ich tam nie ma. Trudno
burzy¢ katedre dla wydobycia kilku kostek. Zreszta,
czy to mozliwe, by sie zachowaly? Przeciez zlozono je
720 lat temu! I zapewne nie w szklanej, debowej i me-
talowe] trumnie.

Zamiast szukaé tego, czego ze wzgledu na szmat
czasu byé nie moze, lepiej podziwiaé bogato wyposa-
zong kaplice w katedrze chelmzynskiej, wzniesiong nad
jej grobem na jej cze$é. Znajdujg sie w niej liczne ma-
lowidla przedstawiajgce sceny z jej zycia oraz wspa-
nialy oltarz marmurowy z obrazem pedzla Szymona
Czechowicza. Przedstawia on blog. Jutte kleczacg przed
Chrystusem, ktéry pozwala jej przyblizy¢ si¢ do rany
swego Serca.

Czyzby budowano — 1 to az w katedrze — kaplice
blogostawionej bez jakiegokolwiek uzasadnienia, ze na
tym wlaénie miejscu byla pochowana? Watpliwe. Zre-
szta — wiek wiekowi przekazywal i przekazuje, ze to
wlasnie tu, u szczytu poludniowej nawy katedry
chelmzynskiej, pochowano umilowang s$wietg ziemi
chelmzynskie].

To tez tu przez wieki odprawiano nabozZenstwa,
$piewano piesni, gloszono pochwaly cnét blogoslawio-
nej. I do tego miejsca dazyl lud nie tylko najblizszych
okolic, ale calych Prus, a takze Kroélestwa Polskiego.
Odwiedzali to miejsce pielgrzymi zachodni, zwlaszcza
ziomkowie Jutty. Czcil ja najbardziej Torun i Chelmza,
ale nie pozostawal w tyle Gdansk, Poznan, a nawet
Krakéw ze stawnym dobroczynca Akademii Krakow-
skiej i wychowawcag synow krélewskich Gabrielem

Wiadystawowskim na czele. On to, podobnie jak Ra-
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fal Walner i wspomniany Jan Pisinski, przyozdabial
kaplice blogostawionej, dbal o obrazy i choragwie z jej
wizerunkami, przeszczepiajac jej kult na dwor krélew-
ski. Zygmunt III darzyl Jutte taka czcia, ze dwukrot-
nie pielgrzymowal do jej grobu.

Jutta bowiem od samego poczatku byla wyjatkowo
czynna i hojna: wypraszala swoim wstawiennictwem
wiele task i cudéw u Boga, ktéry zawsze jest prze-
dziwny w swoich $wietych. Spisywano owe mnadzwy-
czajne wydarzenia i fakty, niestety, zawieruchy i pozogi
wojen krzyzackich nie pozwolily na ich przetrwanie.
Pozostaly tylko wzmianki z tamtych czasow w Obja-
wieniach Mechtyldy z Magdeburga i poézniejsze zy-
woty Blogostawionej z XVI i XVII wieku. To jednak,
co pozostalo, pozwala na odtworzenie jej zyciorysu.

Jutta urodzila sie w 1220 roku w Turyngii. Byla
piekna i dobrze wychowana. Juz za mlodu cieszyla sie
opinig §wigtobliwej. Slynela z uczynnosci i z wielkiego
milosierdzia. Nalezala do stowarzyszenia begmek Prze-
Je,ta duchem tej organizacji ,,wyscigala sie w $wieto-
Sci zycia i pelnieniu dobrych uczynkéw’” chcgc wyna-
grodzi¢ Bogu za zbrodnie i krzywdy niespokojnych
czasOw walki cesarstwa z papiestwem oraz najazdow
Turkéw i Tatarow.

Zapatrzona w urzekajgcg postac Wspolczesnej sobie
Elzbiety Turynskiej, krélewny wegierskiej i pam na
Wartburgu, a potem zebraczki, nasladowala jg wiernie
poslugujac ubogim i chorym. Podobnie tez jak Elzbie-
ta rozmilowala sie w szczegélny sposéb w nabozZenstwie
do Serca Zbawiciela.

Maz Jutty, rycerz z Sangerhausen, polegl w Ziemi
Swietej w 1240 roku. Mloda wdowa rozdala caly ma-
jatek ubogim i o zebraczym kiju pielgrzymowala do
r6znych sanktuariéw. Pielegnowala przy okazji cho-
rych, zwlaszcza tredowatych.

Do Prus przybyla z krewnym swego meza, Anno
z Sangerhausen, ktéry zostal wielkim mistrzem krzy-
zackim.

Poszla za glosem Pana, ,ktéry ja poslal do pogan,
aby swoimi modlitwami ich wspierala, a dobrym przy-
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kladem nawracala i budowala gloszac $wiete imie Je-
go” — zapisala o Jutcie Mechtylda z Magdeburga.

Przybywszy okolo roku 1256 do ziemi chelmzyn-
skiej zamieszkala za zgoda biskupa w lepiance w lesie
bielczynskim, w ktérym rozpoczeto budowe katedry...
Rano biegla do kosciola w Chelmzy, aby uczestniczyé
w Najswietszej Ofierze i przyjmowaé¢ Komunie swieta.
Dzienn spedzala na poslugiwaniu chorym po domach,
oraz w zakaznym szpitalu poza brama miejska. Dzie-
lila z chorymi uzebrany grosz i pozywienie, traktowata
ich jak samego Chrystusa. Chorzy wyczuwali jej zywa
wiare, dlatego kochali jg jak matke. Jutta modlitla sie
wiele: za siebie, za chorych i ubogich, za tych, ktérzy
lamali przykazania Boskie i o nawroécenie tych, ktorzy
w imie Boze prowadzili mordercze walki. Ludzie przy-
chodzili do niej po rade, pomoe, pocieche i prosili
o modlitwe, wierzagc — mieli zresztg na to wiele do-
wodoéw — ze Bog ja wyslucha., Slawa SwietoSci Jutty
byla tak powszechna, ze kult jej rozpoczal sie rowno-
cze$nie z jej $miercia.

Umarla w wigilie Wniebowstapienia Panskiego, dnia
12 maja 1260 roku. Biskup Heidenryk, opiekun i spo-
wiednik Jutty, podzielal opinie o jej swietosci i dlatego
pozwolil na zlozenie jej zwlok w budujacej sie kate-
drze.

CzterdzieSci lat zycia: dziewiczego, malzenskiego
i wdowienskiego, zycia bez reszty oddanego Bogu
i czlowiekowi, zycia, ktore uwienczyla swieto$é. Po
takim zyciu — nieprzerwany kult przez 720 lat!

Jakie sg po temu racje? Czym sie to tlumaczy?
Chyba tym, ze styl zycia Jutty nadal jest pociggajacy
i aktualny, tak jak zawsze jest pociagajgca i nie sta~
rzeje si¢ nigdy milos¢. Ta prawdziwa. Ta, ktora prze-
ksztalca w Umilowanego, w Boga.



BYWA T TAK...

Jerzy Trapp obejmuje dowédztwo pierwszej lodzi
podwodnej, jakg dysponuje austriacka marynarka wo-
jenna. Jest dumny. I jest przekonany o pozytecznoséci
tego rodzaju broni. I — jest szczesliwy. Spoglada wcigz
w strone pieknej panienki, ktéra jako matka chrzestna
bierze udzial w wodowaniu okretu, ktérego on jest ka-
pitanem. Bajecznie bogata cérka wynalazcy i wlasci-
ciela wytwoérni torped, Roberta Whitehead, zostanie
wkrétce jego zong. Ale nie to jest najwazniejsze, ze jest
bogata i piekna, najwazniejsze, a wlasciwie jedynie
wazne jest to, ze sie naprawde kochaja.

Wspaniala willa nad brzegiem morza, w Pola, obok
stoczni austriackiej marynarki wojennej, jest Swiad-
kiem szczeScia kochajacych sie malzonkéw Trapp oraz
ich powiekszajgcej sie rodziny: pigeé coéorek oraz dwaj
synowie sg ozdoba domu i dumg rodzicow.

Wybucha I wojna $wiatowa. Kapitan von Trapp
otrzymuje najwyzsze odznaczenie wojskowe: krzyz ce-
sarzowej Marii Teresy. Staje sie¢ bozyszczem dla swo-
ich rodakow, czym predzej jednak wraca do ukocha-
nej zony i dzieci. Nie przeczuwa, ze wkroétce epidemia
szkarlatyny zabierze mu zone. Baron von Trapp zo-
stanie sam z siedmiorgiem dzieci.

Byla i piekna, i mloda, i wyksztalcona. Byla tez
dobra. Chciala przezy¢ zycie sensownie — tak, by za-
sluzyé na wieczno$é. Wybrala sluzbe Bogu w klaszto-
rze. I czula sie dobrze jako postulantka w cichym
ustroniu zakonnym w Nonnberg. Pokochala swoje
uczennice i latwo dostosowala sie do obowigzujacego
trybu zycia. Dokuczaly jej tylko bdle glowy. Przywo-
lana kiedys do celi matki przeoryszy, uslyszala:
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— Mario, wolg Bozg jest, abys od nas odeszla na
rok. Potrzebne ci jest powietrze, ruch, wedréwki po
gorskich stokach, jak dawniej. Wrécisz, gdy odzyskasz
zdrowie. Jest wlasnie okazja. Baron von Trapp prosi
o nauczycielke dla jednej ze swych cérek. Pojedziesz
tam jeszcze dzisiaj. Blogostawie cie i na droge, i na
prace.

— Jestem nauczycielkg przystang z Nonnberg. Na
imie mi Maria.

— Jerzy Trapp — przedstawil sie wysoki, elegan-
cki mezczyzna. Ciesze sie, ze pani przyjechala. Przed-
stawie pani moje dzieci. Mam ich siedmioro. Zwotuje
je gwizdkiem, bo czasem sg w odleglych zakatkach
parku.

Siedem roznych gwizdkéw napelnilo werande ju-
nackag atmosferg i za chwile przemaszerowal przed nig
rzad dzieci w marynarskich ubrankach. Wszystkie pa-
trzyly z zaciekawieniem na nowo przybyla osobe.

— Przedstawiam wam nowg nauczycielke, panne
Marie.

— Griiss Gott, panno Mario — odezwal sie zgodny
chér, wykonujgc piekny uklon. Potem nastapila pre-
zentacja dzieci: Agata, Rupert, Jadwiga, Martyna, Wer-
ner i Joanna.

— Ktora z dziewczynek ma by¢ moja uczennicg?

— Zaprowadze panig do niej. Dzieci, wréécie do
swoich zajeé. Widzi pani, ta céreczka, ktorg pani ma
uczyé, przeszla szkarlatyne, ostatnio grype, ma .osla-
bione serce. Biedne dziecko. To tu, w tym pokoju.

Na pietrze, w duzym i slonecznym pokoju lezala
blada dziewczynka. USmiechnela sie lekko, ale nie zdra-
dzala ochoty, by sie podnie§¢ — byla zbyt slaba.

— Mario, moja malenka, przedstawiam ci twoja
nauczycielke. Nosi to samo imig, co ty. Mam nadzieje,
ze bedzie wam dobrze razem.

— Tak, tatusiu, na pewno. Jeste§ kochany. Ciesze
si¢, ze pani chciala przyjecha¢ do nas, do mnie — cho-
rej. Griiss Gott, panno Mario — moéwila slabym glo-

sem dziewczynka.

Nauczycielka z Nonnberg jest urocza, ma piekny
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glos i gra na gitarze. Dzieci barona von Trapp sg wy-
jatkowo uzdolnione i majg réwniez wspaniale glosy.
Chca przy tym i graé, i Spiewaé. Nie zalujg ani czasu,
ani trudu, by dobrze Spiewac¢ i dobrze gra¢. W domu
Trapp powstaje chor, ktéremu akompaniuje powraca-
jaca do zdrowia Maria. Kapitan jest zachwycony i wla-
cza sie w roz$piewany zespol.

Wiosnag, na lonie budzacej sie przyrody, odbywa sie
walna narada dzieci. Przewodniczy Rupert. Powaznym
glosem mowi:

— Sprawa jest wazna. Do czerwca jest niedaleko
i musimy co$§ zdecydowa¢. Pierwsza rzecz i pytanie:
Czy kazde z nas kocha panne Marie i czy bedzie jej
wierny?

— Tak, odpowiadaja dzieci.

— Sprawa druga: Czy kazde z nas jest przekona-
ne, ze panna Maria nas kocha?

— Tak. :

— Sprawa trzecia: Co zrobi¢, azeby =zatrzymaé
u nas panne Marie?

— Niech nasz tatus sie z nig ozeni — powiedziala
Maria.

— Czy wszyscy sa tego zdania?

— Tak — odpowiedzialo siedem gloséw, w tym

najglo$niej Rupert, i za chwile cala siédemka przedsta-
wia swoj projekt ukochanemu ojcu.

— Dzieci, chetnie ozenilbym sie z panng Maria, wi-
dze, ze ona was pokochala, ale przeciez nie wiem, czy
ona wyszlaby za mnie, nie wiem, czy darzy mnie sym-
patia — odpowiedzial ze spokojem kapitan. Zobaczy-
my, jaki sie sprawy ulozg — dodal i zabral si¢ z po-
wrotem do swojej pracy.

Dzieci jednak nie przestawaly dzialaé. Wyslaly trzy
najmlodsze do panny Marii:

— Tatus$ pyta, czy jest dla pani sympatyczny?

— Alez tak, moje drogie, jest sympatyczny — od-
powiedziala nie domyslajac sie niczego Maria i myla
nadal piekne krysztaly. Dzieci odeszly z powaga i za-
meldowaly ojcu:

— Tatusiu, panna Maria powiedziala, ze tatu$ jest
dla niej sympatyczny.
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-— Z tego wniosek, ze moglaby tatusia poslubié¢ —
dokonczy! logiczny Rupert.

Wieczorem kapitan von Trapp zwroécil sie do wy-
chowaczyni swoich dzieci:

— Panno Mario, dziekuje za to, ze pani jest dla
mnie tak dobra. Dla mnie i dla moich dzieci. To wiel-
kie poswiecenie zgodzié sie na poslubienie kogos, kto
ma takg gromade dzieci — rzekl wzruszony kapitan
von Trapp do ukladajacej w wazonie kwiaty nauczy-
cielki.

— Ja, pana, ...ja, pana po$§lubi¢? — wyjakata Maria.

— Oswiadczyly mi to w pani imieniu moje dzieci.
Pani Mario, powtarzam: wiem, ze to bylaby z pani
strony ogromna ofiara..., ale...

— Alez, kapitanie, za kilka tygodni wracam do mo-
jego klasztoru, do Nonnberg, mam by¢ zakonnicg, nie
moge wychodzi¢ za maz...

— Czy to ostatnie pani slowo?

— Jestem oszolomiona, nie, nie, zreszta, pojade do
Nonnberg i zapytam przelozong. Tak, zapytam przeto-
zona i to, co ona mi powie, uznam za wole Boga dla
mnie.

W kilka miesiecy po tej rozmowie odbyl sie slub
kapitana Jerzego von Trapp z panng Marig z Nonn-
berg, a w rok potem przyszed! na §wiat Janek. Rupert
i Werner szaleli ze szczeS$cia.

Spokdj 1 szczeScie rodziny von Trapp zaklécila wia-
domos$é o bankructwie banku Lammera. Rodzina Trapp
znalazla sie w bardzo trudnym polozeniu. Cze$¢ domu
musiano zmieni¢ na hotelik dla studentéw; wybrano
studentow uniwersytetu katolickiego. Przybylo pracy,
zaczeto zy¢ skromniej. Chérek prosperowal nadal. Na-
wet robil postepy, zwlaszeza, ze znajacy sie na $pie-
wie i muzyce ojciec Wasner, kapelan domu, udzielal
zespolowi Trapp cennych wskazowek. W 1936 roku
zesp6l Trapp zdoby! pierwszg nagrode w konkursie
chéréw w Salzburgu i zostal zaproszony ze swoimi wy-
stgpami do radia. Drugi festiwal w Salzburgu przynidst
niespodziewane powodzenie i zarzucil ,,$piewaczg ro-
dzine Trapp” zaproszeniami i propozycjami juzi na

Swiatowg skale.
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11 marca 1938 roku Hitler zajal Austrie. Spiewacza
rodzina Trapp, ktéra odméwila wystepéw przed Hitle-
rem, musiala schroni¢ sie w Ameryce, Wybrala stan
Vermont i rozpoczela zycie zwyklych gospodarzy. Nie
zaniechala jednak pracy nad ulepszeniem swojego re-
pertuaru $piewaczego, tym bardziej, ze zaproszenia sy-
paly sie ze wszystkich stron. Podrozowano chetnie, ale
tez chetnie powracano do wlasnego domu, by grabié¢
siano, nosi¢ cegly, karmié¢ bydlo, sadzi¢ warzywa,
jezdzi¢ i na koniu i na traktorze.

W 1947 roku kapitan von Trapp zachorowal. Le-
karz stwierdzil raka pluc.

— Jerzy, koniec sig¢ zbliza — powiedziala zgodnie
z dawna umowa Maria.

Chory rozplakal sie.

— Mario — rzeki — zawolaj dzieci. Chce je po-
blogostawic. I ciebie, moja dobra, kochana zono, matko
naszych dzieci.

Przyszly dzieci. Uklekly. Kapitan uczynil napierw
znak krzyza swietego na wlasnej piersi, a potem wy-
ciggnal reke i robiac duzy znak krzyza nad glowa
zony i skiupionej przy nim gromadki powiedzial:

— Blogoslawie was i wasze rodziny. Niech Chrystus
i Jego Matka beda zawsze z wami. Badzcie wierni Bogu.

Gdy Maria pozostala sama z chorym, zapytala go,
czy ochotnie przyjmuje $mieré¢ z reki Boga. Odpowie-
dzial:

— Mario, tak. Naleze do Boga. Wyszedlem od Niego
i wracam do Niego. W Jego domu spotkamy sie
WSZyscy.

— 30 maja 1947 roku kapitan Jerzy von Trapp
przyjat jak codziennie Komunie $wieta, a potem oddatl
dusze w rece Ojca Niebieskiego. Meldowal Mu, jak
swiety Pawel: ,,Stoczylem dobry boj; bieg ukonczylem;
wiare zachowalem”.

A ,,Spiewacza rodzina von Trapp”, §wiadek wspa-
nialego zycia swego ojca, $piewala nad jego trumng —
bo tak sobie zyczyl — ulubione przez niego piosenki
i przyrzekala, ze bedzie kroczyé jego $ladami.




O FRANCISZKU XX WIEKU

Ci, ktorzy o nim moéwili, nazywali jego i jego zone
scudownymi ludZzmi”, ,,Franciszkiem i Klarg XX wie-
ku”, albo tez okreSlali ich jako zakochanych w Malej
Teresie z Lisieux.

Kim byli? A wlasciwie, kim byl Bronislaw Do-
brzanski, bo jego zona, pani Stella, jeszcze zyje, za
wczesnie wiec o niej pisaé. Chociaz — warto. Napraw-
de warto. ,

Bronistlaw Dobrzanski pochodzil ze Lwowa. Byl naj-
mlodszym dzieckiem z czworga dzieci profesora greki
i laciny w gimnazjum im. Franciszka Joézefa, pdzniej
Stefana Batorego. Uczytl sie doskonale i — co wazniej-
sze — byl wspanialym kolegg. Razem 2z Tadeuszem
Cyprianem i Wilhelmem Chingerem nalezal do ucz-
niow, ktérych zaden profesor nie oSmielilby sie zapy-
ta¢ z zadanej lekcji, to bowiem nalezalo do ,,Srednia-
kow” 1 ,tréjkowych”, oni zas byli tylko od ,,nowej
lekcji”. Nie zawiedli nigdy. '

W 1911 roku lwowskie szkoly Srednie objal przy-
wieziony z Anglii przez Andrzeja i Olge Matkowskich
ruch skautingu. Ideologia tego ruchu znalazla podatny
grunt w mlodziezy lwowskiej, ktéora wyczekujac wol-
noSci polityczne] zdawala sobie sprawe, Ze musi do-
rosna¢ do niej przez prace nad soba. Bronek otworzyl
sie caly na to, co przynosit skauting. Slowa uslyszane-
g0 po raz pierwszy hymnu:

O, Panie Boze, Ojcze nasz,

W opiece swej nas miej,

Harcerskich serc Ty drgnienia znasz,
Nam pomoéc zawsze chciej.

28



Wszak Ciebie i Ojczyzne
Milujge, chcemy zy¢,
Harcerskim prawom zycia, dnia,
Wiernymi zawsze by¢

zapadly gleboko w serce Bronka. Zastanowil sie i wstg-
pil w szeregi harcerstwa. Nie wystgpil z nich nigdy.
Idealom skautingu pozostal wierny do grobowej deski.
Pani Stella réwniez.

Bronek uprawial sport. Oczywiscie ,,na dziko”, bo
w owych czasach sport nie cieszyl si¢ aprobaty szko-
ly — rzekomo odciagal od nauki. Jednak plac powy-
stawowy w parku Stryjskim, oraz boisko ,,Sokola” na
kyczakowie chetnie goscilo ,,dzikich”, ale kulturalnych
sportowcow, ktorzy z zapalem uprawiali gre w pilke,
tenis, lekkoatletyke, a w zimie saneczkarstwo., Bron-
ka — jak zresztg wielu jego kolegoéw — pasjonowala
pitka nozna i tenis.

,Raz — wspomina o tym jeden z zapalencéw spor-
tu — byla obowigzkowa egzorta w auli szkolnej. Nasz
katecheta moéwil do§é dlugo, a tymczasem czekal nas
przeciez mecz pilki noznej... Siedzgc w tylnych law-
kach pompowaliSmy we dwoch z Bronkiem pitke noz-
ng, ktéra nagle z hukiem eksplodowala. Z trudem tyl-
ko udalo nam sie wéwezas unikngé wsypy”.

Bronek zdobywal wiekszos¢ rekordow Kklasowych
w przeréznych dziedzinach, wygrat tez konkurs na
,najpopularniejszego w klasie”, tak byl lubiany i ce-
niony przez kolegow.

Wysportowany, przejety stylem zycia skautowskie-
go, stuzyl blizniemu jak tylko még! i potrafil. Do zdo-
bywania sprawnosci harcerskich by! przygotowany
przez dom, przez rodzicéw i rodzenstwo. Kochal to swo-
je gniazdo rodzinne, bo wladala w nim miltosé, ta i las-
kawa, i cierpliwa i cieszgca sie ze wszystkiego, co do-
bre. Bronek umial wspélzy¢é z najblizszymi, wczuwaé
sie w ich przezycia, pomagaé¢, sprawiaé¢ niespodzianki,
a gdy zaszla potrzeba — wzigé na siebie odpowiedzial-
nos¢. Kochal wszystkich, ale najbardziej starszego
o osiem lat, Staszka. Wiedzial, ze mlody dowddca Sta-
nislaw Dobrzanski byl podczas I wojny $§wiatowej ciez-
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ko ranny. Wiedzial, ze nie pozwolil sanitariuszom za-
opatrzy¢ siebie, dopdéki nie =zaopatrzg jego zolnierzy.
I wiedzial, ze umarl na polu walki z uplywu krwi. Prze-
zyl ten fakt bardzo gleboko. Wspominal Staszka zawsze
jako czlowieka, ktéry za cene wlasnego zycia ocalil
wielu i stawial go sobie za wzér do nasladowania.

Wtedy tez zrozumial wartos¢ zycia doczesnego, jako
jedynej szansy dla zdobycia zycia wiecznego, szansy,
ktorej przeoczy¢ nie mozna. Zawsze zy! pigknie, ale od
$mierci brata imponowalo mu tylko to, ,,co w goérze
jest, nie co na ziemi”, dlatego to, co czynil, bylo coraz
bardziej przesigkniete pragnieniem sprawiania innym
radosci, przy $wiadomym usuwaniu siebie w cien.

Imponowala mu przestrzen, imponowaly mu géry,
szezyty. Mierzyl daleko i wysoko. Zdobywal szczyty
wiedzy, ale i te, ktére jezyly sie nagimi skalami —
szczyty gorskie. Wspinal sie na nie najczesciej sam lub
z kolega, czasem w gronie dobranych towarzyszy. Czul
sie doskonale z ciezkim plecakiem na ramionach, na
twardej pryczy w namiocie, przy misce strawy ugoto-
wanej na polowej kuchni, takze, gdy wstawal rozespa-
ny na harcerski ,,alarm” o pélnocy i gdy Spiewal przy
ognisku. Mial czas na wszystko: na studiowanie jezy-
kéw obeych i literatury, na prowadzenie kroniczki, na
wspolne modlitwy i na dlugie ,,sam — na sam” z Bo-
giem. Koledzy szanowali chwile samotnosSci Bronka,
czesto szli w jego $lady i ukierunkowywali swéj pro-
gram zyciowy jak on na szczyty.

. Dziewczeta nie wchodzily wéwcezas w krag na-
szych zainteresowan — stwierdzajg koledzy Bronista-
wa Dobrzanskiego — mnie bylo dla nich miejsca wypel-
nionego szkola, skautingiem, pilkg nozng i rekordami
w lekkoatletyce, nartami i rowerem”.

W 1915 roku, juz po maturze, Dobrzanski zostal
przydzielony do artylerii konnej w Alpach. Po kapitu-
lacji Austrii znalazl! si¢ w armii Jozefa Hallera we
Francji. Podczas kampanii kijowskiej byl ciezko ranny.
Powrédciwszy w 1921 roku do Lwowa zapisal sie na
wydzial prawa. Ze sportem nie zerwal, z harcerskimi
wedréwkami réwniez. Wedrowal np. 400-kilometro-

wym szlakiem przez dzikie woéwecezas grzbiety goér
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z Rabki do Skolego, rozkoszujac si¢ pieknem przyrody
i niczym nie zmacong cisza. Nie zerwal tez z kolegami.
Spotykal sie z nimi najczeéciej podczas ,,czwartkéw’’
u Dudrykoéw, u rodzonej siostry Cypriana, w Krako-
wie. Tam wlasnie poznal druhne Stelle Zawadowsks,
z ktora zawarl zwigzek malzenski.

Od tego momentu zaczelo sie zycie we dwoje, a ra-
czej we troje, bo ten Trzeci nie tylko liczyl sie w ich
malzenstwie, ale stanowil centrum ich Zzycia. To wlas-
nie On byl wlascicielem i gospodarzem ,,.Dworku pod
Matka Boska” w Puszczykéwku pod Poznaniem, dwor-
ku, ktory przyciagal pod swoéj dach ludzi szukajacych
sensu zycia, albo tez ludzi mys$lagcych podobnie jak oni.
Do dworku, ktéry w rzeczywistosci byl tylko skrom-
nym domkiem, przyjezdzaly harcerki, tzw. ,,coreczki”
druhny Stelli i jej malZonka, ale trafialy do niego row-
niez dzieci sieroty i polsieroty, a takze osoby, o kto-
rych prawie nic nie wiedziano. Ci ostatni byli najbar-
dziej wdzigczni za to, Ze mogli wspolnie z innymi za-
kosztowaé ,,jak slodki jest Pan”.

Dobrzanscy zyli tak, jak inni ludzie, chociaz troche
inaczej. Regulamin dnia — niezaleznie od pory roku
i miejsca zamieszkania — przewidywal wstawanie
o godzinie piatej, obecnos¢ na mszy swietej, prace za-
wodowg oraz sluzbe czlowiekowi w jakiejkolwiek for-
mie az do pdéznego wieczoru. Potem w gronie domow-
nikéw, czesto gosci, spozywano wieczerze i czytano
teksty liturgiczne przypadajace na nastepny dzien.
Podczas letnich miesiecy organizowano w Puszczykow-
ku dni skupienia, wyklady, konferencje, wycieczki
i pielgrzymki piesze do sanktuariow z Goérka Duchow-
na na czele.

Od 1937 roku Bronistaw Dobrzanski objal prace
w Sadzie Najwyzszym w Warszawie i zamieszkal
z ,,lepszg swojg polowa” na Zoliborzu. Wynajal jeden
tylko pokdj, chociaz sta¢ go bylo na wieksze mieszka-
nie. Zdziwionym tlumaczyl, ze chrzescijanin powinien
by¢ ubogi, tzn. powinien poprzestawaé na tym, co jest
konieczne do zycia, reszte powinien rozdaé tym, ktérzy
zyja w biedzie.

Schludny, elegancki w sposobie bycia, czarujaco do-
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bry dla kazdego, swiadomie uwalnial sie od wszyst-
kiego, co mogloby utrudni¢ mu zdobywania szczytow,
czyli prace nad upodobnianiem sie do Jezusa Chry-
stusa. '

Przestal gra¢ w brydza, zrezygnowal — on, mistrz
Poznania — z gry w tenisa, uwazal, ze czekolada ku-
piona wylacznie dla niego to luksus, bo Chrystus tego
nie mial, bo Chrystus czeka w ubogich na chleb, na
pare teniséwek, na ksiazke do nauki, albo na lekar-
stwo. Ilez to potrzeb ma Pan Jezus w ludziach! Jak
czesto jest glodny! Laknie chleba, ale takze wiedzy,
dobra, piekna, trzeba zatem uczyé¢, przygotowywaé do
egzaminéw na wszystkich szczeblach i na rozmaitych
kierunkach studiéw, trzeba wlasnym przykladem uka-
zywaé ludziom horyzonty zycia i przyjazni z Bogiem!
Oni, Dobrzanscy, chociaz troche dopomogg Panu Jezu-
sowi. Tak: Panu Jezusowi w konkretnym czlowieku.
Beda urzeczywistnia¢é w zyciu program nakreSlony
przez Niego w oSmiu blogostawienstwach. Bedg nie
tylko czystego serca i ubodzy, ale réwniez cisi, czynig-
cy pokoj i laknacy sprawiedliwo$ci. I bedg mitosierni,
milosierni bez granic. Bedg tez prosi¢ o laske gotowo-
$ci na to, by znosi¢ prze§ladowania dla imienia Chry-
stusowego. Wszak cale zycie Boga-Czlowieka ma sie
powtérzyé w chrzescijaninie. Cale.

We wrzesniu 1939 roku kapitan Dobrzanski bronil
Warszawy od strony Bielan. Byl dwukrotnie ranny, ale
nie opuscil baterii. Przez caly czas okupacji dzielil los
wielu oficer6w polskich. Przebywal w oflagach w Itze-
boe, w Sandbostel, w Lubece oraz w Waldenbergu.

O postawie Bronislawa Dobrzanskiego z tych cza-
s6w moéwiag najlepiej jego koledzy z obozu:

— Kapitan Dobrzanski swojg postawg oraz sposo-
bem argumentacji wplywal uspokajajaco na stan du-
cha wzburzonych i rozgoryczonych jencow...

— Zadbal o utrzymywanie wojskowego zwyczaju
wspélnych modlitw rannych i wieczornych...

— Dzieki jego staraniom organizowano w kazdym
obozie kaplice.

— Chetnie zblizal si¢ do tych, ktérzy wyjatkowo
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ciezko przezywali doznane cierpienia. Dyskretnie im
pomagal. Modlil sie za nich i razem z nimi...

— On to sprawil, ze po otrzymaniu strasznej wia-
domosci o rozstrzelaniu przez Niemcéw moich rodzi-
cow oraz zony spodziewajacej sie dziecka, nie tylko
nie popelnilem samobdjstwa, ale poglebilem swéj swia-
topoglad zawierzajac swojg przyszloéé Bogu...

— Inicjatorem utworzenia biblioteki... byl Do-
brzanski. Cierpial glod, ale swoje kupony zywno$ciowe
wysylal do kraju nie po boczek i kasze, ale po ksiazki.
Bo nie samym chlebem 2zyje czlowiek, bo w obozie
ksigzka jest czasem bardziej potrzebna, anizeli chleb...

— Kapitan Dobrzanski mawial czesto: Nam wpraw-
dzie wytrgcono karabiny z rgk, ale nie wytrgcono in-
nego oreza — modlitwy. Wierzyl w jej moc... wlasnymi
rekoma, jak prosty robotnik, przy boku ksiedza ka-
pelana Postracha, buduje oltarz..., domaga sig¢ u nie-
mieckich wladz obozowych umozliwienia praktyk reli-
gijnych... Mowil: W oltarzu jest sila, co leczy, uspoka-
ja 1 wzmacnia...

— Przy Dobrzanskim nie wolno bylo méwié o kim-
kolwiek zle, a jeSli juz uslyszal, robil sie powazny,
jakby cierpigcy i na twarzy wystgepowal mu rumieniec,
usta zaciskal, milczal lub — jesli czul, Ze kogo$§ wyraz-
nie sie krzywdzi — reagowal spokojnie, ale natych-
miast. Staral sie takiego kolege tlumaczyé i usprawie-
dliwiaé. W kazdym chcial widzie¢ jasne i czyste karty
jego duszy. Czesto go nie rozumieliSmy, bo byl taki
inny...

— Pali sie Lubeka w noc Niedzieli Palmowej 1942
roku. Moéwie: Kapitanie, niech pan patrzy, jak ging
Niemcy! Dobrzanski nie ruszyl sie.., spokojnie odpo-
wiedzial: Tam ging cywilni ludzie, niewinne dzieci...
Zostalem zaszokowany — jak to, my mamy zalowaé
Niemcow? Kapitanie, miales serce nawet dla wroga...

— Dobrzanski byt wyjatkowo troskliwy, mial ojcow-
skie serce...

— Znat kilka jezykow...

— Shuzyl codziennie do mszy Swietej... czasem kle-
czat dlugo, diugo...
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— Po wywiezieniu ksiedza walczyl o pozostawienie
kaplicy i sam prowadzil nabozenstwa...

— Byl wybitnym prelegentem, organizowal odczy-
ty, w tym jedenascie o calunie turynskim, prowadzil
wyklady, dyskusje, nauke jezykéw obcych.

— By! duchowym opiekunem obozu, zjednywal so-
bie ludzi nawet o calkiem obcej ideologii i przekona-
niach...

Powyzsze fragmenty licznych wspomnien o Broni-
slawie Dobrzanskim moéwig za siebie. Rozmowy o nim
konczg sie zwykle stwierdzeniem, ze byl to zwyczajny
i zarazem nadzwyczajny czlowiek, pelny czlowiek.

Pani Stella, ktora pracowala w prowadzonej przez
siostry zmartwychwstanki kuchni RGO, zostala wywie-
ziona na roboty przymusowe do Niemiec. 24 kwietnia
1945 roku opuszczala szczesliwie Berlin i juz 29 kwiet-
nia siedziala przed zamknietymi drzwiami dworku
w Puszczykéwku czekajgc na swojego Broneczka.

Wroécil. Dworek byl znowu otwarty dla wszystkich.
,,Ksigze Pan” — tak harcerki nazywaly meza pani
Stelli — byl straszliwie wyniszczony, wszak podczas
ewakuacji obozu lezal pél martwy z twarza w $niegu,
gdyz wyczerpany glodem nie mial juz sily, aby iS¢
Uratowali go koledzy, ci, ktérzy zdawali sobie sprawe
z tego, komu zawdzieczajg wlasne zycie. Teraz w dwor-
ku przychodzil powoli do zdrowia i na nowo rozpoczy-
nal swa stuzbe Bogu i OjczyZnie na wszystkie mozli-
we sposoby.

Wezwany do pracy w sadzie w Lodzi stawil sie
natychmiast i od pierwszej chwili dal sie pozna¢ jako
czlowiek niepospolitej inteligencji, sumiennosci i kul-
tury. Poza pracag zawodowga organizowal odczyty i prze-
wodniczyl ko$cielnemu Caritasowi.

W 1951 roku powrdcil do Warszawy na stanowisko
prezesa Izby Cywilnej Sadu Najwyzszego. Woéwczas
rozpoczela sie¢ na nowo nasza — zgromadzenia siostr
zmartwychwstanek — znajomos¢ z panem sedzig i jego
zona, znajomosé, ktérej niewiele jest réwnych. Kazda
z nas w mniejszym lub wiekszym stopniu — niektore

az na stopniu przyjazni — dotknela sacrum w tych lu-
dziach.
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Dom, raczej skromne mieszkanie, Dobrzanskich na
Nowolipiu byl w stabilizujacej si¢ po okrutnej wojnie
stolicy przystanig dla wielu osé6b szukajgcych rady
i pomocy, albo tez chcgcych tylko wypowiedzieé¢ sie
przed kim$ oraz pobyé¢ z ludZzmi, ze strony ktérych gro-
zio im tylko dobro. Pdzno, nieraz bardzo pézno, za-
mykano drzwi za ostatnim gosciem. Nigdy jednak nie
narzekano, nie uchylano sie od stuzenia drugim w dniu
nastepnym. A dzien mastepny -— to praca prezesa Sadu
Najwyzszego: wydawanie decyzji, od ktérych nie ma
odwolania.

Mecenas Tadeusz Zareba (pseudonim), ktory przez
13 lat korzystal z wiedzy i do$wiadczenia dr Dobrzani-
skiego, powiada, ze wydawalo mu sie to wprost nie do
wiary, by kto§ co miesigc 3/4 swojej pensji rozdawal
potrzebujgcym, a sam zyl niewiarygodnie skromnie
i dodaje: ,,Pierwszy raz w zyciu zauwazylem stosowa-
nie zasad katolickich na co dzienh na taksg skale.
A wszystko to robione bylo bez rozglosu, dyskretnie,
nieomal w tajemnicy”.

Sedzia Dobrzanski nie posiadal nigdy dwéch stuza-
cych jednemu celowi rzeczy, lepsza oddawal potrzebu-
jacemu. Cérka Dobrzanskich, ofiarowujac proboszczo-
wi wiekszg sume pieniedzy na budowe kosciola, usty-
szala: ,,Od pani, pani doktér, nie przyjme ofiary. Pro-
sze raczej poméc rodzicom, chodzg tak skromnie ubra-
ni”. A wiec nawet ksigdz proboszcz, chociaz znal rodzi-
ne Dobrzanskich, nie orientowal sie w tym, ze oni po-
dobnie jak §w. Franciszek zakochali si¢ w pani Biedzie.
A kto wiedzial np. o tym, Ze pan Bronistaw w kazdy
pigtek zywil sie jedynie chlebem i gotowang woda, ze
tylko w niedziele pozwalal sobie na kilka plasterkéw
najtanszej wedliny oraz na tzw. lepszy obiad? Oprocz
zony i corki — nikt. Nawet wnukowie nie wiedzieli
o tym, bo od nich przyjmowal czasem po czekoladce.
Kochal ich bardzo, a oni przepadali za dziadkiem, kté6-
ry potrafi moknaé na deszczu, gdy grali w pitke, by
cieszy¢ sie razem z nimi ich sukcesami i udziela¢ im
fachowych rad.

O stylu zycia Dobrzanskich méwi m. in. fakt jeszcze
z czasOw poznanskich. W salonie domu przy ulicy Po-
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plinskich 5a wisial cenny obraz cierpigcego Chrystusa.
Pewnego dnia znikngl. Zainteresowanym wytlumaczo-
no: ,,Nie, pieniadze nie nam byly potrzebne, inni lu-
dzie koniecznie potrzebowali wsparcia. A ten obraz?
Prawda, ze kiedy$ moéwil nam o Bogu, ulatwial modli-
twe, ale to jest tak: gdy Bog pozwoli czlowiekowi po-
sungé sie nieco blizej, to juz pomoc sztuki jest niepo-
trzebna, odrzuca jg, jak uzdrowiony kaleka kule
i o wlasnej juz sile, czy raczej przy wsparciu Bozym,
idzie naprzod”.

Jako prawnik Bronislaw Dobrzanski znany jest
wszystkim, ktorzy zajmujg sie cywilistykg w Polsce.
Byt on autorem pierwszego po wojnie komentarza do
Prawa rodzinnego oraz idacych w setki glos i recen-
zji, wspélredaktorem i wspdlautorem komentarzy do
Kodeksu rodzinnego i opiekunczego, Kodeksu postepo-
wania cywilnego oraz czlonkiem Komisji Modyfikacyj-
nej.

W centrum jego zainteresowan prawniczych lezaly
sprawy rodziny: wzajemne obowigzki rodzicow i dzie-
ci, sprawy alimentacji, adopcji oraz sprawa zrownania
w prawach dzieci pozamalzenskich.

Sedzia Dobrzanski nigdy nie orzekal w sprawach
niezgodnych z jego sumieniem i przekonaniami. Prawo
ludzkie w jego interpretacji i orzecznictwie zawsze bylo
odbiciem prawa Bozego.

Posiadal niebywaly zaséb wiedzy, wieloletnie do-
§wiadczenie, oraz tzw. ,,trzecie oko”, ktére pozwalalo
mu na blyskawiczne odkrywanie bledéw i bezbledne
rozwigzywanie najbardziej zawilych spraw. A jednak
opracowujac glosy do nie najcelniejszych wyrokow
Sadu Najwyzszego czynil to w sposob tak taktowny, ze
niemal tlumaczyl krytykowanego.

Odznaczal sie wspanialym poczuciem humoru. Roz-
mowa z nim sprawiala przyjemnos$é, bogacila rozméow-
ce, totez ludzie Igneli do niego i odpoczywali przy nim
psychicznie, odchodzili odrodzeni, mlodsi, pelni zapa-

Iu do pracy nad ulepszaniem siebie.

Sedzia Dobrzanski byl czlowiekiem wiary, byl do-
prawdy ,ubogi duchem’, totez nie medrkowal, lecz
stale poglebial swa wiedze religijng przez lekture Pisma
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§wietego, sluchanie kazan, konferencji i wykladow,
przede wszystkim jednak przez kontemplacje Boga
w Jego Trzech Osobach. Szed! do Niego razem ze swg
uroczg zong tak cicho jak Maryja, jak Poverello, syn
Piotra Bernardone, oraz kwiat ziemi umbryjskiej —
Klara Sciffi. I — jak Mala Teresa z Lisieux.

Szedl rado$nie i ciggle dzigkowal Bogu za wszyst-
ko, co go spotyka. Wida¢ bylo, ze zyje w przyjazni
z Bogiem, w coraz wiekszej, blizszej z Nim zazylosci
i zarazem wielkim unizeniu przed Nim.

Opowiada pani Stella, Ze wybierajgc sie kiedys$ do
spowiedzi powiedziala: ,,Broneczku, z czego ty sie be-
dziesz spowiadal? Zyjesz uczciwie, nie tylko nie grze-
szysz, ale naprawde zyjesz, jak swiety, przeciez wszyscy
to widzg”. Odpowiedzial serdecznie: ,,Z zarozumialo-
§ci, moja droga”.

Sedzia Dobrzanski posiadal $wiadomos$é tego, ze
przerasta otoczenie pod wieloma wzgledami. Obawial
sie choé¢by cienia pychy, obawial sig, by nie sprawié
Bogu przykrosci przywlaszczeniem sobie jakiegokol-
wiek daru Bozego, bo wszystko uwazal za dar, za la-
ske. Czuwal nad tym, by nie zgrzeszyé per omisio-
nem — ,przez pominiecie” tego, co mozna uczynié.
Wiedzial, ze potrzebna mu jest laska szczegélna do zy-
cia w takim stylu, wierzyl w stowa Chrystusa ,,Beze
mnie nic uczyni¢ nie mozecie” i wierzyl w szczegdlng
moc laski sakramentu pojednania, sakramentu prze-
miany. Cala jego pobozno$é byla wybitnje paschalna.

Przepiekny byl stosunek Dobrzanskiego do wladzy
duchownej. Zywil dla niej glebokg czesé i okazywal
jej pelne postuszenstwo. Czesto, gdy ogniscie dyskuto-
wano, mawial: Roma locuta — causa finita, Rzym po-
wiedzial — sprawa skonczona, i pierwszy podporzad-
kowywal sie temu, co sobor lub episkopat zarzadzil.
W szczegdlniejszy sposéb cenil i mitowal kardynata Ste-
fana Wyszynskiego, prymasa Polski. Uwazal go za czlo-
wieka opatrzno$ciowego dla Kosciola w Polsce i dla
Polski, i codziennie modlil sie w jego intencji. Wspie-
ral episkopat swoim doswiadczeniem prawniczym, po-
magal w pracy duszpasterskiej, byl organizatorem
pielgrzymek prawnikéw na Jasng Gore.
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Nic nie zapowiadalo konca. Pan sedzia nadal, cho-
ciaz byl na emeryturze, pracowal zawodowo po 7—8
godzin dziennie. OczywisScie — za darmo. To za malo
powiedzieé¢ ,,za darmo”. On by! wdzieczny i czul sie
dtuznikiem tych, ktérzy chcieli, by im pomagal. Placil
im za to modlitwg i usmiechem, ktéry budzil w czlo-
wieku to, co w nim najlepsze, uSmiechem, ktérego za-
pomnieé¢ nie mozna.

Tylko pani Stella wiedziala, Ze serce jej meza daje
znaé o sobie, ze przydalby sie ,,Ksieciu Panu” wypo-
czynek. On jednak nie skarzyl sie¢ nigdy, nie wymagal
i nie pozwalal sobie na zadne ulgi i przywileje, lecz
stuzyl, sluzyl, stuzyl. I — modlit sie.

Rok 1975 byl wyjatkowo trudny dla Dobrzanskiego,
zwlaszcza jako prawnika. Powoli wyczerpywaly sie sily
fizyczne, pozostawala, owszem potegowala sie, bezgra-
niczna ufnos$é i milo§é¢ Boga, ktérego ukochal, ktéremu
stuzy? i do ktérego byl coraz bardziej podobny.

W pierwszy piatek miesigca lutego 1976 roku sam
poprosil ksiedza Tadeusza Fedorowicza o udzielenie mu
sakramentu chorych. 22 lutego wymadlal sobie przed
cudownym krucyfiksem w katedrze warszawskiej laski
potrzebne na chwile $mierci. Byl §wiadomy, Ze odcho-
dzi, byl gotowy i spokojny. Pracowal, jak zwykle i byl
uroczo dobry.

Odszed! cicho w nocy w piatek 27 lutego tego:z
roku.



,,DZIEWCZYNKA?”

Bylo ich szesciu. Nie mogli odzalowaé, ze nie maja
siostry. Znalezli wyjscie: co tydzien jeden byl ,,dziew-
czynka”’. Nazywal sie¢ wtedy Krzysig a nie Krzysiem,
Stasig, a nie Stasiem, Janks, a nie Jankiem, Marysig,
a nie Mankiem, Cesig, a nie Cesiem, Kazig, a nie Ka-
zikiem. Tygodniowa ,,dziewczynka” miala przywileje
udzielnej ksieznej. Nalezalo by¢ w stosunku do niej
wyjatkowo uprzejmym i usluznym, wypadalo w nie-
jednym jg wyreczyé, koniecznie broni¢ w razie potrze-
by i koniecznie zrobi¢ jej jaka§ niespodzianke. ,,Dziew-
czynka” obowigzana byla graé swojg role nasladujgc
w czym sie dalo mame. A mame warto bylo naslado-
wadé.

Mama byla cudowna. Nikt nie mial takiej mamy!
Jeszcze dzisiaj, patrzac na jej portret, powtarzam: nie-
zréwnana! Byla glowa domu, chociaz podkreslala cze-
sto, ze jest nig ojciec, byla sercem rodziny i sumie-
niem kazdego z nas. Wcigz sie styszalo: ,,Zapytaj ma-
me!’. , Nie réb tego, mama moéwila, ze nie wolno!”.
,,JdZ, przyznaj sie mamie, na cale Zycie bedziesz wie-
dzial, jak nalezy postapié w podobnym wypadku”,
albo, ,,Jak mozesz graé¢, skoro wiesz, ze mame boli glo-
wa?” itp. Nawet ojciec (a moze on pierwszy?), liczyl
sie tak z mamg. A stara Kuszczakowa, nianka ojca
i nasza, mowila czesto: ,,Takiej pani, jak nasza, to szu-
kaé z lampg w bialy dzien, ale i pan jest madry, syno-
wie patrza na niego, dlatego nie trzeba kija”.

UczyliSmy sie dobrze, cho¢ moéwiono, ze mogli-
bySmy mieé same ,,piatki’, ale to bylo niemozliwe.
MieliSmy przeciez 100 pomysléw na godzine i to kaz-
dy. Nie znaliSmy ani kija, ani pasa, ani krzyku. Nawet
wtedy, gdy poduszki z sofy i kanapy zamienialy sie
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w pociski, a jezdzace na koélkach fotele w pojazdy ar-
matnie i gdy siedzgca na stole-twierdzy ,,dziewczynka”
porywana przez szturmowcow, wrzeszczala w nieboglo-
sy, wystarczylo spojrzenie fiotkowych oczu mamy
z uchylonych drzwi albo zawolanie taty: ,,Dalej z bran-
ka do ogrodu, bo wam jg odbije”.

PomagaliSmy takze w domu, w zimie odmiataliSmy
$nieg, w lecie pracowaliSmy w ogrodzie. Stale nosi-
lisSmy z piwnicy drzewo, wegiel, kartofle, a ze sklepu
chleb, cukier i make.

Absorbowaly nas takze tzw. zajecia awaryjne,
a wiec kiszenie ogérkéw, kapusty, zwozka wegla, grun-
towne sprzgtanie, czasem jaki§ wyjazd lub wizyta.

OpiekowaliSmy sie tez staruszka, panig Izabellg, na-
zywang przez nas ciocig. Stracila wszystkich i wszyst-
ko, chcieliSmy chociaz w czesci zastapi¢ jej tych, kto-
rych oplakiwala.

Mielismy jeszcze pod opieks gluchoniemego zebra-
ka, ktorego przezywano ,,Juppy” i siedmioro dzieci na-
szej praczki, pani Kwiatkowskiej.

ChodziliSmy z mamg do barakéw na Hycléwce, po-
magaliSmy przy urzadzaniu festynéw, oraz innych im-
prez na budowe kosciola. Najstarszy prowadzil domo-
wa biblioteke i byt ,,dyrektorem” domowego teatru. Na-
lezeliSmy do harcerstwa, do kola krajoznawczego i do
Sodalicji Marianskiej, grywaliSmy na instrumentach
muzycznych i nie obcy byl nam sport.

Nie, naprawde nie bylo czasu na wykuwanie ,,pig-
tek”, tym bardziej, ze ksigzki z pdlek same wpadaly
w reoe i czlowiek czytal, zwlaszcza ze byl ,dziew-
czynky’.

Kiedys , Kazia” orzekla, ze moglaby do konca zycia
pozosta¢ dziewczynka. ,/O! co to, to nie”! ,,Stworzyl

cie Pan Bdg mezczyzng i koniec” — zadecydowaliSmy
wszyscy. Ale nie zrezygnowaliSmy z naszej rodzinnej
zabawy — zwyczaju. Nawet gdy trzej najstarsi poje-

chali na studia, listy od nich adresowane byly na
sDziewczynke”.

Gdy najmlodszy skoniczyl lat czternascie, mama za-
pytala, czy nadal bedzie w domu ,,dziewczynka”, ,,Ma-
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mo! jakzebym moégl przestaé byé céreczka?”’ — pospie-
szyla z odpowiedzig ,,dzieweczynka” z zarostem.

I tak juz =zostalo.

Nie wiem, czy to bylo dobre, czy nie. Wiem tylko,
ze gratulowano rodzicom i zapytywano ich nieraz, co
robig, ze chlopcy sg ,,i do tanca i do rézanca” i ze
maja taki sposéb bycia, jakby ukonczyli szkote kré-
lewska w Londynie.

Wiem tez, Ze nasze zony na nas nie narzekajg i ze
nasi rodzice majg obecnie nie pie¢ synowych, ale pieé
ukochanych i kochajacych corek.

Pie¢, nie szeé¢, bo ja jestem ksiedzem.




PANSTWO KOPYDLOWSCY

Zanim wypowiedzieli przed oltarzem: ,Slubuje ci
milosé, wiernosé, uczciwosé malzensks oraz to, ze cie
nie opuszcze az do Smierci”, byli parg narzeczonych,
przedtem studentami, a jeszcze przedtem nieznanymi
sobie dzie¢mi, ktore, jak inne, bawily sie w lecie
w piasku, a w zimie lepily balwana.

Rozpoczeli zycie we dwoje, potem bylo ich troje —
i wtedy przyjechala mama — potem bylo ich piecio-
re, a po latach dziesieciu dziewiecioro. Kazde z sze-
Sciorga bylo oczekiwane, witane z radoscia, i bylo naj-
piekniejsze, najmadrzejsze, jedyne na $wiecie.

Pracowali oboje. Ona jako psycholog, on byl spe-
cjalista od mechaniki precyzyjnej. Ich doba miala tylko
24 godziny jak kazda, mimo to wystarczala, by zajgé
sie dzieémi, domem, pracg zawodowg i soba. Dbali
o siebie, o swojg mitosé. Wiedzieli, ze kwiat nie pod-
lewany wiednie, dlatego pamietali o swoich imieni-
nach i urodzinach, o imieninach i urodzinach swoich
dzieci, a juz najuroczysciej obchodzili wydarzenia
zwiazane z osobg nieocenionej mamy. Milos¢ ich wzra-
stala i jak réza rozwijala coraz to nowe platki, urze-
kajac swojg Swiezoscig ich samych, kolegow, a nawet
przechodniéw na ulicy, ktorzy niejednokrotnie glosno
sie wypowiadali: ,,Ci kochaja sie prawdziwie”.

Bylo to prawda. Z ich twarzy, sposobu odnoszenia
sie do siebie, do dzieci, do innych ludzi, bilo szcze-
Scie oparte na harmonii serc. Czulo sie, ze stwo-
rzeni sg dla siebie, ze ich milo§¢ mocna jest jak Smieré.
Dlatego okret ich Zzycia plynal spokojnie, nawet gdy
fale byly wzburzone i grozne. We dwoje da sie znie§é
niejedno, mozna wywalczy¢ wiele, i najwazniejsze —
z otwartym czolem stawaé przed ludzmi, a takze przed

Bogiem. Wlasnie poczucie spelnionego obowiazku na
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linii przez Boga wytyczonych zadan zyciowych daje
pokoj i szczescie.

A zadania zyciowe panstwa Kopydlowskich nie
byly latwe. Nie tylko dlatego, ze zaczynali swoje zycie
w powojennej Warszawie bez mieszkan, swiatla i wody,
bez prosperujacych dobrze instytucji, bez znajomych
i bez najblizszych, bo pochlonela ich wojna. I nie tylko
dlatego, ze zbolalag mame trzeba bylo dlugo przekony-
waé, ze warto zy¢, i warto wréci¢ do zrujnowanej sto-
licy, by zaczaé zycie na nowo. Nie tylko dlatego, ale
przede wszystkim dlatego, ze wsréd budzacego sie zy-
cia pelzaly po gruzach bledne teorie o milosci, o war-
tosci uczciwego zycia, prawdy i sprawiedliwosci. Byli
tacy, ktorzy jak za kréla Sasa, chcieli tylko ,,jesé, pié
i popuszczaé¢ pasa”. Inni byli przekonani, ze stawianie
przez nich na wszystko, czego nie bylo przed wojna, ze
veto, jak kopernikowska teoria wstrzyma bieg wyda-
rzeN. Innym jeszcze wcigz sie wydawalo, Zze nie wyjdg
z lat mlodzienczych, i nie robigc nic, wolali glosno:
,, Do nas §wiat nalezy”. Ale — tylko wolali.

Tych, ktérzy spokojnie rozpalali na dymigcych je-
szcze zgliszczach swoje ogniska, by grzaé¢ sie samemu
i drugiemu uzyczy¢ $wiatla i ciepla, bylo niewielu. Ale
z tych niewielu powstaly tysigce i setki tysiecy. O nich
historia napisze, ze byli prawdziwymi Polakami.

Do tych niewielu nalezeli panstwo Kopydlowscy.
Codziennie szli do pracy, codziennie przychodzili ob-~
ladowani prowiantem, sprzatali, stawali przy balii do
prania bielizny, rozmawiali i bawili sie ze swoimi po-
ciechami, a gdy juz ucichlo w domu, klekali do modli-
twy. Wtedy dziekowali Bogu za to, ze sa mlodzi, ze
majg mame, ktora ich rozumie, ze dzieci sg zdrowe, za
to, ze cérka sasiadki otrzymala awans, i za to, ze im
juz wkroétce obiecano wieksze mieszkanie.

I tak uplywaly lata. W szufladzie biurka rosta gro-
madka $§wiadectw szkolnych, a na glowie pani Danusi
i pana Mietka wyrastaly siwe wlosy.

. A teraz? Teraz jest ich znowu tylko troje. Mama
odeszla do nieba po nagrode. Stefan leczy dzieci w za-
kladzie pod Warszawg. Agnieszka po studiach psycho-
logii zamknela za sobg furte klasztorng. Krysia i Ja-
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gusia mieszkajg we Wroclawiu. Czasem telefonuja albo
kréotko zawiadamiajg o tym, co si¢ u nich dzieje w do-
mu, np. ze w tym dniu, w ktérym przyszedl na swiat
Wlodzio, jego tato zrobil doktorat, albo ze Marysia po
raz pierwszy wystepowala na scenie dziecigcego te-
atrzyku. Jagusia wyjedzie prawdopodobnie z mezem na
placowke dyplomatyczng. Niech jedzie — jest madra
i dzielna, poradzi sobie. Przedtem oczywiscie przyje-
dzie do domu.

Dom panstwa Kopydlowskich bowiem nie przestal
byé domem dla dzieci, ktére z niego wyirunety,
owszem, stal siec domem dla ich domoéw, dlatego Woj-
tek tak chetnie przyjezdza ze Szkoly Morskiej w Gdy-
ni do swojego domu i dlatego Hania nie spieszy sig,
by ten dom opuscié¢. ,,Gdzie mi tak dobrze bedzie, jak
u mamy i tatusia” — moéwi, gdy Lukasz pokazuje na
zareczynowe pierécionki i przynagla, by zaczgé zycie
we dwoje w przygotowanym przez niego mieszkaniu.

Pani Danusia usmiecha sie, rada by zatrzyma¢ Ha-
nie¢ przy sobie, ale przeciez wie, ze bylby to egoizm,
bo mlodzi majg prawo odej$é. Zreszta, malzenski start
rozpoczyna si¢ najlepiej we dwoje i na ,wlasnych
Smieciach”. Dobrze, ze nie bedg mieszkaé¢ tak daleko,
ze w tym samym mieScie.

Czy sie panstwu Kopydlowskim nudzi? Nie! On jest
opiekunem spolecznym dzielnicy, ona prowadzi akcje
charytatywna w parafii. Majg nadal wiele pracy, pro-
bleméw, trudno$ci, najwazniejsze jednak jest to, ze
czuja sie potrzebni, ze moga pomaga¢ ludziom, dzielge
sie z nimi swoim doswiadczeniem i — sercem.

Mieszkancy bloku stojacego naprzeciwko widzg
w dalszym ciagu, ze oboje panstwo Kopydtowscy kazde-
go wieczoru klekajg przy 16zku, by sie modli¢. Jak sie
modlg, tego nie wiedzg. Na pewno dziekujg Bogu za
wspolnie przebyty szmat zycia, za zdrowie, za dzieci

i wnuki, za kwiaty na ziemi i gwiazdy na niebie i za
to, ze jest tyle dobrych ludzi na $wiecie,

A poza tym? Ufnie patrzg w przyszios¢, ktora zwie
si¢ staroscia, wszak we dwoje i ja sie przezyje.

We dwoje?

Nie, bo przeciez jest zawsze jeszcze On, Boég.
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BABCIA

To wlasciwie takie proste i zwyczajne, ze nie widze
potrzeby, by o tym pisaé. Moze jednak...

Byla bardzo przystojna i dobrze wychowana. Wy-
szla szczeSliwie za maz, cieszyla sig¢ céreczka. Po pie-
ciu latach malzenstwa zostala wdowa. Zdawalo sie, ze
nie przezyje tego ciosu. Przezyla. Drugi raz za maz nie
wyszla. Doksztalcila si¢ na kursach — a nie byla to
sprawa tak latwa jak dzisiaj — i zaczela pracowaé¢ na
wlasne i dziecka utrzymanie. Twarde zycie wyrylo bru-
zde na jej czole, ale nie zgasilo blasku pieknych oczu
i delikatnego usmiechu na twarzy.

Z radosci, ktore niesie zycie, najwiekszg byla ta,
gdy cérka uzyskala dyplom maturalny i gdy w dwa lata
potem stanela na $lubnym kobiercu z mlodym wtiasci-
cielem sklepu w jednym z kresowych miast. Nie mogla
oderwa¢é oczu od tych swoich dzieci. Wygladali tak pie-
knie! Ona — sobowtér matki, on — wysoki brunet
o twarzy aniola pedzla Wyspianskiego. A przy tym byt
tak dobry! Mogla spokojnie powierzy¢ mu swojg jedy-
ng, najdrozsza Jagusie.

Wojna 1939 roku pozbawila mlodych majatku, ale
nie szczes$cia. Nawet, gdy musieli uciekaé¢ i ukrywaé sie
z malutkag Malgosia i nawet wowczas, gdy dowiedzieli
sie, ze oboje sg chorzy na gruzlice pluc, byli szczesliwi.

Malgosie zabrala babcia do siebie, a oni — leczac
sie wcigz intensywnie — startowali na nowo otwiera-
jac sklep na Ziemiach Odzyskanych. Malgosia rosla,
a gdy skonczyla lat siedem, przyszedl na $wiat upra-
gniony syn. C6z? nie mial nawet dwéch lat, gdy razem
z siostrzyczka zostal oddany na stale pod opieke babeci,
gdyz stan zdrowia rodzicow nie pozwalal na przeby-
wanie dzieci w domu.
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Jak pani Z. radzila sobie w tej sytuacji? Wszak
bylo to zaledwie w kilka lat po wojnie, w miescie le-
Zacym w gruzach.

Poznalam panig Z. dopiero wowczas, gdy Malgosia
zdala do liceum, choé¢ Malgosie widywalam czesto
w szkole podstawowej. Miala zawsze bardzo starannie
uprasowany fartuszek, $niezmo bialy kolmierzyk i piek-
ne wstazki w kruczych warkoczach.

W liceum bylo podobnie, tylko, ze Malgosia sama
dbala o swoj wyglad, gdyz babcia musiala zajgé sie
wnukiem, pierwszoklasista. Wida¢ bylo jednak, ze czu-
wa troskliwie nad kazdym szczegélem zycia wnuczki
i Ze ma nie tylko cieplg, ale i mocng reke. Malgosia,
nie majac nigdy nizszej oceny od ,,piatki” i ,,czworki”,
uczeszczala rownocze$nie do szkoly muzycznej i uczyla
sie pilnie obcego jezyka. Jas byl dobrym i zdyscyplino-
wanym uczniem, a przy tym niezle kopal pitke w klu-
bie sportowym.

Pani Z. pracowala, awansowala i odbywala co dwa
tygodnie podréze, by odwiedzi¢ cérke i zigcia w szpi-
talu, badz tez w jakim§ sanatorium. Podczas wakacji,
jezeli chorzy przebywali w domu i gdy lekarze pozwa-
lali na to, babcia zawozila wnuki, by chociaz troche
byly przy rodzicach. 'Sprzedawala, co tylko mogla
z ,,niepotrzebnych” rzeczy, zadluzyla sie, robila wszyst-
ko, by ratowaé swojg jedynaczke i jej meza. Niestety
nic nie pomoglo.

Gdy Malgosia uczeszczala do IX klasy, stalam z nig
nad trumng jej ojca. W niespelna dwa lata spuszczono
do tego samego grobu trumne jej matki. To Babcia
sprowadzila $miertelne szczatki swoich dzieci do ro-
dzinnego grobu, by ich dzieci mogly sie przy nim mo-
dli¢.

Pani Z. zajmowala kierownicze stanowisko w jed-
nej z bibliotek i zdobyla tak wspanialg opinie, ze gdy
w péznym wieku miala przejs¢ na emeryture, proszo-
no, by zechciala sluzy¢ nadal swoim doswiadczeniem

mlodszym pracownikom. Pozegnala biblioteke na state,
gdy miala lat 72.

1 wtedy stalo sie co$, o czym pani Z. nigdy ni -
myslala. Jej ukochana Wnucz){(a, I1330 ukoﬁcz%nsi,unrlr?eg;_
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cyny i po kilkuletniej pracy w szpitalu, oznajmila Bab-
ci, ze wstepuje do klasztoru.

Nie, tego pani Z. nie przewidziala. Poruszyla wszyst-
kie instancje ko$cielne i panstwowe. Co prawda zda-
wala sobie sprawe z tego, ze pelnoletnia osoba ma pra-
wo decydowaé o swojej przyszlosci, zwlaszcza, gdy oso-
ba, co do ktérej ma si¢ pewne zobowigzania, jest za-
bezpieczona materialnie i moralnie. A tak przeciez
bylo. Pani Z. otrzymala wysoka emeryture, cieszyla
sie dobrym zdrowiem i mieszkala razem z §wietnie za-
powiadajacym si¢ wnukiem. Mimo to postanowila nie
dopusci¢ do przekroczenia furty klasztornej przez Mal-
gosie. Moja wnuczka nalezy do mnie, a nie do Boga —
mowila w gniewie.

A przeciez Bég pomagal jej przez cale zycie, prze-
ciez Jemu zawdzieczala to, ze wnuczka sie nie zarazi-
fa gruzlicg i wyrosla na porzadnego czlowieka.

Zadne perswazje nie pomagaly, totez dr Malgorza-
ta opuscila pewnego dnia bez pozegnania dom swojej
babei, by zamieszkaé odtad w domu Panskim — w kla-
sztorze.

Babcia walczyla niestrudzenie, ale bezskutecznie,
gdyz Malgorzata trwala niewzruszenie w przekonaniu,
ze B6g pragnie mie¢ jg w klasztorze, a nie na $wiecie.
Walka trwala lat osiem, mimo, ze Malgosia, korzystajac
z dyspensy, bywala codziennie w domu babci i poma-
gala jej w czym tylko mogla.

Az przyszedl dzien, w ktérym siostra Malgorzata
powiedziala ukochanej babci, ze wyjezdza do domu no-
wicjatu, by przygotowac sie do zlozenia Slubdéw wie-
czystych. Uklekla i poprosila o blogostawienstwo.
Pani Z. zwarla sie w sobie, przez chwile jakby zanie-
moéwila, ale potem podniosla reke i uczynila wielki
krzyz nad glowg wnuczki w habicie, wymawiajac uro-
czystym glosem: ,,Blogoslawie Cig¢ w imie Ojca i Syna,
i Ducha Swietego. BadZ dobra zakonnica”. I przytulila
swoja Malgosie tak, jak dawniej.

Siostra Malgorzata plakala ze szeze$cia, Jas tez nie
ukrywatl lez, a babcia uSmiechala sie dobrotliwie i za-
czela krzgtaé sie okolo dobrej kawy, chcac ukryé bly-
szczace Izami oczy. Przy pozegnaniu powiedziala z mo-
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ca: ,,Ukleknijmy. Teraz ja i ty, Jasiu, oddajmy naszg
Malgosie Matce Bozej”. I zaczela wolno: ,,Pod Twoja
obrone...”.

Ja$, konczgc opis tej sceny w jednym z listow do
mnie, stwierdzil z zachwytem:

,,Nasza babcia nigdy nie byla tak piekna, jak wte-
dy. To byla pieknos¢ Abrahama i matki synéw Ma-
chabejskich. Wydawalo mi si¢ przy tym, ze w calym
pokoju igraja jakie$ blaski i Ze co$ gra. Pomyslalem
sobie, ze to Pan Bég zlewa na nas swoje «usmiechy».
Zaprosilem Malgosie do pianina i zaczeliSmy graé na
cztery rece co$, czego nikt nigdy nie styszal, ale co sie
bardzo podobalo babuni”.

Malgosia ofiarowala na wieczno$§¢ siebie nade
wszystko umilowanemu Zbawicielowi i Jego Niepoka-
lanej Matce. Pracuje w swoim zawodzie i jest szcze-
sliwa.

A Ja$? Jas ozenil sie i obdarzyl panig Z. trojgiem
rozSwiergotanych prawnuczat. Jest tez szczeSliwy.

Pani Z. ukonczyla 81 lat. Napisala do mnie, ze wla-
$ciwie nie wie, czy zdola podziekowaé¢ Bogu za tak
piekne Zycie.

Zapomniala na chwile, ze wlasnie na to jest cala
wieczno$é.



W NASZYM DOMU

Na zbiegu dwoéch ruchliwych ulic wielkiego miasta
zobaczylam co$§ niesamowitego. W gronie rozkrzycza-
nych kolegéw czlowiek liczacy moze lat siedemnascie,
moze dwadzies$cia, zdejmowal ostatnig cze$¢ bielizny ze
siebie i prezentowal swojg nago$é. Zawrdcilam, zrobili
to samo inni ludzie, uwazajgc, ze z podpitymi lepiej
nie zaczynad.

Sztam do domu z torba pelng zakupionych pro-
wiantéw, by wziaé¢ sie do gotowania obiadu, bo Magda
wrécila juz ze szkoly, a maz i chlopcy przyjda za go-
dzine.

Magdusia skonczyla obieranie ziemniakéw, wziela
si¢ do plukania salaty i pyta, czy zrobimy obiecane
kotlety.

— Nie, Madziu. Ugotujemy jajka. Damy po dwa,
a nawet po trzy, bo teraz sg najtansze. Nie mam sily
dzisiaj na skomplikowany obiad. Dobrze, ze zupa jest
gotowa. Na trzecie zrobimy budyn. Wstawimy do zim-
nej wody, bedzie dobry.

— Czy mama jest chora? Prosze sie polozyé na
chwile. Ja sama zrobie, co potrzeba. Zresztg wciggne
do pomocy tego, kto przyjdzie pierwszy. Mama wie, Ze
potrafie.

Posluchalam i polozylam sie. Glupie lzy zaczely
splywaé¢ mi po twarzy. Nie moglam otrzasngé sie
z przezycia. Myslalam. Przeciez ten chlopak jest w wie-
ku moich synéw. Przeciez on tez ma ojca, matke..
Gdybym podeszla blizej, mozebym go poznala... ale do-
brze, ze nie wiem, kto to, dobrze... Biedny chlopak. Nie
ma nic innego do zaprezentowania i — jezeli nie prze-
stanie naduzywaé alkoholu — nie zdobedzie sie na nic
warto$ciowego, zmarnuje sie...
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M3z i Darek weszli razem do mieszkania.

— Gdzie mama? — pytaja rownoczesnie.

— Polecitam mamie polozy¢ sie. Zle si¢ czuje. Da-
rek mi pomoze, a tatus, prosze, niech nakryje cichutko
do stolu. Tatu$ wie, ze jak mamy nie ma, to ja rzs-
dze, nawet tatusiem — i pocalowala ojca w policzek,
zanim zdolal co§ powiedzieé.

— Madziuy, ile mam wla¢ wody do tego budyniu?

— Ciezko myslisz dzisiaj. Masz wla¢ wode nie do
budyniu, tylko do zlewozmywaka i wstawi¢ salaterke
z budyniem, by ostygl.

— Czekaj, zapisze. Albo na drugi raz postaram si¢
o magnetofon i magram rozkazy jasnie panienki. No
i co mam jeszcze zrobic¢?

— Pokroié chleb do koszyczka. Tylko kromki, nie
pajdy. Podaj tatusiowi sél, pieprz, cukier i serwetki.
Z mojego stolika przestaw kwiaty na stol.

— A co to, czy Swieto dzisiaj?

— Nie, ale chce, azeby bylo ladnie, by mama sig
cieszyla.

— Madziu, ten nasz Kazik madry, zawsze przyjdzie
na gotowe. Gdzie on siedzi tak dlugo?

— Wilaénie idzie. Tylko on tak starannie wyciera
obuwie. Dzwoni, otworz mu. Médwcie cicho.

— Madziu, zobacz, czy dobrze st6l ubrany — pyta
szeptem ojciec.

— Ach, tatusiu! Moglby tatus by¢ ochmistrzem na
dworze kréla Ludwika XIV. Tylko, tatusiu, sto! sie na-
krywa, a nie ,,ubiera”. Prosze jeszcze przygotowac ta-
lerzyki na budyn, dzem porzeczkowy w dwéch kompo-
tierkach oraz szklanki do herbaty. Zrobie §wieza. Taka,
jak tatu$ lubi. A moze kawe? Zgoda? Niech dzis$ bedzie
kawa. Mamusi tez sie przyda na bél gtowy. Kawa, pro-
sze panstwa! Zreszta, dzisiaj ja tu rzadze!

— A kiedy bedzie obiad? Myslalem, ze juz na sto-
le — pyta Kazik i dodaje: Co to, jajka? To zadna ro-
bota, tez potrafie!

— Przekonamy sie. Na drugi raz przygotujesz taki
obiad. 1 pamietaj, ze gdy bedziesz dyrektorem Holly-
wood to nakrecisz kilka filméw z prawdziwego zdarze-
nia, takich, wiesz, z kuchnig, gotowaniem obiadu itp.
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— Juz krece. Uwaga! Zaczynamy! Scena pierwsza:
Magda w uroczym fartuszku leje Smietane na salatke.
Druga: Tatu§ wnosi zupg do pokoju. Trzecia: Ty nie
umiesz sobie poradzi¢ z budyniem. Potem — rodzinka
przy stole, ZJadamy z apetytem, ty oblizujesz lyzeczke,
mama mdwi, ze nie wolno... jest nam dobrze, Smiejemy
sie... Potem...

— Potem, ty zmywasz naczynia. Ale nie na filmie,
tylko w rzeczywistosci — skonkretyzowala Magda.

— Ja?

— A kto? Krélewicz? Krasnoludki? — zacietrze-
wia sie Darek.

— No wlasnie, krolewicz Kazimierz — roziadowu-
je sytuacje Magda.

— Ale wycieraé nie musze?

— Darujemy ci, niech obeschng na drabince.

— Ja pozmywam, odpoczelam — odezwala sie nie-
spodziewanie mama wchodzac do pokoju.

— O, co to, to nie, mamusiu. Wlasnie dzisiaj ma-
musia nie otrzyma 2zadnego przydzialu pracy. Kazio
zmywa! Przeciez ja tu rzadze do 10 wieczér!

Prosze wszyscy krokiem poloneza do stolu, Obiad
pierwszej klasy: zupa z makaronem, salata z witami-
nami, nawet jajka bez skorupek, by sie panstwo nie
meczyli. No i potem budyn, a na zakonczenie — kawal!

Zobacze, czy ziemniaki gotowe. Nie zapomnijcie sie
przezegnaé. Zreszta — bacznosé!

— W imie Ojca i Syna, i Ducha Swietego. Poblo-
goslaw, Panie Boze, nas i te dary, ktére z Twojej do-
broci spozywaé¢ mamy...

— I tych, ktérzy je przygotowali — wtracit ojciec...

Przez Chrystusa, Pana naszego. Amen — dokon-
czyla Magda i poszla do kuchni.

Jedzac zupe tatu$ zaczgl glosno mysleé:

— Co to z tej dziewczyny bedzie? Ma trzynascie
lat, a rzadzi, rozkazuje i w domu i w szkole, kazdego
zatrudni. I ma zawsze dobry humor.

— Zaraz iatusiowi powiem, co to ze mnie bedzie.
Oczywiscie krélewna. Najpierw bedzie koronacja, po-
tem intronizacja, potem holdy i — Kazik, jak to sig
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nazywa? juz wiem — obediencje, potem wspanialy bal,
podréz poslubna, potem...

— Gotowanie zupy grzybowej, obieranie ziemnia-
kéw, studzenie budyniu... — dodat Darek.

— I picie dobrej kawy, ktorg zaparzy dobra cor-
ka — ciggnal ojciec.

— I zmywanie naczyn przez dobrego syna. A ma-
ma, wtedy ,krolowa-matka”, bedzie naprawde bez
przydzialu pracy. A tatus, ,,krél-ojciec”, zrobi wreszcie
doktorat z pinezkologii (pracowal w fabryce, gdzie wy-
rabiano pinezki) i udowodni, ze zaden klej tak nie
trzyma — paplala Magda,

— Jak milo$¢ — dokonczyl ojciec i poprosit o ,,p6t
czarnej'’’.

Roze$mialiSmy sie glosno, Darek zbieral naczynia,
Kazik bral sie do zmywania.

A ja? Nie powiedzialam nic. Pomyslalam tylko, ze
moi chlopcy nie zrobiliby czego$§ podobnego, jak ten na
rogu ulicy. I zaczelam sie w duszy modli¢, by nigdy
zadna matka nie musiala sie wstydzi¢ za swoje dzieci.
I jeszce jedno: mdj maz wydal mi si¢ dzisiaj wyjatko-
wo ladny.



LUSIA

Byl taki dzien, w ktérym poczta przyniosia mi list
nastepujacej tresci:

,,Ukochana!

Jezeli ty jeste§ Marysia Szukowska i mieszkalas
w P. przy ul. Sapiezynskiej razem z bratem i sio-
strami Zosig i Kamilg, napisz do mnie. Jestem Lu-
sia Kapreckiewicz. Mdj adres: Koszyce, ulica Szkol-
na 5, Czechoslowacja. Przyjade. Ty jedna mi pozo-

stalas.
Twoja Lusia”.

Nadalam telegram:
,Lusiu najdrozsza, przyjedz, oczekuje Ciebie z ra-

doscig
Twoja Marysia Sz.”.

Przyjechala z starszym panem i dwuletnig dziew-
czynka. Wnuczka — pomy$latam.

— To mdj maz, a to nasza céreczka, Jagodka — roz-
plakala sie i nie mogla juz mowic.

Dalam jej lekarstwo i potozylam w drugim pokoju.
Jagédka wypila mleko i tez usneta na t6zeczku moich
wnuczat. Maz powiedzial mi grzecznie, ze bedzie zala-
twial sprawy w mieScie i wréci wieczorem. Lusia za
godzine powinna byé¢ juz w formie, a Jagoda potrafi
spa¢ od trzech do czterech godzin.

Wobec takiej sytuacji wzietam si¢ do wykonczenia
obiadu. Po poéltorej godzinie zajrzalam do Lusi. Otwo-
rzyta oczy, usmiechneta sie.

— Marysiu, czy to ty? Naprawde ty? Stracilam na-
dzieje, ze cie odszukam. I patrz, wracalam z pracy bar-
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dzo zmeczona i smutna. Czekajgc na zielone §wiatlo
spostrzeglam obok siebie kobiete jeszcze bardziej
smutng i spontanicznie zapytalam ja po czesku — czy
nie potrzebuje pomocy. Owszem, odpowiedziala po pol-
sku, gdyz nie ma gdzie przenocowaé¢ jednej nocy. Za-
prosilam jg do siebie. Chciala sie odwdzieczyé. Powie-
dzialam jej o tobie. Odnalazla twdj adres, przyslala.
I jesteSmy razem... Juz nikt nie zyje. Ojca wykonczyli
na miejscu, to wiesz. A mame i Henryka wywiezli.
Slad po nich zaginal...

Przymknela oczy i dopiero po chwili zaczela:

— Ja nie postuchalam ciebie, ani twojej mamy
i pojechalam z nim na koniec §wiata. Zabral wszystko.
Trzy pelne wagony. Ale to nie wazne.

— Tak. Ostatni raz widzialam ciebie w pustym juz
mieszkaniu.

— I wtedy powiedziala§ straszne slowa. Widze cie.
Widze twoje zaszle 1zami oczy, ktére utkwila§ we mnie,
jak sztylety. Powiedziala§: ,,Bodajbym cie nigdy nie
spotkala. Zdradzasz krew ojca, matki i brata. I zdra-
dzasz mnie, mojg przyjazn. Jeste§ wyrodng Polks.
I przy tym jeste§ glupia, naiwna. Jak mozna da¢ si¢
otumanié, tak zakochaé sie w czlowieku, ktérego nie
znasz, ktory jest wrogiem. To nie jest milos¢. To jest
szal. Ale pamietaj, gdyby ci bylo zle, wr6¢ do nas. Pa-
mietaj, wroc”.

Wrécitam, ale juz nie bylo ani ciebie, ani twoje]j
rodziny, ani domu. Wszystko zréwnano z ziemia.

Wrocilam. 3000 kilometrow pieszo. Spuchnieta
z glodu, u kresu sil. Zabrali mnie z litosci jacy$ ludzie
na wie$. Kurowali ziolami, dzielili sie czym mogli. Po-
wrécily sily. Przeciez mialam dopiero 19 lat.

— A on?

— On? Wprowadzil mnie do mieszkania umeblo-
wanego juz tym, co zabral z domu, najspokojniej przed-
stawil mi swoja zone i troje malych dzieci i dodal:

,,Pogodzicie sie. Kocham was obie. Moja Zona to dobra
kobieta”.

Popatrzylam na nig. Widze jej przerazenie. Zanie-
moéwila. Jednym ruchem reki zagarnela dzieci i skie-
rowala sie¢ do wyjscia. Uprzedzilam ja. Trzasnelam



drzwiami i pedzilam ulicami nieznanego mi miasta jak
szalona. Obudzilam sie w lopianach niedaleko jakiej$
drogi. Byl ranek nastepnego dnia. Nakrecilam zegarek
i ukrylam go na piersi. Postanowilam za wszelka cene
wrocié. Do ciebie. Do twojego domu. Bez ubrania, bez
pienigedzy, w obcym, wrogim kraju.

Przeszlam gehenne, nie mozna tego opowiedzieé...
I ten straszny wstyd, zawod, zdrada... Jak moglam, jak
moglam az tak zakocha¢ sie, byé nieczulg na wszyst-
kie perswazje, straci¢ rozum. Jak moglam mu tak za-
wierzy¢? I jak on mogl mnie tak oszukaé¢! Mnie i swo-
ja zone, swoje dzieci. Czy to jest czlowiek? A moze —
nieraz tak mysle — moze ja spotkalam diabla w ludz-
kim ciele?

Gdy stanelam tam, gdzie by! wasz dom, gdy zasta-
lam tylko zgliszcza, stracilam wszelka nadzieje.

Na wsi powoli otrzgsalam ze siebie koszmarne prze-
zycia. Rana serca goila sie, cho¢ blizna zostata do kon-
ca zycia. Zdecydowalam sie odszukaé — wszak minelo
juz kilka lat i wojna juz sie skonczyla — dalekich
krewnych w Czechoslowacji. Na twoj slad nie moglam
trafic.

— Tak, to bylo niemozliwe, Bylam tam, skad sie
nie wraca.

— Zaczelam pracowa¢ w Bratystawie. Moglam
wyj$¢ za maz, wszak z tamtym nie mialam koscielne-
go Slubu, ale nie chcialam. Nie mialam sil. Dopiero
przed trzema laty zdecydowalam sie na malzenstwo
z Robertem. To inwalida wojenny. Nie ma jednego oka
i lewej dloni. Nie zauwazylas, bo ma bardzo dobre pro-
tezy i okulary, zreszta zaraz wyszedl. Dobry czlowiek.
I popatrz zjawila sie Jagédka. Czy moglam pomyslec
o wiekszym szczgSciu? Przeciez jestem starsza od cie-
bie, jutro koncze 48 lat, a Jadzia akurat 2 lata. Posta-
nowilam na te urodziny by¢ u ciebie.

Wieczorem wrocil Robert. W obecnosci mojej ro-
dziny wyjal z teczki przygotowany akt notarialny,
w ktorym na wypadek swojej albo Lusi smierci czynia
nas prawnymi i faktycznymi opiekunami Jagoédki.

ZgodziliSmy sie.




MAMA BARTUSIA

Od szeregu miesigecy przychodzi do naszego koScio-
la albo rano, albo wieczorem, razem ze starszg panig
i mlodym mezZczyzng i przywozi ze sobg malego Bar-
tusia. Przedtem Bartus spal w wdzeczku na korytarzu,
teraz siedzi na kolanach babci — i wtedy jest mniej
grzeczny — albo tuli sie cichutko do mamusi.

Mama jest mloda, elegancka i tak ladna, ze trudno
jest nie patrze¢ na nig. Lekki uSmiech na jej twarzy,
smetek w oczach, zamodlenie, potwierdzajg starg praw-
de, ze kobieta nie jest najpiekniejsza wtedy, gdy sie
$Smieje albo tanczy, ale wtedy, gdy sie modli. C6z do-
piero, gdy codziennie sklada siebie na patenie, by
przemienia¢ sie w Chrystusa? Gdy sie¢ karmi Jego
Cialem?

Kiedy$ zwrdcila sie do mnie z prosbg o zarezerwo-
wanie terminu odprawienia mszy swietej i powiedzia-
la: ,,Bo to juz rok od Smierci tatusia i meza”.

— Meza? To ten pan, kitéry pani towarzyszy, nie
jest pani mezem — zapytalam spontanicznie.

— Nie. To méj brat. Przychodzimy wszyscy. Cza-
sem kto$ z nas musi zosta¢ z dzieckiem w domu. Sta-
ra sie wtedy by¢ gdzie indziej na mszy Swigtej. Mozna,
naprawde mozna, gdy czlowiek chce. Méj maz i moj
tatus to ofiary strasznego wypadku. Bartu$ mial wow-
czas dwa miesigce. Nie bedzie pamietal ojca. Prosze
zaSpiewa¢ po mszy Swietej: ,,Jam jest zmartwych-
wstanie i zycie, kto we mnie wierzy, cho¢by i umar!t —
zy¢é bedzie”. Jakiez to cudowne!

USmiechnela sie i poszla z najwiekszym skarbem
W duszy z wiara w zmartwychwstanie, w przeciwnym
kierunku, anizeli babcia z Bartusiem w woézeczku.

Dowiedzialam si¢ potem, ze spieszy zawsze do pra-



cy, ze jest nauczycielkg. Po tragicznym wypadku zli-
kwidowala mieszkanie w bloku i powrécila do domu
swojej matki. Postanowila zajgé¢ sie swoim synem oraz
poswieci¢ sie wychowaniu dzieci, ktére sg pozbawione
rodzinnego domu. Dlatego po wakacjach obejmuje pra-
ce w domu dziecka. Podobno zastanawia sie nad tym,
czy nie poswiecié sie pracy nad dzie¢mi uposledzony-
mi, nad takimi, ktére nie wiadomo dlaczego cierpia.

A czy mama Bartusia wie, dlaczego cierpi i dlacze-
go cierpi jej synek, chociaz nie jest jeszcze tego $wia-
domy?

Mysle, ze nie. Ze tak, jak wiekszo$é ludzi czeka
na odsloniecie tej tajemnicy w wiecznosci. MySle jed-
nak, ze z szacunkiem odnosi sie do niej, skoro oprocz
wlasnego krzyza pragnie nie$¢ krzyze innych.

Modle sie za nig i razem z nig, cho¢ o tym nie wie,
a czasami jakby do niej, bo mi przypomina piete. Tak,
te z bazyliki §w. Piotra w Rzymie, bolesng i radosnag
zarazem, bo oczekujacg spokojnie na zmartwychwsta-
nie.




JEDYNACZKA

— Powiedzcie mi, ale tak szczerze, dlaczego jestem
jedynaczkg — pytala majgc lat czternascie.

— ChcieliSmy, azeby$ miala wszystko, chcieliSmy
na tobie skoncentrowaé calg swojg milosé...

— Wolalabym mie¢ jedng polatang sukienke i buty
raz na trzy lata kupowane, a mie¢ siostre i brata —
odpowiedziala krétko.

Gdy byla na studiach uslyszala:

— Jestes okropna, dajesz sie nam we znaki, co ty
sobie mys§lisz?

— W tej chwili to, ze gdybys$cie mieli piecioro dzie-
ci, na mnie przypadlaby 1/5, a tak — moge pozwolié
sobie za piecioro.

* *

Hanka otrzymala kiedy$ list od swojej siostry. Wy-
lala przed nig dusze. Napisala wreszcie prawde o swo-
jej (,,6smy cud”) jedynaczce:

,,J co nam z tego, pisala, ze ma stopienn magisterski,
ze zabiera sie do studiéw doktoranckich, skoro dla nas
jest zimna, uwaza ojca za «kase», a mnie za «robota».
Nie ma serca, ciepla, a przeciez byla tak pieszczona, tak
kochana, wszystko poswigciliSmy dla niej, $wiata poza
nig nie widzieliSmy. A co to bedzie gdy sie zakocha,
gdy wyjdzie za maz? Zejdziemy wtedy do pozycji
«zero»’’.

Hanka wspolczula siostrze, nie wiedziala jednak,

czy wskazaé jej na przyczyne rozczarowania.
Janeczka jest przeciez o czternasScie lat starsza. Mia-
la dziewietnascie lat, gdy po skonczeniu seminarium
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nauczycielskiego poniosta ,,kaganek oswiaty” do kresc-
wych wsi. W przededniu wojny zalozyla wlasng rodzi-
ne. Nie widzialy sie przez szereg lat. Hanka obawiala
si¢ napisaé¢ to, co mysli. W koncu odwazyla sie i na-
pisata:

,, Jkochana Janeczko!

Dziekuje ci za list i podzielenie sie ze mng swojg
troskg. Wspolczuje Ci i chcialabym byé w tej chwili
przy Tobie, ale sama przyznasz, ze to nie jest mozli-
we. Nasze blizniaki zaczynajg chodzié, a Kinga, cho-
ciaz to juz czteroletnia panna, tez wymaga opieki. Nie
pracuje zawodowo, ale rece mam pelne roboty. Dzie-
kuje tylko Bogu za to, ze Michal jest nie tylko dobry,
ale ze naprawde dojrzal do obowigzkow meza i ojca.

Poza tym, wiesz, mam zawsze uboczne sprawy.
W takim malym miescie wiedza, ze jestem farmaceuta,
pamietaja, ze mama byla z zamilowania zielarka, wiec
nie ma dnia, azeby kto§ nie prosil o porade i pomoc.
I to czesto nie tylko w dziedzinie zdrowia fizycznego.
Sa to przewaznie osoby, ktéorym trzeba okazaé¢ wiele
dobrego serca. Michal moéwi, ze Zle na tym wyjde, bo
tych «kundli Bozych» bedzie coraz wiecej. Jestem
przekonana, ze Bog, gdy bierze, to w dwdjnasob daje.

Musze konczyé, bo obudzilo sie jedno, wiec obudzi
sie tez drugie. Kihga jest juz przy nich, usmiecha sie
i pieszczotliwie pyta, ktéry z nich jest Piotrus, a kto-
ry Pawelek. Ona «maluje» teraz album na imieniny
Michala, a poniewaz nazbierala troche stodyczy, dopo-
mina sie, by odwiedzi¢ starg babcie z szdstej klatki.
Zaprowadze ja tam, bo blizniaki na nowo usypiaja,
a po drodze wrzuce list do skrzynki. W niedziel¢ napi-
sze drugi, moze wspdlnie poszukamy przyczyny tego,
Ze Mariola jest malo ciepla i czula dla was. Trzeba by
jej pomoéc. Badz dobrej mys$li. Niech wychodzi za maz,
niech zaklada rodzine z prawdziwego zdarzenia. Nic
tak nie rozwija osobowosci ludzkiej, jak otwarta po-
stawa na potrzeby drugiego czlowieka i na dary Boze,
z ktorych najwieksze to dzieci. Rozumiesz to przeciez.

A wiec — pa! Do niedzieli

Twoja Hanka
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PS. Przepraszam. Pominelam to, co najwazniejsze,
wszak nie zapytalam o Wasze zdrowie. Zadbajcie o sie-
bie. Zadbajcie! Ro$niemy przeciez w latach, trzeba byé¢
roztropnym.

Mariole calujemy serdecznie —

Jeszcze raz
Twoja Hanka”.

Nie bylo odpowiedzi listownej. Janeczka nie wy-
trzymala i zatelefonowala. A potem — przyjechala.
Uwierzyla, ze moze sobie na to pozwolié, ze §wiat sie
nie konczy na jej jedynaczce, ze to nawet dobrze, gdy
taka dorosla pieszczocha bedzie przez kilka dni musia-
la pomyS$leé o sobie i ojcu.

— Nie moge odzalowaé¢, ze wowczas, gdy Mariola
majac lat czternascie stwierdzila, ze czuje sie¢ pokrzyw-
dzona bedac jedynaczka, nie zdecydowaliSmy sie na
drugie dziecko... Przeciez, Haniu, to bylaby taka réz-
nica wieku, jak miedzy nami — stwierdzila jakby
oléniona i zaczela snu¢ wspomnienia.

— A potem zaczgla sie jakby spowiedz. Janka nie
przerywala. — To prawda, to moja wina, moze nasza,
ale gléwnie — moja. Nie nauczyliSmy jej widzie¢ in-
nych ludzi, izolowaliSmy ja od dzieci, potem od kole-
zanek i kolegéw, hodowaliSmy w niej ambicje, ze jest
,,Z lepszej gliny ulepiona”. Nie robila glupstw, bo nie
miala okazji... Nie pootwieraliSmy w niej ,,szufladek”
z uczuciem. Nie przyjaznila sie z nikim, nie korespon-
dowala, nie opiekowala sie ani zwierzatkiem, ani czlo-
wiekiem, bo szkoda czasu, bo musi mie¢ ,,piatki”... Pre-
zenty? Dla mnie brala pieniadze od ojca, dla niego —
ode mnie. Nie wkladala w to wysilku, ofiary...

— Tak. Pamietam, jak nasz tatus powiedzial na
swoje imieniny, ze wszystkie wnuczeta o nim pamie-
taja, tylko Mariola zapomniala. Mimo to kochal Ma-
riole bardzo, przeciez to najstarsza wnuczka — wtra-
cilam.

— Albo, czy to nie dziwne, Haniu, ze zawsze sie
wyméwila, gdy prosilas, by byla chrzestng matks two-

ich dzieci?

— Czekaj, ukochana, powiem ci co§ w sekrecie.
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Nawet Michal o tym jeszcze nie wie. Dowie sig za ty-
dzienn, na swoje imieniny: spodziewam sig czwartego
dziecka. Tym razem nie daruj¢ Marioli, musi byé
chrzestna.

Janeczka przytulila Hanie do siebie tak serdecznie,
jak nigdy. Po chwili Hanka uczula na swojej twarzy
jej cieple lzy.




" Y

U MOJEJ BRATOWEJ

Tadzik, wiadomo, wykapana mama, a to — moéwio-
no w rodzinie przygladajgc si¢ Asce — do kogo po-
dobne? I odpowiadano sobie, ze do wujka Staszka i ze
wobec tego nie bedzie piekna.

1 rzeczywiscie, nie jest piekna. Ale posiada tyle
swiezosci w sobie, jest taka , kolorowa”, przy tym ele-
gancka i zawsze uSmiechnigta, ze wszyscy za nig prze-
padaja i cenig nie tylko jej prace, ale ja sama.

Skonczyla licceum medyczne, zdobyla magisterium
z psychologii i — wyszla za maz. Ma juz dwudziesto-
miesieczng Agatke, a za pol roku znowu powiekszy sie
rodzina. Na razie mlodzi mieszkajg razem z rodzicami.
Zresztg Jas powiedzial szczerze: ,,Ciociu, przeciez nam
dobrze jest u mamy, gdybySmy juz otrzymali wlasne
mieszkanie, dzieci musialyby byé¢ w zlobku, na co ni-
gdy sie nie zgodzimy, a wiec Asia nie moglaby pra-
cowaé. A nam jeszcze potrzeba troche grosza’.

Zrozumialam. Z drugiej strony zal mi mojej bra-
towej, ktora sie zamecza. Oprécz pracy zawodowej ma
meza i syna, i tych troje na glowie. Bo to niby kazdy
dorosly, ale wiadomo jak to jest. Bez mamy trudno,
chociaz czasami z mamg tez trudno.

Wyrazitam kiedy$§ jej wspoélczucie. RozeSmiala sie
i powiedziala zdecydowanie:

— Czy uwierzysz, ze jestem tak szczeSliwa, jak
wtedy, gdySmy zaczynali swoje zycie z Witkiem? Do-
brze zorganizowaliSmy dom. Milodzi majg pokdj. Ta-
dzio ma najmniejszy, a my najwiekszy, bo w nim sie
jada i przyjmuje gosci. Kazdy mieszka naprawde
w swoim pokoju, kazdy mowi przyciszonym glosem,

kazdy jest za co§ odpowiedzialny i — kazdy czuwa
nad caloscia.
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— A dziecko?

— Dziecko nalezy do rodzicow. My tylko pomaga-
my. Ja i Witek zamieniliSmy prace na popoludniowa.
Tadzik réwniez wlgczy! sie chetnie i to mimo, ze wlas-
nie rozpocza! studia zaoczne. Agatka ma dobra opie-
ke, nigdy nie jest sama i codziennie jest na spacerze.

— A gdy bedzie drugie?

— Nie boje sie, mogg byé nawet blizniaki. Pora-
dzimy sobie. Najwazniejsze to chcie¢ sobie pomagaé.
I jeszcze to, zeby wszyscy, zeby kazdy czlonek rodzi-
ny pomagal i by! tym, ktéry daje, a nie tylko bierze.
Tyle ulatwien teraz w zyciu: i gaz, i pralka, i lodéw-
ka, 1 suszarka, i froterka, i tyle produktéw gotowych...
Nasze mamy tego nie mialy i nie narzekaly. Wlasnie,
jedno z praw naszego domu brzmi: ,,Nie wolno narze-
ka¢!”. Ming dwa, trzy lata, mlodzi pdjdg na swoje...

— Wtedy Tadzio sig¢ ozeni...

— Naturalnie! Tez mu pomozemy. On bedzie mial
swoje mieszkanie. Sluchaj, to prawda, ze mamy wiele
pracy, ale tez mamy wiele zadowolenia, Nasze dzieci
sg uczciwe, dobre. Gdy patrze na inne rodziny... ilez
tam czasem bélu, balaganu, zamieszania. A jeszcze
w innych — ile tragedii! Czy ty sobie np. wyobrazasz
zycie — pomysl — cale zycie z mezem, ktéry sie upi-
ja? Przeciez to jest koszmar! Jak uchroni¢ potem dzie-
ci od takiego stylu zycia? Jak moéwié im o obowigzko-
wosci, o zachowaniu przysiegi, danego slowa, skoro pa-
trza na to, ze ich ojciec nie tylko lamie dane przyrze-
czenia, ale stacza sie coraz bardziej w dol.

U nas ani wodki, ani wina, ani piwa, nikomu to nie
jest potrzebne, kazdy rozumie, ze to trucizna i zlodzie]
we wlasnym domu, to tez z kazdym mozna sie poro-
zumieé¢ — mozna wspolnie popracowaé tak przy balii
jak przy biurku, jest jaki§ lad w rodzinie, po prostu
widzimy sie nawzajem i — jak juz powiedzialam —
chcemy sobie pomagaé. Uwazam to za szczegdlne blo-
gostowienstwo Boze, za laske.

— Twoja rola?

— Czy ja wiem? Troche glowy, troche stacji od-
biorczo-nadawczej (z cenzurg) i przede wszystkim —
serca. Tak, serca. Serca, ktore nawet w nocy czuwa.

63




* *

Do drzwi pukala pigstka Agatka. Moja bratowa po-
deszla, wprowadzila dziecko do pokoju i pyta:

— Co, Agatko?

— Mama lulu, lulu.

— Ach tak, mama usnela, dobrze. Babcia =zaraz
Agatke ubierze, p6jdziemy razem odprowadzi¢ ciocie,
dobrze?

Mala zaczela podskakiwac radosnie.



ZYWY PLOMIEN

— Danusiu, jakas ty piekna! -— powiedziala spon-
tanicznie kierowniczka internatu, ujrzawszy lezgca
w rozowej poScieli maturzystke.

— To sie tak siostrze wydaje, cho¢ wiem, ze jestem
ladna. Dzisiaj prosze siostry, jestem wyjatkowo szcze-
$liwa, a to czyni czlowieka ladniejszym... Ach, prosze
siostry, pali¢ sie jak $Swieca przy oltarzu Czestochow-
skiej Pani! Pali¢ sie milo§cig Dziewicy i Matki! Oswie-
caé, rozjasniaé, rozpalaé i — samej sie spalié cichutko
na chwale Bozg.

— To wszystko przed tobg, Danusiu. Mozesz byé
Swiecg dobrego gatunku i w stosunku do tatusia, i w sto-
sunku do tych, z ktérymi cie Bog polaczy na twojej
drodze zycia. Dobranoc, §pij spokojnie, plomyk czuwa.

— Nie pocaluje mnie siostra? Nie zrobi krzyzyka
na czole?

— Zrobie Danusiu. I ucaluje tak serdecznie, jak
nigdy, ty stara pieszczotko.

Zakonnica zeszla o dwa pietra nizej, do kaplicy.
Byla juz zamknieta. Uklekla przed drzwiami i przez
dziurke od klucza wpatrzyla sie w migocacy plomy-
czek wiecznej lampki, symbol obecnosci Boga wsréd
ludzi. Przysiadla na pietach, chciala si¢ modlié, ale
plomien wiecznej lampki zrobil si¢ duzy, i taki jasny,
taki kolorowy, zZe zobaczyla naraz wszystko, jak na fil-
mie.

Co widzi? Jak to bylo?

Zaczelo sie od tego, ze z Jasnej Gory powrdécila
siostra kierowniczka internatu razem z innymi siostra-
mi zmartwychwstankami z czuwania przed obrazem
cudownej Pani Czéstochowskiej. W internacie zawrza-
lo. Serca osiemdziesieciu kilku dziewczat poczely bié
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mocniej, szybciej, gorecej. Serca bily, w glowach snu~
ly sie domysly, wreszcie ze wszystkich stron rozleglo
si¢ naleganie: Niech siostra nam opowie..., tam musia-
o byé cudownie..., to widaé¢ po siostrze... Zbierzmy sie
dzisiaj wieczor w sali gimnastycznej — dobrze?

Zakonnica moéwila zamyslona:

— Cé6z ja wam opowiem? Dziewuszki, to nie latwo
odtworzy¢ takg noc..., jedyng noc... przed Jasnogorska
Panig... przed Matka, ktéra wszystko wie, wszystko wi-~
dzi, tak do szpiku kosci... Ale niczemu sie nie dziwi..,,
rozumie... i chce pomédc.. Zresztg, nie bylam tam
sama..., zabralam kazdg z was..., moje serce bylo bar-
dzo ciezkie, gdy ofiarowywatam je Bozej Matce..., by-
lyScie w nim wszystkie..., wszystkie... Ona przyjela to
serce... Pamietajcie, jestescie w dtoniach Matki Boga.
A ja... przywoze wam dobro¢ Jej oczu... i chcialam, ale
to niemozliwe, przywiezé wam zar Jej serca, plomien
Jej serca, Swiatlo Jej serca... abyscie byly jasne, pro-
mienne... i gorace...

,Plomien”..., ,,zarzewie”... — wpadlo wprost w ser-
ce Danusi. ,,Plomien”..., ,,§wiatlo”..., ,,zar”... — nurto-
walo w mys$lach, nie dawalo spokoju. A gdyby tak na-
prawde ,prawdziwe” $wiatlo przywiez¢ wprost z Ja-
snej Gory? Zeby plonelo tu, w internacie, w szkole..,
zeby kazda sie od niego zapalila..., albo tylko przy nim
ogrzala..., jest tyle zimnych, bo same nie zaznaly cie-
pla.. — mys$lala wecigz Danusia, uczennica XI klasy
liceum si6éstr zmartwychwstanek na Zoliborzu w War-
szawie.

Danusia dowiedziala sie, ze z soboty na niedziele
wybiera sie inna grupa zakonnic na czuwanie. Matu-
rzystki postanowily pojecha¢ i tez czuwaé¢ przed Pa-
nig Jasnogérska w intencjach wyznaczonych przez Epi-
skopat Polski oraz w intencji matury. Danusia poje-
dzie rowniez, by ogrzaé sie przy Sercu Bozej Matki,
ktora przeciez jest jej jedyna matka. Ofiaruje Jej takze
tatusia...

W sercu Danusi zapadlo postanowienie: przywioze
zywy plomien z Jasnej Gory. Jak? Nie wiem. Ale przy-
wioze.

Nie wiedzial o tym nikt. Danusia szperala jak tyl-
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ko mogla po schowkach i zakamarkach klasztornego
internatu, nawet na strychu. Ol$nil ja dzbanek do ka-
wy z bialej emalii..., wprost wymarzony..., cudowny!
Ma dziobek, wiec plomien bedzie mial powietrze.
A wierzch to zakryé trzeba..., jako$ sie to zrobi...

Gorace tajemne szepty z siostrag kierowniczka,
us$miechy porozumienia. Jest §wieca, Eureka. Wlasci-
wie to ogarek grubej swiecy oltarzowej, do tego — pa-
schalnej...

— Jeszcze poprosze o druga Swiece, siostro, a moze
nawet o dwie zwyczajne, cienkie...

Danusia jest przezorna. Duzg swiece trzeba bedzie
oczyszczaé, a wiec gasi¢ i na nowo zapalaé, a plomien
przeciez trwaé¢ musi...

Podréz zaczyna sie makabrycznie,

Pod kolami zajezdzajgcego pociagu ginie czlowiek,
ktéry skoczyl w biegu, aby zarezerwowaé sobie lepsze
miejsce. Teraz, gdy zapewnil sobie juz miejsce w za-
Swiatach — modlg sie za niego pielgrzymujace zakon-
nice i dziewczeta.

Pierwsza porazka. Nie udalo sie¢ Danusi wcisngé na
nocng adoracje do cudownej kaplicy. Siostry poszly,
a dziewczynki muszg iS¢ spaé. Wstang rano na odslo-
niecie obrazu.

Danusia umoéwila sie na rano z jakim$§ bardzo do-
brym Paulinem. Popatrzyl! na nig powaznie i — zro-
zumial.

Nie mogla usng¢. MyS$lala wcigz o rozmowie swojej
z Bozg Matkg w cudownym obrazie, o tym, jak to do-
sta¢ zywy plomien z oltarza i o tym, Zze to przeciez ona
sama ma by¢ plomieniem i Swiatlem. Po krotkiej
drzemce zerwala sie na nogi i juz o 'godzinie piatej
byla przy furcie.

Po mszy §wietej — gorgco przemodlonej — gdy
jeszcze adorowala Boga przyjetego do wlasnego serca,
dobry ojciec paulin poprosil Danusie do prezbiterium,
wzigl od niej §wiece, wyszed! na oltarz i zapalil jg od
$wiecy plongcej blisko Serca Matki Bozej. Drgnal plo-
mien duzej §wiecy z radosci, ze moze uzyczy¢é swego
$wiatla, drgnelo serce wpatrzonej w twarz Madonny
Danusi.
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Ojciec paulin pomoégl umiesci¢ swiece w imbryku,
udzielil blogoslawienstwa na droge, a Maryja usmie-
chala sie dobrotliwie, z aprobats.

Danusia ledwo zdgzyla na dworzec. Wracala zupel-
nie sama. Matura to nie zarty, a w poniedzialek s3
wazne lekcje... Musi si¢ przygotowaé, na pewno bedzie
pytana...

Kasa nie sprzedaje biletéw. Danusia w ostatniej
chwili wsiada do wagonu. W reku trzyma swdj
»Skarb”. Wlasnie ze wzgledu na ten skarb wybiera
przedzial dla palacych. Cieszy sie, ze jest juz duszno
w nim i mglisto od dymu. Tym lepiej...

Danusia ostroznie zaglada do dzbanka. Oddycha
z ulga. Plomien zyje! Swieca ma sie doskonale, tylko,
ze za chwile kopci¢ zaczyna. Co robi¢? Pani palgca
»giewonta”, z ksigzka sensacyjng w reku, zaczyna no-
sem krecié... Pan zza ,,Trybuny Ludu” przebakuje co$
o dziwnych zwyczajach jezdzenia ze Swiecg w bialy
dzien...

Danusia dzielnie udaje, ze nie slyszy.. Aby doje-
chaé szczeSliwie... Aby ci ludzie byli dobrzy...

Teraz zbliza sie konduktor. Lepiej bedzie — mysli
Danusia — na wszelki wypadek zsungé dzbanek ze
$§wieca na podloge... Danusia §ledzi uwaznie twarze pa-
sazerOw: poskarzg czy nie poskarzg, Ze ona wiezie
$§wiece w imbryku...

Nie poskarzyli. Tylko konduktor weszyl podejrzli-
wie: ,,Alez tu dymul..”. 1 tak dlugo trwa to wypisy-
wanie biletu...,, ze juz za cieplo robi si¢ od tej Swiecy
tuz przy nogach plonacej...

Nareszcie konduktor idzie sobie.

Pasazerowie pomrukuja — jedynie dla wprawy.
Ostatecznie — $liczna jest ta dziewczyna ze $wiecg, no
i kazdy ma swoje dziwactwa.

Danusia nie méwi nic. Spojrzeniem swoich piek-
nych, czystych oczu zniewala i panig z ,,giewontem”
i pana zza ,,Trybuny Ludu”. Modli si¢ za nich. By
zrozumieli. By sami sie ogrzali. Zapalili. Swiecili, i —

zapalali innych...

Blyle' dowiez¢ plomien do Warszawy. Byle nie
zgasl...
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— Swieca kopci, kto§ zauwazyl.

— Tak, trzeba zrobi¢ jej toalete, knot oczyscié.
Panstwo pozwolg, prawda? — moéwi z wdziekiem, ale
i lekiem Danusia. Plomien z oltarza przejmuje cienka
zapasowa Swieczka, a potem od niej z powrotem §wie-
ca paschalna z imbryka.

Wspoélpasazerowie juz zupelnie zrezygnowani palg
dalej wonne ,,giewonty” i ,,nysy’.

Gorzej jest w Warszawie. Na ulicy wiatr, w tram-
wajach tlok. Jedzie Danusia na przednim pomoscie.
Calg sobg otula dzban z ptomieniem. Ochrania od po-
dmuchu wiatru, od oczu ciekawskich... Wszyscy odsu-
wajg sie od niej, patrzg podejrzliwie — ,szkoda, ze
nienormalna — taka mloda, ladniutka...”.

]

Nareszcie Zoliborz!

Ostroznie Danusiu! Na Stolecznej wiatr hula... Je-
szcze tylko kilkadziesigt krokéw do furty klasztoru.
Bogu dzieki. Dudnig schody, drewniana klatka ozytla,
biegng po niej dziewczeta do furty, na spotkanie Da-
nusi. Udalo sie? A moze nie?

Udalo sie! Danusia przywiozla zywy plomien z Ja-
snej Gory! Wiwat, Danusiu! Wiwat!

Po korytarzu pierwszego pietra idzie rozradowana
procesja, Danusia jg prowadzi. Trzyma wysoko zapa-
long $wiece. Procesja wchodzi cicho do kaplicy, w ktd-
rej zgromadzone sa siostry na modlitwy poludniowe.
Siostry nie wiedza, co sie dzieje. Danusia przykleka
przed Najswietszym Sakramentem, a potem méwi pro-
sto: ,,Przywiozlam Zywy plomien z Jasnej Géry”.

Kaplica samorzutnie rozépiewatla sie dziekczynnym
Magnificat, potem innymi maryjnymi pie$niami. Od
plomienia z Jasnej Gory zapalono wieczng lampke przy
tabernakulum.

Siostry pozostaly w kaplicy, a dziewczynki zanio-
sly procesjonalnie Zywy plomienn na trzecie pietro do
internatu. By $§wiecil w ich ,domu”. By zapalil sie
przed figura Matki Bozej. By plongl w ich milodych
sercach. :

Ksigdz Bogucki, proboszcz parafii §w. Jana Kante-
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go, zapalil od plomienia wiecznej lampki duzg Swiece
i umiescil ja w kaplicy na dole budynku zoliborskie-
go. Niech plonie przy wizerunku Matki Boskiej Cze-
stochowskiej. Niech przynoszg wierni swoje S$wiece
i niech niosg zywy plomien do swoich doméw...

Doros$li i malency parafianie... niosa... ostroznie..,,
by nie zgasi¢..., by doniesé..., by samemu gorze¢ mi-
loScia.

Plomien zywy ma dotrwaé¢ do 8 grudnia, do §wieta
Niepokalanej, a milos¢ ma dotrwac¢ do kofica zycia.
Nie! Milo$¢é mocniejsza jest od Smierci. Ona trwa
wiecznie!

Kim byla Danusia?

Jest w Zakopanem przy ulicy Stary Kamieniec nie-
remontowana od lat willa ,,Lubicz”. W tym — wow-
czas pieknym siedmiopokojowym domu o ukwieconych
werandach — przyszia na $wiat cérka inzyniera
W1 Kr. i uroczej jego zony, Wloszki.

Mala wziela po rodzicach to, co mieli najpiekniej-
szego — byla wyjgtkowo ladna. Byla przy tym dobra.
Nie pamietala dnia, w ktéorym jej mama powiedziala
jej ojecu:

— Jeste$ stary, poznalam mlodego, kocham go.

— Mamy dziecko...

— Zostawie ci. Jest mi niepotrzebne. Zaczynam zy-
cie na nowo.

— Zastanow sie, wréé!

— Nigdy!

I rzeczywiscie nie wroécila nigdy. Wykreslila ze
swojego serca meza i swoje dziecko. By byé szcze-
sliwa.

Czy byla?

A Danusia zostala sama z tatusiem. Sama? Nie.
Miala nianie. Byla sluzaca. Miala zabawki. Rozswier-
gotana biegala po calej willi, wyjezdzala z tatusiem do
Warszawy, nad morze, byla obsypywana prezentami,
miala wszystko, doslownie — wszystko. Nie miala tyl-
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ko mamy. Mamy, ktéra da klapsa, przytuli, i — jest,
po prostu jest. Bo gdy jest mama to jest dom. On jest
takze, gdy jest tato, zwlaszcza taki tato, jak pan Kr.,
ale co$ temu domowi brakuje, ot tak, jakby nie mial
dachu.

Danusia tesknila do takiego domu z dachem, do
zwyczajnej rodziny, gdzie wszystko byloby zwyczajne
ale 1 normalne.

Niejednokrotnie to $liczne i wypieszczone dziew-
czatko wymykalo sie z domu, by pomdc rowiesniczce
W Pprzyniesieniu wiadra wody, byleby tylko poby¢ tro-
che w ich ubogim, ale normalnym domu.

— Dlaczego, Danusiu, uciekasz do sasiadéw? — py-
tal pan Kr.

— Tatusiu, tam wszystko pachnie mamg, nawet
zupa kartoflana i chleb...

— Jadla$ u nich? Czy byla$ glodna?

— Nie, tatusiu, ale mama Hani zaprosila mnie i po-
wiedziata: ,,Corus, siadaj razem z dzieémil!”, A tatus
wie, tam jest piecioro dzieci. Gdy usiadlam, mama
Hani sie uSmiechnela i powiedziala, ze tak ladnie, bo
wszystkie miejsca dookola stolu sa zajete i ze gdy ja
siedze, to wszystkim lepiej smakuje. Czy tatus nie
chce, azebym tam chodzila?

— Nie, coreczko, mozesz tam bywad, ale tez zapro$
Hanie do nas.

— To, tatusiu trzeba takze Wojtka i malutkg Ja-
sie, bo Hania opiekuje sie nimi.

— Dobrze, Danusiu, i pamietaj, ze zawsze mogg
je$é razem z toba.

Wieczorem pan Kr. byl u sgsiadéw, rozmawial
z nimi i dziekowal za to, ze rozumiejg jego dziecko, ze
Danusia moze je$¢ zupe, ktéra pachnie mama.

W szkole Danusia byla zwyczajng uczennicg. Nie
wyrézniala sie niczym. Sciggala na siebie uwage nie-
przecietng uroda i delikatnos$cia w stosunku do kole-
zanek i kolegéw, ale nic ponad to. Pokrzywdzona mil-
czala, 1zy tylko splywaly po jej policzkach, a w sercu
moéwila: ,,Powiem tatusiowi, powiem tatusiowi”. Naj-
czesciej jednak nie méwila.

Gdy raz jedna z kolezanek dotknela najczulsze]
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struny jej duszy, mdéwiac bez zastanowienia: ,,Ciebie
to nawet wlasna mama nie chciala” — Danusia ze-
mdlala. Zapytana potem o przyczyne zemdlenia odpo-
wiedziala z prostota, ze ma ,,glupie serce, ktére byle
czym sie przejmuje’’.

Po ukonczeniu szkoly podstawowej pan Kr. przy-
wiézl swojg jedynaczke do naszego liceum na Zolibo-
rzu w Warszawie. Powiedzial prosto: ,,Nie ma matki,
niech siostry beda dla niej matkami’.

Przez pie¢ lat — bo jeden rok musiala powtérzyé,
przebywala Danusia pod jednym dachem z nami. Tyl-
ko na wakacje i Swieta wyjezdzala do ukochanego ta-
tusia, za to on odwiedzal ja co miesigec.

Przepiekny byl jej stosunek do ojca. Czula sie za
niego odpowiedzialna, troszczyla sie o jego zdrowie,
pomagala mu w rozwigzywaniu skomplikowanych inte-
resbw majatkowych, byla oszczedna, gospodarna, nie-
jednokrotnie hamowala ojca przyzwyczajonego do
zbytniej hojnosci.

Cierpiala bardzo nad tym, Ze pan Kr. mial trudno-
§ci w spelnianiu praktyk religijnych. Sama starala sie
niemal codziennie uczestniczyé w Najswietszej Ofierze
Eucharystycznej, przede wszystkim w intencji ojca.

Przez caly maj nie wstawala z kleczek podczas na-
bozenstwa. ,,Musze, prosze siostry, musze, siostra prze-
ciez wie, o kogo chodzi, za darmo i bez trudu nie wy-
prosze laski dla tatusia” — moéwila.

Pewnego dnia weszla do mnie ubrana do podrozy,
z telegramem w reku.

— Prosze siostry, tatu$ ciezko zachorowal, jade, za
godzine mam pociag.

— Dobrze, ale pamietaj, ze jeste§ w maturalnej
Klasie.

— Pozostane tak dlugo, jak diugo to bedzie po-
trzebne...

— Dobrze, Danusiu, napisz, rozumiem...

— Jezeli to bedzie konieczne, nawet za cene ma-
tury nie zostawie tatusia samego — dokonczyla.

Delikatna, ustepliwa i zarazem zdecydowana w spra-

wach waznych, przekreSlajagca swoje ambicje, swoje
sprawy dla racji wyzszych.
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Nie celowala w zadnym przedmiocie. Jedynie na
lekcjach religii oraz godzinach wychowawczych ozy-
wiala sie, zapalala i wystepowala nieraz odwaznie, wy-
wolujgc blogoslawiong w skutkach dyskusje.

Internat uwazala za swo6j dom, kierowniczke za
matke. Wsérod osiemdziesieciu kilku dziewczat byla
jedng z wielu i zarazem jednag z niewielu apostoluja-
cych wlasng postawa.

Liceum ukonczyla réwniez jako jedna z wielu. Nie
wyréznila sie niczym, nie otrzymala nagrody. Swia-
dectwem dojrzalosci cieszyla sie jak dziecko, bo ,,ta-
tus bedzie teraz spokojniejszy o mnie”.

A tatus?

Tatu$§ sam nie wiedzial, jakg sprawié przyjemno$é
swojej maturzystce, a-kierowniczka internatu otrzy-
mala jako wyraz wdziecznosci 100 r6z w pieknym wa-
zonie i odkurzacz elektryczny, tak bardzo potrzebny
w internacie.

* *

— Danusiu, wybierasz sie na studia?

— Nie. Nie mam szans. Zapisalam sie na dwuletnie
studium nauczycielskie, na rysunek i zajecia praktycz-
ne. Wykorzystam wrodzone zdolnosci, a poza tym to
jest przedmiot, ktéry stwarza wiele okazji do oddzia-
lywania wychowawczego. Chce byé wychowawezynig.
Moze kiedys kierowniczksa internatu, jak siostra, do-
data filuternie.

— Ale chyba nie w habicie?

— Nije. Mam zdecydowane powolanie do malzein-
stwa. Marze o rodzinie z prawdziwego zdarzenia, ta-
kiej, w ktorej bedzie piecioro dzieci. Jak u naszych
sgsiadéw w Zakopanem.

* *

Przynajmniej dwa razy w tygodniu, przechodzgc
przez Kanonie na Jezuicka do budynku studium, wste-
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powala Danusia do mnie na chwile, by podzieli¢ sie
tym, ze jest jej dobrze, ze martwi sie tylko tatusiem,
ktéry zapada na zdrowiu, to znow, ze jedzie do tatusia,
albo ze tatu$ jest w Warszawie. Cenila bardzo chwile,
gdy moglam razem z nig poby¢ u stép krucyfiksu w cu-
downej kaplicy w katedrze. Przytulala sie i mowila
patrzac na umeczonego Zbawiciela:

,,JAch, co za milo$é, co za milos¢!”, Czasem skladala
piekne kwiaty na stopniach oltarza.

Pewnego dnia zlozyl mi wizyte pan Kr. z Danusig
i przystojnym mlodym czlowiekiem, ktérego przedsta-
wil mi jako narzeczonego swej corki. Bylam zaskoczo-
na. Dowiedzialam sie, ze mlodzi poznali si¢ po6! roku
przedtem, ze korespondowali ze soba.

Rozmawialam na osobnosci z panem Kr. Pytalam,
czy niezbyt wczesnie wydaje cérke za maz, odpowie-
dzial mi, ze uwaza, ze to dobre bedzie malzenstwo, ze
sie kochajg, ze ze swej strony pragnalby zabezpieczy¢
jedynaczke, bo jest stary i chory na serce.

Nastepnego dnia rozmawiatam z Danusia.

— Kocham go, prosze siostry. Wydaje mi sig, ze
powaznie podchodzi do miloci, do obowigzkow, ktore
nas czekaja. Ma zresztg 29 lat, jest inzynierem, chce
mieé kilkoro dzieci, prawdziwy dom.

— Danusiu, ale czy on ciebie kocha?

— Moéwi, ze tak, ze bardzo. Jest delikatny, gentel-
menski. Tatusia pokochal jak syn, sam od dawna nie
ma ojca. Nie podobal sie¢ siostrze?

— Nie, nie podobal mi sie. Ale przeciez nie ja
bede jego zong. Zastandéw sie, Danusiu, Odléz $lub,
skoficz najpierw studia.

— Tatu$ naznaczyl dzien $slubu na sierpien. Drugi
rok studium rozpoczne juz jako mezatka. Ja go na-
prawde kocham. Tatu$§ bedzie przez ten rok placil za
mieszkanie. Wlasne otrzymamy za dwa lub trzy lata.
Wtedy tatu$ kupi nam meble, zresztg siostra wie, jaki
jest tatus$: da wszystko i jeszcze doda. Tatu$§ bardzo

pokochal Benia, darzy go zaufaniem. Benio ma mame,

liczne rodzenstwo, bardzo porzadni ludzie, mieszkaja
na wsi, sg rolnikami.
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Slub odby! sie w naszej kaplicy na Zoliborzu. Blo-
gostawilam Danusie w zastepstwie matki. Prosila o to,
prosil takze pan Kr. i jego przyszly zie¢. Nie moglam
wymoéwic¢ krotkich stow blogoslawienstwa. Lzy zalewa-
ly mi oczy, dusily gardlo. Pan Kr. réwniez plakal.

Dlaczego?
Mtodzi, szcze$liwi, radoéni, Danusia podobna do
aniola — zjawy, przeszli z orszakiem S$lubnym przez

korytarze szkoly oraz internatu. Wszyscy zatrzymali
sie dluzej przy figurze Niepokalanej w zakonnej kapli-
cy, Danusia szepnela co§ mezowi wskazujgc wieczng
lampke, a do mnie powiedziala: ,,Do wlasnego miesz-
kania przywieziemy tez zywy plomien wprost z Jasnej
Gory. Pojedziemy w nastepna niedziele, Przyjde po
imbryk”. ,

* *

W matzenstwie doznala Danusia wiele rozczaro-
wan. Znosila je meznie, Kochala naprawde swego me-
za i rozumiala, ze nie ma zycia bez cierpienia i ze
milo$¢ syci sie ofiarg. Nie moéwila nikomu o tym, ze
nie jest jej lekko. Dla tatusia byla zawsze najczulsza
corkag.

Zawsze skromnie, ale elegancko ubrana, zawsze
usSmiechnieta, przygotowana do wykladéw, robila wra-
zenie najszczes$liwszej w $wiecie. Studium ukonczyla
z wynikiem bardzo dobrym. Tatu$ byl uszczesliwiony.
W charakterze prezentu zobowigzal sie ptacié¢ za miesz-
kanie mlodych az do przeprowadzenia sie do piekne-
go ,,m4”.

% %k
Danusia zaczela pracowaé. Droga do szkoly, w kté-

rej objela lekcje oraz wychowawstwo, nie biegla przez
Kanonig, dlatego widywalySmy sie rzadko.
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Kiedy$ przyszla, by podzieli¢ sie¢ rado$cig spodzie-
wanego macierzynstwa. I znéw kiedys, by mi oznaj-
mié ze smutkiem, ze nie donosila malenstwa.

A nastepnego roku spotkalySmy sie, jak dawnie;j,
u stéop Cudownego Pana Jezusa w Katedrze. Za frzy
miesigce mialo przyjs¢ na Swiat oczekiwane dziecko.

I przyszlo piatego maja, a dwunastego juz nie zylo.
Danusia walczyla ze $miercig o wlasne zycie. Chciala
zy¢, ale powtarzala wcigz: ,,Jak Pan Jezus chce... je-
zeli Mu sie przydam... jezeli Mu potrzebny zywy plo-
mien...”".

By! Mu potrzebny. Danusia wyzdrowiala. Ojciec za-
bral j3 na kilka tygodni do siebie. Wtedy zrozumial
tragedie swojej cérki. Rozmawial bardzo powaznie z jej
mezem. Odebral od niego przysiege, ze tak dlugo, jak
lekarze zastrzegajg nie tknie swojej zony.

W lipcu mlodzi byli nad morzem. Otrzymalam kart-
ke od Danusi:

,,Ukochana, Najdrozsza Mamo!

Przesylam moc pozdrowien, usmiechéw, sloncai ca-
luséw. Jest nam dobrze. Czuje si¢ doskonale. Z Panem
Jezusem spotykam sie codziennie, ko$ciél blisko. Benio
tez. To mu pomaga byé gentelmenem. Tatu$ nie cho-
ruje.

Tule sie do serca, prosze o modlitwe —
Danusia”.

Piatego sierpnia zachorowala. Lekarz stwierdzil, ze
to grypa. Nastepnego dnia zostala przewieziona do szpi-
tala zakaznego na Wolskiej. Stwierdzono zoéltaczke za-
kazna. Byla nieprzytomna. Spala. Lekarze byli bezrad-
ni. Zarazek rozwijal sie w ukryciu od transfuzji krwi
podczas ciezkiego porodu. Maz czuwal przy 16zku. Po
dwéch dniach Danusia otworzyla cudne oczy, popatrzy-
la wokolo, utkwila wzrok w oczach meza i po chwili
opuscila powieki na zawsze.

Bylo to 8 sierpnia 1966 roku.

*
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Zgasl ,,zywy plomien”. Plomien, ktory spalal swie-
ce rowno, systematycznie, cicho, nie skwierczac, nie
pryskajac i nie plamiac nikogo, nawet tego, ktéry byl
winny.

Zgasl? Nie! Zyje i swieci!

,,Nie zapala sie §wiatla i nie stawia pod korcem, ale
na Swieczniku, aby $wiecilo wszystkim...” (Mt 5, 15).

Pan, Ciebie Danusiu, postawil na §wieczniku. Po co?

— Abys$ wskazywala droge ofiary.

— Aby$ przypominala, ze nie wszystko jest ziotem,
co sie §wieci.

— Abys$ budzila sumienia tych, ktérzy odpowiadajg
za zycie drugiej osoby, zwlaszcza z tytulu sakramen-
tu malzenstwa.

— Aby$ ostrzegala matki, ze dziecku nikt jej nie
zastapi, ze zbrodnig jest porzuci¢ je dla wlasnej wy-
gody i szczescia.




WALUS

Walu$ byl pierwszym synem panstwa Gogowskich,
ktorzy pobrali sie z wielkiej milosci, majac zaledwie
lat 16 i 19. Mial mlodszego brata, Januszka, i dwie
siostrzyczki, blizniaczki. Walus byl grzeczny, ale nie
wyréznial sie niczym. Mial lat pigé¢, gdy ksiadz pro-
boszcz powiedzial do jego mamy:

— Prosze pani, przygotuje Walusia do pierwszej
Komunii swietej. To dziecko jest wyjatkowo dojrzale.
To taki maly przyjaciel Chrystusa.

Matka zgodzila sie. Za pot roku Walus przyjal Boga
do swego serca. Razem z nim przystapila do Stolu
Eucharystycznego mamusia, ciocia z rodzing, babcia
i prababcia. Tatusia nie bylo. Bo tatu$ znalazl sobie
,,inng mamusie”. Oczywiscie, tylko Walus wie o tym,
malcy — nie. '

Walus poszed! do szkoly. Cieszyl sie. Mial wybitne
zdolno$ci do rachunkéw i do muzyki. Byl lubiany przez
rowie$nikow.

Jako ministrant nie opuscil nigdy swojego dyzuru.
Nalezal do scholi, ,,skowronkéw’, §piewal jak stowik.

W domu pomagal ukochanej mamie i zajmowal sig
Januszkiem oraz Anig i Mania.

Nie rozumial, dlaczego mama placze za tatusiem.
Tatu$ przeciez nie byl dobry dla mamusi, krzyczal, na-
wet kiedy$ uderzyl! mame. Jego tez. Teraz majg spo-
ko6j. Nikt sie nie boi i nie ucieka, gdy tatus wraca po
pracy. Skoro jednak mama placze za tatusiem i moéwi,
ze tatu§ powinien wroécié¢, to na pewno tak by¢ powin-
no i on Walu§, zrobi wszystko, azeby wrécil. Wszystko
to znaczy — co?

A co zrobil Pan Jezus, gdy chcial, azeby ludzie Wro-
cili do najlepszego Boga"
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Pan Jezus przyszedl na swiat, bardzo cierpial i od-
dal swoje zycie za to, aby czlowiek wrdécil do Boga.

On, Walu§, zrobi to samo.
Zrobil, Zalatwil wszystko sam z Panem Jezusem.

Napisal na kartce szkolnego zeszytu:

Jezu, dobry méj Jezu,

ofiaruje Ci moje zycie,

aby tatu§ wrocil do mamusi —
Twoj Walus.

Wlozyl kartke do koperty, porzadnie zakleil i przed
mszg $Swieta, do ktdrej stuzyl, wsunal jg pod obrus na
oltarzu. Po mszy Swietej zatkngl kartke za drzewo
olbrzymiego krucyfiksu w bocznej nawie. Potem dlugo
modlit sie. Nie widzial nikt tego, co zrobil. Tylko Pan
Jezus patrzy! na niego, na Walusia, tak lagodnie, tak
slodko. Nawet sie usémiechal.

Walu$ w podskokach powedrowal do szkoly. Za trzy
godziny przyniést mamusi dwie ,,pigtki”, buty od szew-
ca i chleb ze sklepu. Potem wozil dziewczynki przed
oknami bloku i uS$miechal sie to do nich, to do mamu-
si, ktéra co§ robila przy oknie.

W dwa tygodnie potem karetka pogotowia powio-
zta Walusia z klasy do szpitala. Co$ sie dziecku stalo.
Co? Nie wiedzieli i do dzisiaj nie wiedza lekarze. I ci
z Dzierzoniowa, i ci z Wroclawia, i ci z Krakowa i na-
wet ci z Warszawy. Nie pomagalo nic. Walu$ gasl, jak
$§wieczka na choince, a oni stali bezradni i smutni.

— Prosze pana doktora, méwilo dziecko, mnie te
lekarstwa juz nie pomoga. Prosze je da¢ innym dzie-
ciom. Krwi tez szkoda, przyda sie dla innych dzieci.

Szpital pozwolil zabra¢ Walusia do domu. Lezal bla-
dy, mileczacy ale uSmiechniety.

— Mamusiu, méwil, prosze poprosi¢ ksiedza pro-
boszcza, azeby zostal u mnie jutro dluzej. To bedzie
moja ostatnia spowiedz i ostatnia Komunia §wieta. Ju-
tro bede juz razem z Panem Jezusem i z Matka Boska.
Méj Aniol Stréz bedzie sie bardzo cieszyl. Podziekuje
Mu za to, ze dobrze mnie pilnowal. Niech Januszek
tez sie wyspowiada i przyjmie Komuni¢ swietg. I pro-
sze ubra¢ ladnie dziewczynki, tak je kocham, mamusiu.
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— Dobrze, syneczku. Ja tez przyjme Pana Jezusa.
Wszyscy bedziemy z toba. Tatus$ tez przyjdzie.

— Tatu$ przyjdzie... Tatus przyjdzie... powtarzal
Walus.

Drugiego dnia wieczorem juZ nie zyl.

W rocznice $mierci Walusia umarla po urodzeniu
synka pani Krystyna, dla ktdérej ojciec Walusia porzu-
cil zone i czworo dzieci.

Pan Gogowski, dzien przed tym faktem tak wesoly
i pewny siebie, powlokl sie na cmentarz. Pamietal, ze
to bylo rok temu... Pamietal oczy swego pierworodne-
go syna, oczy, ktére patrzyly tylko na niego... Patrzy-
1ly? One patrza! Teraz — tez! Patrzg. Wcigz patrza.
Drazg do szpiku ko$ci. Nakazujg. Zadaja. Zmuszaja.

— Prosze pana...

— A, ksigdz proboszcz, bardzo mi przyjemnie...

— Bylem u pana w domu, telefonowalem do biura.
Mam bardzo wazng sprawe do pana, ktéra musi by¢
zalatwiona dzisiaj, w rocznice $mierci Walusia. Walu$
odebral ode mnie stowo honoru, ze w rok po jego
$mierci oddam panu te zaklejong przez niego koperte.
Polecil mi jg wyjac zza Krzyza w mnaszym kosciele.
Prosze.

— Dziekuje. Czy moge rozpieczetowaé przy ksie-
dzu, tu, nad grobem mego dziecka?

— Prosze. Jak pan uwaza, nie mam nic przeciwko
temu.

Pan Gogowski rozdarl koperte, wyjal kartke i prze-
czytal glosno:

Jezu, dobry moj Jezu,
ofiaruje Ci moje zycie,
aby tatus wroécil do mamusi —
Twdj Walus.
Pan Gogowski uklagkl i nad grobem swego synka
rozpoczal spowiedz. Trwala dlugo. Slyszal jg Bog.

*
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— Idz w pokoju, ale nie grzesz wiecej — powie-
dzial ksigdz i odszedl pozostawiajac swego penitenta.

Po pogrzebie Krystyny pan Gogowski stangl przed
SW0ja z0na.

— Ireno, Krystyna umarla. Jutro mam odebrac¢
dziecko ze szpitala. Czy przyjmiesz mnie i to dziecko?
Prosze cie, zréb to nie dla mnie, bo nie jestem ciebie
wart, ale dla malenstwa, ktore nic nie zawinilo i dla
naszych dzieci. Przeczytaj list, ktéry wreczy?! mi ksigdz
proboszcz nad grobem Walusia w rocznice jego Smierci.

Irena przeczytala. Zrobilo si¢ jej stabo. Trzeba bylo
wezwac lekarza. Gdy powrécila do sil, usmiechnela sie,
zawolala dzieci i powiedziala:

— Tatu$ wrocil. Nie bedzie juz pracowal tak dale-
ko. Mamusia pojedzie jutro z tatusiem i przywiezie do
domu malego braciszka. Potem wszyscy razem prze-
niesiemy sie do innego miasta.

6 — O takich, jak wY..







JAN DLUGOSZ SYN JANA

Burgrabia krolewski na zamku w Brzeznicy kolo
Radomska, Jan Dlugosz, powracal w aureoli chwaly
z pola bitwy pod Grunwaldem. Wszak pojmal komtu-
ra Markwarda, morderce dzieci Witolda! Otrzymal za
to bogate starostwo w Nowym MiesScie Korczynie, co
wybitnie poprawilo stan materialny jego rodziny. A ro-
dzina byla liczna: dwunastu synéw nie liczac corek.
Wszystkim nadawal noszone przez siebie imie Jan
i wszystkich wychowywal w duchu rycerskiej milosci
dla Chrystusa i Ojczyzny.

Dlugoszowi Janowie siuchali chetnie opowiesci ojco-
wych, ktére snul zimowymi wieczorami. Kt6z zreszty
opowie lepiej, ktéz lepiej wpoi w umysly i serca dzie-
ci dzieje narodu, anizeli wlasny rodzic, przy tym s$wia-
dek naoczny i uczestnik tego, co sie dzialo za jego zy-
cia? Sluchali wigc chlopcy Dlugoszowi z otwartymi
ustami o dobrych czasach za Kazimierza Wielkiego,
o Ludwiku Wegierskim, ktéry malo dbal o Polske,
o Krzyzakach, ktérzy pod pozorem nawracania na wia-
re katolickg mordowali ludzi. Czasem ktorys$ z nich za-
pytat:

— Czy tak wolno, panie ojcze?

— Czy Bé6g nie pokarze takich?

— Trzeba sie¢ rozprawi¢ z nimi, poradzil najmaga-
drzejszy.

— Zaraz wam odpowiem, madrze pytacie. Znacie
piate przykazanie boskie: Nie zabijaj! Bég dal zycie
i On sam jest panem zycia. Wiec zabijaé, to rzecz
szpetna, grzeszna. Chyba, Ze w obronie wlasnej lub
ojczyzny, gdy wrog ja napada.

— A Krzyzacy méwia, ze im wolno, bo chcg dobrze,
cheg, by wszyscy w prawdziwego Boga uwierzyli.

o 83




A

— Tak nie wolno. Mozna méwié o prawdziwym
Bogu, ale silg, mieczem, ogniem, nigdy i nikomu zmu-
sza¢ drugich nie przystoi i — nie wolno! Czlek jest
wolny, takim stworzyl go sam Stwdrca, sam wiec czlo-
wiek decyduje o tym, komu cze$¢ oddawaé bedzie.
A Krzyzacy — straszni ludzie. Nosza biale plaszcze, na
nich duze czarne krzyze, nazywaja sie slugami Bozej
Matki, a w swym sercu majg diabla, chcg panowaé
nad wszystkimi, chcg zagarnaé nasze ziemie, te, na
ktérej siedzg i Zmudzini, i Litwini, i Polacy. Nie na
Bogu im zalezy, znajg przeciez Ewangelie, ale zyja nie
po Chrystusowemu.

— Czy to prawda, ze tak strasznie mecza, ze tym,
ktorych zlapia, wypalajg oczy, obcinaja jezyk, rece...

— Tak, to prawda. Sam widzialem tak okaleczo-
nych.

— A czy, panie ojcze, Bog ich skarze?

— Juz ich skaral. Najpierw to najmiloSciwsza pani
katedry Wawelskiej, blogoslawionej pamigci Krélowa
Jadwiga, rozmawiala z nimi i nawolywala, by si¢ na-
wrécili i opamietali, bo nasz Bég jest miloscig i nikogo
mieczem nie przymusza, ale oni nie sluchali.. Wtedy
Pani nasza im przepowiedziala, ze gniew Bozy na nich
spadnie, Ze malzonek jej, Jagiello, pomsci krzywdy, ze
rozproszy ich na zawsze. Tak sie stalo. W jedenascie
lat po $mierci $wigtobliwej Pani kr6l Jagiello stanal
pod Grunwaldem i zwyciezyl Zakon w imie¢ Boga i Ro-
dzicy Jego, PrzenajSwietszej Panny.

— Jak to bylo, panie ojcze, opowiedzcie.

— Dobrze, ale innym razem. Dzisiaj tylko wspomne
o tym, jak przed bitwa krél si¢ modlil na mszy...

— Sam ja odprawialem pod namiotem, ktéry byt
kaplica, wtracil Dlugoszowy brat, przewielebny ksigdz
Bartlomiej Dlugosz. — ..Jutro wieczorem wam opo-
wiem, jak to butny mistrz krzyzacki Ulryk von Jun-
gingen, drwiac z naszego kréla i rycerzy, przysial mu
dwa olbrzymie miecze na wypadek, gdyby ich zabraklo
sprzymierzonym wojskom Polski oraz Litwy... Takize

powiem o chlopakach, takich jak wy, starsze syny

moje, no i o tym, Jjak to madry krél Jagielto kazal tui
po bitwie porozbijaé beczki wina krzyzackiego.
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— A dlaczego, panie ojcze? Szkoda przeciez wina.

— Szkoda wina, ale krél sam nie pil nigdy i on do-
brze wiedzial, ze pijany czlowiek mi rozumu, ni tez silty
nie ma. Co6z dopiero zolnierz, i na polu walki! Madry
byl, oj, madry, krél Jagiello.

Ale, dosy¢. ZaSpiewamy tylko to, co tam Spiewali
wszyscy, gdy ruszali juz do bitwy. Nlecha] kazdy sta-
nie prosto i poczuje sie tak, jakby mial na sobie zbroje
i na ordynansach byl u krola jegomosei.

Diugoszowi Janowie staneli na baczno$¢, ich sio-
strzyce razem z panig matkg takze, a grunwaldzki ry-
cerz zaspiewal glo$no:

Bogu Rodzica, Dziewica,
Bogiem slawiena Maryja,
U twego Syna, Gospodzina,
Matko zwolena, Maryja,
Zisci nam, spusci nam,
Kyrie elejson.

Twego dziela Chrzciciela, Bozycze,
Uslysz glosy, napeln mysli czlowiecze.
Slysz modlitwe, jaz nosimy;

A da¢ raczy, Jegoz prosimy:

A na $wiecie zbozny pobyt,

Po zywocie rajski przebyt:

Kyrie elejson.

Trzeci z kolei Dlugoszowy Jan ukonczyl szkole pa-
rafialng w Nowym Miescie Korczynie i pan ojciec, wi-
dzac, ze nie ma ochoty do bitki, przeznaczyt go do sta-
nu duchownego. Niespeina tedy trzynastoletni chiopak
znalazl sie pewnego dnia w nie znanym sobie Krako-
" wie i zaciggnal sie w szeregi Zakow. Byl zdolny. Z cie-
kawoscig stuchal wykladanych nauk, zainteresowal sie
lekturg mistrza Wincentego, a nawet pomys§lal, ze by-
loby dobrze, gdyby tak ktos wzigl za piéro i napisal
jeszcze wiecej 1 jeszcze lepiej o tym, co sie w Polsce
dzialo od poczatku. Takze o tym, co sie teraz dzieje.
Moze on to zrobi? Ale mie, to zmudne, trzeba wyszu-
kiwaé to, co inni napisali, trzeba szpera¢, zbiera¢ i staé¢
przy pulpicie... Niech to zrobig inni. Tyle jest magi-
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strow, bakalarzy, profesoréw. On chce dzialaé... I za-
rabia¢ musi. Pana ojca nie sta¢ na to, by go utrzymy-
waé, W domu tylu jeszcze Jandéw pozostalo... Wiec opu-
szcza akademie i juz bylby wrécil do Korczyna, gdyby
nie jegomos$¢ stryj, dobry ksiadz Bartlomiej, ktory go
zaprotegowal biskupowi krakowskiemu Zbigniewowi.
Zostal wiec pisarzem dworu biskupiego. Byt inteligen-
tny, dokladny, sumienny i odznaczat sie talentami or-
ganizatorskimi. Wraz z godnosciami koScielnymi otrzy-
mywal majatki, w tym probostwo w Klobucku po
swym stryju oraz godno$¢ kanonika katedry krakow-
skiej. Co prawda nie mial jeszcze §wiecen kaplanskich:
przyjal je dopiero w 1440 roku. Po nich awansowal
nadal. Zostal kanonikiem sandomierskim, gnieznien-
skim i kustoszem kieleckim. Dochodéw mial wiele, co-
raz wiecej, ale sam zy! bardzo skromnie. Umiat swe
dochody pomnaza¢ i obracaé na powazne cele: ad
maiorem Dei gloriam, takze na chwale ojczyzny, umi-
lowanego Krolestwa Polskiego.

Kierujgcy w latach 1423—1447 politykg polska
biskup Ole$nicki, poznal sie na zaletach Dlugosza i po-
kochal go szczerze. Zaufal mu i wprowadzil w arkana
dwczesnego zycia politycznego, religijnego i kultural-
nego. Podréze w stuzbie dyplomatycznej Olesnickiego,
podobnie jak i osobiste wojaze Dlugosza, byly dosko-
nala okazja do nawigzywania stosunkéw z wybitnymi
ludzmi epoki i nabywania coraz lepszej orientacji we
wspolczesnym mu $wiecie. Widzial wiele, slyszal wiele
i potrafil zalatwi¢ wiele waznych spraw. Poprzywozil
takze wiele. Nie dla siebie, ale dla nauki, dla opisania
dziejow Polski, ktére mu sie wcigz marzylo, a do ktd-
rego tak mu trudno bylo usigs¢, bo weigz rosly nowe
sprawy; wazne, ojczyzniane.

Biskup ufal coraz bardziej Dlugoszowi. Wyslal go
na sobdr w Bazylei, po tym do Wloch kilkakrotnie, ka-
zal mu uczestniczy¢ w wyprawie Wiladyslawa po ko-
rong na Wegry, bra¢ udzial w zabiegach o przyigcze-

nie Slaska do Polski i postowaé¢ do papieza Eugeniu-
SS‘; IV. Ta ostatnia podroz zakonczyla sie wspaniale:
Dlhey, preuncat dla biskuva kapeluse kardynali
y kapelusz tej miary w Polsce,
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Byt tez Dlugosz w Wiedniu i zadziwil tam stynne-
go humaniste Eneasza Sylwiusza Piccolominiego, pdz-
niejszego papieza Piusa II, piekng lacing, ktdéra sie po-
shugiwal, W 1450 roku pielgrzymowal z Janem Elgo-
tem do Ziemi Swietej. Przeiyl ogromnie nawiedzenie
ziemi u$wieconej stopami Boga-Czlowieka i zachecat
wszystkich, aby tam dazyli. Podrdézujac kupowal
i przywozil to, co uwazal, ze przyda sie jemu, a pdi-
niej innym do studiow, zwlaszcza do napisania dziejow
ojezystych.

Z poleconych sobie zadan wywigzywal sie doskona-
le, byt doprawdy utalentowanym dyplomata. Z osig-
gnie¢ jego na tym polu zasluguje na szczegdlng uwa-
ge to, ze w 1450 roku doprowadzil do rozejmu miedzy
kondotierem habsburskim Janem Giskrg a regentem
krola Wegier Janem Hunyadym, jak réwniez to, ze na
mocy traktatu torunskiego z Krzyzakami w roku 1466
wielka czes¢ Pomorza zostala przylgczona do Polski.
Napisal wtedy, ze serce jego wypelnia ogromna ra-
dosé, ale ze bylaby ona jeszcze wieksza, gdyby wroci-
1y do Polski Ziemie Zachodnie ze Slgskiem. Nic, co
polskie, nie bylo Dlugoszowi obojetne, ale sprawa Sla-
ska byla tak dla Olesnickiego jak i dla niego sprawg
najwazniejszg. Zastlugg Dlugosza byl tez traktat wy-
szegradzki, dzieki ktéremu uniknieto sze$ciu wojen oraz
doprowadzono do unizenia sie i holdu mistrza pruskie-
go Marcina Truchsessa na rynku krakowskim. Umial
Dtugosz przewidywaé skutki swych pociggnie¢ dyplo-
matycznych. Umial. A moze posiadal charyzmat dy-
plomaty?

Utalentowany dyplomata o zamilowaniach kroni-
karskich byl réwnoczes$nie wspaniatym administrato-
rem débr biskupich, calej jakze rozleglej wodwczas
diecezji krakowskiej, oraz wlasnych, zwigzanych z god-
nos$ciami, ktére piastowal. Lubil porzadek i sprawiedli-
wos¢é, wiedzial, ze dokumentacja jest rzeczg niezasta-
piong — opracowal wiec ksiege uposazen diecezji
krakowskiej, dzielo wspaniale, ktére dla historykéw
stanowi bogaty obraz statystyczny Malopolski w dru-
giej polowie XV wieku.

Gospodarzyt dobrze, wiecej — wspaniale. We wsi
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Chotel kolo Buska postawil murowany koéciél, w Wi-
Slicy wspanialg wieze oraz dom, ktéry do dzi$ stuzy
jako plebania. W Sandomierzu wybudowal dom dla
kolegium misjonarskiego, obecnie miesci sie w nim mu-
zeum diecezjalne. W Odachowie kolo Radomia wymu-
rowal kosciél, w Nowym Saczu wyposazyl kolegiate,
a w Klobucku zalozy! przy kosciele klasztor kanoni-
kéw regularnych lateranskich i sprawil dla nich jeden
z najpiekniejszych ornatéw ozdobiony przecennymi
haftami i mnéstwem perel. Patronowi Polski, §w. Sta-
nistawowi Szczepanowskiemu, ufundowal kosciol w je-
go rodzinnej wsi, doprowadzil takze do skutku sprawe
fundacji w miejscu meczenstwa biskupa na Skalce osa-
dzajac tam zakon Paulindw. W Raciborowicach jeszcze
do dzisiaj stoi Dlugoszowy kosciél pod wezwaniem
$w. Malgorzaty. W umilowanym Krakowie u stop Wa-
welu przy ulicy Kanoniczej stojg takie wybudowane
prze Diugosza piekne budowle. Na samym wzgorzu wa-
welskim wznidst wspanialg psaltorie, ktéra niestety,
juz dzi§ nie istnieje. Zabiegal takze o to, aby na Bie-
lanach powstala fundacja dla kartuzoéw, cenil bowiem
ludzi oddanych zyciu kontemplacyjnemu.

Dowodem milo$ci kanonika krakowskiego dla mto-
dziezy ksztalcacej sie w Akademii Krakowskiej byla
troska o bursy, w ktorych mieszkali studenci. Wysta-
wial nowe i podnosit z ruin dawniej wybudowane
domy dla zakéw. Zadbal o burse Artystéw, burse Gro-
chowa, burse Kanonistéw oraz o burse Wegierska przy
ulicy Brackiej. Nie same jednak mury i ich wnetrza
korzystaly z hojnosci kanonika krakowskiego, korzy-
stali z niej przede wszystkim ludzie, ktérzy ze wszech
stron garneli sie do wszechnicy krakowskiej. Dzieki
jego zapobiegliwosci znajdowali dostateczne warunki
bytowania i mogli zetkna¢ si¢ z rekopisami oraz inny-
mi materialami, ktore zapobiegliwy kanonik zakupy-
wal i przywozil z zagranicy. I mogli uczy¢ sie od nie-
go pelnego milosci oddania sie na stuzbe Kosciola
i Ojczyzny.

A przeciez to jeszcze nie wszystko, bo réwnoczesénie
Dlugosz pracowal nad dzielem pt. Banderia Pruteno-
rum, czyli nad opisem i skatalogowaniem choragwi
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krzyzackich, nad zestawieniem herbow polskich w dzie-
le Insignia seu clenodia Regni Poloniae, a takze nad
Lites ac res gestae inter Polonos Ordinemque Crucife-
rorum, czyli nad zbiorem dokumentéw dotyczacych
stosunkéw polsko-krzyzackich z lat 1339—1432. Spo-
rzgdzone oproécz tego wykazy-zyciorysy biskupéw wio-
clawskich i poznanskich, arcybiskupdéw gnieznienskich,
plockich i krakowskich, oraz napisanie zywotu §w. Sta-
nistawa i blogoslawionej Kingi, a takze opis pierwszej
i drugiej fundacji klasztoru jasnogérskiego, tez nie
konczg dorobku pracy piSmienniczej Dlugosza.

Rozpoczat — przynaglany przez kardynala Ole-
Snickiego — w 1455 roku prace nad historig Polski. Za-
tytutowal jg: Roczniki, czyli kroniki stawnego Kréle-
stwe Polskiego. Ujal dzieje Polski od poczatkéw hi-
storii Stowian az do ostatnich krélow Wiladystawa i Ka-
zimierza. Usilowal je wples¢ w ogoélne wydarzenia,
zwlaszcza w  historie krajow sgsiednich. Dokonatl
ogromnego wysitku zgromadziwszy niespotykang dotad
ilos¢ przekazéw i zrédel. Studiowal je, staral sie po-
wigzaé pragmatycznie i przedstawi¢ mozliwie obiek-
tywnie, a z pewnoS$cia — sumiennie, Poprzedzil swe
dzielo geografig historyczng ziem polskich i charakte-
rystykg jej mieszkancéw. Po przedstawieniu dziejow
politycznych kraju wyciggal wnioski i podawal wska-
zo6wki dla tych, ktérzy rzadzili wspélczesnie Krole-
stwem Polskim.

Praca Dlugosza jest unikatem nie tylko w polskiej
nauce, ale nie posiada rowniez odpowiednika w histo-
riografii europejskiej XV wieku. Mimo brakéw, kté-
rych przy pisaniu dziela tej miary nie dalo sie unik-
ngé, Dlugoszowa historia posiada ogromng wartosé
i w wielu wypadkach jest jedynym zrodlem informuja-
cym o przeszlosci.

A poza tym, a raczej przede wszystkim, uczy mito-
Sci i szacunku dla korzeni, z ktérych wyrastamy. I to
jest najwazniejsze. I nie co innego mial na mysli scho-
dzacy do grobu autor historii Polski jak wlasnie mi-
los¢ owych korzeni, gdy pisal: ,,Blagam wszystkich du-
chownych tak zakonnych jak i $wieckich, wielebnych
i przezacnych mezéw doktoréw, profesoréw, mistrzéw,
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uczniéw i pisarzy kazdego wydzialu przeslawnej aka-
demii krakowskiej, aby po mojej $mierci ktokolwiek
z ich grona, wedlug sil i mozliwosci swojej, te ksiegi
dziejow w dalszym ciggu pisal, zeby nigdy przerwy
w nich lub zaniechania nie dopuszczal”.

Dzielo swego zycia zadedykowal kanonik kra-
kowski ,,Najprzewielebniejszemu w Chrystusie Panu
Zbigniewowi z Oles$nicy, z milosierdzia Bozego kardy-
nalowi prezbiterowi $§w. rzymskiego Kosciola tytulu
$Sw. Pryski oraz biskupowi krakowskiemu, Panu memu
Najczcigodniejszemu i Najdostojniejszemu”.

Dlaczego? Wszak Olesnicki zmarl w roku, w kto6-
rym Dlugosz zaledwie rozpoczynal kresli¢ pierwsze sto-
wo swojej Kroniki. Wszak dlatego, ze stal przy kardy-
nale, zwlaszcza w sprawie obsadzenia biskupstwa po
nim, popad! w nielaske kréla, ktory nie tylko skonfi-
skowal jego majetnosci, ale tez skazal go na wygnanie
z umilowanego miasta. Odpowiedz jest jedna: Diugosz
kochal swego protektora bezinteresownie i niezaleznie
od tego, czy sie to komus$ podoba.

Krol przekonal sie szybko, iz tacy ludzie jak Diu-
gosz ,nie rodzg sie na kamieniu” i przywrdécil go nie
tylko do swojej laski, ale okazal mu wyjgtkowe zaufa-
nie, powolujgc na wychowawce swoich synéw. Wiedzial,
ze jest to czlowiek, ktory potrafi przekaza¢ przysziym
wladcom nie tylko znajomos$é, ale milos¢ dziejow
Krolestwa Polskiego. Nie omylil sie. Zaden z kr6-
lewskich wychowankéw Dlugosza nie przynidst wsty-
du ani ojczyznie, ani Kosciolowi, a jeden z nich, Kazi-
mierz Jagiellonczyk, zostal wyniesiony na oltarze.

Dlugosz doczekal sie w 1480 roku nominacji na
arcybiskupa lwowskiego. Zrezygnowal woéwczas z pia-
stowanych dotad godnosci. Rokowal najlepsze nadzie-
je na stanowisku rzadcy kresowej diecezji, ale 19 maja
tegoz roku zostal odwolany przez Boga do Kroélestwa
niebieskiego i wlgczony do orszaku tych, ktérzy otrzy-
mujg nagrode za to, ze ponad wszystko umitowali Boga
1 Ojezyzne.

Pochowano go na Skalce.



KAJSIEWICZ

Wychodzil czesto nad brzeg Niemna, tam gdzie kon-
czyly sie posiadiosci dzierzawione przez jego ojca, by
patrze¢ w bezkres, by jak wody tej przepieknej rzeki
biec mys$lg i pragnieniem hen, nie wiadomo dokad.

Czy zle mu bylo w Gielgudyszkach Nizszych lub
tez w innych folwarkach powiatu mariampolskiego?
Skadze! Byt przez 11 lat jedynym synem — krélewi-
czem posrod czterech cérek Anny i Dominika Kajsie-
wiczédw, ludzi ze wszech miar godnych szacunku.
A nawet, gdy przyszedl na $wiat Kazio, nie zostal zde-
tronizowany, przeciwnie, bo i najmlodszy z rodu uwiel-
bial swego jedynego brata. Zresztg — zaslugiwal na to.
Byl tadny, dobry, posiadal niezwykly wdziek i potra-
fit szczerze wspélczué drugim. Byl bardzo zdolny
i uczyl sie pilnie. W dziedzinie muzyki i literatury ro-
bit zadziwiajace postepy. Zywy, latwo wypowiadajgcy
swoje mysli, prawil czesto ukochanym siostrom impro-
wizowane kazania, organizowal zabawy i przedstawie-
nia i — uciekal, by zazywaé¢ samotnosci. Ukryty
w gaszcezu krzakéw myslal. O czym? Nad czym? Nie
wiadomo. Moze nad tym, co wyczytal zbyt wezesnie
u filozoféw starozytnych? Moze nad tym, co slyszal od
rodzicOw i domowych nauczycieli o niedoli Polakéw
pod zaborami? Moze juz wtedy chcial poméc, walezyé
o wolno$¢ ojczyzny? Odnajdywany po takich' chwilach
nieobecnosci, ¢wiczyl zapamietale gamy na fortepianie,
albo bral do rgk umilowane skrzypce, albo pisal wier-
sze.

Co z niego wyroénie — pytali wszyscy. Nadaje sie
bardziej do salonéw, anizeli do pltuga i spraw admini-
stracyjno-gospodarczych litewskiego dworu. A przeciez
z dziada pradziada Kajsiewicze, chociaz ksztalcili sie
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w miastach, wracali, aby zyé tu, na umilowanej ziemi
wsrod Litwinéw, Rusinéw i Polakow. Za Niemen, za
Niemen..., ale tylko po to, by wréci¢ nad Niemen, by
trwa¢ w ojezystym gniezdzie, mimo ze zaborca syste-
matycznie podcina korzenie drzewa, na ktérym gnia-
zdo sie umocowalo.

Co z niego wyrosnie, gdy opusci gniazdo rodzinne?

Przyszedl czas, ze domowi wychowawcy i nauczy-
ciele nie byli w stanie zaspokoi¢ pragnienia wiedzy
Hieronima. Poszed! do szko6l. Najpierw do pijardw
w Rosieniach, potem do klas wyzszych w Sejnach i tam
zdal mature z wyrdznieniem. Majac zaledwie 16 lat
znalaz! sie na Uniwersytecie Warszawskim na wydzia-
le prawa i administracji. Widziano go tez czesto na wy-
kladach innych dyscyplin, zwlaszcza literatury u Osin-
skiego i Brodzinskiego. Byl inteligentny, mial czas
i pienigdze, bo czegdéz by mie daly ukochanemu Hie-
rusiowi jego siostry — anioly! Modgl zatem bywa¢ w to-
warzystwie, naleze¢ do stowarzyszen mlodziezowych
i mégt bawi¢ sie w warszawskich salonach. Lubil je.
Znajdowal w nich ciekawych ludzi. A one szeroko
otwieraly swe podwoje przed wspaniale zapowiadaja-
cym sie mlodziencem, ktéry improwizowal wiersze,
gral na instrumentach i tanczyl, jak nikt.

Hieronim bawil sie czesto. Moze zbyt czesto. Bawil
sie rowniez w nocy z 29 na 30 listopada 1830 roku.
I wlasnie, gdy pelen balowych nastrojow wracal nad
ranem do domu, ustyszal galop konia i wolanie: ,Kto
w Boga wierzy, niech biegnie do arsenalu po bron, bo
Moskale naszych morduja!”.

Pobiegt. Chwycil za bron. Frak zamienil na zol-
nierski mundur, rekawiczkami czysScit karabin Chlo-
pickiego, a melonik zawiesil na przydroznym drzewie.

Zaciggngwszy sie potem do IIT putku ulanéw Dwer-
nickiego, poszedl! walczy¢ o Polske, bi¢ sie o wolnosé
dla niej, dla Litwy i Zmudzi, dla kazdego, kto jeczal
pod butem zaborcy.

Trzynastego lutego byl pod Stoczkiem, 19 juz pod
Nowa Wsig. Zapedziwszy si¢ za uciekajgecymi puszka-
rzami konnymi zostal 4 razy ciety w glowe. , Wali-
lem ja i mnie walono — pisal potem do rodzicow —
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krew sie broczyla, sily uciekaly i upadiem. Konie po
mnie tratowaly, w oczach sie za¢tmilo — nie wiem, co
sie ze mng dzialo. Ale Boég mnie chcial... i jeszcze bly-
sta mi iskierka pamieci. Sad Bozy stangl przede mnsg.
Zaczalem sie modli¢ w duchu i slubowalem Bogu, ze
jezeli mi zycie zachowa, poSwiece je cale na sluzbe
Jego.

Po odejsciu wojsk polskich, dwaj kozacy obdzierali
trupéw, dwoma pchnieciami lancy dopytawszy sie, ze
zyje, obiwszy mnie prowadzili do obozu, upadajgcemu
od uplywu krwi kazgc sie¢ ogona konskiego trzymad¢.
Gdy jednak omdlalte rece trzymac sie czegokolwiek nie
umialy, gdy jeden grozil znéw drzewcem lancy, drugi,
zgromiwszy go, zsiadl z konia, wsadzil mnie rannego
na swoje miejsce i podtrzymujgc do obozu przez go-
dzine prowadzil. Ale niestety! Za czyn ten ludzki w obo-
zie od swoich o ducha polskiego posadzony, zle wy-
nagrodzonym zostal, podczas gdy rannych, na ziemi
lezacych Polakéw, oficerowie nogami kopali, niekto-
rzy z nich po niemiecku moéwili” — opisuje swe dalsze
dzieje Kajsiewicz,

Odbity z obozu kozackiego przez Polakéw zostal
zawieziony do lazaretu w Radomiu. Po dwumiesiecz-
nej kuracji, z zabandazowang glowa przedarl sie do
Y.owicza, by z powrotem stang¢ w powstanczych sze-
regach. Rany byly nie zagojone, musial wiec nadal le-
czy¢ sie w szpitalu. Po wzieciu Warszawy wyemigro-
wal razem z innymi do Francji, do Besangon.

Na emigracji byt wolnomularzem, weglarzem, na-
wigzywal rozne kontakty, przeszedt — i to bez znie-
czulenia — trzy ciezkie operacje twarzy, chodzil z za-
bandazowanym okiem, zwracajgc na siebie uwage po-
licji, pisal artykuly, wiersze, uczy! si¢ odlewania
armat, wreszcie wpadl w objecia Mickiewicza. Wieszcz
pokochal go szczerze. Chwalil jego poezje i zachecal do
pisania, czasem wspieral materialnie, zawsze duchowo,
szczegblnie wtedy, gdy Kajsiewicz wraz z Retlem mu-
sial na rozkaz policji przenie$é¢ sie z Paryza do Angers
bez prawa opuszczania miasta., Gdy po dwéch latach
udalo mu sie wydosta¢ z tego zamkniecia, wszed! od
razu w szeroki swiat emigracji polskiej.
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Jest niedziela. Kajsiewicz idzie do poety. Puka.
Otwiera mu odzwierna i ze zdziwieniem moéwi: , Pan
Mickiewicz o tej godzinie jest zawsze na mszy S$wie-
tej”. Hieronim rozmys$la: ,Jesli Mickiewicz chodzi do
kosciola, to religia musi byé¢ czyms przecie powaz-
nym” i sam zaczyna mysleé powaznie o swoim stosun-
ku do Boga.

Po pieciu przeszio latach przerwy odbywa w bene-
dyktynskim monasterze w Solesmes spowiedZ, nawig-
zuje bliski kontakt z Bogdanem Janskim i Piotrem Se-
menenka i postanawia poswieci¢ sie na wylgczng stuz-
be Bogu. MyS$li o wstapieniu do trapistéw lub do be-
nedyktynow, ale mys$l Janskiego i1 Mickiewicza, ze
,Polsce potrzeba nowego zakonu”, zacigga go w sze-
regi przyszlych zmartwychwstancéw, najpierw jako
czionka ,Domku Janskiego”, potem -— jako wspolza-
lozyciela tego ,,nowego zakonu”.

Odtad razem z Semenenka wypracowuje zreby du-
chowosci i organizacji nowej rodziny zakonnej w Ko-
Sciele Chrystusowym. Zafascynowany prawda tajemni-
cy paschalnej, prawdg o przeksztalcaniu sie dzieki Du-
chowi Swietemu w nowego czlowieka, zyje jednym
pragnieniem: chce glosi¢ wszystkim, ale szczegdlnie Po-
lakom na emigracji i w kraju, radosng wies¢ o Bogu
zywym, ktory jest Mitoscig.

Podrézuje wiele. Chce ten ogien, ktéry Chrystus
przyni6st na ziemie, zapali¢ i w Rzymie, i w Paryzu,
i w Polsce, i w Ameryce i w Bulgarii. Znajg go ambo-
ny najwiekszych katedr i bazylik i znaja go ciche ka-
plice klasztorne. Za odwage, sile przekonan, bogactwo
i piekno jezyka i przede wszystkim za ducha Bozego,
z jakim glosi kazania, nazywaja go wspodlczesnym
Skarga. Konfesjonal jego jest oblezony o kazdej porze,
a z rady jego korzystajg tak potentaci tego Swiata, jak
i ludzie prosci.

Mpyslac o pracy nad polskg dziewczyng i kobietg
zaklada z J6ézefa Karska, a po jej Smierci z Marce-
ling Darowskg zgromadzenie siéstr niepokalanek.
W dzielo to — podobnie jak Piotr Semenenko — wkla-
da cale serce.

Bog i ojczyzna, to dwie rzeczywistosci, ktore wy-
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pelniajg bez reszty jego zycie, zainteresowania, aspi-
racje. Jako powstaniec — emigrant jest stale obser-
wowany przez agentéw carskich. Nie moze swobodnie
przekracza¢ granicy pomiedzy zaborami i nie moze za-
trzymywaé sie w niektérych regionach Polski. I — jak
to bywa — przez jednych jest lubiany, nawet podzi-
wiany, przez drugich jest nierozumiany i zle widzia-
ny. Do tych ostatnich nalezg ci, ktérzy przestaja wie-
rzy¢, ze jeszcze Polska nie zginela i myS$lg raczej
o wlasnej korzysci i karierze, anizeli o ratowaniu Oj-
czyzny.

Kajsiewicz jest przekonany, ze nardéd polski moze
i musi waleczyé i wywalczy¢ sobie wolnosé, oraz miej-
sce na mapie Europy. Wie, ze nie obejdzie sie bez ore-
za, bez przelania krwi, chce jednak, by nie wylalo sie
jej za wiele i na darmo. Pamieta réwniez, ze jest ka-
planem, zZe dany mu jest do reki inny orez — krzyz,
inna tarcza — Bogurodzica Dziewica, Naj$wietsza Ma-
ryja Panna, Kréolowa Polski.

Widzac jak zaborey, zwlaszcza car, oklamujg Stolice
Apostolskg w sprawach dotyczacych Polski, podejmuje
sie nieoficjalnie misji jak gdyby ambasadora Polski
przy Watykanie. Naraza przez to siebie i swoich
wspotbraci na oszczerstwa, szykany, przesladowania
i dilugotrwajgce podejrzenia. Pragnie otworzy¢ oczy
Stolicy swietej na eksterminacyjng polityke Rosji w sto-
sunku do narodu polskiego i na okrucienstwa, ktore
bezkarnie stosuje. Pragnie zjedna¢ przychylnosé i blo-
gostawienstwo Glowy Kosciola dla Polski, oraz powa-
zanie narodéw s$wiata dla uciskanego Narodu polskie-
go. Pracuje stowem i piérem, modlitwg i umartwie-
niem. Nawoluje do moralnego i religijnego odrodze-
nia jednostki i spoleczenstwa, tak na emigracji jak
i w kraju, bo jest przekonany, Ze sila narodu plynie
z jego ducha, z tego, kim on jest.

Jakze bolesnie przezywa napisany przez siebie —
a z perfidia zmieniony i okrojony przez rosyjska cen-
zure — list otwarty do braci Polakow.

Niedostatecznie, zbyt poézno, a czasem wrecz fal-
szywie informowany o tym, co sie dzieje w kraju, chce
przestrzec przed skutkami pochopnie przygotowanego
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powstania. Wie dobrze, ze jeszcze nie czas, by liczyé
na to, zc chlopi, mieszczanie i szlachta wspdlnie chwy-
cg za orez w obronie ojczyzny. Nie wie o ,,brance”,
nie wie, ze powstanie juz sie rozpoczelo, nie wie, ze
jego list dotrze za pézno.

On, powstaniec z 1831 roku, on, noszacy na wlas-
nym ciele blizny moskiewskiej szabli, pragnie uchro-
ni¢ naréd od nowego wykrwawienia sie, od wiezien,
katowania i zsyiki, od ruiny, od przesSladowania za
polskg mowe i za wiare ojcow. Okiem doswiadczonego
powstanca ogarnia trudng sytuacje kraju, nie ludzi sie,
ze mozna liczy¢ na pomoc z zewnatrz i uwaza — po-
dobnie zresztg jak wielu innych — Ze jeszcze nie czas,
a przynajmniej, ze nie powinni chwyta¢ za bron ci,
ktéorym namaszczono dlonie, by przemienialy chleb
w Cialo Panskie. Kt6z bowiem, gdy ich zabraknie, na-
karmi glodnych Boga? Kto roznieca¢ bedzie plomien
wiary z uporem gaszony przez wroga? Kto bedzie
wcigz na nowo ukazywal, ze najwyzszg wartoScia, to
Bég i ojczyzna? Napisal wiec list. Zasadniczy i praw-
dziwy jak on sam, on, Polak, powstaniec, emigrant
polityezny, kaptan Chrystusowy.

Czy mial racje? Do dzisiaj rozstrzygnac¢ tego nie
mozna. Mozna tylko — i nalezy w imi¢ prawdy —
zgodzi¢ sie na jedno: pragngl dobra ojczyzny i byl go-
tow odda¢ za nig zycie.

Czy sie pomylil? By¢ moze. Myli¢ sie, nawet bla-
dzié, to rzecz ludzka, powstawaé to rzecz boska — mo-
wili starozytni.

Kajsiewicz, gdy zostal poinformowany wlasciwie,
gdy dowiedzial sig, ze powstanie z powodu ,branki”
wybuchlo wczesniej, nie tylko odwolal to, co napisal,
ale sam chcial zaciagna¢ sie w szeregi walczgcych, I —
napisal drugi list otwarty. Odzegnujac sie w nim od
ztoSliwych insynuacji, ze potepil powstanie jako
grzeszne, pisze:

,Jam nigdy tego nie méwil przed powstaniem, tym
mniej méwie po powstaniu... Przestrzec bylo obowigz-
kiem kaplana, dobrze zyczacego swojemu narodowi...
Mam nadzieje, o, méj narodzie, ze znasz moéj glos, kto-
ry juz od lat trzydziestu nie jest ci obey... jedno ci
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tylko powiem i o tym zapewniam: ze nie potepiam,
jak tamci moéwig, powstania tego, a tym mniej prawa,
jakie masz do samodzielnego bytu.

Moglem uwazaé powstanie za przedwczesne... ale
potepiaé, kiedy raz wybuchlo, nigdy! Narodzie maéj,
kiedy sie to stalo, ja sie za ciebie tym wiecej modle i po-
lecam wszelkiej sprawiedliwosci i milosierdziu... Jak-
kolwiek skonczy sie... ten krok rozpaczliwy dzi§ uczy-
niony, zawsze pozostanie po nim uroczyste swiadectwo
na ziemi, ale zarazem jakby glos wcigz potem wola-
jacy do nieba zostanie, ze narod polski jest wierny tym
Swieto$ciom, ktoére jedne sg Swiete i jedne dajg zycie;
zostanie, ze w jego lonie zyja — Bog, Koscidl i wia-
ra, wiec i to zostanie, Ze sie nie ma czego obawiac, ze
przyjdzie dla niego chwila milosierdzia i podniesienia,
bo nosi on w sobie samym zasady zycia i rekojmie nie-
Smiertelnosci”,

Napisal drugi list. Ale tego drugiego listu nie za-
miescily gazety, a niektére z nich nadal przedrukowy-
waly sfalszowany i obciety przez cenzure carskg list
pierwszy.

Bolal nad tym Kajsiewicz, bolal strasznie, ale rgk
nie opuszczal. Modlil sie sam, werbowatl ,,pospolite ru-
szenie”’ modiow i zaczgl prosi¢ natarczywie Ojca Swie-
tego, by poparl sprawe polska. I rzeczywiscie Pius IX
dnia 22 kwietnia 1863 roku wystosowal pismo do cara,
w ktérym pietnuje terror w Polsce.

Udalo sie Kajsiewiczowi i zmartwychwstancom
otworzy¢ oczy Stolicy Swietej na sprawy Polskie. Za-
placili za to drogo i w pewnym sensie placg do dzi-
siaj. Trudno. Ludzi, ktérzy nieSwiadomie, pditswiado-
mie, a nawet swiadomie mijajg sie z prawdg, nigdy
nie brakuje.

Niestrudzony byl zywot Kajsiewicza. Sprawy Pol-
ski przy Watykanie pochlanialy wiele czasu i zdrowia.
Sprawy Kolegium Polskiego w Rzymie wymagaly
wcigz nowych funduszow, jezdzil zatem za ocean, aby
gloszeniem kazan zdoby¢ grosz na ten oSrodek, w kto-
rym formowala sie braé¢ kaplanska dla Polski, emigra-
cji, oraz pracy misyjnej. Rozwijajagce sie w Ameryce
oraz Bulgarii placéwki zgromadzenia wolaly réwniez
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0 obecno$¢ gléwnego przelozonego, byl wiec zmuszony
jezdzi¢ i przeprowadza¢ wizytacje. Nie byly to spra-
wy latwe, nie mniej frosks, ktéra spedzata mu sen
z oczu, byla niemozno$c osiedlenia si¢ w Polsce. Proby
podejmowane prze Kajsiewicza byly natychmiast uda-
remniane przez zaborcéw: Nie chciano, by zakon, kto-
ry ,,przez polska szybe Polakom w niebo patrzeé¢ ka-
zal”, zapuscil swe korzenie na rodzimym gruncie. Oba-
wiano sie tego polskiego ,,nowego zakonu”.

A ,nowy zakon” rozrastal sie jak ewangeliczne
drzewo gorczyczne i czekal na moment, w ktérym za-
pusci korzenie w polskg glebe, glebe przeorang kaza-
niami Kajsiewicza, kaznodziei z Bozej laski, jak mé-
wiono. Glosil je wszedzie, gdzie cho¢ przez chwile po-
pozwolono stanaé jego stopie.

Kilka lat temu stalam przy fontannie Trevi w Wie-
cznym Mieécie. Z zachwytu wyrwalto mnie pytanie:

— Czy jeste$ siostrg zmartwychwstanka?

— Tak.

— Znam zgromadzenie zmartwychwstancéw i zmar-
twychwstanek. Ale, czy siostra wie, ze wlasnie tu,
o doslownie tu, umar! wasz ojciec Kajsiewicz Hiero-
nim?

— Nie, o tym nie wiem.

— A ja wiem. Méwili mi o tym nasi starzy ksie-
za. Byl zdrowy, wyglosil tego dnia konferencje do
wspotbraci na temat $mierci, potem udal si¢ do kla-
sztoru Przenajswietszej Krwi na spowiedZ. Prosil jedng
z zakonnic o modlitwe, , by stal si¢ zupelnie Pana Je-
zusowym i wyzul zupelnie z siebie przez te krotkie
chwile, ktéore mu zostajg’’, a potem poszedl do Kole-
gium Polskiego do ojca Semenenki. Rozmawial z nim,
dlugo spowiadal sie u niego, a wracajagc do domu osu-
ngl sie tu, o wlasnie tu, na ziemie i zakonczyl zycie.
W tej aptece, tu na prawo, ratowano go. To bardzo
stara apteka. Bylo to w Srode Popielcowa 26 lutego
1872 roku, w czterdzieSci lat od zawigzania sie ,,Dom-
ku Janskiego”. Janski, to zalozyciel zmartwychwstan-
cow. To byl swiety Ojciec. Niech siostra stanie tu, na
tym kamieniu i pomodli si¢ za niego, albo lepiej — do
niego. I niech siostra pokazuje innym to miejsce.
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O tym, ze pochowany jest w ko$ciele Zmartwych-

wstancow na San Sebastianello to chyba siostra wie?

— Wiem. Dziekuje. Bardzo dziekuje za to, co mi

ksigdz powiedzial i — juZ sie modle:

Ojcze Hieronimie,

ktory tak dzielnie szedles

przez krzyz i $mier¢

do zmartwychwstania i chwaly,
wstaw sie u Boga,

abym ja, aby cala Polska,

aby wszyscy ludzie na $wiecie
kochali Boga i stuzyli Mu tak wiernie,
jak Maryja,

i jak Ty, Ojcze.

Patrzac na kaskady wéd fontanny Trevi, dlugo je-

szcze my$lalam o ojcu Hieronimie Kajsiewiczu, praw-
dziwym Polaku, kaplanie i zmartwychwstancu.

Vid




MATKA CELINA

Chciala wstapi¢ do klasztoru, ale rodzice i spowied-
nik zdecydowali, ze powinna wyjs¢ za magz. Wyszla.
I pokochala tego, ktorego dla niej wybrano, szczerze.
Byla szcze§liwa. Mgz ja uwielbial. Za urode, za wdziek,
za madro$é i za dobro¢. Zazdroszczono mu zamoznej
i wyksztalconej zony. Chetnie tez bywano w domu Bo-
rzeckich w ObrembszczyZnie i chetnie zapraszano ich
do siebie. Celina jednak wolala nie wyjezdza¢ z domu,
nawet za granice, chociaz i Wieden i Paryz podobal
jej sie bardzo. Uwazala, ze obowiazki pani domu, przy
tym zony i matki wymagajg stalej obecnosci w domu.
Byla matkg czworga dzieci. Dwoje, niestety, umarlo
wcezesnie, a dwie dziewczynki, Celinka i Jadwinia,
byly zdrowe, zdolne i dobre. Jadwinia urodzona pod-
czas powstania styczniowego, miala ,,zaszczyt” przeby-
waé razem z matkg w rosyjskim wigzieniu za pomoc,
ktéra jej rodzice udzielali powstaricom. Nie pamietala
tego, ale chyba wtedy wyssala z piersi matczynej mi-
1o$¢ do wszystkiego, co Polske stanowi.

Dobrze bylo Borzeckim w obrembskim dworze. Kto-
potéw jednak nie brakowalo. Polska jeczala zakuta
w kajdany rozbioréw i w kazdej chwili mozna bylo
spodziewaé sie niepozadanej wizyty rosyjskich ,czy-
nownikow” lub zolnierzy, a nawet dekretu skazujgce-
go za niepopelnione winy. Wszak najciezszym prze-
stepstwem byl fakt, ze jest sie Polakiem.

Borzeccy usilowali dobrze gospodarzy¢. Nie uwa-
zali siebie za pandéw posiadanego majatku, ale za wlo-
darzy. Liczyli si¢ z odpowiedzialno$cig za to, Ze posia-
dali wiecej, anizeli inni. Pamietali o tym, ze ,,Komu
wigcej dano, od tego wiecej zada¢ bedg”.

Celina juz z rodzinnego domu wyniosta przekona-
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nie, ze dwoér istnieje nie tylko dla wlascicieli, ale tez
dla ludu. Widziala, z jakim szacunkiem i troskg odno-
sili sie jej rodzice, Rozalia i Ignacy Chludzinscy, do
mieszkancéow Antowila. Jako dziewcze pomagala przy
domowej aptece, zaopatrujacej wies w lekarstwa i cie-
szyla sie, gdy zakwililo dziecko pod dachem dworu, bo
nie mialo sie gdzie urodzi¢. Teraz, gdy jest juz samo-
dzielng gospodynia, postepuje podobnie, owszem, roz-
szerza zakres oddzialywania dworu na tych, ktorzy
przynaleza do niego. Nawigzuje kontakt z wiesniaczy-
mi chatami, azeby rozpoznaé¢ rzeczywiste potrzeby lu-
dzi i mobilizuje do wspélpracy ksiedza, ekonoma oraz
Zyda — karczmarza. Chee da¢ ludziom prace, podniesé
poziom higieny i zdrowotnosci, nauczy¢ czytaé i pisac.
Pragnie tez zwigza¢ lud z Bogiem, Kosciolem rzymsko-
katolickim. U jednych musi ugruntowaé poczucie przy-
naleznosci do narodu polskiego, u innych — budzié je,
a jeszcze u innych wskrzeszaé.

Czesto zwoluje ludzi do kaplicy domowej na modli-
twe, uczy Spiewu, zaznajamia z Pismem $§wietym i nie-
raz dlugo rozmawia z tymi, ktérzy juz tylko ,,Ojcze
nasz” potrafia wyméwi¢ w ojczystym jezyku. Podczas
jesiennych i zimowych wieczoréw dom Borzeckich jest
pelen ludzi. Kobiety uczg sie gotowania. Mezczyzni
radza wspélnie z Jézefem Borzeckim nad tym, co zro-
bi¢, azeby chata Paczkosi przetrwala do wiosny.
Dziewczeta szyjg stuchajgc, co pani Celina méwi o roli
oraz zadaniach kobiety i matki. Chlopcy ,,pod wasem”
dowiadujg sie, ze majg zrobi¢ dwa stoleczki dla sta-
rych dziadkéw u Praksedy Jozkowej. Chetnie to zro-
big, bo w Pidmie S$wietym powiedziano, ze to tak,
jakby dla samego Pana Jezusa robili.

Za chwile kazdy niesie lyzke goracej strawy do ust,
zabiera do domu tyle upieczonych przez baby chleb-
kéw, ile 0séb zostawil w domu, Spiewa calym sercem:
,,Wszystkie nasze dzienne sprawy przyjm litosnie Boze
prawy...” — i calujac zgodnie ze zwyczajem w reke
tak panig jak i pana odchodzi do swojej chaty. Idac
mysli, ze sg dobrzy ludzie na §wiecie.

Borzeccy udajg sie teraz do swoich dzieci. Jadwinia
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$pi. Celinka czyta Pana Tadeusza. Czyta? Wszak kar-
tek nie przewraca.

— Celinko, idz juz spac.

— Dobrze, ale jeszcze raz powtdrze te stronice na
pamiec. To sie przyda na potem.

Rodzice popatrzyli ze zdziwieniem na siebie. Nie
przypuszezali, ze to sie juz niedlugo przyda ich corce
na wiedenskim bruku.

Jak grom z jasnego nieba uderzyla Celine wiado-
mo$é, ze maz jej zostal sparalizowany. Azeby go ra-
towaé, przeniosla sie do Wiednia. Starszg cdérke oddala
do internatu siéstr Sacré Coeur, szescioletnig Jadwinie
zostawila przy sobie. Raz w tygodniu uczyla swoje
dzieci literatury i historii Polski. Prowadzila dom, pie-
legnowala chorego, ktory nie opuszczal inwalidzkiego
wozka, zarzgdzata majgtkiem i — od czasu do czasu —
wyjezdzala strojnie ubrana na ktéry$ z licznych baléow
w wiedenskich paltacach, bo tak sobie zyczyl ukochany
maz.

Wracala uSmiechnieta, zadowolona i dziekowala
mezowi za to, ze troszczy sie o nig, ze pragnie sprawié
jej przyjemnos$é. Nie zdradzila mnigdy tego, ze czas
przeznaczony na zabawe spedzala na modlitwie w licz-
nych koSciolach stolicy Austrii, oraz na przejazdice
dookola miasta. Do zdziwionych znajomych méwila:
,,Jakze moglabym sie bawi¢, gdy mo6j maz jest przy-
kuty do 16zka?”.

Mimo wysitkéow lekarzy Joézef Borzecki umart
w sz6stym roku pobytu we Wiedniu.

Smutny to byl dzien, kiedy do bram dworu
obrembskiego wmnoszono trumne ze zwlokami wiasci-
ciela. Szczere lzy towarzyszyly wdowie po nim i jego
dorastajgcym coérkom.

Celina rozpoczela w imie Boze na nowo prace na
umilowanej ziemi. Znowu odwiedzata chaty, pomagala
najbiedniejszym, gromadzila wiesniakdéw u siebie i za-
czela razem z coérkami systematyczng nauke wiejskich
dzieci. Za prowadzenie takiej roboty zagrozono depor-
tacja wszystkich w giab Rosji.

Ostrzezona w pore, wyjechala natychmiast do War-
szawy, a stamtad do Rzymu. Nie wiedziala, jaki los
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spotka jg i jej corki, przeczuwala tylko, jak dawniej,
ze zycia zwyczajnie nie skonczy.

Nie zajmowala sie sobg. Troszczyla sie o corkii mo-
dlila sie o dobre odczytanie woli Bozej dla siebie i dla
nich. Roztropnie zajela sie dalszym ich ksztalceniem
oraz wprowadzaniem w tak zwany $wiat. Obie, osiem-
nastoletnia Celinka i dwunastoletnia Jadwinia, zwra-
caly uwage otoczenia urods, wykwintnym zachowa-
niem sie i znajomoscig wielu dziedzin zycia. Wiadaly
kilkoma jezykami, znaly sie na muzyce i malarstwie,
ale tez nie obca byla im dziedzina gotowania czy sprza-
tania. Wszechstronnie przygotowywala je matka do
zycia.

W duszy owdowialej Celiny odezwalo sie z calg
sily pragnienie oddania sie Bogu w zyciu zakonnym.
Zdajgc sobie sprawe z obowigzkéw wobec corek, wie-
rzyla jednak, ze BOg nie daje pragnien, ktére by nie
mialy byé w jakis§ sposob zrealizowane. Trzeba Mu za-
ufac. Zaufala.

Tak samo mys$lal Piotr Semenenko, 6wczesny ge-
neral zgromadzenia Zmartwychwstancéw, przed kto-
rym Celina otworzyta serce podczas pierwszej spowie-
dzi w Wiecznym MieScie. Zorientowatl sie, ze Bdg przy-
syla mu osobe, ktéra ma by¢ zalozycielkg zenskiego
Zgromadzenia Zmartwychwstania Panskiego. Nie na-
glil jednak, wszak obowigzki matki wobec dzieci stoja
na pierwszym miejscu. Czekal, az Bég wyraznie obJa—
wi SWO]Q Wole Od Celinki dow1edz1al sie, Ze pragnie
wyj$é za maz i zalozy¢ rodzine, od Jadwini, ze pragnie
stuzy¢ Bogu w klasztorze. W jakim? Moze u klauzu-
rowych Reparatek w Boussu lub u Pocieszycielek Ser-
ca Jezusowego? Moze w Karmelu?

W 1879 r. Celinka oddala swa re¢ke Joézefowi Halle-
rowi 1 zamieszkala w ziemi kieleckiej.

Jadwiga konczyla edukacje i coraz konkretnie] my-
$lala o klasztorze.

Celina dziekowala Bogu za laske dobrego wycho-
wania cérek i ze spokojem czekala na to, co Bég za-
mierzyl dla niej. Zblizala sie do lat pieédziesiatych,
czasem zalamywalo sie jej zdrowie, ufnie jednak pa-
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trzyla w przyszlosé swojg i Jadwigi. Zawsze tez byla
najczulszg mama dla miodych Hallerow.

Jej przyszlo$¢ naszkicowal w gléwnych zarysach
ojciec Piotr Semenenko. Ma by¢ zaltozycielkg Zgroma-
dzenia Siostr Zmartwychwstania Panskiego, ktére gtlo-
si¢ bedzie radosng wie$§¢ o Bogu-Milosci. Taka jest
dla niej wola Boza. Celina uwierzyla generalowi zmar-
twychwstancow. Czasem co prawda ogarnial ja lek.
Mowila wtedy:

— Ojcze, nie nadaje sie do takich zadan.

— Bég poradzi sobie z najbardziej nieudolnym na-
rzedziem. Nie przeszkadzaj Bogu.

— Ojcze, jestem stara i staba.

— Bobg jest zawsze mlody i wszechmocny. Twoje
do$wiadczenie zyciowe bardzo sie przyda.

— Ojcze, nie ma odpowiednich funduszéw. O$mie-
szymy sie tylko. Czyz nie lepiej azebym, gdy Jadwiga
ustali swojg przyszlo§é, ukryla sie za klauzura?

— Bég ma wiecej, anizeli rozdat. Sam rozpoczynatl
od skrajnego ubdstwa, od stajni. O$mieszymy sie? Dla
Niego warto. O jedno chodzi, aby byé¢ wiernym temu,
co On chce. Ukochaj te wole Boza, ktérg ci komuniku-
je. Ukochaj ja wiarg, dzieciecym zdaniem si¢ na
Opatrzno$é. On ciebie kocha. On sam bedzie ciebie pro-
wadzil. A ze przez krzyz, to przeciez nic dziwnego.
Syna swojego tez prowadzil takg droga do zmartwych-
wstania. Trzymaj sie mocno Maryi. Zobaczysz, ze Bog,
jak dobry Ojciec, lubi sprawia¢ niespodzianki tym, kto-
rzy Mu zaufali.

RzeczywiScie. W dniu Zwiastowania Panskiego 1881
roku stala sie rzecz niespodziewana. Jadwiga zdecydo-
wala sie stang¢ przy matce, by wspodlnie z nig organi-
zowaC nowg rodzine zakonng. Stanowczego fiat —
»tak”, ktére wowczas wypowiedziata Bogu, nie odwo-
tala nigdy. Oddala Mu wszystko: mlodosé, urode, zdol-
nosci, wyksztalcenie, aspiracje naukowo-artystyczne
i przede wszystkim siebie, na zawsze, na wiecznosé.

*
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Bog jest MiloScig. Jest Ojcem. Kocha nas. Syna
swojego dal, aby nas zbawié¢. Bog czeka na nas w swo-
im domu, w niebie. Azeby tam trafi¢, trzeba pod-
daé¢ sie dzialaniu Ducha Swietego, ktéry w nas reali-
zuje zycie Boze. Trzeba nasladowa¢ Chrystusa, to zna-
czy, tak zyé¢ jak On, w Nim zmartwychwsta¢ do zy-
cia w lasce, cierpie¢ tak jak On i z Nim umrzeé, aby
tez z Nim zmartwychwsta¢ kiedy§ w chwale. A wiec
zycie Chrystusa — naszym zyciem! Jego Pascha — na-
szg paschg! On naszym wzorem, mistrzem, miloscig,
- wszystkim. On i tylko On. A Jego Matka — tg, ktéra
nas uczy i prowadzi.

Oto zreby duchowosci zmartwychwstanskiej. Czyz
moze by¢ co§ wspanialszego?

Zafascynowane tg duchowoscia, radosne, mimo wie-
lu trudnosci, a nawet przesladowan, budowaly Matki
Borzeckie wspélnote ludzi, ktorych Bég powolal pod
sztandar - Chrystusa zmartwychwstalego. Powstawaly
domy i placowki w Rzymie, w Bulgarii, w Ketach kolo
Oswiecimia, w Warszawie, Czestochowie i Poznaniu
i w Ameryce, by ratowa¢ tam Polakéw od wynarodo-
wienia i przypomina¢ im, Ze nie samym chlebem czlo-
wiek zyje.

Pracy bylo wiele, bardzo wiele, a siéstr ciggle malo,
chociaz tzw. powolania licznie garnely sie do pracy
w szeregach zmartwychwstanczych.

Matka Celina patrzyla z radoscig na rozwijajacg sie
rodzine, dbala o nalezytg formacje kandydatek, o wier-
no$¢ regule i o delikatng milos¢ w stosunkach wza-
jemnych. Milo§¢ Boga 1 milos¢é czlowieka stawiala za-
wsze na pierwszym miejscu. Znana byla z dobroczyn-
noéci, z tego, ze odda ostatni grosz potrzebujacemu, ze
chetnie dopomoze w kazdej trudnej sytuacji. Cenila
prace, dbata o jej rzetelnos¢, uwazala, ze praca przy-
czynia sie do rozwoju czlowieka i ze czlowiek przez
prace oddaje Bogu cze$¢ i uwielbienie. Specjalne miej-
sce wyznaczyla dla modlitwy uwazajac ja za najwyz-
szy przejaw tego, co czlowiek — oproécz cierpienia —
moze da¢ Bogu. Modlila sie czesto, wszystkie sprawy
rozwigzywala najpierw przed tabernakulum, zachecala,
by cale zycie siéstr bylo modlitwg i holdem na czesé
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Boga. O zgromadzenie byla spokojna. Wiedziala, ze
moze liczy¢ na corke. Cieszyla sie sercem matki i ser-
cem przelozonej, ze Jadwiga jest roztropna, pokorna,
rozmodlona, ze jedynym pragnieniem jej — to $Swie-
tos¢. Nie oszczedzala swojej corki, wymagala od niej
wiecej, anizeli od innych siéstr. Matka Jadwiga row-
niez sie nie oszczedzala. Brala na siebie najtrudniejsze
sprawy, chcac uchroni¢ przed nimi starzejacg sie juz
matke. Dzielny Izaak — tak nazywala Jadwige matka
Celina — zawsze byl gotowy do zlozenia z siebie ofiary.

Nikt nie spodziewal sie, ze Bog wkroétce uzna, iz
matka Jadwiga przezyla w ,krotkim czasie czaséw
wiele” i zawola jg do swego krdlestwa. Wszak byla
w pelni sil. I byla tak bardzo potrzebna zgromadzeniu.
Niestety. Dnia 27 wrze$nia 1906 roku, w nocy, odeszla
nagle 43 lata liczgca matka Jadwiga, a pozostala ponad
siedemdziesiecioletnia matka Celina.

— Boég odebral mi wszystko, na co po ludzku li-
czyé moglam, chce, by oprze¢ sie tylko na Nim. Nie
ma rzeczy, nie ma sytuacji, ktéorej by nie mozna bylo
przezy¢ z mitoSci dla Boga. Ukochajmy i t¢ Wole Bo-
73 — powiedziala przy stygnacych zwlokach corki bo-
haterska matka, zabierajac sie ze zdwojona energig
do pracy. Czasem tylko moéwila do najblizszych:

— Powinnam przeprasza¢ zgromadzenie za to, ze ja
zyje, a nie matka Jadwiga... I szla do kaplicy, by po-
kazaé Panu, Ze rana serca weigz krwawi, ale ze ona,
Celina, nie chce ani rozczulaé¢ sie, ani narzeka¢, prosi
tylko, by Pan przyjal krew jej serca i zmieszal ze
swoja Krwig NajSwietsza i zywil nig swoje zmartwych-
wstanki... by dal jej laske zgadzania sie z Jego wolg
na kazdg chwile, gdyz chce stanowié jedno z Jego
wolg, z Nim,

Wstawala z kleczek zasilona laska krzyza i szla,
by nadal pokonywa¢ krzyze codziennego dnia, umieraé
sobie i wzrasta¢ w miltosci. Wzrastala tak, ze siostry
byly przekonane, iz majg posrod siebie Swietg. Patrzy-
ly na nig z miloscig i podziwem, staraly sie zapamie-
tywaé jej slowa i naSladowa¢ jej styl zycia — prosty,
pelen wyrzeczenia i pelen dobroci, ktéra przyciaga
i przynagla do czynienia dobra,
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Matka, jak kazda zalozycielka rodziny zakonnej
w Kosciele, czuwala nad tym, by zgromadzenie bylo
wierne charyzmatowi, ktory otrzymata od Boga, by
kazda z sidéstr rozwijala sie zgodnie z mys$lg Bozg i Bo-
zymi zamyslami, dlatego starala sie odwiedzaé czesto
domy i placéowki zgromadzenia na obu kontynentach.
Ilez to razy widziano jg to w Polsce, to w Rzymie, to
w Ameryce, i znowu w Polsce i znowu w Rzymie, gdyz
wszedzie potrzeba bylo serca matki, rady matki, za-
chety i przykladu matki.

I wlasnie raz, gdy znowu wolano o pomoc, biegla,
by ja nies¢, ale nie dobiegla. W Krakowie, przez ktéry
przejezdzala, zabraklo jej tchu. Padla na obcy tapczan
w obcym pokoju przy ulicy Batorego 8 i oczekiwala,
w nieustannej kontemplacji Boga, na moment, w kté-
rym znajdzie sie w krainie wiecznego szczeScia i ra-
dosci. Goraczka trawila jej cialo, lekarze nie byli
w stanie jej uratowaé, siostry plakaly, ona sama byla
spokojna i na wszystko przygotowana. Dziekowala Bo-
gu za zycie, za wiare, za sakramenty Swiete, za to, ze
umiera wsréd swoich cérek, za to, ze otaczajg jg mo-
dlitwy ojeéw zmartwychwstancow, za wszystko, wszyst-
ko, bo — jak mawiala — wszystko jest laska.

Bég przeciagl dluga ni¢ jej zycia w momencie, gdy
z trudem juz wypowiadala ostatnie stowa: ,,w Bogu na
zawsze szczescie!”.

Jaki testament zostawila zgromadzeniu?

Krétki. Chrystusowy. Ten z Wieczernika: ,,Aby
bylo jedno”. Bo tak, jak Chrystusowi, tak i matce Ce-
linie Borzeckiej, chodzilo tylko o milosé¢, a milos¢ jest
tylko tam, gdzie panuje jednosc.

Spoczywa w Ketach, w domu nowicjatu, w kry-
pcie pod kaplicg, razem z corka Jadwigg. I razem
z nig czuwa, aby zmartwychwstanki byly zmartwych-
wstankami:

— aby odplacaly Bogu miloscig za Jego milose,

— aby przeobrazaly siebie i Swiat przez zycie
zgodne z zasadami o$miu blogostawienstw,

— aby promieniowaly radoscig, wszak Chrystus po-
wiedzial: ,,Ufajcie, jam zwycigzyl §wiat!”,

— aby pochylajac sie nad ludzmi, pamietaly, ze
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Chrystus czeka przede wszystkim w ubogim, glodnym,
chorym.

— aby na zgliszczach ludzkiej nadziei rozpalaly
wiare i nadzieje oparta na stowach Pisma $wietego, ze
Chrystus zmartwychwstal, abySmy i my razem z Nim
zmartwychwstali w chwale,

— aby trzymajac si¢ Maryi doszly przez krzyz
i Smier¢ do domu najlepszego Ojca w niebie.

Matka Celina czuwa nad swoimi corkami, czuwa
tez nad ,,Apostotkami Zmartwychwstania”, ktdre nie
bedgc zakonnicami przynalezg jednak do zmartwych-
wstanskiej rodziny.

Czuwa nad kazdym, kto prosi jg o poSrednictwo
w otrzymywaniu lask, a sg tacy i to nie tylko w Polsce.

Moze do niej przyj$¢ kazdy. Dziecko — gdyz byla
dzieckiem i byla mamg, ktora dzieci rozumie. Dziew-
czyna czy chlopak — bo pieknie przezyla lata mlo-
dziencze i zna trud szukania drogi powolania zyciowe-
go. Mezatka i matka, gdyz byla wzorowag zong oraz
matkyg. Wdowa, gdyz wie, co to bol po stracie kocha-
nego meza oraz trud wychowywania dzieci. Zakonnik
i zakonnica, bo heroicznie postepowala za dziewiczym,
ubogim i postusznym Chrystusem.

Moze do niej przyjs¢ kazdy. Sprobuj i ty pomo-
dli¢ sie za wstawiennictwem matki Celiny, np. takimi
slowami:

O Jezu Zmartwychwstaly, ktory przeprowadzile$
stuge Twg, Celine, przez rozne stany zycia chrzesci-
janskiego, aby stala sie wzorem cné6t dla dziewic, ma-
tek, wdow i zakonnic, racz ja uwielbi¢ na ziemi przez
wyniesienie na oltarze dla wiekszej chwaly Twojej
i dla rozszerzenia Kroélestwa Twego na swiecie. Udziel
mi tez za Jej przyczyng tej laski, o ktorg Cie prosze...
(wymieni¢ prosbe)..., jak réwniez takiej wytrwalosci
i mestwa, jakim Ona sie odznaczala w dazeniu do

doskonalej milosci. Ktory zyjesz i krolujesz na wieki
wiekoéw. Amen.



KRAKOWSKA SLUZACA

— Anielciu, odléz lyzke. Male dzieci nie pracujg
ciezko, nie musza duzo jes¢, powiedzial spokojnie Bar-
ttomiej Salawa do najmlodszej corki i z glebokim
smutkiem spojrzal na zone. Jakzesz bolal nad tym, ze
nie moze zarobi¢ na dostateczne wyzywienie rodziny.

Za chwile zwrécil sie z tym samym do starszego
brata Anielki, potem do jeszcze starszego, tak Ze przy
misce nedznie okraszonych ziemniakéw pozostala tylko
tréjka najstarszych z jedenasciorga dzieci.

Nikt nie oponowal. W izbie bylo cicho, bo malzon-
ka Bartlomieja, Ewa, czytala urywek zyciorysu z Zy-
wotéw Swietych Piotra Skargi.

Po wieczerzy wszyscy uklekli do pacierza. Odma-
wiano spokojnie: Ojcze nasz, Zdrowa§ Maryjo, Wierze,
Dziesiecioro przykazan Boskich, Pie¢ przykazan ko-
Scielnych, Sze$¢ prawd wiary oraz akty wiary, na-
dziei i mito$ci, a potem i ojciec, i matka podsuwali py-
tania swoim pociechom:

— Czy nie klécitem sie, moze nawet bilem sie
z kim$ z rodzenstwa, albo kolegéow?

— Czy zrobilem to, co do mnie nalezalo i to —
dobrze?

— Kto zabral Anielci cukierki?

— Czy chce naprawde byé¢ dobrym i porzadnym
cztowiekiem?

— Wreszcie podsumowanie: Pan Jezus wszystko
widzi, wszystko styszy i wszystko wie. Niech kazdy
przeprosi Go za to, ze nie wszystko bylo dzisiaj dobre,
a ten, kto skrzywdzil Anielcie, umyje ja i polozy spaé.

Potem Bartlomiej dodal cicho do zZony, ktora pojal
z dobrze majgcego sie domu miynarza Bochenka z Bul-
kowic:
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— Ewuniu, nie zapomnij da¢ najmlodszym mleka.
— Nie zapomne, Bartku, przeciez to nasze skarby.
I dobre. Patrz, jak Jozik opowiada bajki Anielci.

Anielka podrosla. Pasla gesi i marzyla o tym, by
mie¢ skrzydla i lata¢. Oczywiscie — wyzej anizeli gesi.
Potem przez dwa lata uczeszczala do szkoty. Pasta wte-
dy krowy. Krowy skrzydel nie miaty, ale Anielka co-
raz czesciej myslala o skrzydlach, ktére by jg wznosily
wysoko, az pod niebo, az do Boga. Zorientowala sie,
ze to jest mozliwe, ze trzeba tylko skupi¢ sie w sobie
i 0 niczym nie mysle¢, tylko o Bogu i juz ,jest sig
zagarnietym przez Niego”.

Z tej samorzutnej kontemplacji Boga, rozpoczetej
na pastwisku, czerpaé¢ bedzie sile do zycia pelnego tru-
dow i cierpien.

Starsze rodzenstwo Anielki opuszczalo skromng za-
grode kowalskg w Sieprawiu szukajgc lepszego zarob-
ku w mies$cie. Tereska poszia na stluzbe do Krakowa,
Anielka za$ sprzedawala robione przez siebie koronki
i serwetki, by dopoméc rodzicom. Nie miala sily do
pracy przy gospodarstwie wiejskim, poszia wiec w §la-
dy Tereski i przyjela stuzbe w domu urzednika kole-
jowego. Byla pracowita i oszczedna. Zarobione pienig-
dze dzielila miedzy dom i siebie. Zaczela jednak wy-
dawaé zbyt wiele pieniedzy na stroje. Imponowalo jej
to, ze niejeden przechodzien zwracal na nig uwage i na-
wet rad bylby nawigzaé¢ z nig kontakt. Byla wysoka,
szczupla i ladna, przy tym wyjatkowo elegancka.

Kolezanki i Tereska niejednokrotnie zwracaly na to
uwage, ze opanowuje jg prozno$é, ze stygnie w gorli-
wosci religijnej, Anielka jednak, obserwujac zycie swo-
ich pracodawcow i znajomych, nie uwazala azeby bylo
z nig zle. Byla przeciez porzadng dzieweczyng i dobra
katoliczka. Przynajmniej — co do litery.

— Anielko, Tereska zachorowala!

— Niemozliwe! Co jej jest?

— Niewiadomo: wysoka temperatura, kaszle, moze
to oskrzela, zeby tylko nie gruzlica.

— PG6jde do niej wieczorem.
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Wchodzgc do mieszkania swojej siostry, Anielka za-
pytala wprost!

— Teresko, ty naprawde chcesz odejs¢?

— Tak. Chce — nie chce, ale to jasne, ze suchoty
mnie wykanczajg. Anielko, gruzlica to tylko powdéd
taki sobie, bo przeciez cialo musi kiedy$§ uwolni¢ du-
sze, w rzeczywisto$ci — to Pan Jezus chce mnie juz
mie¢ u siebie. Co prawda, ja Go tez o to prosilam
i prosze. Tesknie do Niego. Chece byé¢ z Nim. Dzisiaj
po Komunii $wietej odczulam, ze to bedzie juz...

— I ty, Tereniu, tak spokojnie o tym mowisz?

— Dlaczego sie dziwisz? Ide na wieczne zaslubiny.
Wieczne. Czy ty mozesz poja¢, co to znaczy? Juz teraz,
gdy pomysle o tym, ze wiecznie bede z Panem Jezu-
sem, szaleje ze szczeScia. A od jutra.. moze od dzi-
siaj... nie bede tylko mysle¢ o tym, ale bede naprawde
posiadaé to, czego oko nie widzialo, czego ucho nie
styszalo i co w serce czlowieka nie wstgpilo, a co Bog
przygotowal tym, ktérzy Go milujg. Ciesz sie ze mna,
Anielko. Ciesz sie, zreszta zobaczymy sie wkrétce.

— Ja chce zy¢ Tereniu! Jestem zdrowa, zaczyna mi
sie coraz lepiej powodzié...

— To dobrze. Tylko zyj tak, bysmy sie spotkaly
i przez calg wieczno$¢ byly razem. Pamietaj..., ach...
juz idzie po mnie..., jaki cudowny...

— Kto, Tereniu?

Na prézno czekala odpowiedzi. Krew chlusnela
z ust Tereski. Przestata zy¢. Miala lat 25.

— Przyrzekam ci, Tereniu, ze bede zyla tak, aby
byé wiecznie z toba. Ty zylas jak Swieta, ja tez bede
zyé Swiecie. Zobaczysz, bede $swietg! Swietg sluzgcs,
jak nasza patronka, $wieta Zyta. Pomé6z mi, Tereniu —
modlitla sie przy stygnacych zwlokach ukochanej sio-
stry osiemnastoletnia Aniela.

— Dlaczego Aniela chce zmieni¢ stuzbe, odejé¢ od
nas? Podniesiemy place... Moze Anieli co§ kupié?

— Dlatego, ze tu nikt nie liczy sie z Panem Bo-
giem i dlatego, ze tu jest osoba, ktéra nie szanuje sie-
bie, a wiec i1 drugiego szanowaé nie potrafi.
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— To... co mamy robi¢? — pytala bezradnie wy-
ksztalcona chlebodaweczyni Anielki.

— Zachowywat przykazania. I pamietaé¢, ze wszyst-
kie obowigzuja jednakowo: széste tak samo jak siédme,
czy czwarte.

— Zostan Anielciu, dzieci bardzo cie polubity.

I Anielcia zostala. Ale tylko do momentu, w kté-
rym zorientowala sie, ze jej chlebodawce nie sta¢, by
byé¢ na wysokosci zadania. Z panig domu pozostala do
konca w przyjazni.

Najdluzej pozostawala w domu adwokata Fischera.
Poznano sie na niej, ceniono dobro¢, zdolnosci i po-
Swiecenie w stosunku do chorej adwokatowej. Chora
traktowala Aniele jak cérke i przyjaciela. Do dzisiaj
w tej zacnej rodzinie zyje pamie¢ o Anieli jako §wie-
tej; przechowuje sie tez z pieczolowitoscig kwiaty,
ktore ostatni raz ulozyla w wazonie.

Aniela, godzgc sie z koniecznoSci na los sluzgcej,
odkryla w nim swoje zyciowe powolanie. Miala oka-
zje, by podjaé innego rodzaju prace — szla jednak dro-
ga zupelnego przekreSlenia sobie, by jak najwierniej
upodobnié sie do stugi Jahwe, wyniszczonego i wzgar-
dzonego Jezusa Chrystusa. Zyla ustawicznie w jego
obecno$ci, cieszyla sie Jego przyjaznig, rozmawialta
z Nim ,, mowg duszy” i kosztowala w czeSci juz za zy-
cia to, co Bog zgotowal tym, ktéorzy Go miluja.

Otoczenie nazywalo jg wprost $wieta lub aniolem.
Kierownik duchowny polecil jej zapisa¢ to, co Duch
Swiety dokonywal w jej duszy. Byla posluszna — stad
powstal Dziennik odzwierciedlajacy bogactwo jej oso-
bowosci.

Anielka czula sie coraz bardziej ,zagarniana przez
Boga”. Zostala tercjarkg zakonu $w. Franciszka i byla
czlonkiem Stowarzyszenia $§w. Zyty. Skupiala przy so-
bie towarzyszki pracy, czytala im — wszak nie wszyst-
kie posiadaly sztuke czytania — zZywoty $wietych oraz
inne ksigzki zalecane przez kaplanéw. Kochala je, po-
magala im rada, mlodsze strzegla od zlych wplywow,
bezrobotnym, ktérych bylo wiele, dopomagata mate-
rialnie. Wyszukiwata dla nich prace i dach nad glowa.

112



Z czasem stala sie dla nich wprost nieodzowna i za-
stepowala niejednej starszg siostre czy nawet matke.

Sama przechodzila ciezkie doswiadczenia wewnetrz-
ne. Spotykala sie tez z nieufnoscig ze strony spowied-
nika oraz z podejrzeniami ze strony ludzi zazdrosnych.
Trzymala sie bohatersko. Wiodla zycie pelne wyrzeczen
i dobrowolnych umartwien,

Oprécz obowigzkow stuzgcej pielegnowala chorych
w szpitalach, a podczas pierwszej wojny Swiatowej nio-
sta pomoc jenicom i najubozszym. Znana byla jako
dzielna i inteligentna pracownica, ceniona za prawosé
1 dobro¢, kochana za milosierne serce oraz pogodne
usposobienie.

Kilkakrotnie proponowano jej malzenstwo, ale
Anielka oddala sie niepodzielnie Bogu, skladajgc $lub
czysto$ci. Chrystus byl jej Oblubiencem. Zakochana
byla w dziewiczym, ubogim i postusznym Zbawicielu.
Zatapiala sie w tajemnicach Jego zycia, zwlaszcza
w Jego krwawej mece i $mierci na krzyzu. Pan Jezus
milowal Aniele, ale byl dla niej bardzo wymagajacy.
Aniela, aczkolwiek bardzo cierpiata, pozwalala Bozemu
Synowi na przezywanie w niej Jego Paschy i umiera-
jac z Nim na co dzien, z Nim tez codziennie zmartwych-
wstawala do nowego zycia.

Pracowala stale ponad sily. Niejednokrotnie na
kartkach dzienniczka mozna spotkac¢ zarliwg prosbe:
Panie, pomoéz, Jezu, daj sily, upadam, tyle potrzeb,
tyle mozna by zrobi¢ dla Ciebie, a ja mam tylko dwie
rece, nie podolam... Mobilizowala sie jednak na nowo
i na nowo stawala w pierwszym szeregu tych, ktérzy
mysleli podobnie jak ona. Byla konsekwentng. Nalezata
do ludzi, ktorzy sie nie cofajg i nie ogladajg, ale idg
bez zwracania uwagi na siebie, za raz przyjetym pro-
gramem zycia.

Slabla coraz bardziej, bo gruzlica phuc i zolagdka,
ktorg pozniej wykryto, od dawna rujnowatla jej orga-
nizm. Nie majgc zupelnie juz sil do pracy, usunela sie
do suteryny przy ulicy Radziwillowskiej 20 i tam
przez kilka lat dogorywala wsrod strasznych cierpien fi-
zycznych i duchowych. Ofiarowywala wszystko w in-
tencji nawrdcenia grzesznikéw, uwazajac sie tez za jed-
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nego z nich, w intencji kaplanoéw oraz tych, ktérzy, jak
ona, jedli gorzki chleb stugi czy stluzacej. Szczegdlne
miejsce, w jej sercu zajmowala sprawa umilowania
ojczyzny, Polski, ktéra diwigala si¢ z ponad wiekowe]
niewoli.

Kolezanki, rodzina i znajomi kaplani orientowali,
sie, ze Bog ma szczegbélne upodobanie w Anieli, ze to,
co sie w niej i z nig dzieje, to Jego sprawa, sklaniali
wiec glowe przed tajemnicg, ktéra sie dokonywala na
ich oczach. Podziwiali Aniele, ktéra usilowala do kon-
ca — 1 to bez skargi — pi¢ kielich przygotowany dla
niej przez Zbawiciela.

A kielich byl duzy i pelen goryczy. Jak ten —
z Getsemani. Ostatnig krople z tego kielicha wypila
Aniela 12 marca 1922 roku. Podazyla wtedy na nie-
konczace sie gody swego Oblubienca. I tam spotkala
sie ze swojg siostrg, Teresks.

Kult Anieli rozpoczal sie natychmiast po jej Smier-
ci i trwa do dzisiaj.

Chcesz sprawdzi¢? Idz do kaplicy Meki Panskiej
w ko$ciele Ojcow Franciszkanéow Konwentualnych
w Krakowie — a przekonasz sig.

I popro$ Aniele, by ci dopomoglta by¢ dobrym stu-
ga Boga, niezaleznie od tego, czy jeste§ gosposia do-
mowa, czy tez dyrektorem lub ministrem, bo u Boga
,hie ma wzgledu na osobe”, czyli na godnosci, stano-
wiska, pozycje materialng. Liczy sig czlowiek. I to, czy
stuzy drugiemu czlowiekowi w milosci. Tak jak shu-
zyta Aniela Salawa, krakowska siuzgca.



MOGEL.... ALE...

W roku 1871, gdy konczyl lat 21, mdgl rozpoczaé
studia inzynieryjne lub agrarne, moégl zrobi¢ kariere
wojskowa lub osig$é w rodzinnych Beyzmach Wielkich
na Wolyniu i zalozyé¢ rodzine. Mial wielkie dane ku
temu. Wywodzil sie z Druckich-Horskich, po matce ze
Stadnickich i Potockich. Byl zdolny i przywiazany ser-
decznie do wolynskiego i podolskiego Iudu.

Ale wstapit do nowicjatu w Starej Wsi pod Brzo-
zowem, by zostaé jezuits.

Pracowal w Tarnopolu, Chyrowie, Krakowie, wresz-
cie zglosil sie do pracy nad tredowatymi.

To, z czym spotkal sie na Madagaskarze, przerosio
jego wyobraznie. W Ambahiwuraka znajdowalo sie
wtedy 150 chorych. Zaniedbani, opuszezeni, zyli w wiel-
kiej nedzy materialnej i moralnej. Mieszkali w ba-
rakach bez okien, sufitu, podlogi i najpotrzebniejszych
sprzetéw. W porze deszczowej mokli, a wielu lezalo
wprost w blocie. Byli glodni. Oprécz tradu szerzyly
sie wsréd nich inne choroby zakazne i najbardziej za-
razliwa — rozpacz. Nie opatrywane rany jatrzyly sie,
pokrywajagce coraz wieksze polacie ciala i odstraszaly
nawet najbardziej adpornych i najbardziej litosciwych.
Obchodzono sig¢ z nimi nieludzko, przepedzano kamie-
niami i wyzywano.

Ojciec Jan Beyzym zamieszkal na stale z tredowa-
tymi w Tananariwie. Zbieral jahmuzne, by ratowaé ich
od smierci glodowej; ubranie, by uchronié przed zim-
nem; sam im uslugiwal i opatrywal rany. Kazdego ob-
darzal dobrym slowem i obejmowal takim wzrokiem,
ze w sercu budzila sie nadzieja lepszej przyszlosci.
A wtedy i rany mniej bolatly.

Patrzac na swego bialego ojca, nie trudno bylo tym

8° 115




biedakom uwierzy¢ w Boga, ktory zyjac na ziemi, po-
chylal si¢ nad tredowatymi. Szybko Chrystus stal sie
dla nich ich Bogiem, Bratem i Przyjacielem. A potem
powoli zaczynali rozumieé, ze Chrystus to wlasnie ten
tredowaty z sasiedniego 1dzka, ta kobieta, ktérg trad
oszpecil i to dziecko, ktére wyrwano z ramion matki
dlatego tylko, ze zostalo tkniete chorobg, na ktérg je-
szcze nie ma lekarstwa.

Zzerani nadal przez trad, ale juz coraz mniej przez
kite, afrykanskie pchly 1 wszy, traktowani przez ojca
Beyzyma po ludzku, starali sie ci, nikomu niepotrzeb-
ni chorzy, budowaé¢ swoja przyszio§¢ tak jak mogli.
Zasiali ryz, ale wyjadla go szarancza, ulepili koScié-
ek, aby sie wspolnie modli¢, ale go burza zwalila, nie
opuszczali jednak rak, widzac, jak ich ojciec bez stowa
zaczyna prace na nowo. Ci, ktorzy dozyli, cieszyli sie
bardzo, gdy dzieki wytrwalosci ojca powstal nowo-
czesny szpital, ambulatorium, zabudowania gospodar-
cze, mieszkania dla misjonarzy i zakonnic-pielegniarek
oraz kaplica. Ofiary, ktére naptywaly glownie z Polski,

Litwy oraz Rusi, zmienily obraz Tananariwy i odmie-
nity los tredowatych.

Czy tylko tyle? Nie. Dzielo ojca Beyzyma, Polaka,
przyczynilo sie do innego spojrzenia na trad jako cho-
robe oraz na problem ludzi, ktérzy mieli nieszczescie
zachorowaé na te straszng chorobe. Zrozumiano, ze od-
powiednie zywienie, higiena i leczenie lagodza jej prze-
bieg oraz, ze w poczatkowym stadium jest ona ule-
czalna. I to jest najwieksza zasluga ojca Jana Beyzy-
ma, gdy sie rozwaza jego zycie i dzialalnosé¢ od strony
czysto humanitarnej.

Oceniajgc zycie i prace ojca Beyzyma jako kapla-
na, mozna ze spokojem pochyli¢ przed nim glowe i wo-
la¢ z przepelnionego wdziecznoscig serca: ,,0, Panie,
jak przedziwny jeste§ w Sswietych swoich”. Wszak to
dzieki jego modlitwie i umartwieniu i zywej wierze
w to, ze kazdy tredowaty, to zywy Chrystus, praca
nad uchrzescijanieniem zycia nowo rodzacej sie spolecz-
no$ci w Tananariwie dawala trwale rezultaty. Stale

duszpasterstwo, katechizacja dzieci i dorostych, reko-
lekcje, okazja do godziwych rozrywek i zabaw,
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a przede wszystkim laska sakramentéw $wietych, do-
konywaly prawdziwej przemiany. Tredowaci zaczynali
sie czu¢ takimi samymi dzie¢mi Bozymi, jak inni.

Drogo placilt ojciec Beyzym za to. Placil nieutulong
tesknotg za Polska, placit ciezka pracg murarza, ku-
charza, stolarza, pielegniarza i lekarza, placil poshuga
kaplanska, czuwaniem nocnym, postami i spokojnym
znoszeniem niezrozumienia ze strony wladz swieckich,
a takze — niestety — najblizszych wspbétbraci.

W momentach ciezkich, gdy np. oznajmiono mu, ze
rzad francuski zamierza zlikwidowaé schronisko, moé-
wil: ,,Co mi tam wszystkie rzady! Méj rzad, to sama
Naj$wietsza Pani. Jak Ona rozrzgdzi, tak bedzie...”
(list z 2 X 1907 r.).

O milosci ojca Beyzyma do tredowatych pisklat
sw1adczy jeden z wyjatkow jego licznej koresponden-
cji. Wspomina w mm ze poczqtkowo mdlal na widok
,,obrzydliwych ran” ale ,obecnie nie robig juz wra-
zenia. t.askocze wprawdzie kolo serca, kiedy robie co$
kolo tych ran, ale tylko dlatego, ze wolalbym miec te
wszystkie rany na sobie, niz widzie¢ je na tych bie-
dakach” (list z 28 VII 1900 r.).

Skad bral sily ten samotnik na wyspie tredowa-
tych? Czerpal je z Eucharystii. Bdg zywy byl jego mo-
cg. Byl swiadomy tego, ze bez Bozej pomocy nie wy-
trzymalby tak diugo i sam na tej wyspie.

Raz napisal: ,,Prosze, Matke Najswietszg, aby mi
dala porzadny, ostry trad, zebym przez to moégl lepiej
uprosi¢ polepszenie losu moich chorych i za swoje grze-
chy przy tym cho¢ troche odpokutowac...” (list z 13V
1900 r.).

Bezgranicznie byl oddany Matce Bozej. Nie rozsta-
wal sie z Jej czestochowskim wizerunkiem. Oddawal
jej wszystko. Zabiegal o to, aby jego afrykanscy bracia
odnosili si¢ do Niej, jak do rodzonej Matki. Byl prze-
konany, ze skoro mito$¢ i ufnos¢ do Matki Najswiet-
szej zakorzeni sie¢ w tych biednych sercach, to wszystko
bedzie w porzadku i bedzie mdg!t odejsé. Byl pewny,
ze Maryja zawsze im pomoze, ze opieka ich otoczy.

Odej$é? Tak, bo inni poprowadzg jego dzielo. Prze-
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konali sie, ze warto, ze trzeba, ze to najswietszy obo-
wiazek, bo tredowaty, to taki sam czlowiek, jak kazdy.

A on? Ojciec tredowatych? On, chociaz zapewnial
w 1903 roku, ze powolania do tredowatych nie stracil
i ze nawet w nim nie ostablo, poczul w sobie naraz,
»jakas wewnetrzng site pchajacg go na Sachalin”. Pra-
gnal pracowaé¢ wérdd tamtejszych katorznikéw, uwazal
ich bowiem za bardziej nieszczesSliwych od tredowa-
tych, ktérych los juz byl zabezpieczony. Byl przekona-
ny, ze ,,Wszechmoc blagajgca’ nie opuseci tych, do kto-
rych prorok Izajasz poréwnal Jej Syna (por. Iz 53, 3).
Zostal jednak posréd tredowatych. — Zmarl 2 paz-
dziernika 1912.

Umierajge jako ofiara tradu i uporczywej febry byt
spokojny. Zostawial swoje tredowate ,,piskleta” pod
skrzydlami najczulszej z Matek. Sam szedl, by wstawic¢
sie za nimi u Tego, ktéry ,,przywroci nasze sSmiertelne
cialo do zycia mocg mieszkajgcego w nas swego Du-
cha” (por. Rz. 8, 11), i uczyni je podobnymi do swo-
jego uwielbionego ciala.

Mégl byé inzynierem, oficerem, dziedzicem rozle-
gltych dobr, mezem 1 ojcem wiasnej rodziny w ojczy-
stym kraju — wolal by¢ ,,0jcem tredowatych” na Ma-
dagaskarze.



TO NIE JEJ WINA

To nie jej wina, ze urodzila sie w 1863, a nie
w 1975 roku. I nie jej wina, ze rodzice byli wlasciciela-
mi wielkiego majatku, a nie chlopami, czy tez gérni-
kami. Jak dotad, czlowiek nie wybiera rodziny, ani
daty swego urodzenia. Jest tylko dzieckiem swej epoki
i swego Srodowiska.

Czy byla nadzwyczajna? Chyba nie. Oprocz docie-
kliwych pytan (Kim bylam, zanim zaczelam by¢? A po-
tem: Czy lepiej by¢ uczong, czy tez wszystko poswie-
ci¢ Bogu) — nie zanotowano zadnych cudownosci
z okresu jej dziecinstwa. Nawet przebywajac w wiezie-
niu na reku matki, ktérg aresztowano za pomoc po-
wstancom, plakata jak kazde dziecko. I byla uparta
1 samowolna, jak wiele dzieci.

W széstym roku zycia zdala doskonale egzamin
z odwagi oraz umiejetnosci opiekunczych, gdy przez
przypadek pozostala przez dobe w pociagu, sama ze
sparalizowanym ojcem. Ukonczyla rozpoczeta wtedy
praktyke po pieciu latach pobytu w Wiedniu, gdzie
pomagala matce pielegnowaé nieuleczalnie chorego
ojca.

Powracajac z matka, siostra i zwlokami ojca w stro-
ny rodzinnego Grodna, znala nie tylko jezyki obce i gre
na fortepianie oraz historie literatury, ale tez trud zy-
cia domewego oraz cierpienie. W jej duzych, czarnych
oczach malowal sie czesto smutek. Usilowala zaslonié
je wtedy firankami dlugich rzes, a szyje okrecala bez-
wiednie hebanowym warkoczem, jak gdyby chciala
sttumié tkanie serca. Zapytana przez matke o powdd
smutku, odpowiadala szczerze: ,,Mamo! tyle cierpienia,
tyle bélu, ci ludzie to Polska, a ja nic pomoéc nie
moge”.
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Czy naprawde nie robila nic? Ani ona, ani jej ma-
tka, ani siostra? Wszak nowe zycie zapanowalo we
dworze i na wsi, odkad powrécily z Wiednia na stale.
Ekonom zaczgl inaczej gospodarzy¢, sluzba lepiej pra-
cowaé, ochedozono zagrody, umyto chorych, o star-
szych i dzieci troche zadbano. Bo pani Celina z corka-
mi wszedzie zajrzaly. Tu byly z koszykiem prowiantéw,
tam z lekarstwami, a tam z odzieza. Glupig Prakse
wziely do pomocy we dworze, 1 glupiego Kostke przy-
tulily takze. Ubrane to teraz, nakarmione i nawet nie
takie glupie.

Dzieciom kazaly przychodzi¢ na zabawy, a dziew-
czetom i chlopakom na $piewy, by chwali¢ Boga jak
nalezy. Aby S$piewaé, trzeba umieé czyta¢, wiec ucza
sie alfabetu, nawet pisa¢ juz potrafiag. A jak wiele
wiedzg! I o Mieszku i Dgbrowce, o Jagielle i Jadwi-
dze, o Batorym i Sobieskim, o tych, co walczyli lat 40
ilat 10 czy 12 temu, by im lepiej bylo, by po polsku
mowi¢ mogli i na swoim gospodarzy¢. Wiedzg takze
jak wyglada Wieden, Paryz i Warszawa, Krakow, Wil-
no, jakie rzeki plyng w polskim kraju, kto KoSciolem
rzadzi w Rzymie. Wiedzg jeszcze, ze wychodzac za
maz, to nie mozna ot tak sobie, ze sie irzeba mad tym
dobrze zastanowi¢, kto do czego jest przez Boga za-
wezwany. Wazne sprawy tu sie dziejg w Obrembszczy-
znie kazdy $piewa i rozumie o co prosi, gdy si¢ modli,
wie ze z Bogiem to jest sprawa, gdy pracuje, to wie
takze, ze w ten sposob réwniez Boga chwali.

A w pokoju u panny Jadwigi slychaé czesto ,,Bu-
dujemy mosty dla pana starosty’”, potem ,,Plynie Wi-
sla, plynie, po polskiej krainie”’, a potem panna
Jadwinia opowiada o Bogu, o Matce Najswietsze],
o Aniele Strézu i o ludziach, ktoérzy idg do nieba.
Kiedy$§ dala wszystkim kolorowe obrazki ze §wigtymi,
ktorzy tak maja na imie, jak one, dzieci z Obremb-
szczyzny. Jedne obrazki byly ze sklepu z Wiednia,
inne — malowane przez panienke. Bo panna Jadwiga
pieknie malowala. A jak gralta! Jak Spiewala! A z nig
dzieci, mlodziez starsi. Caly ko$ciél $piewal — kazda
cegla, wszyscy Swigci na oltarzach, nawet biedne babcie
w kruchcie. Ksiadz sie cieszyl, starsi odmlodnieli, mlo-

120



dym zyé¢ sie chcialo. Zyd sie tylko troche martwil, szar-
pal brode, mowil: ,,Oni teraz nie do karczmy, lecz do
domu idg”. Przyszed! raz do dworu, myslal, ze co$ kupi,
ale nic nie kupil tylko dlugo z panig co$ rozmawial.
Madry to byt czlowiek, dobry Polak, nie bogaty i nie
biedny, dzieci mial siedmioro. A za miesigc zmienil
napis ponad drzwiami karczmy na ,,Towary mieszane
i blawatne”. Wszyscy sie cieszyli. Zyd najwiecej. I tak
mowil: |, Teraz nikt na moje dzieci nic nie bedzie mé-
wil, bo ja robie tylko dobrze, a nie Zle. Po co oni maja
pi¢? Pijak to niemadry czlowiek, to jest zlodziej i dla
siebie, i dla swojej zony, i dla dzieci, a nam trzeba
madrych chlopéw. A juz najmadrzejsza to jest nasza
pani. Niech nam ona dlugo zyje”.

Pewnego dnia — o! pamietny to byl dzienh — Ce-
lina ze spokojem o$wiadczyla corkom:

— Wyjezdzamy za trzy dni. Najpierw do Warsza-
wy. Potem — nie wiem. Musimy kraj opuscié. Jestes-
my przeznaczone na zsylke, na Sybir. Rzeczy pojada
jutro. Herszko je zawiezie. Jutro dzien targowy, nikt
nie zwroci uwagi. Na rano wszystko ma byé gotowe
i to tak, by nikt sie nie domyslil.

— Za co, mamo? — zapytujg corki.

— Za polskos§é. Za szkédltke. Ktos donidsl — odpo-
wiedziala krotko matka.

— Co wzigé trzeba? — pyta Jadwiga.

— Co najpotrzebniejsze.

— Ja zabiore wszystkie dzieci, mamo, bo co one
zrobig bez nas?

I matka i corka rozplakaly sie serdecznie. Starsza,
Celina, usiadla do fortepianu i zaczela gra¢ ,,W mogile
ciemnej”’ Chopina.

* *

To nie jej zasluga, ale matki, Ze wybrala Rzym, a nie
znany dobrze Wieden albo rozbawiony Paryz. Jej za-
stuga, ze wchlonela w siebie wszystko, co najlepsze
z tego, co dawalo Wieczne Miasto. Ze nie zagubila ani
wiary, ani cnoty, ani umilowania biednej Ojczyzny. Ze
umiala wybieraé¢ przedmioty, ktore studiowala, muzy-
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ke na koncertach, sztuki w teatrach, obrazy i rzezby
w galeriach, towarzyszy podrozy i salondéw, i to zawsze
z wdziekiem, cicho.

Glosno bylo tylko wtedy, gdy nie chciala przyjaé
reki mlodych ludzi, by przez zycie i8¢ we dwoje. Miala
swoje plany. Swoje? Skadze! Boze. Boze plany juz pie-
Scila w duszy. Bogu juz oddala reke, serce, siebie. Zro-
zumiala juz od dawna, ze by¢ mozna madra i uczong
i poswieci¢ wszystko Bogu. Owszem, ze to wielka ma-
drosé¢ tak postgpi¢. Nie wiedziala tylko, jaka forme zy-
cia obraé. Zamknaé¢ sie w klasztorze za kratami, czy
do ludzi poj$¢ i glosi¢ Boga, ktory kocha wszystkich?
Dzieci w Obrembszczyznie znaja tego Boga i za Jego
milo$é¢ placg juz miloscia, ale tyle dzieci jest na Swie-
cie, kto im o tym powie?...

x*

* *

To nie jej zasluga, ze Bdg tak powiedzial do jej
matki: ,,Bedziesz zalozycielka zenskiego Zgromadzenia
Zmartwychwstania Pana Naszego Jezusa Chrystusa”,
ale jej, ze stanela obok matki, by dopomodc jej wy-
pelni¢ to zadanie.

Gdy wypowiedziala swoje ,,Fiat — niech sie stanie,
jak Bog zada” w dniu Zwiastowania Panskiego 1881
roku, miala 18 lat, niezwyklg urode, wyksztalcenie na
skale europejska, licznych wielbicieli i serce spragnio-
ne szcze$cia, jak kazde serce dziewczece.

Rzucila wszystko. Dla Boga i dla Polski. Wszak —
na Obrembszczyznie urodzily sie juz nowe dzieci, a da-
leko, poza Obrembszczyzna, sg tez inne dzieci, w in-
nych krajach, i na innych kontynentach. Wszedzie,
wszedzie ludzie sg spragnieni Boga. Ktos pdéjs¢ musi
do nich. Ale — kto tam pdjdzie?

Tylko ten, na kogo Bog popatrzyl. Kogo Bog za-

wezwal laskg swego stowa: ,,Sprzedaj, co posiadasz!
Po6jdz, nasladuj mnie”.
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Po dziesieciu latach ciezkiej pracy przy stawianiu
Panu domu, w ktérym chcial mie¢ swoje zmartwych-
wstanki §lubowala razem z matka Bogu czystosé, po-
stuszenstwo i ubostwo wedlug Konstytucji Zgromadze-
nia Siéstr Zmartwychwstania Pana Naszego Jezusa
Chrystusa.

Jako cérka i podwladna swojej Matki, a zarazem
wspolzalozycielka i tez matka zgromadzenia, byla za-
wsze, gdzie najtrudniej. Uwazala, ze jest na to, aby
ja, a nie jej Matke, oczerniano, wysmiewano, na to,
aby ona, a nie siostry, pracowala jak najciezej, chociaz
zyla w swiadomoSci, ze — i tu i tam — bez niej
doskonale zaradzonoby niejednej sprawie.

Zapatrzona w Mistrza o pokornym i lagodnym Ser-
cu chciala upodobni¢ sie do Niego, wiec trzymajac sie
Maryi raznie szla za Nim. Potem juz nie ona zyla, ale
On zyl w niej i przez nig dzialal, siejgc ziarno swej
nauki w ziemi wloskiej, polskiej, amerykanskiej i bul-
garskiej. Dzialala, to w habicie, to po $wiecku, byle
ziarno roslo, kwitlo i owocowalo.

Ukochata polskie Kety tuz nad Solg. Zbudowala
z matka klasztor, w nim nowicjat, szkole i przedszkole.

Pracowala w Czestochowie i w Chicago, w Rzymie
i w Warszawie, a w Bulgarii chciala zosta¢ juz na za-
wsze. Ale matka wezwala ja do Ket, potem znéw do
Rzymu, do Krakowa i Stolicy, i tak wcigz, bez tchu,
bo Bég czeka w ludziach mlodych, starych, biednych
i bogatych, w kazdym, w kazdym dziecku swoim.

A wiec szla i biegla, az dobiegla kresu zycia wila-
$nie w Ketach, nagle, w nocy. Miala lat czterdziesci
trzy.

Wyprzedzila siwg matke.

Teraz czeka na wielki dzien zmartwychwsta-
nia, w cichej krypcie pod kaplicg. Modlg sie tam do
niej rozni ludzie. Zabierajg czasem kartki z jej slowa-
mi. Bo sa piekne i glebokie. Ot, na przyklad takie:

,Zyciem moim jest udzielanie sie i sprawianie in-
nym przyjemnosci...” (Kety, 3 stycznia 1902).

w-Wszystko jedno, gdzie sie wole Bozg spelnia,
bo i tu, i tam obeszliby sie beze mnie, i tak upada zu-
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pelnie w oczach wlasnych dogmat o niezbednosci na-
szej” (do S. N., Kety 7 grudnia 1905).

»Chcialabym za laskg Bozg wyrobi¢é w sobie takg
wdziecznos¢ za dobroé Boza i takie ukochanie Woli
Jego Swietej, by najostrzejsze kolce i najgestsze chmu-
ry nie pozbawialy promienistego uczucia wdziecznosci,
to jest, aby ono wszystko przewyzszalo” (do G. R,
Rzym, 28 grudnia 1902).

Gdybys chcial, czy chciala, mozesz réwniez tam na-
pisa¢ i poprosi¢ o modlitwe w waznej sprawie, za przy-
czyna Jadwigi Borzeckiej. Siostry chetnie spelnig Twe
zyczenie *.

* Siostry Zmartwychwstanki, ul. Rajska 4, 32-650 Kety k. Ojwie-
cimia.
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TATUSIOWA CORECZKA

— Przepraszam, na dole czekajg goscie, rodzina ze
Stupska.

— Ze Slupska? Nie mam rodziny w Slupsku.

Zeszlam z trzeciego pietra do rozmoéwnicy. Wita
mnie pani w moim wieku, przedstawia swojego meza,
wreszcie orientuje sig, zZe nie wiem, z kim mam przy-
jemnos¢ i wyjasnia:

— Jestem Ela Rzeczykowska, chodzilySmy razem
do szkoly podstawowej. Pamietasz, mialam siostre,
blizniaczke, nazywala sie Malwinka.

— Tak. Pamietam. Ale to bylo 40 lat temu. Zmie-
nily$my sie.

—— Sluchaj przyjechaliSmy do ciebie w bardzo waz-
nej sprawie. Musisz ratowa¢ naszg cérke. Posluchaj.

I zacze¢la sie opowiesé. Mowil maz, nie Elzbieta.

— Prosze siostry, mamy troje dzieci: Basig, Jole
i Zbyszka. Jola ma piekne céreczki, Zbyszek konczy
studia, a Basia? Basia byla najbardziej umilowana,
taka moja, tatusiowa coreczka...

— Odziedziczyla zdolnosci muzyczne po ojcu, ma
jego oczy, uSmiech, nawet kolor wloséw taki — wtra-
ca Ela.

— Tak. Utalentowana, przy tym ladna i dobra. Sam
zawsze za raczke prowadzilem jg do szkoly, nosilem
skrzypce... Ma nieprzecietny glos... Ukonczyla organy
i skrzypce, zdobyla pierwszg nagrode na konkursie we
Francji, i nie, nie moge tego nawet opowiedzied... Ja,
prosze siostry, posiwialem 2z tego wszystkiego... Bo
gdyby to bylo zle dziecko, ale to byla idealna corka!

— Tak, Marysiu, on ma racje, to bylo nasze sto-
neczko — potwierdzila ze lzami w oczach Ela.

— I co, co sig stalo?
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— Pewnego dnia wyszla z domu, a wieczorem kto$
wsungl pod drzwi list. Nie przeczuwajgc nic zlego
otwieram, czytam, wypad! mi z reki. Zona podniosla,
ale tez nie miala sily, by doczytaé do konca. Dopiero
Zbyszek odczytal glo$no te straszng wiadomosé.

Mam ten list, przeczytam. Albo nie, niech siostra
bedzie laskawa sama go przeczytac.

Zaczelam czyta¢ w milczeniu:

,,Ukochani, Najdrozsi Rodzice!

Poniewaz wiem, ze robilibyscie mi wielkie trudno-
ci, a ja musze spelni¢ to, czego Bo6g ode mnie Zada,
dlatego w ten sposéb zalatwiam te najwazniejszg
w moim zyciu sprawe. Nie myS$lcie, Ze nie cierpie. Ko-
cham was tak, jak nikogo na $wiecie. Ale, zakochalam
sie i te jedng jedyng Osobe oraz jej milos¢é stawiam
wyzej od Waszej mitosci. Dla Niego, i tylko dla Niego,
pozostawiam Was i wstepuje do klasztoru. Nie szukaj-
cie mnie. Za pd! roku podam Wam sama adres...

Dziekuje Wam za milo$é, za serce, za trud, za wy-
chowanie i wyksztalcenie, za wszystko, za wszystko, za
Jole i za Zbyszka, za atmosfere domu. Sam Boég to
wszystko Wam wynagrodzi. Bede sie starala stuzy¢ Mu
wiernie. Ciesze sie, ze bede Jego i tylko Jego. Nie
smuccie sie, raczej cieszyé¢ sie trzeba, ze Boég wybral
Wasza corke sobie, naprawde, Mamusiu i Tatusiu.

Caluje Wasze rece i Wasze oczy, tule sie do Was
jak zwykle i caluje Jole i Zbyszka —

zawsze ta sama
Basia’,

Dalej opowiadala Ela.

— SzukaliSmy jej, ale nadaremnie. Basia miala
25 lat, pelnoletnia. Wreszcie po p6l roku przyszed? list.
Podala adres. PojechaliSmy natychmiast.

Wyobraz sobie: mury, koscidl, klasztor sprzed kilku
wiekéw, czarna krata, podwoéjna, a za nig Basia juz
w habicie i w welonie. Dostalam szoku. Szlochalam

tak strasznie, Zze nie moglam stowa przemowié.
— A ona?
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— Ona tez sie rozplakala, ale promiennie. Przepra-
szala slodko, cieplo. Zapewniala, ze nas kocha jeszcze
bardziej, Zze jest szczeSliwa i ze nigdy stamtad nie
odejdzie.

— Perswadowalam, moéwilam, grozilam, rozmawia-
tam z przeorysza, nic, nic nie pomoglo. Jak glaz

— -A jaka piekna w tym habicie! Jak z obrazka?
Ale bez serca. WroéciliSmy z niczym.

— 1, co? .

— W1lasnie teraz nasza sprawa do ciebie. Ty musisz
ja uratowac!

— A skad dowiedzieliicie sie, Zze jestem zakonnica,
skad macie méj adres?

— Bratanica kolezanki Malwiny jest u was. Byla
u rodzicéw, rozmawialy$Smy, padlo twoje imie uzywa-
ne tylko w domu, a przyznasz ze rzadko spotykane,
zapytalam o nazwisko i — olénienie. Ta siostra powie-
dziala, ze owszem, Ze to byloby mozliwe. Wiec pociag
i jesteSmy u ciebie.

— Clesze sie, ale w czym mam pomoc?

— Masz wiadze...

— Tylko w swoim zgromadzeniu.

— Tak, widzisz, my sie juz godzimy na to, aby
Basia byla w klasztorze, ale nie za krata, nie za mura-
mi, niech stuzy Bogu tak, jak ty, wséréd ludzi i dla
ludzi.

P6jdz do niej, porozmawiaj, powiedz, ze ja przyj-
miesz do swojego klasztoru. Niech bedzie miedzy ludz-
mi, niech przyjedzie czasem do nas... Przeciez my jg
kochamy, chcemy ja mieé dla siebie...

A tam? Nawet na nasz pogrzeb jej nie puszczg. Na-
wet ucalowaé jej nie mogliSmy przez te krate.

— To prawda. Ale, skoro Bég chce jg mie¢ wlas-
nie tam, to jak mozna stawaé w poprzek Jego woli?

-— Ona tam straci zdrowie, sily... Marysiu mialy-
byscie gotowa organistke — muzyka i nauczycielke,
dzieci ja bardzo lubis.

— To prawda. Ale ja sig¢ tego nie podejme. Niech
stuzy Bogu tam gdzie Bdg chce, a nie my.

— Ale my jej o tobie powiemy.

—— Jak chcecie. Lepiej nie, zostawcie to Panu Bogu.
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Nie miala lat szesnastu, gdy decydowala o swojej przy-
szlosci. Jezeli zechce moze odejsé, ale niech to zrobi
na wlasng odpowiedzialnos¢.

*

* %

Jestem od dwdch lat w miesécie, w ktérym Basia
stuzy Bogu w Kklasztorze, za murami jednego z licz-
nych tu zakonéw. Wstepuje czasem do koS$ciola, w kto-
rym wygrywa melodie swej duszy. Nie odwiedzilam
jej. Zrobie to po pierwszej profesji zakonnej. Modle
sie tylko za nig. Serdecznie i spokojnie.

Kazdy przeciez ma swoja droge zycia. I tylko na
swojej drodze spotyka Chrystusa.

Basia spotyka Go za krata i murami. Ja — wérod
ludzi.



PANI STASIA

Sciggnal uzde konia i znieruchomial. Zjawa, czy
kto§ zywy? Wsérdd klombéw wspanialych kwiatéw sta-
la — réwniez jak wryta w ziemie — smukla dziewczy-
na w dlugiej kolorowej sukni, w kapeluszu ocienia-
jacym twarz, spod ktorego splywaly dwa jasne warko-
cze. W jednej rece miata koszyk z rézami, w drugiej
rozwarte nozyczki, bo wlasnie chciala Scig¢ pasows, gdy
ujrzala zjawe — krolewicza z bajki na bialym koniu.
Przetarla oczy reka i wtedy konhcami nozyc zawadzila
bezwiednie o kryze kapelusza, co pozwolilo ,,zjawie”
z naprzeciwka lepiej ujrzeé¢ jej twarz.

Krolewicz z bajki, w czarno-zéltym mundurze Jego
Cesarskiej Mosci Franciszka Jézefa, zdjagl — z gra-
cjg — imponujagcej wysokoSci czapke, zawrécit konia
i kazal sie zameldowaé¢ gospodarzowi plebanii, ksiedzu
Blazejowi Janorowi, gdyz zorientowal sie, ze ogrdd,
- w ktorym ujrzal piekng dziewczyneg, do niego nalezy.
Przedstawil sie i dopiero wtedy uswiadomil sobie, ze
nie moze, bo nie wypada, wyjawi¢ powodu swojej nie
zapowiedziane] wizyty. Zmieszany tlumaczyl sie, ze
poznaje okolice, ktora powierzono jego pieczy, Ze pra-
gnie poznaé znaczniejszych obywateli i ze cieszy sie,
Zze pierwszym z nich jest ksigdz proboszcz. Gospodarz
zaprosil goscia do stotu, bo wlasnie podawano kolacje.
Przy stole znalazla sie i piekna panna z kobierca kwia-
tow. Zdazyla zmienié suknie i upigé wlosy w korone.

— To moja siostrzenica, Stanislawa ma na imig,
sierota, konczy pensje Sacré Coeur w Wiedniu. Piek-
nie gra, pieknie rysuje i $piewa. Ach, i — cudownie
taniczy. To stonko i slowik naszego domu. Nawet lu-
dzie méwia, ze im sie lepiej modli, gdy panienka jest
w kosciele. Oprécz niej jest jeszcze Iza, juz mezatka, za
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Tarczynskim, i dwéch braci, ktérzy koncza nauki in-
zynieryjne. I to wszystko na mej siwej glowie!

— Alez, wuju, gdzie tam siwa! Wuj jest mlody,
najpiekniejszy, i najlepszy, i kochany, a srebrne nitki
we wlosach — to ozdoba,

— Ty mala pieszczotko...

— Mala! Ksieze kanoniku, dzi§ mierzylam suknie,
nasza panna znéw urosla, ma metr siedemdziesigt wy-
sokosci, a lat wcigz pietnascie...

— I dziewie¢ miesiecy, prosze ciotuni...

— Czyli za mgz pora.

— Nie tak predko, pensje skonczy¢ musi, zakonczyt
wuj — opiekun...

Gdy skonczyla pensje Panien Sacré Coeur, oficer
Jego Cesarskiej Mosci poprowadzil do oltarza ,,zjawe”
z klombu ré6z. Wuj sam poblogostawil §lub, potem od-
widzl swoje stonce i stowika az pod stopy goéry, gdzie
Czeremosz Bialy z Czarnym wiodg najpierw groiny
spér, potem w zgodnej juz harmonii plyng po klawi-
szach skal.

W picknym domu ws$réd winnicy, orzechowych
i Sliwkowych drzew, posréd klombéw kwiatoéw, zycie
snulo sie, jak kolorowa bajka. Dwoje mlodych, zako-
chanych w sobie coraz bardziej ludzi, czasem wyjazd
do Wiednia, to do Lwowa lub Krakowa, owszem i do
Rzymu i Paryza, odwiedziny wuja i u wuja, a poza
tym ksiazki, gra na fortepianie i na skrzypcach, to
czg$¢ pierwsza pieknej bajki. Druga tez cudownie sie
zaczela, bo po latach pieciu urodzila sie coéreczka, zdro-
wa, piekna, jednak pigciu latek nie dozyla, gdy Smieré
straszna ja zabrala. I cze$é trzecia ,,bajki”, to okrutna
wojna, oblezenie twierdzy Przemysl i ewakuacja,
wreszcie powrot i choroba straszna meza, ktéry bro-
nigc twierdzy zostal ranny w glowe.

A ciag dalszy zycia, ktére zaczelo sie tak jak bajka,
byl zupelnie nie bajkowy, tylko szaro-czarny, prozaicz-
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ny, cho¢ ciekawy i nie pozbawiony Swiatel oraz barw,
co cieszg ludzkie serce.

Po pogrzebie meza, pani Stasia zamieszkala u swej
siostry Izy, bo i wuja juz nie bylo i ciotuni, ktéra kie-
dys$ suknie szyla. Bracia tez polegli za ojczyzne, jeden
w legionach Pilsudskiego, drugi Hallera.

Piekna pani Stasia miala lat trzydziesci i kosztow-
ng bizuterie, i procenty z majatku po rodzicach, dom
w Przemyslu i nie zagojong w sercu rane, choé¢ to juz
minelo kilka lat. Miala jednak wiare w Boga, ktory
kocha ludzi, zwlaszcza biednych, chorych, wiec pytala
wcigz na kleczkach: ,,Co mam zrobi¢ z sobg, Boze? Tak
pozostaé? Wstapi¢ do klasztoru? By¢ szarytkay?

— Tak, szarytka. Tak, szarytka. Siostrg milosier-
dzia, nawet wiecej — matka milosierdzia — odpowia-
dalo cos w sercu. A wiec pani Stasia zapukala do kla-
sztoru.

— Za dwa lata, prosze pani, az bdl minie, pani sie-
bie lepiej wyprdobuje — powiedziano szczerze.

— Dobrze, przyjde za dwa lata.

— I gdy szla do domu, zobaczyla dzieci, ktére zna-
la juz z widzenia.

— Skad wracacie?

— ByliSmy u mamy, wszyscy razem, by nam dala
nowa mame, bo nam bardzo Zle bez mamy. Tatu§ nam
powiedzial, Zze to by¢ powinna taka pani, ktéra wpierw
pokocha dzieci, a nie jego, prawda Ninko — wypaplala
powaznie najmlodsza i z wyczekujacg ming popatrzy-
1a na najstarsza.

— Prawda, Halinko, tatu§ ma racje. Kocha nas.
Ale, ktoz sie zgodzi by¢ mamusig dla pieciorga obcych
dzieci? Gdybym byla zdrowa, nie potrzeba by nikogo.
Mam lat siedemnascie, konicze za rok szkole, bylabym
wam mamg i nie wyszlabym juz za maz. Ale c6z? Le-
karz kiwa glows, nic nie méwi... Jéziu, widze, ze ty$
najbardziej z nas zmeczony, zjesz kolacje i pierwszy
pojdziesz do lézka. Zegnamy panig. Ukloncie sie lad-
nie. Do widzenia.

— Do widzenia.

Pani Stasia nie spala tej nocy. Wstala, wyjela z za-
kurzonego futeralu skrzypce i zaczela graé¢ melodie
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swojej udreczonej duszy. Grala dlugo, tak jak nigdy.
Iza zastala jg wpéblzemdlaly na dywanie. Nie moéwila
nic. Potem pojechala do cudownej Bozej Matki w Ko-
chawinie.

— Powiedz, powiedz, co by§ Ty zrobila, Boza Ma-
tko, przeciez takze bylas wdows... Jestem mloda, zdro-
wa, chce co$ robié, ale co? Do klasztoru nie przyjets,
nie potrzebna juz nikomu... Za maz? Nie chce, choé
ich tylu pragnie mojej reki... Nie, nie...

Boza Matka nic nie powiedziala. Mocniej tylko
przytulila swoje Dziecig, a cisnacg sie do Jej stop gro-
madke dzieci otulila cieplem swego plaszcza.

Pani Stasia najwyrazniej to widziata.

*
* *

Wracajac z pielgrzymki Pani Stasia spotkala na
dworcu znang sobie gromadke dzieci z wysokim, przy-
stojnym mezczyzna.

— Dzien dobry pani.

— Dzien dobry. ,

— A skad pani wraca — pospieszyla z pytaniem
Halinka.

— Z Kochawiny.

— My tez jedziemy do Kochawiny!

— Halinko, badZ grzeczna — upomniala matg Nina.

— Prosze pani, przepraszam, ale moze pani po-
zwoli, przedstawimy pani naszego tatusia.

— Bukowski Michal, Jozef, Mieczyslaw — wyrecy-
towal klaniajgc sie nisko ojciec podekscytowanej po-
dréza dzieciarni i ucalowal podang sobie dlon. Znam
pania z opowiadania moich dzieci.

— Tak, znamy sie ze spotkan na ulicy. Jezeli pan
nie ma nic przeciwko temu, prosze, niech dzieci od-
wiedzg mnie czasem. Panna Nina wie, gdzie mieszkam.

— Bede bardzo zobowigzany.

— Prosze pani, my jedziemy do Kochawiny, bo ta-
tus powiedzial, ze tylko ta Matka Boska wyszuka nam

dobra mamusie — wyrecytowala niepoprawna Ha-
linka.
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— Bede sie modlila, azeby wasza prosba zostala wy-
sluchana. Zegnam pana. Do widzenia, dzieci. Panno
Ninko, oczekuje.

~ Na pewno przyjdziemy — odezwal sie powaznie
blady Jézio.

*
* *

— Zabrala§ mi dzieci, patrz, i Nineczka i Jézio
adresujg tylko do ciebie, 0 mnie zapomnialy — moéwit
pan Bukowski, pokazujgc listy od najstarszych dzieci,
ktéore przebywaly w sanatorium. Oddajac je Zzonie,
objal delikatnie jej posta¢ i wtedy po raz pierwszy zo-
baczyla, ze placze.

— Stasiu, czym sobie zastuzylem, ze mam ciebie,
ze dzieci tak bardzo cig¢ kochajg? To naprawde cud.

— Tak, z pewnoscig wymodlony przez matke dzie-
ci, bo matka odchodzgc w zaswiaty opiekuje sie siero-
tami.

— A to, ze pokochala§ mnie?

— To, to naprawde cud — odparla filuternie. Prze-
czytamy listy, najpierw od Ninki.

»,Ukochana Mamo i Kochany Tatusiu!

Nie mySlcie, ze mi sie pogorszylo, ale doktor
M. chce sie¢ z Wami zobaczy¢. Styszalam co prawda, jak
mowil do kolegi po francusku, ze «jedno to juz zeros,
a drugie «niewiele wiecej warte». DomyS§lilam sig, ze
moéwil o moich plucach. Ale to nic, chociaz zal mi
umieraé¢ teraz, gdy znowu mamy dom i mame. Chcia-
Yabym dozy¢ tej chwili, gdy sie urodzi dziecko mamy.
Ja tak bardzo kocham dzieci...

Mamo, tak bardzo tesknie do Mamy, do dzieci. Czy
Joziowi lepiej? Czy Marysia uczy si¢ dobrze i czy
Zygmus$ nie sprawia klopotu? Prosze ucatowaé ten dro-
biazg ode mnie, a ja caluja mame 100 razy i to malen-
stwo, ktére mama nosi pod sercem takze 100 razy.
Mama jest cudowna. Nie zylabym juz dawno, gdyby
nie mama.

Wasza, zawsze kochajaca,
Ninka”.
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— A teraz list od Jozia:
»Ukochani Rodzice!

Lekarz méwi, ze jest mi lepiej, ze bede moégl za
miesigec lub dwa powrdei¢ do domu. Jest mi tu do-
brze, ale wolalbym by¢ w domu. To zupelnie co inne-
go, jak lekarstwo podaje pielegniarka, albo czlowiek
sam zazywa, a jak podaje mama., Mama sie usSmiecha.
Przyznaje, ze niedobre, pozaluje, przytuli — i lekar-
stwo lepiej pomaga, nawet ten wstretny mikrocid nie
jest wtedy taki wstretny.

Juz dwa tygodnie mie widzialem mamusi, ale ja
wiem, ze teraz mama nie moze tak czesto podrézowad,
wiec sie trzymam dzielnie.

Caluje Mame w obie rece, Tatusia tez!

Dziekuje i jeszcze raz caluje caly nasz dom.

' Jézio”.
*
* *

Ninka odeszla nagle, w nocy. Przy 16zku jej czuwa-
la pani Stasia modlac sie przed wizerunkiem Kocha-
winskiej Pani.

— Mamo, zegnaj, jeste$ taka, jak Matka Boska Ko-
chawinska obiecala. Dziekuje mamie. Bede pomagala
z nieba...

— Obudze tatusia i dzieci.

— Nie trzeba. Zreszts...

— Kochajcie mame, ide wprost do nieba.. Tam
czeka na mnie Boza Matka — moéwila z trudem Nin-
ka do zebranych przy 16zku.

— I mamusia, Ninko — dodala pani Stasia.

Odpowiedzi nie bylo. Twarz §licznej smaglej dziew-
czyny opromienil uSmiech, jakim wita sie co§, co prze-
chodzi wszelkie oczekiwanie.

*
* *

Za dwa tygodnie urodzit sie syn, dziecko watle, wy-
magajace specjalnej opieki.
Niedlugo potem zachorowal Jézio. Mial juz siedem-
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nascie lat. Lekarze stwierdzili gruzlice kosci, zalecili
leczenie w Zakopanem. Przebywal przez dwa lata, to
w szpitalu, to w pensjonacie.

Gdy sie dowiedzial, ze urodzila sie siostrzyczka nie
wytrzymal, zazadal odwiezienia do domu. Przywiozl
mamie kwiaty i dla matej stréj goralski.

Prosil, by mu pozwolono juz pozosta¢ w domu.

— Niech zostanie, to jest jego dom. Dziecko ma
prawo, by chorowa¢ i umiera¢ w swoim domu — argu-
mentowala pani Stasia.

~— Ale ty nie masz prawa naraza¢ malenstwo,
zwlaszcza, ze i twéj stan budzi powazne obawy, a mala
to wczesniak — moéwil zatroskany pan Bukowski.

— Nie, nie pozbawimy Jézia domu oraz matczy-
nej i ojcowskiej opieki, nie! Zrobie wszystko, azeby
nie dopusci¢ do zarazenia dziecka, ale J6zio pozostanie
w domu.

Jo6zio chorowal ciezko przez dwa lata. Ostatnie mie-
sigce lezal i cierpial tak bardzo, ze nie kazdy mial od-
wage pozostawaé¢ przy nim. Czuwala przy biedakuy,
a potem sama zmieniala opatrunki, bo nikt tego robi¢
nie chcial, jego druga mama.

Jozio calowal jej rece, a ona ocierala mu czolo
i czule sktadala na nim pocalunek matki.

Po $mierci, ksigdz, ktory zaopatrywal Jézia na
ostatni etap jego drogi, oddal panu Bukowskiemu list
nastepujacej tresci:

,,Ukochani,

zegnam Was, ide wprost do nieba, bo jestem —
powiedzial mi ksiadz — bardzo podobny do Pana Je-
zusa na Krzyzu. Zal mi bardzo mamy, was, malego
Pawelka i malutkiej Joasi. Mamo, mama jest lepsza
od wszystkich mam na $wiecie. I mama jest bohaterka,
przeciez podjela mama wieksze ryzyko, anizeli ojciec
Beyzym u tredowatych.

Caluje Was wszystkich i czekam na Was, przeciez
bedziemy wszyscy razem przez catg wiecznosé.

Catuje rece Tatusia i najlepszej Mamy, caluje na-
sze dzieci

wasz Jézio”.
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* L

Po $mierci Jézia cala rodzina Bukowskich stanela
przed Kochawinska Pania, by sie oddaé¢ Jej w szcze-
goélny sposob i blaga¢ o ochrone dzieci przed gruz-
lica, ktéra panoszyla sie¢ w domu.

— Gdy sie¢ modlilam i przedstawialam Matce Bozej
potrzeby naszych dzieci, zlozylam Jej w ofierze nasza
Joasie. Powiedzialam Jej, ze wyrzekam sie jakichkol-
wiek praw do Joasi, ze moze postepowac z nig tak, jak
sie Jej podoba — méwila pani Stasia.

— Czy ty zdajesz sobie sprawe z tego, co zrobitas,
i czy to jest wazne, skoro ja tego nie uczynilem?

— Dlatego méwie o tym. Péjdziemy dzisiaj do Ma-
tki Bozej Laskawej w koSciele ormianskim i ponowi-
my to oddanie.

— Nie, nie dzisiaj. Musze sie zastanowi¢, to zobo-
wigzuje.

— A wiec zrobimy to w najblizsze §wieto maryjne.

— To znaczy pojutrze, 15 wrzesnia, w Swieto Matki
Boskiej Bolesnej. Dobrze. Co mam zresztg z toba czy-
nié, Stasiu? Oczarowalas mnie, dzieci, dom, nawet sa-
siadow. Poddaje sie.

— Biedny niewolniku! Zle ci w tej niewoli?

— Nie! Chce pozostaé w niej na zawsze!

— Powtorzysz to przed Matka Boza, gdy bedziemy
wspolnie oddawaé Jej naszg Joasie.

*
* *

Juz nie zyje ani pan Bukowski, ani pani Stasia.
Odeszla pierwsza, gdy Joasia miala lat szesnascie i gdy
wojna skonczy¢ sie nie chciala. Przeszla wiele, bo we
wrzeSniu aresztowano meza, bo Marysi¢ z jej synka-
mi wyrzucono spod Poznania, bo Zygmusia wywiezio-
no zostawiajgc jego mloda zone, bo Halinka z mezem
i céreczka wcigz musiala zmieniaé¢ miejsce zamieszka-
nia, bo Pawelek poszedl w lasy. Panig Stasie i Joasie
tez zabrano, potem rozdzielono, wywieziono tak, ze nie
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wiedzialy nic o sobie. Gdy wrécily cudem Bozym, pani
Stasia w obcym domu umierala ma gruzlice, majgc lat
czterdzieSci dziewie¢. Na klepsydrze napisano, ze ma
lat 57 i nazywa sie Rutynska Malgorzata, a za trumng
szta Joasia w wiejskiej chustce i w kozuchu, aby nikt
nie poznal, ze to ona. Z grobu wziela grude ziemi do
chusciny.

* ]

Dzisiaj jest ich tylko troje. Po Zygmusiu §lad za-
gingt. Marysienka §pi spokojnie obok kosci swego ojca,
ktéory wrécil i zyl w wolnej Polsce przez lat osiem.
Pamieé¢ po niej pozostala jak o Swigtej. Maz jej jeszcze
zyje, i synowie i wnuki.

Halineczka ma juz siwe wlosy i emeryture, meza
tez siwego, ktéry stracil zdrowie podczas wojny, i c6-
reczke lat 37, ktéra za maz wyj$é nie chciala. Siedzi
w ksigzkach, wygrzebuje co§ w archiwach, zamarzyla
jej sie profesorska toga.

Pawel bawi juz Olenke, pierwszg wnuczke, chce
ozeni¢ syna, ale zona wcigz uwaza, ze za wczeénie, choé
,,chlopaczek” ma juz lat dwadziescia siedem.

A Joasia? Jest w klasztorze. Miala lat 24, gdy wsta-
pila. Kiedy skladala §luby juz na wieczno$é Bogu, po-
wiedziala jej Maryla i Halinka, ze oddana byla kiedy$
Matce Bozej, ktora teraz rezyduje w Gdansku, wiec jej
sluby to cigg dalszy tego, co sie¢ wtedy juz poza nig
dokonalo.

Prawda? Owszem, ale... Czlowiek to nie bizuteria
z opalami. Sam sie musi oddaé, sam zadecydowaé do-
browolnie, czyja pragnie byé wlasnoscia i — co naj-
wazniejsze — sam musi nie$¢ ciezar odpowiedzialnosci
za to.

* *

Gdy na srebrny jubileusz zycia zakonnego Joasi,
przyjechala do klasztoru trojka z rodzinami i gdy
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ksigdz zapytal, co podkreslic w okolicznosciowym prze-
mowieniu, Halineczka zadecydowala:

— Prosze ksiedza mieliSmy najlepsza mame, $wie-
ta mame¢, mame dla ktérej istnieliSmy tylko my, ta-
tus i dzieci. Mama madrze nas wychowywala. Modli-
my sie do niej. Nasza mama oddala za nas swoje zycie,
bo od najstarszych dwojga dzieci zarazila sie gruzlics.
Poswiecila wszystko: i umilowane skrzypce, i podroéze,
i znajomych z dawnych lat dla pigciorga obcych dzieci
i stworzyla jeden Swiety dom, jakies sanktuarium do
ktérego zawsze sie powraca. Teraz takze. To, co w nas
dobrego, zawdzieczamy naszej mamie.

— Tak, prosze ksiedza. Nasza mama to prawdziwa
§wieta. Portret mamy wisi tuz pod krzyzem w moim
domu, bo wytrwala az do konca na bolesnej drodze
zycia — dodal maloméwny Pawel, a siostra Maria
Joanna zakonczyla stwierdzeniem:

— Nasza mama to najwspanialszy czlowiek, bo
urzeczywistnila zamyst Bozy w sobie. Zawierzyla
Bogu i byla Mu wierna we wszystkim. Wyczuwala bi-
cie Serca Bozego w czlowieku. To wspaniala kobieta.

— Gdzie spoczywa? — spytal ksiadz.

— Nawet §ladu nie ma po grobie. Cmentarz prze-
kopano.

Wtedy siostra Maria Joanna otworzyla male pude-
Yeczko i serdecznie powiedziala:

— Wezcie, to jest ziemia z grobu naszej mamy.



AGNIESZKA

— A co pani powie o Agnieszce?

— Ja? Prosze szanownego grona, slucham tego
wszystkiego, co tu powiedziano na jej temaft, jak baj-
ki. Panstwo stawiaja jej ,,piatki” i ,,czwérki”, a ja nie
mam dla niej stopnia. Nie moge postawi¢ jej nawet
,,dwdéijki”’, Igle trzyma jak miotle, szczotke jak igle lub
smyczek do skrzypiec, na uwagi nie reaguje, zawsze
jest uSmiechnieta, nawet rozkoszna. Powiedziala mi
kiedy$, ze to nie jej wina, ze Pan Bég nie dal jej zdol-
nosci do rysunkéw i robdt recznych, tylko do filozo-
fowania. Zrobila to grzecznie, byla uSmiechnieta, prze-
urocza, co§ jest w tej dziewczynie, ze czlowiek choé
wie, ze powinien si¢ na nia gniewaé, to jednak nie
moze. Ale, prosze¢ siostry wychowaweczyni, niech mi
ona przynajmniej polowe rysunkéw wykonczy, abym
miala podstawe do jakiej§ oceny, to dam jej spokoj.
Moze jeszcze z niej co§ wyrosnie.

— Dobrze, prosze pani, dopilnuje. Ja tez wierze,
ze z niej wyrosnie Ktos. I to przez duze ,,K”.

Minelo kilka lat. Pewnego dnia przychodzi Agniesz-
ka i méwi prosto:

— Prosze siostry, koncze trzeci rok psychologii
i chce wstapié do zgromadzenia, w ktéorym ukonczylam
szkole.

— Dobrze, ale po ukonczeniu studiéw, z dyplomem
magisterskim.

Po ukonczeniu studiéw Agnieszka odprowadzala
13 lipca swojg wychowawczynie do pociggu, proszac,
azeby byla obecna na jej $lubie, ktéry ma odbyé sie
15 sierpnia u wizytek. Robila wrazenie zakochanej ,,po
uszy”. Opowiadala o swoim Janku, o egzaminie przed-
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$lubnym, o sukni i mieszkaniu, w ktérym ma zamiesz-
kaé. Tuz przed odjazdem pociggu zapytala znienacka:

— Prosze siostry, czy ja mialam powolanie do kla-
sztoru?

— Tak. Mialas. Ale teraz wychodz za maz, Badz
odpowiedzialna za tego, ktorego rozkochalas w sobie.

Pociag ruszyl. Zakonnica usiadla zamyslona i nie-
spokojna. Czy nalezalo powiedzie¢ jej to, co powie-
dziala.

Wychowawczyni Agnieszki nie miala spokojnych
wakacji. Rozpoczela nowenne do Matki Bozej Dobrej
Rady w jej intencji. Dnia 29 lipca otrzymala wiado-
mo$¢ na odwrocie zaproszenia slubnego:

,,Jestem za furtg klauzurowego zakonu. Janek zro-
zumial mnie. Modle sie za niego. Jestem szczeSliwa, ze
naleze do Tego, ktéry przed wiekami mnie przeznaczy!
dla siebie. Dzickuje siostrze za prawde. Niech Bog wy-
nagrodzi. Prosze, by mnie siostra kiedy$§ odwiedzila”.

Na srebrnym jubileuszu §lubow zakonnych siostry
Agnieszki podziwiano zaprojektowane przez nig witra-
ze do kaplicy. Dowiedziano sie tez, Ze stoi na czele
pracowni szycia i haftowania ornatéw.

Jak to si¢ stalo, droga, juz nie zyjaca dzi$, pani
Wando?



, NIEWIERNI OBOWIAZKOM PODDANYCH”

,,W8réd niewiast oddanych akcji powstania, wsrod
gorliwych pracownic na polu wychowania i kierowania
mlodzieza, jak rOwniez w pracy poswieconej rannym
partyzantom naszym, bylo wiele zakonnic. Modlac sie
o wybawienie ojczyzny, nie zapominaly o tym, ze
Chrystus nakazal nie tylko glodnego nakarmié, ubogie-
go w dom przyjaé, ale i chorego po samarytansku le-
czy¢ i rannego opatrzy¢. Tu i 6wdzie w pamietnikach
z tych czas6w przemknie imi¢ zakonnej siostry. I nic
dziwnego, wszakze nie zabraklo ich po szpitalach,
a nawet na polu bitwy... A ze ich tak malo wyliczaja,
to jedynie dlatego, ze one wsrdd cichych bohaterek
najcichsze. Ukrywaly czyny wielkiego poswiecenia za
tajemnicg klauzury. Spoza przybranych imion zakon-
nych, trudno dobyé¢ imiona, szczeg6lnie rodowe nazwi-
ska, ofiarniczek. Podajemy zatem malg tylko garstke,
jakg udalo sie odszukaé, by je przekaza¢ pamieci
i miltosci idgcych pokolen kobiet polskich”.

Car Aleksander ustanowil w Warszawie 8 listopa-
da 1864 roku specjalng komisje ,,dla przywrécenia po-
rzadku w klasztorach rzymskich’’, poniewaz czes$é¢ kle-
ru katolickiego okazywala sie podczas niepokojow ,,nie-
wierng obowigzkom poddanych”.

Komisja postanowila:

1) natychmiastowe sekularyzowanie tych klaszto-
réw, ktére liczyly mniej niz 8 zakonnikéw lub zakon-
nic,

2) zakaz przyjmowania $§wiezych sil do nowicjatu,

3) zakaz prowadzenia zakladéw wychowawczych.

Wszystkie klasztory byly skazane na likwidacje.
Zaczeto od zastluzonych klasztoréw klauzurowych. Na-
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padnigto je W nocy i wywieziono droga na Petersburg
i Wieden, gdyz ,uprzejma” Austria tez przygotowala
odpowiednie obozy. Z Zenskich klasztoréw pozostawio-
no tylko 10, w kazdym zaledwie po 14 siéstr.

Felicjanki Zalozone w 1854 roku Zgromadze-
nie Sidstr Felicjanek, pracujace w Warszawie oraz po
wsiach, zostalo wezwane, w chwili wybuchu powstania,
do pielegnowania rannych partyzantow. Szpital, w ktd-
rym pracowaly, nekany byl czestymi rewizjami, gdyz
siostry pomagaly podleczonym powstancom w ucieczce.
Po znalezieniu jednego z bardzo poszukiwanych
partyzantéw w beczce z cuchnacymi bandazami, wy-
siedlono kilka sidstr ze stolicy. Odebrano im pozwole-
nie na kweste na rzecz ubogich, a mialy wlasnie na
utrzymaniu 300 ubogich biedakéw, totez byl dzien,
w ktérym po odméwieniu modlitwy posility sie tylko
czysta woda, gdyz reszte chleba rozdaly ubogim.
Wsparla je wtedy zona groznego namiestnika Berga.

18 grudnia 1864 roku, wsréd placzu najbiedniej-
szych, wywieziono felicjanki do Lowicza. Te, ktorym
pozwolono pozostaé w Warszawie, byly pod scistym
nadzorem policji, inne odsylano do miejscowosci, z kto-
rych pochodzily. Niektére przedostaly sie do Krako-

wa, skad bardzo szybko rozwinely sie w éwczesne]
Galicji.

Szarytki Bylaich cala armia, bezimienna, ano-
nimowa pochylajgca sie nad tymi, ktérzy z powodu
swego zaangazowania sie w sprawe powstania potrze-
bowali pomocy.

Siostra Leokadia Jezierska z Zakladu Swigtego Du-
cha w Warszawie zostala zestana do guberni nizogrodz-
kiej dnia 18 lipca 1864 roku. Ulaskawiona po wielu,
wielu latach, zmarta w Kaliszu, gdyz nie wolno jej bylo
powrécié do Warszawy. Pochowana w obcym grobow-
cu policja wydobyla i zakopala w ziemi, ktérg potem
zaorano, aby wszelki §lad zaginal po tej, ktérag Pola-
cy czcili i kochali.

W Warszawie siostra Domicela Ostrowska, siostra
Jezierska oraz siostra Michalina Lenczewska, byly sa-
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dzone w sprawie Aleksandra Waszkowskiego. Ta ostat-
nia odbywala kare w twierdzy w Modlinie, potem byla
zamknieta w klasztorze, z zakazem wychodzenia na
miasto.

Wilenskie siostry miltosierdzia, wsréd ktorych byla
Anna Dabrowska, Tekla Szczukéwna, Paulina Hryce-
wiczowna, Eleonora Grodecka oraz wizytatorka Henrie-
ta Domaniewska, odméwily podpisania dokumentu
przystanego przez gubernatora, ktéry usilowal zmusié
zgromadzenie do posluszenstwa wobec ,prikaza ob-
szczestwiennego prizzienia”. Siostry pomagaly powstan-
com jak mogly, nie zwazajac na to, ze coraz bardziej
narazajg sie wladzom. Anna Dabrowska i Aniela Ga-
jewska padly ofiarag zdrady i zostaly zeslane na ciez-
kie roboty. Los ich podzielily tez i inne siostry. Prze-
szly one niewypowiedziang poniewierke, O wielu nic
nie wiadomo, nie danym im bylo powrdci¢ ,,na Ojczy-
zny tono”.

Moze jednak?

Bo przeciez duch nie zna granic.

W Bialymstoku rozpedzono siostry Milosierdzia nie
pozwalajagc im zabra¢ ze soba nawet rzeczy osobi-
stych. W rozproszeniu réwniez pracowaly na rzecz po-
wstancow.

wiostry ubogie”. Zalozyla je w Wilnie wdo-
wa, Zofia Réza Dabrowska w 1856 roku dla opieki nad
sierotami i podrzutkami. Niestety, wladze wypedzily
siostry, a dzieci przeznaczyly do swoich ,,przytutkow”.
W ciggu jednej doby spoleczenstwo wilenskie rozebra-
lo miedzy siebie setke dzieci, nie chcac dopuscié, by je
wychowano na obywateli rosyjskich. Posadzono
o wspéludzial w tak wspanialomyslnej akcji Towarzy-
stwo Swietego Wicentego a Paulo, wskutek czego wiele
czlonkin zestano na wygnanie do Rosji. Oprécz domu
siostr w Wilnie, skasowano ich placéwki w Kownie,
Slonimie, Dyneburgu, Szawlach, Rosieniach, Drohiczy-
nie i Pinsku.

O siostrze Helenie napisala Barbara Matesuwiczo-
wa, ze ,,duchem mezna, powaga chrzescijanskiego sta-
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nowiska zabezpieczona, patriotyzmem przejeta, doko-
nywala cudéw”,

We wsi Wawery, nalezacej do majatkéw ksiecia
Mirskiego, Siostry Ubogie zywily przez dlugi okres po-
wstancow ukrywajacych sie w lasach. Wszystkie,
a bylo ich osiem, zostaly pognane do wiezienia w Kow-
nie, potem do robét katorznych w kopalni rudy
zelaza. Przykute do taczek pracowatly ponad sily, trak-
towane byly nieludzko. Pie¢ z nich zmarlo na tyfus
glodowy. Po czterech latach katorgi i po 20 latach ze-

stania w Krasnopolu w guberni saratowskiej trzy
siostry wrocily do kraju.

Wizytki w Wilnie byly nekane rewizjami. W koncu,
4 marca, w dniu patrona Litwy sw. Kazimierza zostalty
wywiezione. Na ich miejscu zalozono monaster prawo-
stawny i cerkiew Marii Magdaleny. Przewozonym na
dworzec zakonnicom towarzyszyl osobiScie Murawiew,
z szabla do plazowania w reku i szyderczym gryma-
sem na twarzy. CzterdzieSci osiem sidéstr dotarlo do
Francji. Zaopiekowaly sie tam mlodziezg polskg i na-
plywajacymi wecigz rozbitkami z kraju. W 1890 roku
musialy uchodzi¢ przed prze§ladowaniem masonow.
Przybyly do Galicji i osiadly w Jasle, by na nowo
rozpoczaé prace nad miodzieza.

Wizytki lubelskie musialy réwniez wyemigrowac.
Zatrzymaly sie w Anglii, gdzie podjely prace nad mlo-
dzieza polska.

Sposréd wielu innych zgromadzen zakonnych nale-
zy jeszcze wspomnieé siostry katarzynki z Wilna i do-
minikanki z Rozanego Stoku k. Grodna, gdzie urzadzo-
no krwawa rzez siostr, oraz karmelitanki wilenskie,
ktorym zburzono klasztor.

To, co przeszly poszczegdlne siostry, stawia je w rze-
dzie bohateréw i meczennic za wiare i ojczyzne.

Stanowisko wladz w Galicji wobec zakonéw bylo
wrogie, prze§ladowano réwniez poszczegélne zakonnice.

W Krakowie zapisaly si¢ w tym okresie chlubnie
Panny Prezentki oraz siostry Klaryski klauzurowe,

1; kt}érych przechowywano cenne dokumenty, a nawet
ron.
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Nie tylko klasztory i zgromadzenia zakonne, ale
réwniez $wieckie stowarzyszenia oraz bractwa byly
nekane, przesladowane i ostro karane za jakgkolwiek
dzialalnos¢ na rzecz powstania, a nawet kasowane.
Majg one — zwlaszcza Towarzystwo sw. Wincentego
a Paulo — wielkie zastugi na polu milosierdzia i dzia-
lalno$ci na rzecz powstania.

Spelnily sie i na zakonach stowa Chrystusowe:
,,Mnie przes§ladowali — i was przesladowaé beda”, nie-
mniej meczenstwo i krew zakonnic stala si¢ — podob-
nie jak za czasow przeSladowan pierwszych chrzesci-
jan — nasieniem nowych, oddanych na wylgczng stuz-
be Bogu i Polsce, ludzi.

10 — O takich, jak wWY--




MILION

Jezeli nie mozna w rzeczywisto$ci, to na pewno
w wyobrazni mozna odby¢ upragniong podréz za gra-
nice. A wigc — jedziemy! Samolotem. Wspanialym,
duzym odrzutowcem. I — oczywiScie pierwszg klass.
Nie widzimy nic, bo oddzielaja nas chmury od ziemi.
Przegladamy czasopisma, zjadamy posilek, rozmawia-
my 1 juz dziekujemy Bogu za szczeSliwy lot oraz lg-
dowanie. JesteSmy na miejscu. JesteSmy w Stanach
Zjednoczonych Ameryki Pélnocnej. Zalatwiamy for-
malnosci i wsiadamy do takséwki, by przejechaé sie
po miescie i zalatwi¢ nocleg.

— O, znajomy ksiadz! (kazdy przeciez ksigdz, dla-
tego tylko, ze jest ksigdzem, jest znajomy). Wsiada do
samochodu. JedZmy za nim.

— Dobrze, jedziemy!

Auto ksiedza zatrzymuje sie przed olbrzymim gma-
chem. Ksigdz wysiada — my wysiadamy. Ksigdz wcho-
dzi do dyrekcji radia — my wchodzimy. Ksigdz je-
dzie windg — my za nim. Ksigdz wchodzi do biura
dyrektora — my za nim. Ksigdz zamyka drzwi poko-
ju dyrektorskiego — nam kazano czekaé w poczekalni.
Topimy sie wiec w klubowych fotelach i czekamy. Do-
latuja nas urywki rozmowy:

— Nie, prosze ksiedza, nie, to sie nie da zrobi¢,
mowi dyrektor dyrektorskim glosem.

Ksigdz mowi dosé dlugo i zywo, niestety, nie sly-
cha¢ nic. Znowu méwi dyrektor:

— Tak ksigdz uwaza? Nie przyszlo mi na mys$}, ze
mozna by w ten sposob to zrobié¢ (dyrektor moéwi jui
mniej dyrektorskim tonem).

Po chwili otwieraja sie drzwi. Dyrektor odprowa-
dza ksiedza az do windy, podaje mu reke i mowi:
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— Zalatwione. Zycze ksiedzu wytrwalo$ci w prze-
prowadzaniu tych zamierzen. Ma ksigdz we mnie nie
tylko sprzymierzenca, ale przyjaciela. Gdy opowiem
o tym zonie — podbijemy caly swiat!

Chcemy wsigsé¢ do windy, porozmawiaé — oczywi-
Scie troche na ,migi” — z ksiedzem, ale za pézZno. Je-
dziemy nastepng winda. Pedzimy po schodach, ale
ksigdz juz zapuszcza motor. Wsiadamy do naszej tak-
sowki i pedzimy za nim. Ksigdz wysiada — my wy-
siadamy. Przed nami wspanialy gmach dyrekecji te-
atrow. Ksigdz do hallu — my do hallu. Ksigdz do win-
dy — my do windy. Ksigdz u dyrektora — my przed
drzwiami dyrektorskiego pokoju, zadyszani i zmeczeni
wylapujemy, co sie da wylapa¢ z rozmowy.

— Dziwi mnie, ze takie pomysly moze mie¢ osoba
duchowna. O$mieszymy sie. To niemozliwe. Prosze
zrozumieé, to jest nie do przyjecia, mowi dyrektor.

'Czego domaga sie ten mlody ksigdz? — myslimy.
Dyrektor jest zdenerwowany, jeszcze powie co$ nie-
przyjemnego ksiedzu — mys$limy. Za chwile jednak
stychaé o wiele tagodniejszy glos:

— Ach tak! Prébny kontrakt — to co innego. No,
no, co jeszcze mi ksigdz zaproponuje? Ma ksigdz glowe
do zalatwiania spraw.

— Chcialbym, aby wszystko bylo, jak to sie mowi
super, udalo nam sie raz doslysze¢ ksiedza.

— Oczywiscie: najlepsi aktorzy i wszystko na jak
najwyzszym poziomie. Ja tez kocham Chrystusa i Jego
Matke, prosze ksiedza. I — mam honor: Panu Bogu
byle czego nie daje. Zgoda. Zrobi sie.

Otwieraja sie drzwi. Rozpromieniony dyrektor po-
trzgsa reke ksiedza, odprowadza go do drzwi i zjezdza
z nim na parter konczac jeszcze rozmowe.

My — za nimi. Ledwie zdazamy. Ksigdz juz za-
puszcza motor, jedziemy za nim. Ksigdz za miasto —
my za miasto. Ksiadz w dyrekcji filméw w Holly-
wood — my rowniez. Scena si¢ powtarza: Najpierw
nie ukrywane zdziwienie dyrektora, potem zaintereso-
wanie, pertraktacje, zgoda i rado$é z powzietych de-
cyzji w zwigzku z propozycjami przedstawianymi przez
ksiedza.
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Kim jest ten ksiadz? Z jakimi propozycjami przy-
chodzi do dyrektoréw tak powaznych instytucji? In-
stytucji — zdawaloby sie — malo zwigzanych ze $wia-
tem, do ktérego nalezy osoba duchowna? Co ksiadz
pragnie osiggngc¢?

W Carracastle, w malej wiosce irlandzkiej Mayo,
w ubogiej rodzinie gérnika liczacej dziewiecioro dzie-
ci, wieczorem wszyscy odmawiajg rozaniec. Wiedza, ze
rozwazanie tajemnic roézancowych, tajemnic zwigza-
nych z zyciem Boga-Czlowieka i Jego Niepokalanej
Matki, ksztaltuje charaktery mlodych i umacnia w do-
brym starszych.

Jeden z synéw, Patryk, chce by¢ kaptanem. Okazu-
je sie, ze i drugi, Tomasz, réwniez o tym mysli. Ze
wzgledow materialnych nie jest to jednak mozliwe. Sg
zatem zmuszeni wyjechaé do Scranton w Pensylwanii,
do pracy.

Jest to rok 1928. Patryk ma lat 19 i mysli tylko
o tym, by zarobi¢ jak najpredzej milion dolaréw, oze-
ni¢ sie i mieé liczng rodzine. Postanawia, ze synowie
jego beda kaplanami, corki — zakonnicami. Milion do-
larow wystarczy na ich ksztalcenie.

Coraz mocniej jednak odzywa si¢ w nim powola-
nie kaptanskie. Po krétkim okresie pracy w fabryce
Patryk decyduje sie zamknac¢ za sobg furte klasztoru
ojcow Krzyza Swigtego. Jest szczesliwy. Przekonuje sie,
ze kaplanstwo to naprawde jego droga zyciowa.

Nagle w katastrofie gorniczej ginie jego ojciec. Pa-
tryk musi zaja¢ jego miejsce w pracy, by dopomoc
matce w wychowaniu mlodszego rodzenstwa. Pracuje
za dwoch. Odchodzi, gdy mlodszy brat moze stangé na
jego miejscu.

Z radoscig zasiada po dwoéch latach przerwy na la-
wie seminaryjnej, z zainteresowaniem stucha wykla-
d6éw, zdaje dobrze egzaminy, chetnie usluguje tak przy
oltarzu jak i w kuchni, i gorliwie odmawia brewiarz
chodzac po alejkach zakonnego ogrodu. Jest szczesli-
wy. Rokuje jak najlepsze nadzieje. Zna Zycie lepiej od

innych, cieszy si¢ zaufaniem wspélseminarzystéw, dla
mlodszych jest autorytetem.
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Pewnego dnia nie wstaje z l6zka. Lekarze stwier-
dzaja niespotykanie ciezki przypadek gruzlicy pluc. Je-
dynym wyjsciem — i to bardzo ryzykownym — jest
poddanie sie trzem operacjom. W przeciwnym wypad-
ku gruzlica wykonczy organizm w przeciagu kilku ty-
godni. Co prawda, operacje przedtuzajg tylko zycie, ale
nie pozwolg mlodemu klerykowi stangé przy oltarzu
Panskim.

Chory Patryk przechodzi przez rece najlepszych le-
karzy. Jest przedmiotem ogromnej troski swoich prze-
lozonych, zarazem ,,0kazem chirurgicznym” dla specja-
listow. Zastosowano wszystkie mozliwe badania i le-
karstwa. Sprowadzono slawy medycyny nawet z Euro-
py. Wyrok brzmi jednakowo: jedyne, kompromisowe
co prawda, wyjscie — to operacja.

Patryk lezy w specjalnej sali. Jest przeciez ,,oka-
zem”, Czeste odwiedziny, czeste konsultacje. Zbyt cze-
ste. Naprawde — zbyt czeste. Trudno sie skupié. Trze-
ba nie lada umiejetnosci, by sie odizolowaé od tego za-
interesowania, by przenies¢ sie w kraine modlitwy. Pa-
tryk calg silg woli zakotwicza sie o laske. Rozmawia
z Bogiem. Rozwaza tajemnice Jego Syna i Matki Jego
Syna — odmawia rézaniec. My$li przy tym o tajemni-
cach swojego zycia i swojej rodziny. Przed rokiem
zmarla mu siostra. Pragnela bardzo, aby zostal kapla-
nem. Jego ukochana mama takze modli sie o to. Wie,
ze on jest beznadziejnie chory, ale ufa, modli sie.

Patryk nie wypuszcza rézanca z reki. Ufa bezgra-
nicznie Bozej Matce. Ufa i — zaczyna z nig pertrakto-
waé. Méwi do Niej prosto:

— Matko moja, chce byé kaplanem Twojego Syna.
On potrzebuje kapltanow, wiesz o tym. Jezeli wypro-
sisz mi u Niego zdrowie i laske kaplanstwa, §lubuje Ci,
ze bede apostolem rézanca. Nie spoczne, poki nie na-
ucze miliona ludzi odmawiania modlitwy rézanco-
wej. Milion serc rzuce Ci do stdp, jezeli zostane ksie-
dzem. Uczyn to, jezeli taka wola Boza, uczyn, prosze
Cie o to, o laskawa, o litosciwa, o stodka Panno Ma-
ryjo, Krélowo rézanca swietego.

Gdy palce Patryka przesuwaja ziarenka roézarnco-
we, gdy jego umys! pograza si¢ w rozpamietywaniu
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Bozych tajemnic, lekarze zakladajg maski i tampony,
my ja rece, przygotowujg sie do operacji. Jeden z nich,
Japonczyk, zadaje poélglosem pytanie stojgcemu obok
koledze:

— Czy warto operowac? Jakie sg szanse?

— Nie ma innego wyjscia. Potem sie okaze, czy
warto bylo operowaé¢ — pada odpowiedz.

Przed 16zkiem Patryka stajg pielegniarki, zajezdza
16zko — wozek, chory ma byé przewieziony na sale
operacyjna. Nagle slychaé, jak najblizej stojaca siostra
mowi:

— Nie, prosze pana, niech pan nie zartuje. Podpi-
sal pan wlasnorecznie zgode na operacje, a teraz chce
sie pan wycofa¢? Pan wie dobrze, jaka jest pana sy-
tuacja. Wszystko gotowe. Zjechali sie najstawniejsi le-
karze. Bedzie dobrze.

— Nie poddam sie operacji, bo ona jest mi nie-
~-po-trzeb-na.

— Prosze sie zmobilizowaé, zaufa¢ Bogu i tym, kto-
rzy szczerze chcg ksiedzu pomoc.

— Bogu zaufalem, dla ludzi jestem pelen uznania,
a sam — operacji nie potrzebuje.

— Biedny. To jaki§ rodzaj szoku przed tym, co go
czeka. Niech przyjdzie dyrektor, moze jego posiucha.
Jaki wstyd: tylu specjalistéw sie zjechalo.

Przyszedt dyrektor. Z zyczliwym usmiechem za-
gadnal:

— Slysze, Ze pan nie ma ochoty na operacje. My
jej tez nie mamy, ale nie ma innej rady na pana cho-
robe. Trzeba rozcigé, wycigé i wyrzuci¢ to, co chore,
w przeciwnym wypadku gruzlica stoczy cale plucs,
a pan wie, ze czlowiek nie ryba, oddycha plucami. Tak
mi sie ksigdz jako pacjent podobal... No, zabieramy
ksiedza. Po operacji sam bede dyzurowal przy ksiedzu.
Wydawalo mi sie, ze ksigdz mi ufa.

— Owszem. Teraz jednak prosze, by pan dyrektor
zechcial mnie obdarzyé zaufaniem i przyjaé za prawde

to, co moéwig: Operacja nie jest mi potrzebna. Jestem
zdrowy. Prosze sie przekonadé.

Szpital stana! ,,na nogach”, wlasciwie ,,na glowie”.
Powtérzono wszystkie badania. Poréwnano z poprzed-
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nimi. Wyniki? Diametralna réznica miedzy badaniami,
ktére zadecydowaly o operacji, a ostatnimi, ktére jed-
noznacznie wykazuja, ze Patryk Peyton jest zdrowy.
Fakt w medycynie niespotykany -— natychmiastowe
i catkowite wyzdrowienie.

Przy podpisywaniu aktu stwierdzajacego niewytiu-
maczalno$¢ faktu uzdrowienia Patryka Peytona, prze-
wodniczacy konsylium lekarskiego zwrécil sie z pyta-
niem:

— Niech pan, panie Peyton, zdradzi tajemnice swe-
go wyzdrowienia. Sam pan widzi, Ze tyle tu obecnych
gléw i moézgédw schyla czola przed niezbitym faktem
uzdrowienia pana. Prosimy, prosze ksiedza. Zreszta,
zaprotokolujemy ksiedza oswiadczenie. Prawda jest
prawdg i zastuguje na szacunek, nawet.., gdyby sie ko-
mus$ nie podobala.

— Dobrze, zdradze tajemnice swego uzdrowienia.
Niech prawda triumfuje.

Kilkadziesigt par oczu utkwilo swo6j wzrok w czlo-
wieku, ktory mial byé przedmiotem zabiegéw chirur-
gicznych. Co powie?

Patryk cieplym spojrzeniem oczu skupia uwage ze-
branych na swojej rozwierajgcej si¢ dtoni, z ktérej po-
woli zaczynajg sie wysypywa¢é ziarenka rozanca swie-
tego, i méwi:

— Oto, panowie, tajemnica mojego uzdrowienia.
Roézaniec — to potega! Zawierzylem Bogu. Slubowalem
Matce Jego Syna, ze jezeli odzyskam zdrowie — cale
zycie poswiece propagowaniu modlitwy roézancowej,
tej ,,ewangelii maluczkich”. Przyrzeklem, ze nie spocz-
ne, dopdki nie naucze miliona ludzi odmawiania rézan-
ca. Odmawiania i umilowania tej modlitwy.

Pozwdélcie, panowie, ze ten milion zaczne od was.
Niech to bedzie wspdlne dziekczynienie dla Tego, kté-
ry jest wszechmocnym lekarzem, ktéry uzdrowil czlo-
wieka tak bardzo chorego, mnie, Patryka Peytona.

W sali posiedzen lekarskich, z serc dojrzalych
i szlachetnych ludzi poplynela modlitwa rézancowa.
Poplynely tez z niektérych oczu 1zy. Nawet ci, ktorzy
nie znali modlitwy, tym bardziej rézancowej, powta-
rzali z przejeciem wezwania do Ojca, ktéry jest w nie-
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bie i chwalili Te, ktérag On wybral na matke dla swo-
jego Syna. Nikt z zebranych nie postawil weta, gdy
Patryk Peyton osmielil sie powiedzieé, ze to oni, sla-
wy chirurgiczne i ftyzjatryczne — staja sie odtad apo-
stolami rézanca swietego. Wszak nie mogg i nie wolno
im nie moéwi¢ o wielkich sprawach bozych. Byloby to
przeciwko prawdzie i — przeciwko sobie samemu.

W klasztorze ojcow Krzyza Swietego wielka uro-
czysto§¢: Swiecenia kaplanskie. Do Patryka Peytona
przyjechali bracia, siostry i dalsza rodzina. Przyjechali
tez koledzy, zwlaszcza ci z pracy w kopalni. Widzi
ich przez lzy szczescia, ktore spadajg na oltarz, gdy
w gronie wspolwyswieconych kolegow sprawuje Naj-
$wietszg Ofiare. Nie widzi matki, swojej najdrozszej,
umilowanej mamy; z pewnoscig ukryla sig, jest taka
skromna. A moze mu sie wydaje, ze jej nie widzi? Bo
ona jest. Czuje jej obecno$§¢. Zaraz ja ujrzy, zaraz uca-
luje jej dobre i spracowane rece.

— Gdzie mama, pyta po skonczonej ceremonii
Swiecen?

— Miala przyjechaé z Antonim i jego zong. Pewnie
jeszeze sie modli.

— Moze czeka przy furcie, zobacze. Usigdzcie do
stolu, prosze.

Patryk biegnie, by odszuka¢ mame. Droge zagradza
mu ojciec duchowny:

— Ksieze Patryku, przepraszam, prosze wejs¢ na
chwile do pokoju, mam co§ waznego do powiedzenia.

— Dobrze. Szukam mame. Moze jest w rozmoéow-
nicy... Ojcze, co sie stalo, prosze mowic...

— Brat ksiadza, Antoni, nie przyjdzie...inie przy-
wiezie mamy. Mama odeszla do Pana dzisiaj o godzi-
nie dwunastej, gdy odmawiala z pomoca zebranych
przy jej lozu modlitwe Aniol Panski. To, ksieze Pa-
tryku, byla godzina, w ktdérej biskup trzymal rece na
twe] glowie, godzina, w ktorej stales sie kaplanem
Chrystusowym na wieki.

Sam rozmawialem z bratem przez telefon. Mama
zaslabla nagle. Wezwano lekarzy, ksiedza. Przyjela Ko-
muni¢ $wigta... Do zebranych powiedziala:
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Dzigkujcie ze mng za to, ze Bog przyjal ofiare
mego zycia, zlozong za Patryka, za jego uzdrowienie
i za laske kaplanstwa... Ucalujcie go. Prymicyjna jego
msza Swieta bedzie msza Zalobng za spokdéj mojej du-
szy. Bede pamietala o was..,, 0 nim... Dajcie mu ten
rozaniec... Modlil sie na nim wasz ojciec, modlilam sie
na nim ja. Niech zawiesi go na szyi, niech sie z nim
nie rozstaje... Nie milion, ale miliony nauczy modlitwy
rézancowej. Bede mu pomagaé..., bede czuwa¢, by nie
spoczal... Wy — tez! Cala rodzina ma byé¢ rodzing ré-
zancowy... Potem inne rodziny...

— ZlapaliSmy ksiedza! DogoniliSmy! Jestesmy
z Polski. Wydawalo nam sieg, ze ksigdz to chyba Polak.
Ma ksigdz taka polska, swojskg twarz, stowianskie
rysy. Prosze nam powiedzieé, co ksigdz zalatwial u dy-
rektorow radia, teatru, filmu? Ogromnie nas to inte-
resuje.

— Angazowalem te instytucje w apostolstwo ro-
zanca. Zalezy mi na tym, by nauczyé milion ludzi —
moze nawet wigcej — modlitwy, ktérg sama Boza
Matka $wiatu zaleca. Chce, by swiat pokochal te mo-
dlitwe, by przez nig wyblagal pokéj... Chce, by modli-
ly sie rodziny wspoélnie, chorzy na swych 1ézkach, lu-
dzie mlodzi i starzy.. Chce opasaé rézancem S§wiat...
Milion ludzi dla Maryi... Milion!

— Caly swiat opasa¢ rézancem?

— Tak. Sam tego nie zrobige. Dlatego prosilem
moznych tego Swiata, zeby mi pomogli. Zgodzili sie.
Juz wkrétce ustyszymy przez radic rézaniec odmawia-
ny przez Rodzine Rézancowsa. Potem teatr i kino przy-
gotuja sztuke i film osnuty na Ewangelii, ukazujacy
sceny z zycia Boga — Czlowieka i Jego Niepokalanej
Matki. To pomoze ludziom.., bo rézaniec to nie jest
latwa modlitwa... Jest to polaczenie modlitwy ustnej
z myS$lng, z rozwazaniem, z przezywaniem tajemnic...,
a mysl ludzka taka plocha, tak ucieka... Trzeba w te)
modlitwie zaangazZowaé wyobrazni¢. To, co ludzie zo-
bacza na filmie i przezyja w teatrze — pomoze im...

— Dla mmnie modlitwa rézancowa jest tak trudna,
ze przestalem sie wysilaé.
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— To zle. Trzeba sie skoncentrowaé, trzeba ¢wi-
czyé, po prostu trzeba sie modli¢. Nie dezerterowaé!
Bo6g daje laske, ceni wysitek. Dokad jedziecie?

— Do jakiego$ hotelu.

— To proponuje méj dom zamiast hotelu.

— Wspaniale! Co za przepiekna przygoda! A wszy-
stko dlatego, ze ma ksigdz polskg fizjonomie.

O nie! Wszystko dlatego, ze Boza Matka chce

z was mie¢ swoich apostolé6w. Zlapala was dla rézan-
ca. Nalezycie juz do miliona...

— Zapraszamy do Polski, do naszego domu. Ksigdz
jest wspanialy!

— Chetnie, gdy tylko nadarzy sie okazja. Pol-
ska — to przeciez kraj maryjny.

Jestesmy juz w Polsce.

Czy wiemy, ze istnieje Rodzina Rézancowa? Rodzi-
na Rodzin Rézancowych, rodzin, ktére codziennie
wspoélnie chwalg Boga ta modlitwg?

Czy sami jesteSmy wierni tej modlitwie? Moze je-
steémy czlonkami Zywego Roézanca?

A moze trzeba przypomnie¢ sobie te modlitwe lub
na nowo sie jej nauczy¢?

Gdyby tak bylo — nie omieszkajmy skorzystaé z po-
danych nizej wskazowek. Bog czeka, Polska czeka,

cala ludzko$é czeka na naszg, na mojg modlitwe ré-
Zancowa.

ROZWAZANIA ROZANCOWE
Dla miodziezy

Rézaniec odmawia sie w ten sposob, ze rozwazajac
15 najwazniejszych tajemnic z zycia, meki i chwaly
Jezusa Chrystusa i Matki Jego, Maryi, odmawia row-
noczeSnie przy kazdej tajemnicy: 1 Ojcze mnasz,
10 Zdrowas Maryjo i 1 Chwata Ojcu i Synowi, i Du-

chowi Swigtemu, jak byla na poczqtku, teraz i zawsze,
i na wieki wiekéw. Amen.
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TAJEMNICE RADOSNE

1. Zwiastowanie Panskie

,Jakze sie to stanie, skoro meza nie znam?” (Lk
1, 34). B6g odkrywa przed Maryja swoje plany odku-
pienia ludzi. Pragnie, by =zostala matka Jego Syna.
W jaki sposéb to sie stanie? Przez dzialanie Ducha
Swietego. Maryja zawierza Bogu i méwi: , Niech mi
sie stanie wedlug Twego stowa” (Lk 1, 38).

Mnie réowniez Bég powolal przez chrzest i wiare do
zycia chrzedcijanskiego. Mnie takZe czeka poslannictwo
zycia malzenskiego i rodzinnego. A moze — kaplan-
skiego lub zakonnego?

Ciebie, $wieta Boza Rodzicielko, prosze o laske
uczciwego przygotowania sie do zycia. Wszak jedno
mam zycie. Powtorzyé zycia, jak roku nauki w szkole,
nie mozna.

2. Nawiedzenie Sw. Elzbiety

,,Raduje sie duch méj w Bogu, moim Zbawcy” (Lk
1, 47) — $piewa Maryja wchodzgc do domu Zacharia-
sza i Elzbiety, sluzgc jej pomoca przez trzy miesigce.

Bég wezwal mnie do przyjazni ze soba. Udzielajac
mi na chrzcie Swietym laski uswiecajacej, zamienil
moja dusze na swojg $wiatynie. Czyz to nie powod do
radosci?

Matko Boga-Czlowieka, prosze Cie, strzez mnie
od grzechu, dopoméz mi dochowaé przymierza z Bo-
giem, naucz pomaga¢ ludziom.

3. Narodzenie Pana Jezusa

W skrajnym ubédstwie rodzi si¢ Syn Bozy, gdyz nie
bylo dla Niego miejsca w gospodzie. Nie zostal przy-
jety. I to — przez nardd przez siebie wybrany, obsy-
pywany szczegdélnymi laskami...

Czy moje serce jest zawsze gotowe na przyjecie
Pana?

Maryjo, dobra moja Matko i Matko Chrystusa, czu-
waj, by On by! panem mojej osoby, by czul sie we
mnie i ze mng, jak ktos, kto wie, ze jest dla mnie naj-
wyzszg wartosciag. Ucz przyjmowaé Chrystusa w kaz-
dym czlowieku.
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4. Ofiarowanie Pana Jezusa w $wiqtyni

Maryja ofiarowuje swojego Syna za mnie, abym
mial zycie wieczne. Chrystus wzywa mnie do wsp6l-
uczestnictwa w swojej ofierze. Codziennie musze Ia-
czy¢ sie z Nim, musze do Jego ofiary dorzucaé swoj
trud, swdj pot, swoje cierpienia fizyczne czy moralne,
wszystko, co mnie spotyka, i — przede wszystkim sie-
bie. Bo Chrystus siebie ofiarowal za mnie.

Maryjo, ktérej dusze przeszyl! miecz bolesci, naucz
mnie szlachetnosci w skladaniu siebie Bogu w ofierze.

5. Odnalezienie Pana Jezusa

,,Powinienem by¢ w tym, co nalezy do Ojca mego”
(Lk 2, 49). Jezus stawia ponad wszystko sprawy swe-
go Ojca. Bedac jednak nie tylko Bogiem, ale i Czlo-
wiekiem =zachowuje przykazanie: ,,Czcij ojca swego
i matke”. On, ktéry nauczal i zadziwial doktorow
i uczonych w Pismie, byl postuszny Maryi i Jézefowi.

Matko Boga-Czlowieka naucz mnie naleznego sza-
cunku i milosci w stosunku do moich rodzicéw lub do
przelozonych. Nawet — bo czasem i tak si¢ zdarza —
gdyby to byli rodzice przybrani albo tez ludzie ,,nie
na poziemie”.

TAJEMNICE BOLESNE

1. Konanie Jezusa w Ogrojcu

,;Ojcze, nie moja, lecz Twoja wola niech sie stanie”
(Lk 22, 43). Rzeczy wielkich, wspanialych nie doko-
nuje sie bez trudu, bez poswiecenia. C6z dopiero, gdy
chodzi o zbawienie $wiata? Pelne poswiecenia zycie
Pana Jezusa, jego pot krwawy, lek, modlitwa i kona-
nie, a potem meka krzyzowa — to cena naszego zba-
wienia.

Przez chrzest $wiety zostalem zanurzony w $mieré
Jezusa Chrystusa i w Jego Zmartwychwstanie. Czy
wtedy, gdy konam pod ciezarem zycia, pamietam
o tym, by laczy¢ si¢ z Jezusem konajacym w Ogrojcu?

Maryjo, przypominaj mi o tym.
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2. Biczowanie Pana Jezusa

»ZostaliScie wykupieni nie czym$ przemijajacym,
srebrem lub zlotem, ale drogocenng krwig Chrystusa,
jako Baranka niepokalanego i bez zmazy” (1 P 1, 18—
19). Drogo zaplacil Bo6g-Czlowiek za wolnos¢ ducha
ludzkiego, aby nie tkwil w niewoli namietnosci
i grzechu.

Jestem wezwany do wolnosci dzieci Bozych, do pa-
nowania nad cialem i jego namietno$ciami,

Wypro$s mi, o Swieta Boza Rodzicielko, faske cze-
stego przyjmowania Komunii $wigtej, abym mogl za-
chowaé wolnos¢ ducha.

3. Cierniem ukoronowanie

Stwoérce, Kréla wszystkich krolow i Mesjasza, na
ktérego czekali, ubrali w szkarlatny plaszcz i wlozyli
Mu korone z ciernia na glowe. Szydzili z Niego i bili
Go po twarzy. Czlowiek podniés! — i niestety podno-
si — reke na Boga. A Bég milczy. Jego Matka milczy.
Chociaz cierpi.

Zachowaé¢ godnosé osobista mozna, i trzeba, nawet
(a moze — wlasnie) wtedy, gdy bija, gdy pluja, gdy
szydza..., i to nie tylko wrogowie, ale ci, ktérych uwa-
zalo sie za przyjaciol.

Matko wyszydzonego Syna Bozego prosze Cie
o cierpliwo$é, wyrozumialo$é i wspanialomyslnosé dla
moich braci. Tak — braci w Chrystusie.

4. Dzwiganie krzyza na Kalwarie

,,Kto chce i§¢ za mnag, niech si¢ zaprze samego sie-
bie, niech weZmie krzyz swéj i niech mnie nasladuje”.
I niech pamieta, Zze na pewno dojdzie, jezeli trzymaé
sic bedzie — jak dziecko — reki Matki Zbawiciela.
I jezeli pamieta¢ bedzie, ze milos¢ bliZzniego kosztuje.
Kosztowala Jezusa i kosztowala Maryje.

Matko krzyzowej drogi zycia, naucz mnie dzwigaé
swoj krzyz. Naucz mnie byé Cyrenejczykiem i Wero-
nika dla moich najblizszych.
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5. Smieré Pana Jezusa

Pod krzyzem Syna Bozego i swojego Syna stala
Matka Najswietsza. Matka skazanca.

Wiernos¢ jest cecha ludzi szlachetnych. Wiernosé
temu, kto zostal skreslony przez osad ludzki, kto sie
nie liczy, jest heroizmem.

Panno Wierna, naucz mnie przyznawac si¢ do ludzi
,,Skreslonych”, sta¢ przy nich, broni¢ ich, narazié sie
dla nich. Badz matka mojej godnosci ludzkiej, moje]
wiernosci Bogu i czlowiekowi.

TAJEMNICE CHWALEBNE

1. Zmartwychwstanie Pana Jezusa

Zmartwychwstal — jako pierwszy z nas. Codzien-
nie musze powstawaé z martwych (z grzechu, z nie-
doskonaloéci) do lepszego zycia, aby moc osiagnac
niebo.

Matko Zmartwychwstalego Pana, Matko chrzesci-
janskiego optymizmu, naucz mnie radosci paschalnej,
wlej w moja dusze wiare w to, ze Wielki Pigtek mego
zycia skonczy sie Wielka Niedziela, moim wlasnym
zmartwychwstaniem.

2. Wniebowstgpienie Chrystusa

Chrystus zmartwychwstal, wstapil do nieba, siedzi
po prawicy Ojca, wstawia sie¢ za nami i — oczekuje
nas. Oto podstawa mojej nadziei, mojej radosci, bo-
dziec do ustawicznego wysilku w pracy nad soba,
w dazeniu do tego ,,co w goérze jest, a nie co na ziemi”.

Matko $wietej nadziei, ucz mnie wytrwalosci w da-
zeniu do domu Ojca Niebieskiego.

3. Zestanie Ducha Swietego

Duch Swiety napelni! Apostoléw — i mnie napel-
nia — miloScia, odwaga i swymi siedmioma darami.
To dzigki Niemu dokonuje si¢ we mnie pascha Chry-
stusowa, owo przeobrazanie sie czlowieka starego

w nowego, tego, ktory kieruje sie duchem oémiu blogo-
slawienstw.
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Maryjo, Oblubienico Ducha Swietego, naucz mnie
Jego madrosci. Spraw, abym byla wierna Jego na-
tchnieniom, choé¢by to mnie wiele kosztowalo.

4. Wniebowziecie Matki Bozej

,Wielkie rzeczy uczynil mi Wszechmogacy” (Lk 1,
40), stwierdza Maryja w Magnificat. Bég uczynil Ja
Niepokalanie Poczeta, czyli wolng od grzechu pierwo-
rodnego, dal Jej pelnie laski i wybral matkg swojego
Syna, wreszcie wzigl Ja z duszg i cialem do nieba.
Wywyzszenie Maryi jest rowniez nagrodg za Jej bez-
graniczne oddanie si¢ Bogu.

I mnie B6g uczynil wielkie rzeczy powolujac do
zycia chrzescijanskiego, do zycia w przyjazni z Chry-
stusem, do $wietosci.

Kréolowo Wniebowzieta, prosze Cie, wstawiaj sie za
mng u tronu Twojego Syna i czuwaj nad tym, abym
trafil do domu Jego i mojego Ojca. Ja, Twoje dziecko,
chce byé z Tobg na wieki.

5. Ukoronowanie Matki Bozej w niebie

,»otragca wladcow z tronu, a wywyzsza pokornych”
(Lk 1, 52).

Pokorna i cicha sluzebnica Panska zostala Krélowg
Wszech$wiata. Jej urzad krélewski polega na rozdawa-
niu lask Bozych ludziom oraz na wypraszaniu milo-
sierdzia Bozego.

I mnie czeka chwala w niebie, ale musze na nig za-
sluzy¢ zyciem podobnym do zycia Chrystusa i jego
Matki.

Prosze Cig, Maryjo, badZz Panig mego umyslu, me-
go serca i mojej woli. Dziekuje Ci za to, ze chcesz byé
Krélowa mojg i Krélowa mojej ojczyzny, Polski. Chce
byé wiernym Twoim poddanym.




TRZEBA NOWEGO ZAKONU

— Nie placz. Stalo sie. Nie méw nikomu i nie szu-
kaj tego drania, ktory cie uwiodl. Dam nazwisko to-
bie i — jezeli bedzie trzeba — twojemu dziecku. For-
malnosci zalatwi méj kolega pelnomocnik.

— Kim ona jest dla ciebie? — pytali zdumieni ko-
ledzy, swiadkowie spotkania i rozmowy. Zastanéw sie,
przed toba swiat otwarty, kariera.

— Znalem ja, gdy bylem dzieckiem. Teraz jest dla
mnie czlowiekiem, ktorego trzeba ratowaé¢ od zniesla-
wienia. Nie cofne tego, co powiedzialem. Kto§ musi
sie poswigcac.

23 pazdziernika 1828 roku w Przewodowie Teodor
Ignacy Bogdan Janski bierze §lub z Aleksandrg Za-
wadzka i bezposrednio po tym udaje sie jako stypen-
dysta — nominat na profesora Politechniki Warszaw-
skiej w trzyletniag podréz naukows za granice kraju.

W latach 1828—1830 Janski poglebia studia praw-
no-ekonomiczne w Paryzu, przylacza sie do saintsimo-
nistéw, wchodzi w grono $miatych reformatoréw, pra-
gniel wespél z Cooperem i Owenem przywrdci¢ spra-
wiedliwo$é i dobrobyt na swiecie.

O Bogu nie my$li. Pozegnal sie z Nim juz podczas
studiéow uniwersyteckich w Warszawie. Zresztg — jest
mu niepotrzebny. Sam, razem z myslacymi tak jak on,
pchnie ,,bryle tego swiata” na nowe tory.

A jednak?

Janski jest szlachetny. Szuka prawdy. Szuka uczci-
wie. A gdy idealy saintsimonistéw nie sg w stanie za-
spokoi¢ tesknot jego serca, wola zdecydowanie:

»Opuszczam was akademie i buduary, salony, par-
lamenty, rozkosze filantropii — martwe koscioly ludz-
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kosci, juz dla mnie za male. Chce zy¢ w §wigtyni wiel-
kiego Boga, do niej mam wolaé ludzkosé calg’”.

I Janski wraca do $wiatyni tego Boga, ktérego lek-
komyS$lnie porzucil. Wraca pokorny i ,,przypomniawszy
sobie pacierz i przyklad matki”, gwaltownie ,,pru-
je”’ swojg dusze i szyje ja z Bogiem na nowo. Ta
Bozo-ludzka praca trwa trzy lata. Epilogiem jej —
konfesjonal i dzialalno$é apostolska, ,,by drugich z ka-
luzy wyciggngé” i ukaza¢ im Prawdeg, Dobro i Piekno
w Jezusie Chrystusie.

* »

W 1834 roku Bogdan Janski i Adam Mickiewicz
daja poczatek stowarzyszeniu ,,Braci Zjednoczonych”,
pézniej organizacji ,,Stuzba Narodowa’. Postanawiajg
razem z Zaleskim, Domeyka, Platerem, Goéreckim, Wit-
wickim i innymi ,,modli¢ sie za siebie, ojczyzne i bliz-
nich, za przyjaciél i nieprzyjaciél, przykazania Panskie
stowy i uczynki wypemiaé, przykiadem swym roda-
kéw do tego zachecad”.

Wpatrzeni w Janskiego, ,,meza od Boga”, chca ra-
towaé¢ zdezorientowanych emigrantéw, ktérzy wyczeku-
jac na powrét do wolnej Ojczyzny, nie biorg sie do pra-
cy, politykuja, kldca sie, zrzeszaja sie w coraz to nowe
ugrupowania, zapominaja o Bogu i o wlasnej godnosci.

Wysilki ich jednak nie przynosza spodziewanych
rezultatow. Trudno jest utrzymac sie na falach, ktoére
zalewaja umysly braci emigrantéw oraz braci pozosta-
tych w kraju. Trzeba szuka¢ innej deski ratunku.

-

*
* *

,»Nie ma dla nas inego ratunku: trzeba nowego zako-
nu. Ale, kto go zalozy? Trzeba na to Swietego. Ja? —
za pyszny. Ty? (do Platera) — zanadto arystokrata, Ty
(do Zaleskiego) — zanadto demokrata. Janski zatozy”.

Mys$l Janskiego ucielesniona w stowie Mickiewicza,
zostala przyjeta z uznaniem przez — gotowych poswie-
ci¢ wszystko dla Boga i Polski — braci.
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Wzrok Janskiego, ktéry mial swiadomosé, ze to jemu
Bog ,,poruczyl urzad i trud utrzymania tego zwigzku”,
spoczgl na Malinskim, Semenence, i Kajsiewiczu. Zrozu-
mieli. Podeszli i podali Janskiemu swoje mlode dlonie.

,Domek Janskiego” przy ulicy Notre Dame des
Champs 11 w Paryzu narodzil si¢ w pierwszg niedziele
Wielkiego Postu, roku Panskiego 1836. Janski juz go
urzadzil. Kazdy z mieszkancéw ma 16zko, koc i krzeslo,
a na $cianie krucyfiks. Przydalyby sie stoly i szafy,
ale nie muszg by¢é. Musi natomiast by¢ obiad. Dzisiaj,
co prawda, bedzie tylko kasza, bo mleko sie zwazylo —
melduje ten, na ktérego przypadl dyzur w kuchni
Azeby kupi¢ co$ na jutro, Semenenko oddaje w zastaw
swoj plaszez. Za kilka dni musi by¢é wykupiony. Za co?
Opatrzno$é o tym pomysli — méwi spokojnie brat star-
szy, Bogdan Janski.

I rzeczywiscie. Kto$§ przystal troche frankow.

O ,,Domku” zaczely krazy¢ rézne wiesci. Wprost baj-
kowe. A jak bylo naprawde?

Ksiadz Le Prevost pisze:

., Widzialem, jak 2zyja. Nic bardziej budujgcego:
wszystko w milosci Bozej, w pokoju Bozym... To bra-
terstwo pierwszych wiekéw. Jest ich tylko oSmiu... s3
bardzo ubodzy..., ale zyjac w umartwieniu i oszczednie,
mogy jeszcze innym pomagac”.

,Domek” byl otwarty dla wszystkich. Regularnie
skupial braci zewnetrznych, ktérych zadaniem bylo apo-
stolstwo we wlasnym Srodowisku rodzinnym i zawodo-
wym. Bracia wewnetrzni rzadzili sie ulozong przez sie-
bie regula, ktéra im nakazywatla:

— ¢wiczy¢ sie w cnotach chrzescijanskich,

— by¢ wiernym rozkazom brata starszego,

— nigdy o sobie nie méwic,

~— nie zaprzecza¢ ,,choéby najoczywistszemu bledo-
wi, az po uptywie 24 godzin...”,

— zachowywa¢é milczenie,
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— uczestniczy¢ we wspélnych modlitwach i tzw.
,¢wiczeniach”,

— z uchybienn swoich publicznie sie oskarzaé,

— by¢ gotowym ,,na wszelkie poswiecenie si¢” dla

Boga i Ojczyzny.

Co moéwili o Janskim wspélczesni?
Mikulski, pozniejszy franciszkanin, pisal do przyja-
ciela:

,,Gdybys wiedzial, ilu on biednych karmi, okrywa
i we wszelkich potrzebach zasila...! Mieszkajac przez
sze$¢ miesiecy z nim, Bogiem sie swiadcze, ze czesto
koszuli nie mial przewdziaé, bo ostatnig potrzebujace-
mu oddal. Nieszcze$§liwy zapomnial, Zze on najbardziej

jest potrzebujgcy”.
Uzupelnia jego wypowiedzi Walery Wieloglowski:

,,Bylem sam Swiadkiem, jak ten niepojety czlowiek,
przestawszy juz zy¢ dla siebie, dogorywal na ofiarnym
stosie milosci Boga i blizniego, a przeciez ostatnim
tchnieniem rozzarzal swiety plomien wiary i narodo-
wosci. Janski... troil sie w zabiegach, pracowal nad sity,
wytrwal — zwyciezyl trudnosci, ale kosztem wlasnego
zdrowia i zycia. Wszystko i calego siebie dla Boga i dla
prawdy Bozej poswiecajac, by! juz w koncu jak peli-
kan, ktéry nie mogac zywic¢ inaczej swych dzieci, piers
sobie rozdziera i wlasnymi plucami je karmi...”,

Hrabia Karol Montalembert stwierdzil: ,,Zycie Jan-
skiego odpowiadalo zawsze zasadom”. A naczelng zasa-
dg postepowania brata starszego byla prawda o Bogu,
ktory jest miloScig oraz przekonanie, ze ,nie mozna,
bedac poélchrzescijaninem, chcieé zdobyé wiecznosé
i Boga...”.

Janski apostolowal sam 1 wciggal calg wspélnote
,y2pDomku” ,do wprowadzenia Ewangelii w praktyke,
w obyczaje, w oSwiecenie umysléw, az do zupeinego od-
rodzenia religijnego ludu, zwyczajéw narodowych, do
rozlania wéréd ludzkosci o§wiaty i dobrobytu...”. Doma-
gal sie reformy katolickiego szkolnictwa, uniwersytetéw
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katolickich, prasy i literatury katolickiej. Podkreslal ko-
nieczno$¢ osiggniecia jednosci miedzynarodowej i po-
wszechnego rozbrojenia, aby polozyé kres niesprawie-
dliwo$ciom i wojnom.

Janski mial dalekosiezne plany. Byl przekonany, ze
tylko religia katolicka moze sprostaé¢ zadaniom wspél-
czesnym, bo jej fundamentem jest milosé¢, ze tylko Duch
Swiety jest w stanie odnowié¢ oblicze ziemi, ale ze do
tego potrzebni sg ludzie, ktérzy przekreslaja osobiste
ambicje na rzecz drugiego czlowieka. Ludzie jego
,Domku” byli tego samego zdania.

Przedziwny ten czlowiek, obejmujacy miloScig ser-
ca i wzrokiem umyslu caly $wiat, Polakom ,,przez pol-
skg szybe w niebo patrzeé kazal”. Bo choc¢ daleki byl
od my$li Mickiewicza, ze ,,Polska — Chrystusem naro-
déw”, to jednak wierzyl, ze kazdy nardd, podobnie jak
jednostka, otrzymuje od Boga specjalne powolanie. Byl
przekonany, ze nie moze ono by¢ sprzeczne z ogdélnym
powolaniem calej ludzkosci, ktéra ma sie staé¢ krole-
stwem Bozym. Polak winien kochaé Boga i stuzy¢ mu
»po polsku”, to znaczy zgodnie ze swojg konstytucja
psychofizyczna, zgodnie z powolaniem dziejowym na-
rodu i zgodnie z polskg tradycjg narodowg i religijna.
Wszystko, co rodzime, co polskie, ma jednoczyé na-
réd, by moégl coraz to lepiej ,,wspéldzialaé z ogélno-
chrzescijaniska akcjg ziszczenia tu na ziemi Krélestwa
. Bozego”.

Janski bole$nie przezywal rozlam chrzescijanstwa
i z ducha byl ekumenista na dzisiejsza miare. Nie byl
utopista. Zebranym wokdl siebie entuzjastom wyzna-
czal konkretne zadania. Widzial swoich wspo6lbraci
przede wszystkim w pracy parafialnej, totez pisal:
»Stuzba parafialna. Cel: restauracja (odnowa) jednoSci
chrzescijanstwa i zycia spirytualnego (duchowego) mie-
dzy swieckimi”.

Dzigki ,,Domkowi Janskiego” powstal ,,Dom Przy-
tulku i Pracy”, zorganizowano wlasng biblioteke, czy-
telnig, biuro informacyjne, myslano tez o wydawaniu
wlasnego dziennika i o wielu innych pozytecznych
akcjach. Najwigksza jednak zastuga ,,Domku” jest
fakt, ze stal sie on kuznia, z ktérej wychodzili ludzie
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o niezlomnych charakterach, Swiadomi swojej misji zy-
ciowej, nie lekajacy sie trudu, nawet krzyza. Do wy-
bitnych jednostek, ktére zaprzyjaznily sie z Janskim
i jego braémi, nalezal Krasiniski, Norwid, Chopin, Koz-
mian, Krélikowski, Orpiszewski, Rettel, Bukaty i wie-
lu, wielu innych, i to nie tylko Polakéw, ale tez Fran-
cuzéw, Anglikéw, nawet Rosjan. Stusznie zatem pisal
Mickiewicz do Zalewskich, ze ,,...Dom wielka przynosi
korzy$é przez to samo, ze egzystuje, ze daje przyklad,
ze stoi sola w oku emigracji, ze o nim gadaja, a za-
tem i o religii gada¢ musza... Dobrze tedy robicie, ze
ten Dom wspieracie ile mozna”.

Czy poszlo za Janskim wielu? Nie. Ale ci, ktérzy
go zrozumieli, wolali jak on:

»Checemy rzadu milo$ci... Chcemy wolnosci, jako
Zréodla rozwijania (w zyciu) praw Bozych... Chcemy
prawa Pana naszego Jezusa popiera¢ w familiach,
w spoleczenstwie, w narodzie i jego instytucjach: cy-
wilnych, wojskowych, duchowych, zawsze w zupelnej
jednosci i postuszenstwie Kosciolowi powszechnemu...
Nie mozemy Chrystusa jakiemukolwiek stronnictwu
ludzkiemu podporzadkowaé... Nie odepchniemy nikogo,
kto sie podda Chrystusowi; i owszem... serce nasze
otwarte bedzie dla chlopéw, mieszczan, panéw i kroé-
16w, ktorzy przyznaja, ze sg sobie braémi w Chrystu-
sie...”.

Janski ,,niedtugo nidést pochodnie w reku, ale do-
sy¢ aby droge pokazaé¢”. Byli tacy, ktérzy go nie rozu-
mieli, ale nie mozna sie temu dziwié, wszak nie bylo
jeszcze encykliki Leona XIII Rerum novarum, ani na-
wet Manifestu...

Umieral w dzien Nawiedzenia Matki Boskiej, w do-
mu rzymskim. Otaczaly go milujgce serca braci, kt6-
rzy czuli jak on, mys$leli jak on i chcieli zyé jak on.
UScisneli sobie mocniej dlonie, mimo, ze rdznili sie
wiekiem, pochodzeniem, pozycjg materialng i spotecz-
na, mimo, Ze matka jednego byla kalwinka, a ojciec
prawoslawnym (P. Semenenko), mimo, ze jeden byl
z pochodzenia Litwinem (H. Kajsiewicz), drugi Ukrain-
cem (H. Terlecki), trzeci Bialorusinem, pozostali Pola-
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kami. Zlgczyla ich w jedno milo§é Chrystusa. I milosé
sprawy: Polski, jej wolno$ci, jej dobra.

W rezurekcyjng Noc 1848 roku wyszli z katakumb
Sw. Sebastiana w Rzymie jako ukonstytuowane juz
Zgromadzenie Zmartwychwstania Pana Naszego Jezu-
sa Chrystusa. Podniesli wysoko sztandar Boga i Ojczy-
zny. I usilujg madal nie§¢ go wysoko. Tak w kraju,
jak i poza jego granicami. Wszedzie, gdzie bije serce
ludzkie. Nauczyl ich tego Bogdan Janski, pierwszy po-
kutnik jawny i apostol emigracji polskiej we Franc]i,
o ktorym pisal Kajsiewicz:

,Wyraznie w milosierdziu swoim nam go tu Pan
przystal, aby nam wskazal droge na przyszlo$¢, a po-
tem skutecznie modlil sie w niebie, aby dzielo jego dla
chwaly Bozej, z Boga pomys$lane, nie rozpadlo sig”

Janski spoczywa razem z Semenenksg i Kajsiewi-
czem w Rzymie przy via San Sebastianello u stop
wzgorza Pincio. Patronuje nie tylko zmartwychwstan-
com, wszak byl prekursorem wielu idei i jednym
z pierwszych, ktérzy w sposob zorganizowany dowar-
toSciowali ludzi Swieckich w Kosciele.

Zyl tylko 33 lata, ale zyl tak, ze nie tylko nie
umiera w pamieci potomnych, lecz wcigz odradza sie
w tych, ktérzy czujg jak on, mys$lg jak on i usiluja zyé
tak jak on.

*

A co stalo sie z Zong — przynajmniej z nazwiska —
J aﬁskiego? Od momentu zawarcia Slubu nie widzieli
si¢ nigdy. A gdy J anski przedstawil 3e] wielks spra-
we, dla ktorej zyje, i gdy oswxadczyl jej, ze wymaga
ona kaplanéw i Ze on czuje si¢ powolanym do kaplan-
stwa — wstgpila do marcinkanek na Piwnej w War-
szawie.



,,DOBRZE ZROBILES...”

Piotru§ Semenenko nie wiedzial, ale jego babcia
wiedziala doskonale o tym, dlaczego jej wnuk wycho-
wuje sie nie u rodzicéw, lecz w jej domu. Byl synem
Polaka, ktéry jako sierota zostal poddany rusyfikacji
i przylaczony do prawostawia, ale matkg Piotra byla
Polka, co prawda protestantka.

Wychowam go na Polaka i na protestanta — zade-
cydowala pani Zielinska i nie szczedzila zabiegow, zeby
zrealizowa¢ swoje plany. I tak stala sig¢ przeciez rzecz
straszna, ze ochrzczono dziecko w kosciele katolickim,
a teraz — z powodu braku innej szkoly — musi ucze-
szcza¢ do szkoly prowadzonej przez zakonnikéow. Ona
wiec, babka, musi zdwoi¢ swojg czujnos¢ i zrobié
wszystko, naprawde wszystko, aby Piotr zrozumial, ze
jedyna religia — to kalwinizm.

Piotr rozumial wiele, ponad swo6j wiek, zrozumial
-wiec 1 to, ze Chrystusowa religia musi pochodzié¢ od
Chrystusa, i ze Kosciél Chrystusowy musi by¢ zalo-
zony przez Chrystusa, a nie przez kogo$, kto zytl
w XVI wieku. Zrozumial réwniez, ze wyznawcow Chry-
stusa, obowigzuje wszystko, czego On nauczal, a wiec
i nauka dotyczaca sakramentow $wietych.

Piotr wiedzial, ze jego koledzy przystepuja do sa-
kramentu pokuty i Eucharystii, Ze uczestnicza w spra-
wowaniu mszy $wietej oraz w innych nabozenstwach,
ze czcza specjalnie Matke Syna Bozego. Wiedzial, ale
nie praktykowal. Nie bylo mu wolno. Byl pilnowany
przez babcie.
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— Prosze ojca, prosze, azeby mnie ojciec przygo-
towal do spowiedzi i Komunii swietej. Chce by¢ katoli-
kiem, wyrecytowal dziesiecioletni Piotr, stojgc na bacz-
nos¢ przed jednym z ksiezy misjonarzy tykocinskiego
klasztoru.

— Zastanow sie, Znasz swojg babcie. Konsekwen-
cje moga by¢ przykre. Przyjdz, jesSli nie zmienisz zda-
nia, za miesigc. Bede sie modlil, odpowiedzial zakon-
nik i odszed!, jak gdyby sie obawial, ze slyszy go styn-
na ze swego fanatyzmu pani Zielinska.

Piotr powrdcil za miesigc i powtdérzyl swojg prosbe,
dodajac, ze jest przygotowany na wszystko, ze jednak
nie moze inaczej postapi¢, bo tak mu nakazuje jego
sumienie.

* *

— Ach, prosze pani, gratuluje pani wnuka! Co za
przyjemno$¢, gdy sie patrzy na to dziecko, jak przyij-
muje Komunie $wietg. Jak on sie modli, jaki skupio-
ny! Podobno nie tylko ma najlepsze stopnie w szkole,
ale wyréznia sie tez zachowaniem. Potrafi go pani wy-
chowywaé, niech go pani pilnuje, kto wie, co z niego
wyro$nie? Moze slawny czlowiek?

— Drziekuje pani za to, ze pani lubi Piotrusia
i chwali go, dziekuje — odpowiedziala uprzejmie roz-
drazniona do ostateczno$ci pani Zieliiska, Zawrdcila
do domu, padla na fotel i — mys$lala. Jedna mys$l go-
nila druga, nie mogla doj$é do zadnego wniosku. Jedno
bylo pewne: przegrala. Ale zacznie na nowo. Jak?

Otwierajg si¢ drzwi i wchodzi uSmiechniety Pio-
tru§ z tornistrem na plecach, Pani Zielinska nie wy-
trzymala. Poderwala si¢ z fotela, zlapala wnuka i za-
czela bi¢ ile miala sil. Krzyczala przy tym glos$no: Spo-
wiedz! Komunia! Swiety! Ja ci to wszystko wybije -
z glowy! Albo — wyno$ sie z mojego domu!

Ambitny chlopak ,,wyniésl sie”. Stanal odwaznie

przed ojcem, ktéry mieszkal w Pinsku i1 powiedzial mu

prosto o tym, co zaszlo. Otrzymal spokojng odpowiedz:
»,Dobrze zrobile§”.
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— Co z nim zrobié¢? Inteligentny, bystry, oddany
sprawie, rzucilt studia na uniwersytecie w Wilnie, ale
nie chce by¢ na zapleczu, chce walczyé, byé w ogniu,
a ma 16 lat, jest drobny, watly, nie utrzyma karabi-
nu — moéwi oficer do putkownika Gielguda.

— Jak sie nazywa?

— Piotr Semenenko.

— Piotr Semenenko bedzie w ogniu. Bedzie nabi-
jal bron, bedzie podawal naboje, zadecydowal do-
wbdca.

Piotr, mlodziutki powstaniec 1830 roku, spisywal
sie doskonale. Byl tam, gdzie bylo najbardziej niebez-
piecznie, nie zwazal na nic, byle tylko bié¢ Moskali,
byle Polska byla dla Polakéw.

*
* *

Oddzialy Chlapowskiego i Gielguda przekraczajg
granice Prus. Piotr Semenenko idzie razem z nimi. Na
poczatku 1832 roku staje we Francji. Zrywa z Koscio-
lem. Rzuca sie w wir fanatycznej pracy politycznej
w Towarzystwie Demokratycznym Polskim w Besangon
i Chateauroux, potem w Paryzu. Przez dwa lata jest
s’.cigany przez policje za zbyt skrajne artykuly w ,,Po-
stepie”, zostaje pozbawiony zoldu, jest glodny i roz-
czarowany bezowocnoscig zablegow pohtycznych i wal-
ki z artystokracja.

— To Rosjanin, méwig ci, ktérzy znali jego ojca.

— To protestant, dodaja inni, przypominajac sobie
jego matke.

— Moze to szpieg rosyjski, szepczg zazdrosni.

— To powstaniec! Bil sie 0 wolnosé Polski! Ma do-
piero 18 lat. Nie bardzo wie, gdzie racja, gdzie praw-
da, ale jej szuka, za nig teskni. Dajcie mu spokdj —
odzywajg sie powazniejsi.

— Tega glowa! Co za mysli! Co za wymowa! Gdy
przemawia, gdy pisze artykuly, porywa wszystkich.
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To geniusz! Takich nam trzeba. Podrzuce go Janskie-
mu — zdecydowal kto§ wreszcie rozsadnie.

Bogdan Janski, stypendysta uniwersytetu warszaw-
skiego, idealista, saintsimonista, sam nie tak dawno
nawrocony, poznal sie¢ na Semenence. Ukochal go i po-
mog! mu.

W styczniu 1835 roku Piotr spowiada si¢ gruntow-
nie, 15 lutego wydaje list otwarty ,,Do przyjaciol i nie-
przyjaciol”’, w ktérym przeprasza za zgorszenie i wzy-
wa do powrotu do wiary i do zwrdcenia wszystkich sil
ku Bogu i Ojczyznie. Podajg mu bratnie dlonie i wla-
czaja w swoj krag: Mickiewicz, Zaleski, Witwicki, Do-
meyko, Gérecki i Cezary Plater. Przy$wieca im haslo:
»Stuzcie Bogu Polacy, a Bég zbawi Polske”.

* *

W ,,Domku Janskiego” przy ulicy Notre Dame des
Champs 11 odbywa sie walna narada.

— Skoro Polsce potrzeba nowego zakonu, to nowe-
mu zakonowi potrzebni sg kaplani. Kto z was, Bracia,
oprocz powolania do zycia we wspdlnocie zakonnej,
odkryl w sobie laske powolania do kaplanstwa? Kto
decyduje sie na to, by razem z Chrystusem i w Jego
imieniu ponawia¢ PrzenajSwietszg Ofiare na oltarzu
Panskim? — pyta brat starszy, Bogdan Janski.

Cisza. Jeden po drugim osuwa sie na kolana, za-
krywa twarz rekami i rozmawia z Bogiem.

Po dlugiej chwili wstaje Piotr Semenenko i Hiero-
nim Kajsiewicz. Melduja:

— Bdg umilowal nas pierwszy. On tez wybral nas
na swoich kaplanéw. Decydujemy sie. Modlcie sie za
nas.

— Tak. JesteSmy o tym przekonani. Rozpocznie-

cie studia w Rzymie, pada decyzja z ust brata star-
szego.
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W rezurekcyjng Noc 1842 roku siedmiu Polakéw
sktada w katakumbach Sw. Sebastiana przy via Appia
Antica w Rzymie, na rece swego glownego przelozo-
nego, Piotra Semenenki, Slub czystosci, ubdstwa i po-
sluszenstwa. Postanawiajg, ze ich Wzorem, Mistrzem
i Panem bedzie Chrystus Zmartwychwstaly i Niepoka-
lana Dziewica Maryja.

Z domu Ojca Niebieskiego blogoslawi ich przed-
wczesnie zmarly brat starszy, Bogdan Janski.

Wychodzg z katakumb i wieszcza wszystkim ra-
dosng nowineg: Chrystus zmartwychwstal, Alleluja! Bég
jest miloscig, Alleluja! Chrystus zmartwychwstal, Alle-
luja! I my zmartwychwstaniemy, Alleluja!

*

Co dalej?

Walka o Boga w duszy wlasnej i w duszy kazdego,
zwlaszcza Polaka. I tego na emigracji i tego w kraju.
Bo Polska moze by¢ silna tylko Bogiem. Bez Boga —
zginie,

Ciezka to walka, cigzki béj. Piotr Semenenko jest
zawsze W ogniu, w pierwszych szeregach. Czy to jako
zakonodawca i general zmartwychwstancéw, czy to
jako konsultor $§wietej Kongregacji przy Stolicy Apo-
stolskiej i nieoficjalny ambasador Polski, czy jako
kaznodzieja, rekolekcjonista i spowiednik, czy tez jako
inspirator i ojciec nowych zgromadzen zakonnych,
przede wszystkim sidstr zmartwychwstanek. Walczy
modlitwa, umartwieniem, slowem, piérem i cierpie-
niem. Podziwiajg go, a on twierdzi, ze jest niczym.
Chwalg go, a on mowi, Ze jest pelen nedzy i zepsucia.
Twierdza, ze tworzy nowy system filozoficzno-teolo-
giczny, a on sie dziwi, bo to takie proste — moéowi -—
trzeba tylko kochaé Boga, i juz sie to wszystko wie.

Jezdzil, pracowal, zabiegal o dobro Kosciola, Polski,
zgromadzenia. Pozostawil cenny dorobek literacko-
-naukowy i cenniejszg jeszcze ,,won sSwietosci”, pocig-
gajgcg do dnia dzisiejszego tych, ktéorym przyswieca
filareckie hasto: ,,Bég i Ojczyzna”.
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Ze $miercig spotkal sie w Paryzu. Spokojnie szedl
do domu Ojca w niebie, trzymajac sie — jak przez
cale zycie — reki swej Najmilszej Matki, Maryi. Ufal
zawsze, ze to Ona zaprowadzi go do wspdlnej z sobg
wieczno$ci szczeScia i chwaly. Nie omylil sie.

Cialo jego spoczywa razem ze szczatkami Janskiego
i Kajsiewicza w kosciele zmartwychwstancow w Rzy-
mie, na zboczu Monte Pincio, przy via san Sebastia-
nello, tuz przy placu Hiszpanskim.

Duch Piotra Semenenki zyje w zgromadzeniu ksie-
zy i siéstr Zmartwychwstania Panskiego, oraz w tych
wspélnotach, dla ktéorych kreslit zreby reguly. Zyje
takze w wychowankach Polskiego Kolegium ksigzy
w Rzymie i tych wszystkich, ktérzy rozumieja, ze tyl-
ko przez krzyz i Smier¢ idzie sie do zmartwychwstania
i chwaty.



BYLA JAK SLONCE

Przy kiosku ruchu wielkiego miasta stanela mloda
zakonnica.

— Przepraszam, moze pani wie, gdzie mieszka pani
Helena Grabowska.

— Nie wiem. A kim jest ta osoba?

— Ja tez niewiele wiem o0 niej. Przed wojng byla
nauczycielka.

— Moze siostra uda sie do biura meldunkowego —
wtracil sie do rozmowy klient. '

— Oczywiécie, jezeli to bedzie konieczne.

— A dlaczego siostra pyta o te osobe wlasnie w tej
dzielnicy miasta.

— Na wyczucie, prosze pana. Przyjechalam z War-
szawy, wsiadlam do trolejbusu i wysiadlam tu, bo i tak
nie znam miasta. Zaryzykowalam.

— O kogo chodzi? — spytal kto$§ nastepny.

— O panig Helene Grabowskas.

— Zaraz, zaraz, jest taka osoba. Niech siostra je-
szcze popyta, moze bedzie siostra miala szczescie, Pa-
mietam to nazwisko.

— Szczescie? A co to? Co siostra pragnie znalezé?

— Poszukuje pani Heleny Grabowskiej.

— Jest. Tu gdzie§ mieszka. To dyrektorka szkoly,
do ktérej chodzilam. Kiedy$s pieknos$¢ naszego miasta.
I dzisiaj jeszcze wiele oséb oglada sie za nia. Radze za-
pyta¢ sie¢ w pierwszym domu kazdej z ulic w tym re-
jonie. Na ogdl ludzie sie znaja. Zycze szczescia.

Zakonnica dopiero teraz uswiadomila sobie, ze stoi
na placu willowej dzielnicy miasta, ze ulice rozchodzg
sie¢ w réznych kierunkach i ze musi wobec tego zdecy-
dowa¢é sie na ktorgkolwiek z nich. Skrecila w ulice, na
rogu ktérej budowano nowy dom. Mijajac ogréd,
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w glebi ktérego stala piekna willa, zobaczyla na tarasie
mezczyzne, czytajacego gazete. Weszla w alejke i do-
szla do schodow tarasu.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus. Prze-
praszam, moze pan Wwie, gdzie mieszka pani Helena
Grabowska?

— A czy moge wiedzie¢, z kim mam zaszczyt roz-
mawiac?

— Przepraszam, ale wolalabym przedstawi¢ sie do-
piero osobie, o ktérg pytam. Prosze mi wybaczy¢.

— Poprosze zone, prosze wejs¢ do mieszkania.

Za chwile weszla do pokoju piekna kobieta i za-
pytala uprzejmie:

— Poszukuje siostra Helene Grabowska? To janig
jestem. A siostra? Nie — mowila, wpatrujac si¢ w za-
konnice — to niemozliwe, czy ja mam przed sobg
corke Bukowskich? Siostra jest tak do nich podobnal!
Naprawde, czy to ty, Bogusiu? Ty, moja cérka chrzest-
na, Bogumila — Helena, ktérg trzymalam do chrztu
swietego przed dwudziestu laty?

— Tak. To ja, moja chrzestna mamo.

Minelo kilka lat. Pokochalam mojg chrzestng tak,
jak moze pokochaé kto§, komu wojna w brutalny spo-
s6b zabrala rodzicow. KorespondowalySmy ze sobg. Na-
bieralam coraz wigkszego szacunku dla pogladow mojej
mamy, cieszylam sie osiagnieciami jej dzieci, potem jej
wnukow. Nie odwiedzalySmy sie. Jej nie pozwalaly na

to obowigzki zawodowe i rodzinne, mnie — regulamin
zakonny.
Pewnego dnia otrzymalam list, pisany — jak sa-

dzilam — rekg dziecka.

»,Jkochana moja Coéruchno!

Nie pisalam do Ciebie z Anglii ani slowa. Nie mo-
glam. Nie mowilam ci nigdy o tym, ze majac zaledwie
lat trzydzieSci musialam poddaé¢ sie przykrej operacji.
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Od tego czasu cierpie réwniez bardzo na schorzenia
natury dermatologicznej. Ale Pan Jezus dawal mi za-
wsze laske umiejetnosci ukrywania moich dolegliwo-
Sci. Byt zawsze we mnie promienny, nawet dowcipny.
To nie mnie, ale Jego we mnie, mlodziez nazywa
«Slonicem», I dal mi jeszcze Bég meza — aniola.

Bogusiu najdrozsza! Dzieci zawiozly mnie do Anglii.
Przeszlam znowu powazng operacje. Odjeto mi prawg
reke do obojczyka: rak az tak sie rozpanoszyl. Jestem
nie byle jakim kaleks. Ale nie sztuka kochaé Pana Je-
zusa, gdy nic nam nie dolega, gdy Zycie plynie po
gladkim podiozu. Skosztowalam troche cierpienn Boga
na krzyzu. Wiem , ze nie mam prawa poréwnywacé sie
z Nim. Mam tylko obowigzek dziekowaé Mu za to, ze
daje mi udzial w swoich cierpieniach.

Prosze cige, moja ukochana, poméz mi uwielbia¢
Boga za wszystko, za to, ze gdy nie wytrzymuje, On
dodaje mi cierpliwosci i cichosci, a nawet zaczyna wy-
syla¢ promienie swojego usmiechu przeze mnie. To
takie 'wazne, Bogusiu, by darzy¢ ludzi Jego radoscia.
Nie bede juz mogla powréci¢ do szkoly. Pozostaje mi
tylko dom. Zaczynam sie usamodzielniaé. Juz pisze
lewa reka. Bedzie dobrze. Wszak sg ludzie, ktoérzy nie
posiadaja obu rak

Calu]e cig, moja na]drozsza, zycze sukcesow w pra-
¢y i zapewniam, ze i na twoje konto wpisuje co$
z tego, co zarabiam cierpieniem —

Twoja mama”.

Kilka miesiecy potem zameldowala mi furtianka
domu w Ketach, ze czekajg na mnie goscie w rozméw-
nicy. T

Nie wierzylam swoim oczom: stalam przed chrzest-
ng mama. Elegancka, piekna, zdejmowala przy pomo-
cy meza peleryne, potem objela mnie i przytulila do
siebie.

— Przyjechalam, by zlozyé ci osobiscie zyczenia,

175




chcialam by¢ na twoich imieninach. Ludwik wygral
»Oyrenke”, ale zamienil ja na ,,Skode” i przywiézt
mnie do ciebie. Pieéset kilometréw, to dla niego nie
jest wiele,

— Mamo, mamo — powtarzalam przez Izy — to
mama dla mnie az tak sie trudzi? Prosze spoczaé, przy-
gotuje tapczan, do obiadu dwie godziny.

— Dziekuje. Raczej pdjde do kaplicy.

— Za chwile bedzie jeszcze jedna msza $w.

— I ja mialabym odpoczywaé?

Przy obiedzie, na ktérym bylo wyjatkowo duzo go-
$ci, nie wszyscy zorientowali sie, Ze urocza, siwiejgca
juz pani, jest kaleka, wszyscy natomiast byli nig za-
chwyceni. Dzieki niej poczuli sie tak, jak u siebie
w domu, zorganizowali program imieninowy i przygo-
towali godzine biblijna.

Wieczorem rozmawialam z mamg ,,sam na sam”.

— Wiesz, Bogusiu, jestem taka szczeSliwa. Dopie-
ro teraz jestem w pelni mamg, babcig, krélowa na-
szego domu. Kroélowa, ktéra sluzy. Robie wszystko.
Nauczylam sie nawet lepi¢ pierogi. Nie musze tego ro-
bi¢, gdyz jest gosposia, ale chce pokazaé¢ Panu Jezu-
sowi, ze ani jednej laski Jego nie zmarnuje. Gdyby
nie ta ostatnia operacja, nie wiedzialabym, ze tak wie-
le jest we mnie zdolnosci, mozliwosci, ze moge by¢
przydatna na tyle réznych sposobéw. Wzbogacilam sie.
MysSle, ze i w niebie moje zycie bedzie bogatsze, bo
pomysl, nie kazdy otrzymal tyle daréw, tyle lask, ile
ja. Oddam je Panu pomnozone. On bedzie sie nimi ra-
dowal, a ja bede Mu za nie dziekowaé przez cala
wieczno§¢. Bede pamietala o wszystkich, o kalekach
specjalnie. Bo zgodzié¢ sie, wykorzystaé¢ i kocha¢ kale-
ctwo — to nie jest sprawa prosta i latwa. Mnie dal
Bo6g szczegblng taske. Wiesz, moja céru$, czasami my-
$le, nawet czuje jakby fizycznie, ze to nie jest tylko
Jego laska, ale ze On Sam we mnie jest Heleng Gra-
bowska, ktéra zostala tak szpetnie oskalpowana. Prze-
dziwny i wspanialy jest Bog. A jaki musi byé w rze-
czywistosci...?

— Taki, jak Helena Grabowska, moja chrzestna

mama — odpowiedzialam z przekonaniem.
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* L 3

Po kilku latach, gdy wsiadalam do pociagu, ktéry
odchodzil do Wiednia, potem do Wiecznego Miasta, do-
reczono mi depesze: ,Mama umarla dzisiaj rano —
cierpiala strasznie, krétko i pieknie. Pogrzeb w nie-
dziele”.

Otrzymalam potem od kilku oséb sprawozdanie
z uroczystosci pogrzebowych. Jedna z nich napisala:
»To mnie byl pogrzeb. To byla manifestacja. Cmen-
tarz nie mogl pomiesci¢ uczestnikow, a wszystko dlate-
go, ze — jak podkreslali koledzy i wychowankowie
zmarlej — byla matka, siostra, przyjacielem; byla jak
stonice, ktore budzi zycie i rozwija”.

12 — O takich, jak WY--




CHIARA LUBICH

Jedna miala lat pietnascie, inne niewiele wiece;.
Idealem jednej byly studia filozoficze, drugiej — stwo-
rzenie wzorowej rodziny, trzeciej i czwartej — boga-
to wyposazony dom.

Ale to byl rok 1943, rok okrutny i koszmarny, jak
cala druga wojna Swiatowa. Padaly bomby, gineli lu-
dzie. I ¢i winni, i ¢ci — nic nie winni. Wszystko walilo
sie w gruzy, gasly nadzieje mtodych. Zycie stawalo sie
nie do zniesienia, tracilo sens, bylo wrecz niezrozu-
miale. Latwiej tylko bylo zrozumieé slowa medrca za-
pisane w PiSmie $§wietym, ze wszystko jest marnoscig,
bo wszystko przemija. Zrozumie¢ bylo latwiej, ale
przylgnaé¢ do nich, zgodzié si¢ na nie — nigdy! Wszak
jest, wszak musi by¢ cos, jakis ideal, ktory nie prze-
mija, ktérego nawet wojna, zZaden atom, nie obali!
Musi byé!

I — jest. To Bog, ktory po prostu jest. Ktory nie
przemija.

Pojela to i ta pietnastoletnia, i te, ktore niewiele
byly od niej starsze. Bég stal sie idealem kilku dziew-
czat, ktore spod gruzéw miasta i swoich nadziei pa-
trzyly z trwoga, ale tez ufnie, w przyszlosé. Prawem
ich zycia na co dzien stala si¢ Dobra Nowina o Bogu,
ktéry nie przestaje by¢ miloscia nawet wowczas, gdy
nienawis$é¢ swieci tryumfy. Wola Boza, wskazywana
przez Kosciél, wlasne sumienie oraz znaki czasu, stala
sie kompasem na drodze sluzby blizniemu. A bliznich
bylo wielu. Nieomal wszyscy wolali o pomoc, wszak
wojna obchodzila sie bezlitosnie i z wielkim, i malym,
bogatym i biednym, chorym i zdrowym. Widzialy to.
I chcialy poméc. Zaczely wiec spelniaé to przykazanie,

ktére Jezus nazwal nowym i swoim. Ewangelia, czy-

178



tana sercem, roz§wietlala im coraz bardziej droge ku
Niemu, Eucharystia cementowala ich milos¢ ku bra-
ciom.

Zanim sie spostrzegly — bylo ich juz kilkadziesigt
i zaczela sie w nich i woké! nich dokonywaé przedziw-
na ewolucja: przemiana starego czlowieka w czlowie-
ka nowego. Nie bylo to latwe, bo czlowiek stary chcial
zy¢, nie chcial umiera¢ i ustapi¢ miejsca nowemu.
A nowy nie chcial mieé¢ nic wspdlnego ize starym; my-
slal inaczej, uzgadnial hierarchie wartosci z Jezuso-
wymi blogoslawienstwami z Kazania na Gorze, pozy-
czal chociaz mu nie oddawano, nadstawial drugi poli-
czek chociaz otrzymal juz uderzenie w pierwszy... Byl
inny. Po prostu — inny. Zapatrzony w stowa Mistrza:
,»..-aby wszyscy stanowili jedno, jak Ty, Ojcze, we
mnie, a Ja w Tobie, aby i oni stanowili jedno w Nas,
aby $wiat uwierzyl, ze§ Ty mnie poslal” (J 17, 21) —
czyni wszystko, aby je urzeczywistnié, chce naprawde,
aby swiat poznal Boga na podstawie czynow, ktore
$wiadczg o tym, ze Bog jest Miloscis.

Pietnastoletnie wiec, i te juz nie pietnastoletnie;
i te, ktére marzyly o karierze naukowej; i te, ktérym
mial wystarczy¢ dostatni dom — usilowaly kochaé sie
mimo roéznicy wieku, charakteru, wyksztalcenia, aspi-
racji. Usilowaly stale i§¢ naprzéd, tam, gdzie Bog wo-
lal, gdzie Bo6g przynaglal, gdzie Bog czekal. Idac tak
po ulicach, podwoérkach i domach Trydentu wyszly
z niego, rozeszly si¢ po calej Italii, trafily do Francji,
Belgii, Holandii, takze do Hiszpanii, Anglii, zaszly na-
wet do Brazylii, Argentyny, Stanéw Zjednoczonych,
Kanady, Filipin, Japonii, ba — nawet do Australii
i Afryki. Doszly tez do Polski. Przynaimniej w sensie
duchowej Iacznosci. Obejmujg swym ruchem caly
$§wiat. Nie tylko ludzi swieckich, rodziny, ale i osoby
zyjace w kaplanstwie lub stanie zakonnym. Takze lu-
dzi nalezacych do Ko$cioléw niekatolickich, a nawet
niechrzescijanskich. Przynajmniej w pewnym stopniu.

Co Wnoszg nowego? Nic. Nowe Jest staranie sie
o to, aby zyc Ewangeha na kazdy dzien i kochaé Boga
nie inaczej, nie po swojemu, ale tak, jak nauczy! tego
Jego Syn, Jezus z Nazaretu, Zbaw1c1el Swiata.
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Bog — Milos¢, Bog — Ojciec, B6g — Brat i Bog —
Przyjaciel, ktéry umilowal nas pierwszy, umarl
i zmartwychwstal, i zyje dla nas w Eucharystii ocze-
kujac wzajemnosci — oto doktryna i duchowo$é ruchu,
ktéry narodzil sie¢ w sercach kilku mlodych dziewczat,
ruchu, ktéry nazywa sie Opus Mariae — Dzielem Ma-
ryi albo Ruchem Fokolarinéw.

Ta, ktéra od poczatku wziela na siebie odpowier
dzialno$é za ruch, jest Chiara Lubich.

Czy to nie dziwne, ze jaka§ tam Chiara (Klara),
majaca u poczatkow ruchu zaledwie lat szesnascie czy
siedemna$cie, porusza $wiat, wskazujac nowy sposéb
milowania Boga? Ze jezdzi, zaklada domy i miastecz-
ka swojego ruchu?

Dziwne, bo mozni tego $wiata, chociaz posiadajg
tzw. bogate $rodki, nie dokonuja tego, co ona. Nie po-
trafiag tak wydatnie dopoméc czlowiekowi do ulepsze-
nia, do przemienienia siebie i do zrozumienia, ze naj-
wyzszym awansem czlowieka, to sta¢ sie przyjacielem
Boga. Nie potrafia. A Klara potrafi. Jak?

Jest wieczor wigilijny. W malej kaplicy w Grotta-
ferrata pod Rzymem jest Pasterka. Odprawia jg kilku
ksiezy z domu fokolarinéw, ktéry znajduje sie opodal.
Przyprowadzit ich ksiadz, Polak, ktéry pracuje w Li-
verpoolu. Stoi przy oltarzu Wloch, Polak, Murzyn, Nie-
miec, Kanadyjczyk, Argentynczyk i ksigdz z Australii.
Sprawuja liturgie w jezyku lacinskim. Dobrze czyta
jedynie Wloch i Polak, pozostali, zwlaszcza Murzyn,
mozola sie porzadnie. Homilia — w jezyku wloskim
i polskim i kilka stéw po angielsku. A potem — kole-
dy: wloskie, polskie, francuskie i — Stille Nacht, hei-
lige Nacht — Cicha Noc, §wieta Noec — Holy Night...
Kaplica rozbrzmiewa $piewem, jak potezna bazylika.
Co sig dzieje? Spiewaja wszyscy, ludzie réznych ras;
wszyscy, ale kazdy w swoim jezyku..., jak w Wieczer-
niku..., jak za czaséw apostolskich. Oczy szklg sie Iza-
mi, bo u kazdego inne ta koleda wywoluje wspomnie-
nie. Ale poprzez lzy wida¢ milo§é zyczliwosci, przeba-
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czenia i nadzieje, ze w Dziecigtku wszyscy beda sobie
braé¢mi. Bedg? Juz sg braémi.

Zegar wybil juz godzine druga, trzecig po pdinocy,
w ktérej stal sie cud Wcielenia, a tu Polak z Niem-
cem, Francuz z Wlochem oraz inni nie przestajg kole-
dowad.

Naraz — dzwonek. Wszyscy sg proszeni na $nia-
danie. Wchodzg w progi refektarza zakonnego ludzie
Swieccy (byl kto§ nawet z Polski), siostry, ksieza, jeden
zabral Dziecigteczko, wszyscy nucg ,,Lulajze, Jezuniu”
i znowu Stille Nacht, Heilige Nacht. Zasiadaja, rozma-
wiaja 1 po wlosku, i po polsku, po francusku i an-
gielsku, jak kto umie i potrafi. Zreszta — mowa serca
jest dla wszystkich zrozumiala. A w takg Noc serce ma
pierwszenstwo.

Nastroj mily, kazdy czuje sie u siebie, opowiada,
jak u niego, w kraju, obchodzi sie Narodziny Boga.
Murzyn moéwi, ze cudownie jest tu, w Grottaferrata,
ale ze mu brak jednego: tanica, tanca. Nic nie stoi na
przeszkodzie, by zatanczyl, prosze bardzo. Dobrze, ale
to jest taniec religijny, dla Dziecigtka i dla Jego Matki,
dla Madonny. Usunieto stoly, ustawiono zlobek, Ka-
rolinka od sasiadéw juz ubrala si¢ za Matke Boska,
siada i poprawia Dziecigteczku pieluszke, potem skla-
da rece, kleka, adoruje Boze Dziecie. A ksigdz-Murzyn
trzyma w reku jakie§ tamburino, reszta biesiadnikow
inne instrumenty i zaczyna sie cos, czego nikt nie wi-
dzial i nie slyszal poza szczepem, do ktérego przyna-
lezy kaptan — Murzyn tu obecny.

Kiedy sie to stalo, ze zebrani wlaczyli sie w ta-
niec-adoracje, nikt nie wiedzial, kazdy jednak mial
Swiadomosé¢, ze sie modli tak, jak nigdy dotad, bo i po
murzynsku, i po chrzescijansku, i po ludzku, bo serce
w kazdym jest czlowieku ludzkie. A to serce i $pie-
walo, i tanczylo, i adorowalo Boga, ktéry takze ludz-
kim sercem kocha ludzi i swojego Ojca, Boga.

Byla 6sma rano, gdy sie jeszcze wszyscy ,,po mu-
rzynsku” modlili. Moze by i dluzej trwala ta ,,murzyn-
ska” adoracja, ale ludzie szli juz na ,,anielskg” msze
do ,,Betlejem”, wiec zaczeto Spiewaé Dziecigteczku, jak
przystalo w wloskim kraju, Gloria in excelsis Deo.Ito
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Gloria rozbrzmiewalo juz bez konca, do wieczornej
mszy, ,krélewska” zwanej.

Wlasnie wieczor, przy kolacji, kto§ zaproponowal,
by opowiedziano, jak wyglada zycie u fokolarinow.

Nic nadzwyczajnego — moéwi Wiloch i Polak — ale
wszystko jest zwyczajne i zarazem nadzwyczajne. Do-
moéw takich, jak tu w Grotta, jest na $§wiecie kilkana-
Scie. Sg to domy formacyjne, jakby nowicjaty dla tych,
ktéorzy chcg zapozna¢ sie z fokolarinami. Kazdy: zwy-
kly ksigdz, kardynal czy opat, student czy profesor,
traktowany jest na réowni. Ot, na przyklad — méwi
dalej ksigdz Krzysztof Kozakiewicz — 16zka sg pie-
trowe. Mnie wypadlo spaé¢ na dole, pralatowi z brzusz-
kiem tuz nade mng, a staremu opatowi az na trze-
cim pietrze. ZamieniliSmy sie oczywiscie, ale to pry-
watna sprawa, bo z zasady nie ma przywilejow. Liczy¢
mozna tylko na wspanialomys$lnodé, na te milosé, ktéra
kocha wielkim sercem i z natury jest taktowna.

Rozklad zajeé jest odgérny. Mozna, oczywiscie, po-
prosi¢ o zamiane zaje¢, ale raczej kazdy ,,rekrut” chce
wykona¢ rozkaz, byé¢ postuszny, tak jak Jezus w Na-
zarecie. Caly tydzien prasowalem, nie wiedzialem, ze
to taka Zzmudna praca, potem mylem schody, potem za-
rabialem pracg u ludzi w ogrodzie, teraz gotuje, dzigki
czemu moglem urzadzi¢ wieczerze wigilijna po polsku.
Smakowala wszystkim, zwlaszcza kutia. Od niedzieli
obejmuje kucharzenie Brazylijeczyk, po nim — Murzyn,
a ja ide do pralni. I tak bedzie przez trzy miesigce, bo
tyle trwa pierwszy ,,nowicjat”.

Kazdg prace, choéby po raz pierwszy w zyciu, po-
dejmuje sie bez ,ale”, owszem — z radoScig dziecka,
ktére chce sprobowaé, chce dolozyé wszelkich staran,
aby dogodzi¢ braciom, sprawi¢ im radosé i przez to
da¢ dowdd swojej milosci ku Bogu.

Porozumiewamy sie, jak kto potrafi, i zwykle po
kilku dniach wydaje sie nam, ze sie znamy od daw-
na, a gdy trzeba juz wyjezdzaé¢, zal nam rozstawaé sie
ze soba, wymieniamy adresy, umawiamy sie na spotka-
nia i na nastgpny ,nowicjat’, w innej jednak miej-
scowosci, czasem az na innym kontynencie.

Podobnie jest i w osiedlach fokolarinéw, tam, gdzie

182



przezywajg swoja — inng od naszej — formacje zespo-
ty rodzin, mlodziezy, dzieci. Tam jest jeszcze wigksze
urozmaicenie, bardziej kolorowo.

Co was Iaczy?

Chrystus, Jego Matka, miloé¢ w Duchu Swietym,
Ewangelia, §piew, modlitwa, praca... pragnienie prze-
miany wlasnej... drugi czlowiek, ktoéremu trzeba po-
moc. Laczy nas Chrystus, ktory jest wérdod nas i w nas,
razem z nami cierpi, placze, razem z nami sie raduje,
tryumfuje... Chrystus, ktéry nas posyla, na nas liczy,
pragnie, bysSmy szli i owoc przynosili.. i pokornie
przyznawali, ze to wszystko z Niego, ze to Jego laska...
Czuwa i prowadzi nas Maryja, Dobrej Rady Matka...,
wiec trzymamy sie Jej mocno i idziemy $mialo na-
przod.

Czy to nie dziwne, ze jaka$§ tam Klara porusza
swiat?

Dziwne, ale prawdziwe. A to dlatego, Zze u Boga
nie ma nic niemozliwego, a Duch Swiety tchnie, kedy
Mu sie podoba.




DLA OJCZYZNY RATOWANIA

JA JESTEM POLKA!

Urodzila sie w Wilnie 13 listopada 1806 roku, a wy-
chowywala si¢ w polskich Inflantach, w poblizu Dy-
neburga, w domu krewnej, pani Sieberg. Byla inteli-
gentna, nad wiek powazna, posiadala bardzo zywa wy-
obraznie, ale i zmysl praktyczny, byla wielbicielkg
Joanny d’Arc. Przez kilka lat studiowala z zapalem
nauki matematyczne, jeZzdzila doskonale konno, sama
utrzymywata i pielegnowala konie, §wietnie wladala
bronia, byla zahartowana, odwazna i energiczna, przy
tym bardzo czula i dobra, zwlaszcza dla ubogich wies-
niakéw. Wcze$nie dorobila sie wlasnego sgdu i wlas-
nych przekonan i wczeSnie brala za nie na siebie od-
powiedzialnosé.

Byla urocza, zamozna, a nazwisko jej bylo dobrze
znane 6wczesnemu swiatu arystokracji. Nic dziwnego,
ze wielu ubiegalo sie o jej reke. Oswiadczyl sie jej
réowniez jeden z generaléw rosyjskich, ale odpowiedzia-
ta mu z oburzeniem: ,,Ja jestem Polkg!”.

Odszed! pelen podziwu i zadumy.

Po wybuchu powstania listopadowego w Warsza-
wie, Litwa oczekiwala braci Koroniarzy, aby po$pie-
szy¢é w ich szeregi. Ona byla jedna z tych, ktorzy cze-
kaé nie chcieli i postanowili powstaé¢ jak najpredzej.

Sama powziela plan zdobycia Dyneburga, by za-
tknaé sztandar powstanczy na lewym brzegu Diwiny
i wywola¢ czynem tym powstanie w Inflantach i Rusi
Bialej.

Ostroznie robila przygotowania. Porozumiala sie
z dwoma krewnymi, ktorzy studiowali w szkole pod-
chorazych w Dyneburgu, ci przyrzekli jej, ze gdy po-
wstancy zbliza sie¢ do miasta, szkola podchorgzych
chwyci za bron.
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W dzien Zwiastowania Panskiego 1831 roku Juliusz
Gruzewski wygnal Moskali z Rosien i dal haslo po-
wstania dla Litwy. Ona przygotowala do powstania re-
zydencje swojego krewnego, Cezara. 29 marca wywie-
sila choragiew narodowa, przebrala sie po mesku, wsia-
dla na konia, przeméwila serdecznie do ludu, rozdala
bron i naboje i nakazala ostrzyé kosy. Stanal oddzial
280 strzelcow, kilkuset kosynierow i kilkudziesieciu
jezdzcow.

Na drugi dzien zdobywa na Moskalach we wsi Dan-
giele kilkadziesigt koni i — maszeruje na Dyneburg.

Dnia 2 kwietnia zmusza do ustgpienia kompanie
piechoty moskiewskiej, ktéra zagrodzila jej droge, a juz
4 kwietnia stacza bitwe z silniejszym wrogiem i zaj-
muje Jeziorosy.

Dyneburga jednak wziaé nie zdolala, gdyz podcho-
razych wyslano do obozu Dybicza, a komendant for-
tecy wystawil przeciw powstancom wiele piechoty
i armat.

Po strasznej walce przylaczyla roztropnie reszte
wojska do oddzialu stryjecznego brata, Cezara, a sama
z Marig Proszynska poddala sie pod rozkazy Zaluskie-
go, ktory dowodzil powstancami w okolicy Upity.

4 maja brala udzial w krwawej bitwie, w ktérej Za-
luski ponidsl kleske. Zostala osamotniona, ale przedar-
la sie 1 polaczyla z oddzialem wodza na brzegach Du-
bisy. Spisala sie bohatersko. Bedac u kresu sil, nie wy-
powiedziala stowa skargi.

Przyjaznila sie z Mariag Raszanowiczéwng 1 razem
z nia chciala po Perczewskim i8¢ na Wilno.

General Chlapowski mianowal jg kapitanem do-
wodea pierwszej kompanii pierwszego pulku litew-
skiego, ktory zostal odkomenderowany do Kowna. Po
bohaterskiej walce, gdy Moskale zaatakowali Kowno,
nie cofnela sie, ale przebila si¢ ze swoja kompaniag
przez szeregi wroga i stanela dnia nastepnego w Rosie-
niach, gdzie zgromadzily sie¢ resztki pulku rozbitego
pod Kownem.

Z raportu generala Gielguda wiemy, ze w bitwie

pod Szawlami odznaczyla si¢ wyjatkowa odwagg i zim-
ng krwia.

186



Osobowos$¢ tej kobiety Zolnierza, jej zachowanie sie
tak w walce jak i podczas postojéw, wzbudzala posza-
nowanie i podziw. Pelna godnosci i prostoty, nie my-
§laca o sobie, ale o potrzebach drugich, wytwarzala
woko6! atmosfere pokoju i pobudzala do samozaparcia
na rzecz Sprawy. Kazdy widzial, ze ten mlody zol-
nierz po$wieci wszystko i siebie samego dla Ojczyzny,
ze nie ustapi, ze bedzie walczyé do ostatniego tchu.

Bedac pod dowddztwem Chlapowskiego, gdy okaza-
lo sie, za prowadzi on wojsko nie do Kroélestwa Pol-
skiego, lecz do Prus, padly z jej ust takie slowa:

,,Co do mnie, sto $mierci wole nad hanbe: nie poéj-
de jej wlec wérdéd obecych, zostane w kraju i walczyé
bede za Ojczyzne, dokad mi starczy zycia i krwi”.

Tego wieczoru ten szlachetny zolnierz powstanczy
razem z Marig Raszanowiczowng i swoim bratemm Ce-
zarym opuscil wojsko Chlapowskiego, by przedostaé
sie do Kroélestwa, do walczacych szeregéw.

Przez dziesie¢ dni ta biedna dziewczyna o sercu
bohatera ukrywatla si¢ w przebraniu wiesniaczym idgc,
,lasem, borem”, glodna, spragniona, zmarznieta, bez
chwili odpoczynku, tak, ze sily jej wyczerpaly sie do
ostatka. Nogi byly jedna rang, a goraczka palila jg
nieustannie. Nie skarzyla sie. Chciala za wszelkg cene
dojs$é, niestety, upadla nieprzytomna. Cezary i Maria
zanie§li ja do chaty lesnika. Gdy us$wiadomila sobie,
ze s3 juz w Augustowskiem, ale ze nie ma mowy o dal-
szej drodze, meznie powiedziala do Cezara:

,,JdZ, ty jeszcze mozesz shuzyé Ojczyznie, ja wkrotce
zy¢ przestane”.

Wtasciciele wsi, panstwo Ablamowiczowie, nie zdo-
1ali jej uratowaé.

Zakonczyla swoéj bohaterski zywot 23 grudnia 1831
roku w Ustianowie. Pochowano ja w Kopciowie. Dys-
ponowal na Smieré i odprowadzil na miejsce wieczne-
go spoczynku ksigdz, ktéry roéwniez ukrywal sie
u Ablamowiczéw, nazwiskiem Hellman.

Napisano o niej i o jej druhu-przyjacielu, Marii
Raszanowiczéwnie, gdy wstepowaly w szeregi walcza-
cych taki wiersz:
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Strojne kwiatem mlodosci, ozdobne uroda,

Jakie§ dwie bohaterki meznych na boj wioda.
Czyz Bog, ktéremu walka o wolno§é tak mila,

W pomoc dzielnym powstancom dwdéch aniolow
zsyla?
I mieczem wybawienia §wiete zbroi dlonie,
Jak niegdy$ Orleanke ku Francji obronie?
Nie — to ziemskie dziewice, cory meznej Litwy,
Z ciemiezcami wolnosci wychodzg do bitwy
Ustronia §cian rodzinnych, spokdj sercu mily,
Dla bronienia Ojczyzny chetnie opuscily.

I te, co mialy tylko walczy¢ wdziekow bronig
Do pieszczoty stworzong, miecz chwytajg dlonisg.
Tyrani §wiata z duszg zbyt sroga,

Dzikie ludzkos$ci poczwary,

Patrzcie, jak wolno$é musi byé droga,

Gdy dla niej czynig takie ofiary.

Polsko! rozjasnij usmiechem lica:
Na twym oltarzu, zony, matki,
Skladajg §lubdéw zlote zadatki,
Zelazem walczg dziewice.

Nie zginiesz, Polsko! Poswiecen tyle
Nie zostanie bez nagrody,

Choé Europy zimne narody

Wlasnej Cie tylko zostawily sile:
Milos¢ Ojczyzny ma sile olbrzyma,
A gdzie walka o wolno§¢ —

Tam bezsilnych nie mal!

Mickiewicz tak o niej napisal:

W gluchej puszczy, przed chatg lesnika,
Rota strzeleéw stanela zielona,

A u wrbét stoi straz Putkownika

Tam, w izdebce, Pultkownik ich kona.
Z wiosek zbiegly sie tlumy wiesniacze.
Wodz to byl wielkiej mocy i stawy,
Kiedy po nim lud prosty tak placze

I o zdrowie tak pyta ciekawy.
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Kazal konia Putkownikowi kulbaczyé,
Konia, w kazdej stawnego potrzebie;

Chce go jeszcze przed Smiercig obaczyé,
Kazal przywies¢ do izby — do siebie.
Kazal przynie$é swéj mundur strzelecki,
Swéj kordelas i pas, i ladunki;

Stary zolnierz — on chce, jak Czarniecki,
Umierajac, swe zegna¢ rynsztunki.

A gdy konia juz z izby wywiedli,

Potem do niej wszed? ksigdz z Panem Bogiem;
I zolnierze od Zalu pobledli,

A lud modlil sig, kleczac przed progiem.
Nawet starzy Kosciuszki zolnierze,

Tyle krwi swej i obcej wylali,

¥Lzy ni jednej — a teraz plakali

I méwili z ksiezami pacierze.

Z rannym Switem dzwoniono w kaplicy;
Juz przed chatg nie bylo Zolnierza,

Bo juz Moskal byl w tej okolicy.
Przyszed! lud widzie¢ zwloki rycerza.
Na pastuszym tapczanie on lezy —

W reku krzyz, w glowach siodlo i burka,
A u boku kordelas, dwururka.

Lecz ten wédz, choé w Zzolnierskiej odziezy,
Jakie piekne, dziewicze ma lica!

Jakg piers? — Ach, to byla dziewica,

To Litwinka, dziewica-bohater

Wodz Powstancéw — Emilia Plater!




MICHAL SMOK

,Pietnastego lutego 1863 roku o godzinie 6smej
rano caly oddzial stang! pod bronig na Rynku w Sta-
szowie, gdzie Langiewicz mial odby¢ przeglad. Oddziatl
uszykowal sie w czworobok: jeden bok zajela kawa-
leria, ktérej komendantem zostal major Ulatowski, trzy
inne boki zajela piechota, podzielona na trzy batalio-
ny pod komendg Czachowskiego, Koryckiego i majora
Pioro.

W pierwszym batalionie na prawym skrzydle,
w pierwszej kompanii strzelcow i w pierwszym szere-
gu spostrzeglem stojgcego Michata Smoka. Wygladat
bardzo mlodo, ale raznie i dosyé wojowniczo, w sza-
rym kozuszku, w rogatywce czerwonej, stal z dubel-
towka przy nodze...

Wsrdéd ogtoszonych nominacji Michal Smok miano-
wany zostal adiutantem pierwszego batalionu, przy
starym majorze Czachowskim. To stanowisko dawalo
jemu prawo do jazdy na koniu”.

Pierwszg préba ogniowa Michala Smoka byla bitwa
pod Malogoszeza. Poploch zapanowal wséréd polskich
szeregow na widok dobrze uzbrojonego nieprzyjaciela.
Zaczeto sie wycofywa¢, ale mlody adiutant Smok, na
kasztanowym koniu, w czamarze z futrem, a konfe-
deratce na glowie, plazujac palaszem uciekajacych,
krzyczal: ,,A tchérze, a do boju, zwyciezyé lub
umrzeé¢! Wstydzcie siel!”.

Zawstydzili sie i razem z brawurujacymi kosynie-
rami zwyciezyli.

Nie bylo ani jednej potyczki Langiewicza, w ktorej
by Michal Smok nie odznaczyl sie mestwem i podzi-
wu godna roztropnoscig. Trudy wojenne znosil bez
skargi. Znal gléd, chléd nocy i osiemnastomilowe mar-

sze piechota. Potrafil przy tym bez reszty poswiecaé
sie dla towarzyszoéw broni.
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Nikt tak jak on nie potrafil, gdy kiszki graly glo-

dowego marsza, postaraé¢ sie o troche zywnosciinikt
nie umial tak jak on obdzieli¢ wszystkich sprawiedli-
wie.
Nikt tez nie byl tak dobrym rozjemcg w trudnych
sprawach, jak on. Gdy mlodziez pierwszej kompanii,
mimo surowego zakazu, rozpalila ogien, Czachowski,
ktéry najlepiej zdawal sobie sprawe z niebezpieczen-
stwa, krzyknal: ,,Do szeregu, lajdaki, do lboéw strze-
laé¢ bede”. Mlodzi, urazeni w swojej godnosci, chwycili
za karabiny. Jezioranski odprowadzil na bok krewkie-
go wodza, a Michal Smok wystgpil Smialo:

,,Pamietajcie, panowie, o tym, jak Czachowski
dzielnie bije sie z wrogiem. Wyscie jasnie wielmozni —
ja tez nie byle skad pochodze, ale niechby mnie na-
zwal jakkolwiek, zniéstbym to, bo wiem, kto to po-
wiedzial”.

Chwilowy bunt Zolnierza w stosunku do wlasnegc
wodza, ktéory mogl zakonczyé sie bratobdjcza walka,
zostal zazegnany.

Nie udalo sie innym, ale udalo sie Michalowi uchro-
ni¢ palac znienawidzonego Wielopolskiego przed gra-
biezg, gdy maszerowano 17 marca 1863 roku z Lan-
giewiczem, Czachowskim i Jezioranskim ku Chrobrzo-
wi w Krakowskiem. Michal Smok cenil mienie i za-
bytki kultury, niezaleznie od ich wlasciciela. Wiedzial,
ze to stanowi bogactwo ojczyzny, o ktérg walcza.

Nastepnego dnia tegoz samego roku, w zacietej bi-
twie pod Grochowiskami, Michal zagrzewal do walki
kosynierow, wolajac do nich: , Nie bdjcie sie, dzieci,
nic wam nie bedzie, idZcie naprzéd!”. I sam szedl
pierwszy.

Mlody adiutant starego Czachowskiego zdobyl
wkrétce ogdélny szacunek, podziw i szczerg sympatie.
Czul sie doskonale wsréd Zolnierzy w obozie i w ogniu
walki. W dowéd zaufania przydzielono go do sztabu
Langiewicza z rozkazem dostania sie do Galicji. Ze
smutkiem, ale meznie, schodzil z placu boju. Wierzyl,
ze po uzyskaniu positkéw, wsigdzie znéw na konia, by
walczy¢ w pierwszych szeregach.

Niestety, tuz po przejsciu granicy pod Opatowem,
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zostal aresztowany. Dyktatora osadzono w krakowskim
Zamku, a Michala w policyjnym wiezieniu pod tzw.
Telegrafem.

Wierny Langiewiczowi, po uwolnieniu z wiezienia,
szed} pan Michal Smok jego $ladami. Byt w Tyrszowi-
cach, bo tam osadzono dyktatora, a potem spod Brna
poszedl za nim do twierdzy Josephstadt, starajgc sie
usilnie o zwolnienie wodza, w ktéorego wielko$¢ wie-
rzyt i ktéremu ufal. Wrécit do Galicji, do domu- hra-
biow Romerow, dopiero wéwczas, gdy wszelkie nadzie-
je przyjscia z pomocg Langiewiczowi zawiodly.

Wracal smutny, bo musial da¢ slowo honoru
austriackim wladzom, ze po raz drugi nie wystapi
z bronig w reku.

Holdéw i owacji tak Wiednia jak Pragi oraz miast
6wczesnej Galicji nie przyjmowal, wszak walczy?l dla
sprawy, dla wielkiej sprawy, a nie dla wlasnej chwaly.
I wciaz zyl nadzieja, ze powrdci na pole walki.

% .
% *

Miody adiutant starego pulkownika Dionizego Cza-
chowskiego, Michal Smok, byl uroczg, liczgeg w mo-
mencie wstapienia do oddzialu powstanczego 21 rok
zycia, corkg rosyjskiego generala Pustowojtowa. Ma-
tka, Kossakowska z domu, przelala w dusze Henryki
umilowanie uciemiezonej Polski i dzielnie bronila swoja
ojczyzne wobec meza, Rosjanina.

Podczas lubelskiej manifestacji zwigzanych z rocz-
nica Unii Polski z Litwa, a takze podczas procesji
z Lublina do Garbowa, Henryka przewodniczyla reli-
gijnym i patriotycznym S$piewom, niosta przy tym
z Apolinarowg Plucinskg oraz innymi paniami ciezkie
obrazy i choragwie i szla boso, by ublagaé taske zmar-
twychwstania Polski.

Wiadze dos¢ dlugo nie reagowaly na wywrotows
dzialalnos¢ mlodej Pustowojtéwny ze wzgledu na wy-
sokie stanowisko ojca. Jednak po lubelskich demon-

stracjach skazano jg na wywiezienie do monasteru
w Moskwie.
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Droga dziewietnastoletniej bohaterki od Lublina,
z ktérego wyruszyla 22 sierpnia 1861 roku, az do Zy-
tomierza na Wolyniu, zamienila sie w patriotyczng ma-
nifestacje na czes¢ zeslanej.

Dzieki staraniom rodziny pozwolono Henryce pozo-
staé w Zytomierzu. Spokojny dotgd, a raczej uspiony
i zastraszony Wolyn, obudzil sie pod wplywem pigk-
nego Spiewu Henryki, w ktérym wznosila modly do
Boga o ratunek dla jeczgcej w niewoli Ojczyzny.
W niektérych miejscowosciach, np. w Lucku, po raz
pierwszy Spiewano ,,Boze, co§ Polske”, a w Zytomierzu
postawiono krzyz pamigtkowy dla pieciu polegtych, za-
strzelonych niewinnie przed ko$ciolem Bernardynéw
na Krakowskim Przedmiesciu w Warszawie 29 lutego
1861 roku.

Pustow6jtowna otrzymala za te dzialalno$é powtor-
ny rozkaz wyjazdu do Moskwy do monasteru zenskie-
go. Pismo metropolity moskiewskiego, Filareta, ktéry
,czul sie dotkniety tym, ze wlasnie Moskwa wybrang
zostala na uwiezienie osoby tak buntowniczej i niepo-
skromionej”’, oraz zdwojone zabiegi rodziny, sprawity,
ze cofnieto ten rozkaz i wyznaczono na rekolekcje dla
niej zapadly klasztor Troicko-Bielbozyski w kostrom-
skiej guberni.

Zamkniecie w rosyjskim monasterze mialo na celu
nawrocenie Pustowojtéwny na prawoslawie, i to taki-
mi metodami jak glodzenie opornej, nieogrzewanie
wilgotnej celi oraz prace ponad sily. Henryka —
i o tym wiedzieli wszyscy — nie uznawala w spra-
wach sumienia zadnych kompromiséw i nie ustucha-
laby rozkazu samego cara, za wiernosé¢ Ojczyznie i Ko-
$ciolowi byla gotowa odda¢ zycie.

Rodzina starala sie op6zni¢ wyslanie ,,buntownicy”.
Niestety, wyznaczono nieodwolalny termin wyjazdu na
dzien 1 kwietnia. Pod drzwiami chorej Henryki stala
dzieh i noc warta. W Niedziele Palmowa wartownik
poszedl na kolacje do kuchni.

,7Pustowojtéwna, zrobiwszy =z futra zawinigtko,
przykryla je koldra tak, ze nasladowalo lezacego czlo-
wieka, ubrala sie szybko i zeszla na ulice. Tam czekat
na nig student kijowskiego uniwersytetu, Bronislaw
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Zukowski i przeprowadzil do domu Kwasnickich, gdzie
wszystko bylo gotowe do ucieczki. Tu Pustowojtéwna
przebrala si¢ po mesku, dostala bilet urlopowy ucznia
gimnazjalnego, udajacego sie na $wieta do domu, wsia-
dla do powozu, na ktorego kozle siedzialo dwéch stu-
dentéw uniwersytetu kijowskiego, Niebylowski i Zaru-
ski. Panstwo Kwasniccy przezegnali na droge-tulaczke,
a ubranie kobiece rzucili w nurty wzburzonego Te-
teru.

Po wieczerzy zajrzal zolmierz do pokoju wiezionej
i widzac, ze Spi, sam do snu sie ulozyl. Rano dojrzal
jej brak, lecz do poludnia znaé¢ nie dawal mySlac, ze
poszta do kosciota. O godzinie trzeciej sensacyjna wia-
domo$é obiegla cale miasteczko. Wyslano pogon, ale
dzieki uptynionej zwloce i rozmoklym drogom, spelzla
ona na niczym”.

Przekraczajac wezbrany Zbrucz, Henryka dotarla
do Wréblewskich w Czortkowie, potem do Mitkowskich
na Moldawii, a stamtad przeniosta sie¢ do pana Chare-
ty, starego Greka, sympatyka Polakéw, ktéry sprowa-
dzil do domu swoje synowice, azeby stworzy¢ odpo-
wiednie warunki dla uciekinierki.

Henryka posiadala niezwykla urode i wdzigk, nic
dziwnego, ze spotykala sie z wieloma zapewniajgcymi
jej wygodny i spokojny byt propozycjami malzenski-
mi. Taktownie, ale stanowczo je odrzucala, gdyz byla
zdania, ze dopoki Ojczyzna w niewoli nie ma dla niej
miejsca na wesele.

Na wie$¢ o wybuchu powstania Pustowojtéwna rzu-
cila bez namystu zacisze domu pana Charety i dnia
14 lutego 1883 roku wstapita do oddzialu Langiewicza
pod pseudonimem Michala Smoka.

*
* L

Jesienia powstanie zaczelo chylié sie ku upadkowi.
Pustowojtdowna nie wrécila juz nigdy ma plac boju.
Przyczynit sie do tego w wielkiej mierze jej wodz, pul-
kownik Dionizy Czachowski. Radzil on swemu zolnie-
rzowi, by bardziej po kobiecemu pomagala powstan-
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com. Swiadczg o tym jego listy pisane do ,Szanow-
nego kolezki”. W jednym z nich, skladajac wyrazy gle-
bokiego szacunku Henryce jako zommierzowi, pisze, iz
,,dosy¢ dala dowodéw dobrej Polki” i ze teraz ,,Twoja
rzecz jest taka: Wez od pana Zygmunta nahajg a je-
zdzij od domu do domu, wyganiaj prozniakéw i prze-
szkadzaj w inszy spos6b, w tym przysluga nie mala”.

Z chwilg gdy trzeba bylo opusci¢ Galicje i p6j§é na
tulaczke, Henryka udala sie do Zurichu w Szwajcarii
i zajela sie — jak radzil Czachowski — igielks, by za-
robi¢ na swoje utrzymanie. Nie podazyla juz za Lan-
giewiczem. Byl dla niej wielki, dopdéki walczyt i cier-
pisal dla Ojeczyzny. Z chwila, gdy siedzial w bezpiecz-
nym schronieniu w Konstantynopolu, przestal dla niej
istnie¢.

Ale nie przestaly dla niej istnie¢ sprawy kraju.
Myslala weigz nad tym, co dzieje sie¢ w przesSladowa-
nej ojezyznie, wspoélcierpiata z ofiarami wiezionymi po
lochach i zsylanymi na Sybir. Oczyma duszy widziala,
jak wrég pali ich mienie i zaoruje wsie cale, byleby
zatrzeé Slady polskosci. Chciala poméce. Ale jak? Wré-
cié nie mogla, bo czekala jg niechybna zsytka.

Cierpiala nad tym, ze Europa, w ktérej roilo sie od
komitetéw pomocy Polsce, patrzyla spokojnie, jak ging
ci, ktérzy nie tylko w obronie wlasnej Ojczyzny, ale
i w imie ogdélnoludzkich hasel brali za bron.

W 1866 roku Pustowojtéwna zamieszkala w Pary-
zu u panstwa Janowskich. Obozowa przyjazn z Pauli-
ng Janowska ozyla. Zrozumialy sie na nowo. Obie niosty
pomoc emigrantom polskim, ktorzy czesto byli w ne-
dzy. Staraly sie dla nich o lekarstwa, o zywnos¢, wy-
szukiwaly prace, uzyskiwaly zapomogi. Henryka dzie-
lila sie swoimi funduszami, ktére otrzymala od babki,
nocami za§ wyrabiala sztuczne kwiaty, by zarobié na
potrzeby rozbitkéw. Nie mniej, gdy jedna z firm fran-
cuskich zaproponowala jej duze dochody pod warun-
kiem, ze pozwoli umiesci¢ na szyldzie napis: ,,Wspél-
wlascicielkg jest Polka, p. Pustowojtéwna”, nie zgo-
dzila sie na to. Swiadomie wiodla zycie ukryte i pelne
poSwiecenia dla wygnancéow.

Rodacy uczcili jej zastlugi skladajac w 1866 roku na
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jej rece pismo z wyrazami uznania dla niewiast pol-
skich na wygnaniu. Podpisali ten dokument: Mateusz
Gralewski, Aleksander Paradowski, Mikolaj Akielewicz,
Aleksander Budzewicz, Adam Bitis, Kazimierz Pietru-
szak oraz Wladyslaw Zubrawski.

Podczas oblezenia Paryza w 1870 roku Pustowoj-
towna wywdzieczajac sie Francji za goscine, niosta po-
moc rannym i chorym jako siostra milosierdzia. Praco-
wala tak ofiarnie, ze francuskie Towarzystwo Niesie-
nia Pomocy Morskiej i Lagdowej odznaczylo jg krzyzem
zastugi i dyplomem podziekowania.

Podczas pracy pielegniarskiej panna Henryka od-

nowila znajomosé z doktorem Lewenhardem i w trzy
lata p6zniej zostala jego zong. Z gorliwo$cig wychowy-
wala ezworo dzieci wlasnych i dwoje sierot po zmartej
siostrze meza. Dbala o polskosé i szczerg religijnosé
domu, z rados$cig przyjmowala w nim kazdego potrze-
bujacego. Polacy czuli sie¢ w domu tej wygnanczej pa-
ry, jak w sercu Polski.
" W dniu 1 maja 1891 roku dzieci poszly na ,Dzien
dobry” do matki ale zastaly ja niezywa. Tylko Swie-
ca tlila sie na stoliku. Obok lezala otwarta ksigzika,
a w szklance pozostalo troche wody.

Przestalo bié¢ serce, ktéore mocno czulo, wiernie ko-
chalo i po bohatersku wykonywalo swoje obowigzki
wzgledem Ojczyzny, ludzi i wlasnej rodziny.

Nazwisko Pustowojtowny nalezalo do najbardziej
popularnych tak w kraju jak i za granicg. Dzienniki
poswiecily cale szpalty jej zyciu i dzialalnosci. Foto-
grafie jej widzialo sie na Scianach wykwintnych salo-
néw, w albumach, broszurach i ulotkach. Najlepsze
jednak §wiadectwo wydal jej dr August Kwasnicki pi-
szagc w roku 1876:

,1 tak jak w roku 1862 i 1869 w Lublinie i Zyto-
mierzu, pézniej na Multanach, czy tez w 63 w bitwach
pod Malogoszeza, Skalg, Chrobrzem, Grochowiskami
i Waleczu, czy w roku 1864 na obczyZnie, zawsze
i wszedzie zachowala jednakowas, niepospolity dziel-
no8¢, godnoé¢ niewieScig i sumienng obowiagzkowose,

tak i na stanowisku zony i matki — gospodyni byla
prawdziwym wzorem”.
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Pochowana zostala na cmentarzu Montparnasse
w Paryzu. Pod medalionem na pomniku umieszczono
napis:

»Pelna odwagi, energii, poSwiecenia i w kraju, i na
wygnaniu, na polu bitwy i w rodzinie”.




HEINRICHOWNE

Oprécz matki bylo ich cztery. Najstarsza, Emilia,
miala w 1863 roku lat 18, najmlodsza, Helenka, tyl-
ko 9, dwie $rednie to Julia i Teodora. Nalezaly do
zwigzku ,,Kum”, ktéremu przewodniczyla Francuska
z pochodzenia, a Polka z przekonania, panna Aniela
Bonfils. Dom ich matki, pani Heinrich, by! miejscem
waznych narad patriotéw, zwlaszeza od chwili przyja-
zdu z Francji jej siostrzenca, pana Bronislawa Szwar-
ce. Gromadzono w nim pismo , Ruch” Scigane przez
policje. Wéréd pracownikéw znalazl sie¢ zdrajca. Are-
sztowano wiec panig Heinrich i pana Bronislawa
Szwarcego. Cztery nieletnie corki znalazly sie w hardzo
trudnej sytuacji.

W skrytce na strychu byly nagromadzone stosy
,Ruchu”, w innych skrytkach wazne papiery Rzadu
Narodowego. Gdy kozak podczas pierwszej rewizji
zblizal sie do skrytki, szesnastoletnia Teosia przyblizy-
la sie do niego ze §wiecg, by w wypadku wykrycia
,Ruchu” podpali¢ stome zgromadzong na strychu, pod
ktéra byl ukryty worek z prochem. Dziewczyna byla
$§wiadoma, ze wowczas wyleci w powietrze razem z re-
widujgcymi. Nie doszlo na szczeScie do tego, gdyz ko-
zak nie dojrzal desek oddzielajgcych skrytke od
strychu. ‘

W nocy dziewczynki palily stosy ,,Ruchu”. Jakze
wielkie ogarnelo je przerazenie, gdy zobaczyly, ze dach
domu z przeciwka jest pokryty olbrzymimi platami
spalonego papieru. Zaczely sie modli¢, i zostaly wy-
stuchane: spad! niespodzianie $nieg i grubg warstwa
przykryt slady ich pracy.

Papier6w Rzadu Narodowego nie mozna bylo spalié
i nie mozna bylo wynieé¢, gdyz brama domu byla
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strzezona przez zandarméw. Biedna Helenka, zwana
»Beszkiem konspiracyjnym”, wynosila je pod oslong
nocy, spuszczana kilkakrotnie na sznurku przez mate
okienko od podwoérka. Drzala jak listek, ale wytrwata
do konca i wlasnie gdy ostatni pakiet oddala, rozpo-
czela sie nowa seria rewizji w ich domu.

Po zamachu na ksiecia Konstantego, Warszawa zyla
pod znakiem rewizji. Pewnego dnia ktos ostrzegl, ze
koscioly majg by¢ rewidowane.

Teosia, jako osoba posiadajaca pelme zaufanie Rzg-
du Narodowego, miala usungé¢ wazne dokumenty z ko-
$ciota Swietego Krzyza na Krakowskim Przedmiesciu.
Raniutko wyniosta pod szerokg suknig jedng czes¢ pa-
pieréw, gdy powrdcila, nie mogla juz wejs¢ do koscio-
la, gdyz pelno bylo w nim wojska i zandarmerii. W lot
zorientowala sie w sytuacji i weszla jednym nie obsta-
wionym jeszcze wejsciem od strony swojego domu. Za
chwile, dzwigajgc znowu cenne dokumenty w faldach
swojej sukni, szla w modlitewnym skupieniu przez
szpaler stojacych w nawie gléwnej dygnitarzy policji.
Przezegnala sie w kruchcie, zeszla spokojnie z kilku-
nastu schodéw, doszla do rogu ulicy, wsiadia do po-
wozu obok zacnej opiekunki, i — zemdlata.

Panny Heinrich6wne oddawaly wiele ustug Rzado-
wi Narodowemu, narazaly swojg wolnos¢, nawet zycie,
dla sprawy powstania. Czterokrotnie je wieziono. Pod-
czas Sledztwa, zasypywane mnéstwem pytan, nie zdra-
dzily nikogo, nie wypowiedzialy ani jednego niepo-
trzebnego stowa. Gdy powrbdcily po ktéryms z kolei
Sledztwie, pulkownik Witkowski uwolnit panig Hein-
rich. Niestety, byl to podstep. Lada dzien miano wy-
wiezé panig Heinrich do Wiatki. Dzielne cérki ukryty
matke i z pomocg dobrych ludzi wywiozly na wie§,
skad wyjechala w okolice Poznania.

Po zniknieciu pani Heinrichowej, wladze uwiezily
trzy starsze cérki w cytadeli. ,,Beszkiem” zaopiekowala
si¢ zacna pani Rychter. Ustawiczne przestuchiwania
wyczerpaly sily dziewczat, mimo to nie zdradzily nic
i nikogo.

Butng Teosie osadzono w wilgotnym lochu pod-
ziemnym i glodzono o chlebie i wodzie. Szczury, cig-
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gle budzenie, kilkakrotne wsrdéd nocy przestuchiwania
wobec komisji, nie przyniosty rezultatu: nie zdradzila
nikogo. Rozchorowala sie tylko. Uczyniono wtedy wy-
jatek i przyslano jej smaczny obiad. Byla tak wyglo-
dzona, ze wyciggnela reke po jedzenie. Cofnela jg jed-
nak i zapytala spokojnie, czy inni wieZniowie siedzacy
w lochu otrzymali réwniez taki posilek. Gdy ustyszala,
ze nie, posmutniala i nie tknela jedzenia przez dwa dni.
Wzbudzita podziw u oprawcéw. Byl to jedyny chyba
wypadek, w ktérym komenda wiegzienna dala sie zwy-
ciezyé, bo trzeciego dnia wszyscy wspotwigzniowie
z lochéw otrzymali dobry obiad.

Po dziesieciu dniach przeniesiono Teosie do zwykle]
celi. Zolnierz wyprowadzal ja co dzien do ogrédka
podzielonego deskami, azeby wiezniowie nie mogli sie
porozumiewaé. Raz ujrzala za kratg okienka jednego
z lochéow wieznia, ktéry wyszeptal: , To ty, dziecko,
nikogo nie zdradzila§, a ja mnieszczesny zdradzilem -
wszystko”. Zachowala na zawsze w pamieci zmizero-
wana, zaro$nietg twarz nieszczesliwego, ktory z jekiem
rozpaczy oderwal sie od kraty.

Na podstawie wyroku panny Heinrichdwny zostaly
skazane na trzy miesigce wiezienia. Na szczeScie osa-
dzono je razem. Odzyskaly radosé¢, nawet humor, zwla-
szcza Teosia uprzyjemniata ponure chwile deklamacja
poezji i platala niewinne figle.

Po odbyciu kary i polgczeniu sie z ,,Beszkiem” nie
zaprzestaly pracy na rzecz powstania, byly tylko bar-
dziej przezorne. Zajely sie zbiérka bielizny, ubran
i pieniedzy dla zsylanych w glagb Rosji wiezniow. Spe-
dzaly zwykle noce na dworcu, u pani Faleckiej, a na
straszny brzek kajdan pedzonych zestancéw przedzie-
raly sie na peron i gdy nieludzko wpychano skazancow
do bydlecych wagonéw, obdarowywaly ich czym
mogly.

Heinrichéwne, nie wylaczajagc najmiodszej, pelnily
inng jeszcze sluibe. Na prosbe skazanych na powiesze-
nie czlonkéw Rzgdu Narodowego spedzaly noce na
miejscach kazni, aby — jezeli to bylo mozliwe — ode-
bra¢ od skazancéow slowa poZegnania dla matek i zon,
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ktérym nie pozwolono uczestniczyé w egzekucji, tym
bardziej zbliza¢ sie do skazanych.

Slaniajgc sie z bdlu, przezywaly meke konania na
szubienicy najlepszych synéw Polski. Wzorem i silg
ich byla Maryja stojgca pod szubienicg krzyza, kiedy
wisial na nim Jej i Bozy Syn. Byly przy egzekuciji
Traugutta, Toczyskiego, Jezioranskiego, Zulinskiego
Piotrowskiego, Krajewskiego i wielu, wielu innych.

Dzielne i kochajgce sie nad zycie siostry Heinri-
chowne uratowaly zycie swojemu bratu ciotecznemu,
Bronistawowi Szwarcemu, dla ktoérego stawiano juz
szubienice. Lotem blyskawicy wynalazly zwigzkowe-
go, ktory drezyna udal sie do granicy i stamtad nadat
telegram do ks. Napoleona i cesarzowej Eugenii, azeby
ujeli sie za swoim poddanym.

Wladze rosyjskie tracily cierpliwo$¢ dla panien
Heinrichownych. Trzykrotnie jeszcze porywano je
i zamykano w wiezieniu, dreczono, zwlaszcza Teosie,
wreszcie wymierzono okrutng kare. Dzieki staraniom
,Kum’ wyrok ulegl zmianom.

Pierwszy ukaz skazywal je na dozywotnie roboty
katorzne, drugi do strasznego monasteru czernic, trze-
ci do domu wyrobnego, razem ze zbrodniarkami, w War-
szawie, czwarty i ostatni na cale zycie do Perm.
Nic juz nie dalo sie zmienié. Helenka zostala u cioci,
a trzy wcigz jeszcze nieletnie wedlug 6wczesnego pra-
wa ,,buntownice”, wyruszyly do Permu. Znalazla sie
osoba pelna po$wiecenia, panna Dorota, ktéra za po-
zwoleniem wiladz towarzyszyla im jako opiekunka.
Z domu rodzinnego wolno im bylo zabra¢ jedynie pie-
ska. Nie zalowaly niczego. Byly dumne z tego, ze
wszystko mogly posSwieci¢ dla Boga i Ojczyzny. Kaz-
da z nich mogla $mialo powtérzy¢ za S$wietym Pa-
wlem: , W dobrych zawodach wystgpitem, bieg ukon-
czylem, wiary ustrzeglem” (2 Tm 4, 7), i dodaé: Oj-
czyzna wstydzi¢ sie nas nie bedzie.




PRZESTEPCY

Do dworu panstwa Komorowskich w Skrobiszkach
przywieziono ciezko rannego wodza Zmudzi, Zygmunta
Sierakowskiego, znanego pod zawolaniem ,,Dolegi”. Na-
lezalo wodza ukryé, wywiezé dalej, ale nie bylo powo-
zu. Zazadano go od sasiadki, ale da¢ nie checiala, co
wiecej, usluznie zglosila sprawnikowi Siesickiemu, dla
kogo zabrano pojazd i dokad pojechano. W pé! godzi-
ny potem aresztowano dzielnego wodza i powieziono
do Wilna.

Bylo to 9 maja 1863 roku.

Mtlodg zone Sierakowskiego, ktdra nie tylko kochala
swego meza, ale i uwielbiala za jego prawo$¢, wie-
dze i wielkoduszno$é, uwieziono we wlasnym mieszka-
niu, niedaleko Ostrej Bramy.

Pani Apolonia spodziewala sie dziecka. Wladze ro-
syjskie postanowily — jezeli urodzi sie syn — porwa¢
go i wychowaé na carskiego poddanego. Strzezono
uwieziong dniem i nocsa.

26 czerwca policmajster zawiézt panig Sierakowska
do wiezienia, gdzie wolno jej bylo przez kwadrans roz-
mawiaé z ciezko chorym mezem. Wizycie towarzyszyla
specjalna komisja, u drzwi stalo szeSciu zoinierzy, na
korytarzu réwniez szeSciu. Kleczacej przy 16zku zonie
wodz Zmudzi oznajmil, Ze nie chege zdradzié czlonkéw
Rzadu Narodowego podpisal tym samym wyrok $mier-

ci na siebie. Pani Sierakowska zrozumiala, ze widzg sie
ostatni raz. Zemdlala.

Na drugi dzien pulkownik, ktéry mial jg zawiezé
powtérnie do meza, na pytanie, dlaczego rzesza ludzi
Spiewa zalo$nie pod oknami jej mieszkania, oznajmit
chlodno, Ze najjaSniejszy pan (car) chcial meza po-
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wréci¢ do laski, poniewaz jednak nikogo nie wyjawil,
ginie w tej chwili na szubienicy.

Zycie Apolonii Sierakowskiej stalo sie odtad pas-
mem strasznych cierpien i udrek. Byla nadal strzezo-
na. Oprécz dwoéch zandarméw w przedpokoju, wpadat
kilkakrotnie w ciggu dnia sam pulkownik, aby zbadaé,
co sie dzieje z uwieziong i1 zdaé raport Murawiewowi,
wieczorem za$§ zjawial sie zaufany Kozak i przywozil
specjalne rozkazy od Murawiewa.

Rodzenstwo Apolonii Sierakowskiej bylo rowniez
w szponach Murawiewa.

Kazdy dzien przynosil zle wiesci z placu boju. Nic
wiec dziwnego, ze mloda kobieta rozchorowatla sie ciez-
ko, az do utraty przytomnosci na czas dluzszy.

Po odzyskaniu swiadomosSci nie przestala dziala¢ na
rzecz powstania. Codziennie, odwiedzajac pod S$cistym
nadzorem swojg matke, wreczala pakiet z tajnymi pa-
pierami Rzgdu Narodowego pilnujgcemu jg zoldakowi,
ktory nie domyslajgc sie niczego, byl ich legalng
ostong.

30 wrzesénia rozlegl sie — podobnie jak w dniu stra-
cenia jej meza — pod oknami Sierakowskiej dziwnie
zalosny $Spiew ludu: ,,Witaj, Panie’. Kobiety idgce
w strone Ostrej Bramy calowaty mury domu, w ktérym
przebywala uwieziona, podnosily ku niej rece i kreslily
znak krzyza, gdy o$mielila sie ku nim wychyli¢. Zapy-
tany zandarm objasnil spokojnie, ze skazano na Smieré
jakiego§ Tytusa Dalewskiego, a dla tego, kto go od-
najdzie, wyznaczono wspaniala nagrode. Pani Apolonia
z Dalewskich Sierakowska zamarla, wszak wiedziala,
ze ukochany jej brat ukrywa sie w domu po przeciw-
nej stronie ulicy.

Na drugi dzien przybyl do uwiezionej wyslannik
Murawiewa. Wyrazil jej wspdlczucie i obiecal zajaé sie
jej losem, zwlaszcza losem syna, ktory sie urodzi, bo
nalezy wychowaé go na ,lepszego obywatela, niz byl
jego ojciec”. Proponowal, by wyjechala w glgb Ros;ji,
»,8dyz — jak moéwil — wlasny kraj nie przebaczy ni-
gdy jej mezowi przegranej i.. oplwa jego pamieé”.
Radzil, by wyszta za m3z i obiecywal, ze bedzie mogla
wyjechaé za granice.
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Pani Sierakowska kazala wyj$é nastanemu goSciowi
1 ze wzburzeniem dodala, ze ,wrég juz utracil swa
moc nad Polakami, doprowadzajac ich do uczué naj-
wyzszej wzgardy i nienawisci”.

Za zuchwalg odpowiedz i za to, ze kazala sie tego
dnia zaprowadzi¢ do matki, gdzie znéw stracita przy-
tomno$¢é, Murawiew osobiscie wybral dla niej miejsce
zeslania, blotnisty Bialozirsk, w ktérym nie bylo zad-
nego Polaka. Na jego rozkaz zandarmi wpadli do domu
pani Dalewskiej, wyciagneli z 16zka nieprzytomng cor-
ke i zawlekli jg do kibitki. :

Dzieki wstawiennictwu wyjatkowo wplywowyce
0s6b nie umieszezono Sierakowskiej w prawostawnym
monasterze, musiala jednak przebywaé kolejno w No-
wogrodzie, Borowiczach, Petersburgu, wreszcie wywie-
ziono jg do Samary.

Nadzér nad zong wodza Zmudzi byl nie do znie-
sienia. Murawiew, jak apokaliptyczny smok, czyhal az
porodzi dziecie. Porodzila, ale cérke. Mala Zygmunta,
dziecko, ktére juz w lonie matki przezylo katorge,
zmarlo w Samarze, na wrogiej ziemi.

Pani Sierakowska powrdécita do kraju sama. Otrzy-
mala zakaz zatrzymania sie na Litwie, osiadla wigc
w Warszawie.

O tym, kim byla Apolonia Sierakowska i jej rodzi-
na, Swiadczy dobitnie list Murawiewa do Strogonowa,
wyjety z kancelarii wilenskiego wojennego guberna-
tora:

»J. Wny Panie Sergiuszu Georgiewiczu. W liscie ze-
zwolil mi Pan na wypowiedzenie swego zdania o zdraj-
cy Sierakowskim, ktérego przyjaciele zwrécili sie do
Pana z prosbg o pozwolenie wyjazdu zonie jego za
granice. Uwazam za obowigzek zawiadomié¢ Pana, ze
Apolonia z Dalewskich Sierakowska, wystana pod su-
rowym nadzorem policyjnym na zamieszkanie do gub.
nowogrodzkiej, z powodu wyraznej nielojalno$ci pod
wzgledem politycznym nie jest godna zaufania.
Z tego tez powodu zostaly wyslane trzy jej siostry do
gub. permskiej, a czwarta, ktérej wine calkowicie do-
wiedziono, zostala wyslana do gub. penzenskiej pod
nadzorem policyjnym. Bracia rodzeni, Franciszek
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i Aleksander Dalewscy, byli przywoédcami wystepnego
w wysokim stopniu spisku zbrojnego w r. 1848 r. Osa-
dzeni w tej sprawie na ciezkie roboty przez sad wo-
jenny, gdzie mlodszy zmarl, starszy, Franciszek, ula-
skawiony, wrécil do kraju. Nie odczuwajac jednak tej
laski, bral znowu udzial w ostatnim polskim powsta-
niu, za co zostal skazany na utrate wszelkich praw
i 20 lat ciezkich robét. Wreszcie synowiec Tytus (Tu
omylil sie Murawiew, gdyz Tytus by! ich rodzonym
bratem), byly czlonek centralnego komitetu powstan-
czego rozstrzelany w grudniu 1863 r. Z tego wszyst-
kiego zechce J. W. Pan sie przekonaé, ze cala ro-
dzina Dalewskich sklada sie z o0so0b
w wyzszym stopniu niegodnych zaufa-
nia i osadzonych przestepcéw politycznych.
Stad wnosze, ze w zadnym razie nie nalezy wyda¢é¢ Sie-
rakowskiej pozwolenia na wyjazd za granice, poniewaz
tam staralaby sie odegraé role me-
czennicy i stalaby sie osrodkiem sku-
piajacym emigrantéw polskich, a takze
innych naszych wrogoéw, rozpowszechniajg-
cych o Rosji bezsensowne pogloski i oszczerstwa.
M. Murawiew”.

Cenny to dokument. Zmusza kazdego do pochyle-
nia czola przed rodzing Dalewskich i Sierakowskich.
Takze do przemyS$lenia pewnych zagadnien. Wszak zy-
jemy w wolnej Polsce dzigki bohaterstwu takich wias-
nie ,,przestepcow”’, jak Dalewscy i Sierakowscy.
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MATKA BUNTOWNIKOW

Byla Zong wlasciciela Kunkulki w powiecie lidzkim
w ziemi wilenskiej. Wychowywala po spartansku gro-
madke dzieci, péZniejszych bohateréw. Za patriotyczng
postawe i dzialalnosé zostala wraz trzema corkami ze-
slana do Kunguru, na rozstaje drég wygnanczych. Mu-
rawiew wlasnorecznie umotywowal swéj rozkaz:

,Niechze matka, ktéra wychowala tylu buntowni-
kéw, osigdzie przy drodze wiodacej do miejsc ciezkiej
kazni i niech stamtad patrzy, jak jej synowie, krewni,
przyjaciele, zakuci w kajdany, pedzeni beda, jak bydlo
na rzez”.

Patrzyla, patrzyla na tych sybirskich rozstajach na
Polakéw-meczennikéw za wolno§¢ swojej Ojczyzny.
Ale nie tylko patrzyla. Ona dodawala im otuchy, bu-
dzila w nich nadzieje, prorokowala, ze ich meka i krew
zrodzi wolng Polske, blogostawila ich Krzyzem $wie-
tym, towarzyszyla im modlitwa, a od nich — czego
nie przewidzial Murawiew — odbierala dowody czci,
uznania i synowskiej milosci, Przesuwajgcy si¢ bowiem
przed jej oczami skazancy wiedzieli, ze taki los, jak
ich, spotkal tez synéw i corki tej bohaterskiej matki.

Tekle skazano do penzenskiej guberni, Tytusa roz-
strzelano 31 grudnia 1863 roku w Wilnie, Julia musia-
la przebywaé razem z mezem Barlumanem przez dwa
lata w wiezieniu wilenskim, skad zestano ich do Wiat-
ki, potem do Samary. Franciszek i Aleksander zostali
skazani na cigezkie roboty za udzial w spisku zbrojnym
w 1848 roku. Aleksander zmarl jako katorznik, Fran-
ciszek powrdcil do kraju, ale za to, ze walezyl w po-
wstaniu zostal ponownie skazany na 20 lat ciezkich
rob6t i pozbawiony wszelkich praw. Ostatnig cérke
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pani Dominikowej Dalewskiej, Apolonie Sierakowska,
skazano réwniez do Samary.

Mial zatem slusznosé Murawiew, gdy pisat do hra-
biego Strogonowa, ze ,,cala rodzina Dalewskich sklada
sie z 0s6b w wyzszym stopniu niegodnych zaufania
i osadzonych przestepcéw politycznych”.

Duszg tej rodziny byla matka, bohaterka, dla kté-
rej najwyzsza wartoscig byt Bog i Ojczyzna.
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LUKASINSKI

» W czasie, gdy nas wypuszczano na powietrze, dnia
jednego uderzyla mnie postaé starca z dlugg brods,
jakkolwiek zgieta, wojskowej postawy. Strzegl go oficer
osobno tak, aby sie nikt do niego nie zblizal. Starzec
chodzil powolnym miarowym krokiem, nie ogladajac
sie na nikogo. Od jednego z oficeréw dyzurnych do-
wiedzialem sie w zaufaniu, ze 6w wiezien byl to major
Y.ukasinski. Cala moja usilnoéé byla odtad, aby méc go
jeszcze zobaczyé, przemowié do niego; ulatwil mi to
zacny oficer. Po kilku tygodniach w czasie jego dy-
zuru znéw wyprowadzono ZXLukasinskiego; sposobem
umdéwionym zawczasu, niespostrzezony przez wspol-
wieznidéw, podszedlem blisko do niego i zawolalem:
«Lukasinskil»., Drgngl na calym ciele, obrécil na mnie
wspolzaciemnione oczy. «Kto?» — zapytal. «Wiezien
od tego roku» — odrzeklem. «Ktéry rok?» — zapytal.
Odpowiedzialem. «Kto w Polsce?» — «Mikolaj». «Kon~
stanty?» — «Nie zyje!». «Co w Polsce?». — «Wkrotce
dobrze bedzie» — odpowiedzialem. Odwrécil sie nagle,
stangl, widzialem przyspieszony oddech jego, obejrzal
sie, po chwili szedl znowu slabym, miarowym krokiem,
powoli ze spuszczong glowa. Kiedy znowu nadszed!
czas dyzuru oficera tego, pierwsze pytanie moje bylo
o Lukasinskiego. Powiedzial, ze przez kilka dni byl
niespokojny, majaczyl, przypisywano to powietrzu. Py-
talem oficera, czy nie moze kiedy przemoéwié¢ do nie-
szczesliwego, poméc mu w czym. Odparl, Zze do jego
celi wchodzi sie tylko we trzech, nie wolno inaczej,
wiec nigdy nie mozna nic uczyni¢. Wiecej Lukasinskie-
go nie widzialem”'.

Kim byl Walerian Lukasinski? Za co zostal ska-
zany?
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Byl Polakiem. Chcial, by Polska byla dla Polakow.
Chcial zerwaé kajdany niewoli, chcial wywalezyé Pol-
sce wolnoéé. Jego wina — to zorganizowanie Towarzy-
stwa Patriotycznego, kara za to — siedem lat wie-
zienia.

Aresztowany w 1822 roku, zostal osadzony w wie-
zieniu karmelickim, potem w twierdzy zamojskiej, po-
tem w Warszawie. Po raz ostatni widziano go we Wilo-
dawie, ciggnionego na postronku pod strazg konng
z dobytymi palaszami. Na rozkaz samego cara Mikola-
ja zamknieto go w podziemiach sekretnego zamku
w Schlusselburgu, na odcietej Newg wyspie Ladoga.
Umieszczono go na najnizszym pietrze kazamatowym
w ciemnej i wilgotnej jamie-piwnicy, po prostu po-
grzebano go. Strazy, ktéra liczyla najmniej trzy osoby,
nie wolno bylo przeméwi¢ do wieznia ani stowa, spo-
wiednika, o ktorego wielokrotnie prosil, odméwiono.
Przez ¢wieré wieku, przez diugich lat dwadziescia kil-
ka, nie mozna bylo natrafi¢ na jakikolwiek $lad jego
istnienia. Dopiero powyzsze sprawozdanie rosyjskiego
rewolucjonisty, wiezionego w Schliisselburgu w latach
1854—1857, ukazalo prawde. Jakze okrutng. Jakze nie-
ludzks.

Car Mikotaj I umarl. Aleksander II oglosil w 1858
roku amnesti¢, zwolniono wtedy najciezej skazanych,
a w sekretnym zamku — mimo czwartej siedmiolat-

ki — dogorywat Lukasinski.

Dopiero w 1862 roku powiadomiono Lukasinskiego
,,0 milosierdziu Najjasniejszego Pana” i ulzono jego
doli. -

,,Najjaéniejszy Pan” zdolal sie utwierdzi¢ w prze-
konaniu, ze sterany glodem i chorobami, zle styszacy
i jakby pochodzacy zza grobu ,,buntowszczyk” siedem-
dziesieciopigcioletni juz, nie moze mu zagrozi¢, okazal
wiec ,,laske”. Przeprowadzono wieZznia do widnej celi
i dano mu nedzne ubranie, st6l, przybory do pisania,
ksigzki, czasem gazety. Dopuszczono tez katolickiego
ksiedza. Starzec dziekowal wcigz Bogu za to, co ma
i nigdy nie przeklinal doli, ktéra byla jego udzialem
przez czterdziesci lat.

Od odwiedzajacych go z ciekawosci i litosci Rosjan
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dowiadywal si¢ o tym, co sie dzialo i dzieje na Swie-
cie, zwlaszcza w Polsce. Przezywal gleboko to, co mu
donoszono o prze$§ladowaniu na Litwie i w Polsce oraz
o przygotowaniach do powstania. Upadku powstania
nie byl w stanie znie$¢: zalamal sie psychicznie. Mimo
to rozpoczal we wrzesniu 1863 roku pisanie czego$
w rodzaju pamietnika. Zakonczy! ,, Testamentem”:

,Nie jestem juz z tego swiata. Wolny od obaw
i nadziei, od przesaddw, uprzedzen i namietno$ci, malo
stykajac sie z teraZniejszoScia, zyje tylko przeszloicia,..
Spodziewam sie¢ wkroétce stangé przed tronem Wszech-
mocnego i poniose akt oskarzenia przeciw niesprawie-
dliwosci i tyranii. Prosi¢ bede nie kary, nie zemsty,
a nawet nie surowej sprawiedliwosci, lecz tylko popra-
wy dla winnych, pocieszenia i ulgi dla cierpigcych, zgo-
dy, pokoju i blogostawienstwa dla obydwo6ch narodow.
Glos méj nie bedzie styszany przez zadne zyjace je-
stestwo. Z urodzenia i wychowania Polak, nienawidzi-
tem Rosji i jej mieszkancéw. To byly skutki wrazen,
jakie na méj dziecinny umyst wywarly sceny krwawe
1794 roku. Wiek, do§wiadczenie i lepiej poznana reli-
gia umiarkowaly moje uczucia. Nie przestajgc kochaé
nad wszystko mojej ojczyzny, nie moge nienawidzie¢
zadnego narodu. Chrzeicijaninem jestem w duchu
i w prawdzie, szanuje kazde wyznanie i jego obrzedy,
zwracam tylko uwage na moralno§¢é i dobre uczynki.
Ostatnie moje tchnienie bedzie poswiecone OjczyzZnie,
ostatnia modlitwa za jej pomys$lnosé i za pomyslnosé
tych, ktérzy w nieszczeSciu zostali jej wierni i dzielili
z nig cierpienia”.

W zeszycie Lukasinskiego znajduje sie tez naste-
pujaca modlitwa, ktérg odmawial codziennie:

,Boze wielki! Ty podzieliles ziemie miedzy naroda-
mi i jezykami, azeby kaidy naréd zy! w oznaczonym
mu miejscu. Koczujgce, a nawet dzikie ludy kochaja
ziemie, na ktérej zyli i umarli ich przodkowie. Narody
osiadle wiecej jeszcze majg przyczyn kochaé¢ swojg oj-
czyzng, gdyz zostawily na niej Slady swoich trudéw
i czesto, bronige jej, skropily ja krwig wilasng. Straci-
wszy ojczyzne czlowiek przestaje byé czlowiekiem. Zli,
chciwi, niesprawiedliwi mieszaja ten przyrodzony po-
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rzadek tak, jak mieszaja go we wszystkich spoleczen-
stwach zloczyncy.

Spoleczenstwa wzrastajg i kwitng, skoro Opatrznos¢
Twoja daje im zgode, jedno$é i dobrg rade, a oddala
straszne porywy ludzkich namigtnosci. Jesli za§ odma-
wiasz im swej pomocy, odbierasz rade i jednosé, od-
dajesz na pastwe namietnosci ludzkich, chylg sie i upa-
dajg. To stalo sie z nieszczesng Ojczyzng mojg. Opatrz-
no$¢ Twoja zeslala na ziemie bohatera (Napoleona),
ktory czes¢ jej wskrzesit 1 wlal w serca nadzieje, ze
cierpienia nasze wkroétce sie skoncza. Niestety, niediu-
go to omamienie. Potem zjawil sie Aleksander, ofiaru-
jac nam pomoc i potezne ramie. UjrzeliSmy jednak
wkrotce, Ze nie moze on byé ojcem naszym, gdyz od-
mowile§ mu swej madrosci i blogostawienstwa, i wy-
trwania w dobrem. Mikolaj pokazal, ze podobnych
monarchéw dajg niebiosa dla ukarania narodow. Za
Aleksandra II, ktéry zdawal sie lepszg obiecywaé nam
przyszlo§é, zlaly sie na nas najwieksze kleski, jakich
mogliSmy doswiadczy¢. Straciwszy zaufanie do ludzi
obracamy serca nasze i umysty do Ciebie, Boze, Ojcze
Przedwieczny. Opatrznos¢ Twoja, ktéra nie zapomina
0 najmniejszym stworzeniu i slyszy glos ptaszyny
w gniezdzie, wolajagcej o zywnosé, ustyszy glos milio-
noéw ludzi biednych. Blagamy Cie, Milosierny Boze!
Oddal od nas kielich, z ktérego ze wstretem tak dlugo
pijemy. A je$li chcesz jeszcze nas doswiadczaé, przediu-
zajgc nasze bolesci, wlej w serca ufnos¢ ku Tobie, a daj
nam odwage, cierpliwo§é i zachowaj od rozpaczy.
Uzbrojeni ta ufnosciag nie boimy sie przesladowcéw,
ktérzy chca nam wydrzeé religie ojcow i zetrze¢ nas
z powierzchni ziemi. Jek i placz zyjacych, krew drogich
ofiar wylana dla ojczyzny, modly dusz poleglych jej
cnotliwych synow, ktére sg juz przed Twym obliczem,
daja nadziejg, ze koniec juz sie zbliza”.

Na takg modlitwe staé tylko swietego.

W czerwcu 1865 roku Lukasinski zostal tkniety
apopleksjg i byl — wedlug wlasnych stéow — ,tylko
chodzgcag maszyna, myS$laca, jakby mozna najpredzej
dosta¢ sie do wiecznosci”.

Ostatnia, przelana na papier przez niego mys$l, raz
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jeszcze odkrywa tragedie jego wielkiego serca: ,,Gdzie
jestem? Kto jestem? Samotny i obcy, jak tulacz wiecz-
ny, bez schroniska i Ojczyzny. Cé6z mi po §wiecie ca-
lym, skoro nie moge odnalezé Ojczyzny mojej
i grobu!”,

Wiosng 1866 roku Lukasinski jeszcze chodzil i zyt
jeszcze nadziejg odzyskania wolnoseci. 27 lutego 1868
roku komendant twierdzy Schliisselburg zlozyt ,,Naj-
jasniejszemu Panu” Aleksandrowi II nastepujacy ra-
port: ,,W. C. M. najpoddaniej donosze, ze trzymany
w powierzonej mi twierdzy sekretny aresztant, Luka-
sinski, dnia dzisiejszego z woli Bozej pomarl”.

Udreczone cialo pozostalo w Schliisselburgu, duch
spoczgl w Polsce i ozywia tych, ktérzy jak Lukasin-
ski checa, by Polska byla dla Polakéw, i tak jak Luka-
sinski sg gotowi odda¢ za to Zycie.



DOKTOR CELINA

Bylo to dawno. Wtedy, gdy przepiekny rynek mia-
sta Kety w ziemi krakowskiej $wiecil , kocimi lbami”.
Po tych kocich Ibach czy lebkach turkotal woézek na
czterech kotkach ,,zaprzezony” w aspirantke. Obok szly
dwie postulanki. Mlode, radosne, nawet rozbawione
szczytng funkcjg wozkarzy, szly po ,,nowa” i jej ba-
gaz. Ketczanie, przyzwyczajeni co prawda do takich
imprez klasztornych, nie szczedzili uwag.

— Patrz, znowu wybraly najurodziwsze, Jak one
je éwicza, upokarzaja.

— I znowu jaka$§ glupia rzuca wszystko, by =za-
mknaé¢ sie w klasztorze.

— Nigdy bym nie pozwolila mojej corce...

— Mnie tez méj ojciec nie pozwolil. Jestem jedy-
naczkg — nie wytrzymala idgca blizej trotuaru.

— To jak mogla siostra p6js¢?

— Zwyczajnie. Skonczylam studia i poszlam.

— Jak mozna. Przeciez siostra kocha swoich rodzi-
cow.

— Naturalnie. I moi rodzice zaczynajg rozumie¢ to,
Ze mozna zakocha¢ sie w Panu Jezusie bardziej, ani-
zeli w jakim§ Staszku, czy Andrzeju. I — Ze oddanie
corki Bogu to zaszczyt i gwarancja, ze nigdy nie zo-
stanie opuszczona, Wlasnie jedziemy po jeszcze jedna
taka, ktéra wybrata Chrystusa Pana. Szczes¢ Boze!

Wobzek zaturkotal glo$niej, bo wlasnie skrecal wle-
wo. Za chwile byt juz na peronie, wzdluz ktérego roz-
stawily sie ,,najurodziwsze”.

Zajechal pociag. Wysiedli podrézni réznego wieku,
plci i ubrania. Przy jednej z postulantek stangla ele-
gancka, mloda osoba. Przez moment byly zaskoczone
swoim wygladem: obie byly nieprzecietnie pigkne. Nie-
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bieskie oczy utonely w czarnych, czarne w niebieskich,
rece zwigzaly sig¢ w uscisku i nowo przybyla razem
z siostrami pchala wézek z bagazem do domu pod we-
zwaniem Chrystusa Zmartwychwstalego, ktéry odtad
mial by¢ jej domem.

Od tego momentu czesto czarne oczy siostry Marii
Kazimiery Choynackiej spotykaly sie z niebieskimi
oczami tej, ktéra ja ,,przywiozla” do klasztoru, by ra-
zem zatapia¢ wzrok swojej duszy w tym, ktory jest
zrodlem wszelkiego pigkna.

Siostra Maria Kazimiera miala siostre rodzona, kto-
ra przyszla na $wiat 27 grudnia 1915 roku. Ojciec
obu, inzynier Stanislaw Choynacki, byt Polakiem, ma-
tka — Maria Sonder — Niemka. Zlgczyla ich milosc.
Mieszkali w Berlinie. Pani Sonder-Choynacka zgodzi-
la sie na to, by corki byly wychowywane w polskim
duchu narodowym. Celinka i Kazia uczeszczaly wpraw-
dzie do niemieckiej szkoly podstawowej, ale w domu
uczyly sie jezyka polskiego i milo$ci Ojczyzny swego
ojca. Pani Sonder nie pozostawala w tyle. Wraz ze
wzrostem jej milosci do meza i cérek rozwijala sie
w niej milosé dla Polski.

W 1924 roku panstwo Choynowscy przeprowadzili
sie do Poznania. Dziewczynki zdaly celujaco egzamin
do gimnazjum im. Dgbrowki.

Celina, zdolna, uczynna i rozeSmiana, przy tym
obowiagzkowa, szybko pozyskala serca nauczycieli i ko-
lezanek.

Po zdaniu matury w 1932 roku rozpoczela studia
na Wydziale Lekarskim Uniwersytetu Poznanskiego.
Ukoniczyla je w 1938 roku, pomimo ze warunki mate-
rialne rodzicéw ukladaly sie w tym czasie nie najle-
piej. Razem z siostra, ktéra po maturze musiala zado-
woli¢ si¢ kursami handlowymi, byla mocno zwiazana
z Kosciotem, zwlaszcza z zywym wéwczas ruchem od-
nowy liturgicznej.

W dniu wybuchu II wojny $wiatowej objela stano-
wisko lekarza ubezpieczalni spolecznej w Poznaniu na
Dabcu. Pacjenci poznali si¢ na mlodej lekarce, ktéra
nie tylko leczyla ich ciala, ale podtrzymywata na du-
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chu dobrym stowem, u$miechem, modlitwg. Ciezkie to
byly czasy. Okupant szalal w swej nienawisci do Po-
lakéw.

Doktor Choynacka traktowala swoéj zawéd jako po-
wolanie Zyciowe i oddala sie pracy bez reszty. Sily
czerpala w modlitwie.

12 grudnia 1940 roku przezyla naglg Smieré uko-
chanego ojca oraz wysiedlenie z mieszkania na Wildzie.

Pani Maria Sonder-Choynacka czula sie Polka i na
poczatku wojny zadeklarowala to oficjalnie. Wstydzila
sie za swoich rodakéw. Cierpiala razem z Polakami,
z taktem i serdeczno$cig pomagajgc pokrzywdzonym.
Dom jej byl schronieniem dla wielu tropionych przez
Niemcow, czesto kaplicg, w ktérej odprawiano dla wta-
jemniczonych nabozenstwa i szafowano sakramenty
$wiete. Za oltarz sluzyla komoda, za konfesjonal krze-
slo — opowiadala siostra Maria Kazimiera.

W nocy 2 marca 1943 roku aresztowano dr Celine.
Dzieki jej niezwyklemu opanowaniu domownicy,
wséréd nich poszukiwany od dawna kaplan, zostali ura-
towani. Oskarzona o dostarczanie ,,trucizn” do Mosiny,
bita i pograzana przez podstawionego ,$wiadka”, za-
chowala spokdj, a swego falszywego oskarzyciela
usprawiedliwiala zawsze tym, ze byl to skutek kato-
wania go przez Gestapo, godny litoSci strzep czlo-
wieka.

Podczas Sledztwa w oslawionym Forcie VII w Po-
znaniu widziala po raz ostatni swojg matke w momen-
cie, gdy podrzucajac jej paczke zostala ujeta przez
hitlerowcéow.

Mozliwo$é uwolnienia corki nie sklonila matki do
skorzystania z propozycji zapisania si¢ na niemieckg
liste narodowa. Pani Sonder-Choynacka przebywala
okolo 6 tygodni w strasznym obozie w Zabikowie,
a opuszczajge obodz dzigkowala Bogu za to, ze mogla
chociaz troche pocierpie¢ dla Boga i Polski. I nadal,
jak mogla, razem z mlodsza coérkg pomagata Polakom.

Dr Celina, zamknieta w celi nr 18, byla matka, sio-
stra i sloncem dla wspolaresztowanych. Pielegnowala
chore, wynosila ciezkie wiadra z odchodami, az wresz-
cie sama zachorowala na szkarlatyne. Mimo gorgczki
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pracowala nadal przy chorych. Od tego czasu zaczela
zapadaé¢ ma serce.

Od pazdziernika 1943 roku przebywala w Oswie-
cimiu jako nr 63647. Chorowala ciezko na tyfus pla-
misty, dwukrotnie na réze i doznala samoistnego zla-
mania lewego podudzia, nie gojacego sie z powodu
ogdlnego wycieAczenia przez pieé miesiecy. Zyla usta-
wicznie pod grozbg przeznaczenia jej do komina.

15 sierpnia 1944 roku przewieziono ja do Ravens-
briick. Jako numer 55966 pelnila funkcje lekarki 11 blo-
ku rewirowego. Z narazeniem zycia bronila ciezko cho-
re przed grozgcym im przy selekcjach kominem i w tej
dzialalnosci szczeScie jej dopisywato. Zdobywatla dro-
gq nielegalng leki. W pracy byla dokladna, sumienna,
posiadala wysokie poczucie odpowiedzialno§ci. Chore
darzyly ja zaufaniem. Swojg postawg oddzialywala na
nie i na cale otoczenie uspakajajgco. W ostatnich dniach
kwietnia wobec zblizajgcego sie frontu czes¢ wieznia-
rek ewakuowano przez Szwedzki Czerwony Krzyz.
Dr Celina opuscila Ravensbrick z ostatnim transpor-
tem ewakuacyjnym 28 kwietnia 1945 roku.

Wyczerpana do ostatka, wiedzgc przy tym, ze gdy
padnie, czeka jg S$mier¢ na miejscu, zaryzykowala
ucieczke. Pragnela pomdc matce, o ktérej wiedziala,
ze ciezko choruje. Przez tydzien ukrywala sie w lesie
ostrzeliwanym przez wojska frontowe. Szla pieszo do
Krzyza i wreszcie 17 maja 1945 roku stanela na pro-
gu wlasnego domu w Poznaniu.

Matki juz nie ma. Zmarta 7 stycznia. Jest tylko jej
jedyna siostra, Kazia. I sg ci, ktérzy wcigz jeszcze po-
trzebujg pomocy, ktérym trudno uwierzyé¢, ze koszmar
wojny ludobdjczej juz skonczony.

Doktér Celina ma lat 32. Mimo zlego stanu zdro-
wia podejmuje juz od 1 czerwca 1945 roku prace jako
lekarz domowy Ubezpieczalni Spolecznej w obwodzie
Wildy. W liscie do siostry i do rodziny z dnia 16 grud-
nia 1945 r. znajduje sie wzruszajacy fragment: ,Ta
starsza, z numerkiem na ramieniu, (tj. Celina), nie wie,
jak pogodzi¢ zmeczone przygodami wojennymi serdusz-
ko z nawalem pracy zawodowej i klopotami zwigzany-
mi z urzadzeniem gabinetu, poczawszy od zalepiania
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dziur w $cianach, a skonczywszy na wprawianiu kla-
mek i innych podobnych urzadzen, potrzebnych do
szezeScia ludziom kulturalnym?”.

Oddana chorym zdobywa uznanie i milos¢. Pracuje
poza tym przy Katedrze Historii i Filozofii Medycyny
Wydzialu Lekarskiego, potem w Zakladach Cegielskie-
go i w poradni przeciwreumatycznej. Wszyscy przy-
znaja, ze dr Choynacka jest lekarzem z powolania.

W czerwecu 1951 roku zdobywa tytul doktora me-
dycyny. Wybija sie¢ w dziedzinie reumatologii. Uczest-
niczy w zjazdach, publikuje artykuly, otrzymuje od-
znaczenie ,,Za Wzorowg Prace w Stuzbie Zdrowia”, ale
wyczerpana pracg zapada na kilkumiesieczna chorobe
serca.

Potem znéw czuje sie dobrze. Zawsze jest pogodna,
radosna i dobra, dobra, dobra. Nic dziwnego. Zyje za-
wsze z Bogiem i dla Boga. Teraz juz tylko On zyje
w niej. Z milo$cig upodobania jg do swojej Matki, Ma-
ryi. A Ona niczego innego nie pragnie, jak tylko tego,
by sta¢ sie takg, jak Maryja. Pan przyszed! po nig we
$nie. Miala 42 lata.

Odszed}l czlowiek szlachetny, pracowity, sumienny,
bez reszty oddany pacjentom, na wskro§ ludzki. Jej
filantropie dnia codziennego pokrywala nieslychana
skromno$é. Sens swojego zycia widziala w stuzeniu cho-
rym, wiec shuzyla do ostatka sit.

Ci, co sie z nig cho¢ raz zetkneli, byli pod urokiem
jej osobowosci. Sg tacy, ktorzy pozostajag pod tym uro-
kiem do dzisiaj. Po prostu zyje w pamieci i zobowia-
zuje do nasladowania: uczy byé¢ slonicem, ktore Swie-
ci dla wszystkich.

W jednym z pierwszych dni pazdziernika 1955 roku,
ulicami Poznania plynely liczne rzesze robotnikéw Ce-
gielskiego i mieszkancéw Wildy na cmentarz Gérczyn-
ski, by w jego ziemi zlozy¢ zwloki kochanej ,naszej
pani doktor”, dr Celiny Choynackiej. Umarla Swigta,
moéwiono...

A 19 sierpnia 1961 roku liczne grono zmartwych-
wstanek z Zoliborza postepowalo za woézkiem turkocza-
cym po alejkach cmentarza powgzkowskiego, na kto-
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rym spoczywala trumna ze zwlokami siostry Marii Ka-
zimiery Choynackiej. Jej czarne, aksamitne oczy uto-
nely raz na zawsze w Bogu. O niej réwniez moéwiono:
To cudowny czlowiek, swieta.

Niebieskie oczy tej, ktéra ja przywiozla do klaszto-
ru plowiejg jeszcze na tym tez padole.



DOKTOR KASIA

Byla jedng z trzynaSciorga dzieci lekarza i spolecz-
nika Jaremy Wolk-Laniewskiego i Eugenii z Zywal-
tow. Swiat ujrzata 27 kwietnia 1899 roku w Cezardéwce
na Podolu. Byla dobra jak chleb z podolskich czarno-
ziemoéw i miéd ze stepowych lak. Zyla melodiami me-
trowych traw, szumem kukurydzianych laséw i glebia
tajemniczych jaréw. Do konca zycia pozostala Podo-
lankg, mimo ze po ukonczeniu dziewietnastu lat zZycie
jej uptywalo w Warszawie, a po wojnie w Zakopanem.

Ktéz nie znal w Warszawie dr Laniewskiej? Byla
naprawde doktorem ,wszechnauk lekarskich”. Bez
przerwy konczyla staze, specjalno$ci, kursy, pracowala
jako internista i ftyzjatra, a w sierpniu 1939 roku roz-
poczela 25 dobowy dyzur w ,rat-sanie” szpitala
Swietego Ducha przy ulicy Elektorskiej 12.

,,Ponad sily obarczona obowigzkami ratowala ciagle
przybywajacych rannych i chorych, wsrod wybuchéw
pociskow artyleryjskich i bomb lotniczych poruszajac
sie po podlogach $liskich od galaretowatej krwi...
W tym czasie doznala zlamania kosci S$rodstopia...
przezwyciezajge bol pracowala dalej opatrujge ran-
nych...”.

Ten swoéj diugi dyzur ukonczyla przysypana gruza-
mi bombardowanego szpitala w dniu 25 wrzesnia 1939
roku.

Wydobyta szezesliwie spod gruzéw pracowala dalej
niestrudzenie jako lekarz i wlgczyla sie do pracy kon-
spiracyjnej pod dowdédztwem Jana Rzepeckiego.

Maz jej, Mikolaj Wolk-Lianiewski, przybrany syn
stryja, dzialajacy rowniez w konspiracji, zostal are-
sztowany w Kijowie i osadzony w wiezieniu przy
ul. Lackiego we Lwowie. Dr Laniewskg po ciezkim
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Sledztwie w gestapo przy alei Szucha réwniez tam prze-
wieziono. Tam nadal torturowano jg w Sledztwie wy-
bijajagc prawie wszystkie zeby, lamige zuchwe, powo-
dujgc pekniecie bebenka. Nikogo nie wydala. Przeszia
szczeSliwie konfrontacje ze swoim mezem. Trzymala
sie tak meznie, ze gestapo uwazalo jg do konca tylko
za kuzynke ,,Dacha” (pseudonim meza).

W maszynopisie dr Laniewskiej ,Jak i dlaczego
przezylam Oswiecim-Brzezinke” czytamy:

,--Wiezienie na Ligckiego we Lwowie bylo dobrg
szkolg przygotowawczg do obozu. Cele bez pryez, spalo
sie na podlodze golej, odzywienie liche, panowal gléd,
kolezanki tak byly oslabione, ze mdlaly przy apelach.
Spacery nieregularne wypadaly raz na 10—12 dni po
podwérku smetnym, wymoszczonym plytami nagrob-
kowymi z cmentarza zydowskiego. Mycie tez bylo nie-
regularne, raz na 13—14 dni przechodzilo sie do prysz-
nicow przez poko6j esesmandéw juz nago, otrzymywato
«piekne» uwagi, przezwiska i szturchance”.

W transporcie do O$wiecimia-Brzezinki w warun-
kach wprost tragicznych ,f.aniewska ani na chwile nie
stracila spokoju, cierpliwosci i wyrozumiatosci. Udzie-
lala pomocy, pocieszala i uspokajala. Swoja niezwyklg
postawg dzialala kojaco na wspéltowarzyszki”.

3 pazdziernika 1943 roku umarta dr Katarzyna La-
niewska, urodzil si¢ jeden wiecej numer oswiecimski,
nr 64200, w ktorym nie przestalo jednak bi¢ serce ko-
biety, matki, lekarza, Polki i katoliczki.

Poczatek byl straszny. Sama wyznaje:

,,Widok masy nagich kobiet, ogolonych i wygolo-
nych...,, bylo duzo starszych pan.., podzialal na mnie
koszmarnie. — Tu ja tez nie wytrzymatam. — Dosta-
lam jakiego$§ szoku polgczonego z histerycznym Smie-
chem... podskoczyla do mnie kapo (szczeSliwie nie Pol-
ka) i zaczela mnie okladaé jakas laska, a gdy upadiam,
kopact... MySle, ze b6l podzialal na mnie otrzeiwiajgco,
a takze ciche wolanie kolezanek: uspokédj sie, chodz,
przeciez bedziesz nam potrzebna”.

Koszmarem byla tez kwarantanna, ktérg dr ELa-
niewska przebyla w bloku $mierci:

»Blok byl murowany, podwérko otoczone wysokim
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murem. Zamknieto nas, rozmieszczono na pryczach —
podobno kazda prycza byla na cztery osoby — nas
umieszczono po dwanascie, tlok straszny! Spaly$my na
zmiane po szeS¢ oséb. Blokowag byla stynna «Cylka»
(kochanka Taubego), stale wymys$lala nam i tilukla, ka-
zala sta¢ lub kleczeé¢! Nie otrzymywalysSmy ani mena-
zek, ani tyzek... Blokowa podobno miata tylko 50 sztuk,
trzeba bylo szybko jes¢ i oddawacé. Wiezniarek bylo
w tym bloku mniej wiecej siedemset, polityczne sta-
nowily maly procent. Powstawaly dantejskie sceny
przy kotlach... Po paru dniach pobytu zachorowalam
na durchfall (biegunka) — rozpacz... do ubikacji wy-
prowadzano nas tylko kilka razy na dobe...”.

Po skonczonej kwarantannie dr Laniewska zaczela
pracowa¢ jako pucerka, a potem jako lekarka w bloku
durchfallowym.

Inteligencja i odwaga dr Katarzyny Laniewskiej,
zwanej popularnie doktér Kasig, wzbudzaly podziw
wsrdd kolegéw lekarzy, uwielbienie wsrod wiezniarek
i niejednokrotnie wplywaly paralizujgco na oprawcow.
Dr Kasia zajmowala sie chorymi nawet podczas tyfusu
plamistego, na ktéry zapadal kazdy bez wzgledu na
wiek, pleé, narodowos$¢, przekonania. Pochylala sie jed-
nakowo nad wiezniem politycznym, jak i przestepcs.
Dla niej istnial tylko czlowiek, ktéry potrzebuje po-
mocy, ktérego trzeba ratowaé wlasnie dlatego, ze jest
czlowiekiem.

W roku 1944 tzw. ,,corki o$wiecimskie” bloku nr 16
na przekér sytuacji obozowej oraz Niemcom, postano-
wity urzadzi¢ wigilie z choinkg. Z jakaz radoscia roz-
pakowywano paczke przyslang dr Kasi! Byl w niej
chleb, butka, cebula, 2 jablka i oplatek. Wigilia objela
caly blok. Choinke zrobiono z zielonego koca. ,Zorga-
nizowano dla wszystkich zupe kartoflang. Oplatek po-
kruszono na proszek i posypano nim malutkie kostki
bulki. Rozlegly sie koledy, dr Laniewska przemoéwila
do chorych podnoszac je na duchu, budzac nadzieje
wyzwolenia i powrotu do Polski”.

Tymeczasem zblizal sie front. Dr Laniewska zaopa-
trzyla w to, co mogla, ewakuowany w styczniu 1945
roku transport wiezniow, sama jednak pozostala z naj-
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ciezej chorymi w obozie. Leczyla ich; karmila, zdoby-
wala opal i starala sie utrzymaé tad wsréd chaosu, jaki
ogarnag! resztki rewiru. Ukrywala z narazeniem zycia
Zydéwki, ktére nawet na koniec esesmani usilowali
wylapa¢, przerywala druty obozowe, azeby ulatwié sil-
niejszym wczesniejsze wydostanie sie na wolnose.

Po wyzwoleniu Os$wigcimia-Brzezinki pozostala je-
szcze przez kilka dni w obozie, potem zawedrowala do
Krakowa i dopiero po zorganizowaniu pomocy medycz-
no-sanitarnej dla Brzezinki udala sie na poszukiwanie
swojej matki i jedynej cérki. Nie wiedziala, ze wlasnie
wtedy matka jej umierala i ze maz zgingl w Buchen-
waldzie.

Z ciezko chorg cérkg zamieszkala w Skarzysku-Ka-
miennej, ale juz w roku 1946 przeniosla sie ze wzgle-
du na zly stan zdrowia coérki do Zakopanego.

Po solidnie przepracowanym roku szkolnym mloda
nauczycielka z Warszawy stanela w poradni przeciw-
gruzliczej w Zakopanem rozgladajgc sie, do ktérych
drzwi zapukaé. Kto§ oczekujgcy na przyjecie zapytal:

— Gruzlica?

— Tak.

— Tylko do dr Laniewskiej, odezwalo sie kilka
glosow.

— Mam do niej skierowanie.

— To wspaniale. To cudowny lekarz. Na pewno po-
moze. Pani taka mloda! Trzeba z miejsca urwaé leb
chorobie. Teraz na mnie kolej, ale niech pani wejdzie
pierwsza. '

Weszla. Za biurkiem siedziala kobieta-stonce.

— Prosze pani doktor, przyjechalam z Warszawy.
Mam papiery, klisze. Ale, pani doktor, prosze mnie wy-
shuchaé: ja musze byé¢ zdrowa! Musze wréci¢ 29 sier-
pnia. Musze. Czeka na mnie mlodziez i ta licealna, i ta
od §w. Anny. Prosze pani, blagam, wszystko jedno co
i jak, poddaje sie, ale musze wréci¢, musze byé zdrowa.

— Wspaniale! Ze strony chorej — musze byé zdro-
wa, ze strony lekarza — musze wyleczyé. Bierzemy sie
do roboty. Obowigzuje dyscyplina wojskowa. Na to, co

222



zaordynuje, moge otrzymaé jedyng odpdwiedz: Tak
jest, pani doktor.

— Zgoda. Dziekuje.

— Co tydzien doktor l.aniewska kontrolowala po-
stepy leczenia. Byla wymagajaca, ale smaczna jak
chleb z miodem. Ten z Podola. W piatym tygodniu le-
czenia mloda nauczycielka nie zastala swojej pani do-
ktor. Wyjechala do stolicy. Zglosila sie wiec u lekarza,
ktory ja zastepowal.

— Tak, wiem 0 pani wszystko. Wiem, ze pani musi
by¢ zdrowa na 29 sierpnia. To taki maty szantazyk
w stosunku do naszej kochanej doktor FEaniewskiej.
Ale to nic, ona lubi ludzi, ktérzy wiedza, czego cheg.
Wyniki dzisiejszej kontroli mam w obecnosci pani prze-
kaza¢ telefonicznie. Czy pani jest kim$ z rodziny na-
szej doktor? Troszczy sie o panig, jak o rodzong cérke.

— Nie, jestem przygodng pacjentka, tylko — zro-
zumialy$Smy sie.

— Tak, doktor haniewska kazdego rozumie... Nie
pamietam swojej mamy, ale wlasnie tak sobie wyobra-
zam mame... Nasza pani doktor wroéci za 5—6 dni. Pro-
sze sie mie martwié. Zostawila dla pani specjalny
uSmiech i rozkaz: 3 godziny lezakowania i trzy space-
ru na przemian po godzinie i 380 uSmiechéw w tym
czasie, mogg by¢ glosne. No i — lykanie tych smakoly-
kow z apteki plus zastrzyki.

29 sierpnia mloda nauczycielka uczestniczyla jak
zwykle w sesji szkolnej i zabierala sie energicznie do
organizacji roku szkolnego i akademickiego. Dawna
asystentka dr Laniewskiej, dr Irena Gorska, co mie-
sigc zdawala jej sprawozdanie z wynikéw leczenia pa-
cjentki, ktora ,,musiala” by¢ zdrowa.

Po zimowych i letnich wakacjach nastepnego roku
mloda nauczycielka wracala do pracy z zaswiadcze-
niem, ze jest zdrowa. W torbie wiozla nagrania Strau-
sowskich walcow oraz album Tatr z dedykacja:

Czy masz wiecej, czy masz mniej,
ty si¢ zawsze w zyciu Smiej:
Smiech to zdrowie — zapamietaj sobie to!
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I — Zmoéw za mnie czasem Zdrowas Maryjo
Pacjentce — zomlmierzowi
doktor — general — mama

K. Laniewska
Zakopane 1962 rok.

W 1975 roku dr Katarzyna Laniewska zostala od-
prowadzona przez rzesze ludzi na zakopianski cmen-
tarz Zasluzonych. Zegnano ja szczerze i serdecznie.
Wiele oséb odczulo wiadomo$é o jej Smierci jako o0so-
bisty wstrzas. Wiele do dzisiaj jg wspomina i podzi-
wia. Sg tez tacy, dla ktérych jest przykladem, wzorem.

A nauczycielka z Warszawy rozkaz — recepte
dr Katarzyny Laniewskiej: ,,Czy masz wiecej, czy masz
mniej, ty sie zawsze w zyciu smiej”’ przekazuje swoim
uczennicom.



MARIA GORECKA

Kto styszal o pani Marii Goéreckiej mieszkajqcej
podczas okupacji w Brzeszczach, gdzie maz jej praco-
wal w kopalni? Nikt, albo bardzo niewielu. Tymcza-
sem pisze O niej Jozef Kret, ze pozostaje ,,w pamieci
tych, ktérzy jg znali, jako jasng postaé, rowna w za-
stugach i bohaterstwie najbardziej znanym postaciom
niezwyklych kobiet w naszych dziejach. Kosztem jej

sit i zdrowia przedluzylo sie zdrowie i zycie wielu
dziesigtek ludzi”.

— Czy widzial pan przypadkiem malego pieska,
ktory zgingl mi gdzie§ przed chwilag — pytala czysta
niemczyzng jadacego konno Niemca pani Maria.

— Nie, nie zauwazylem zadnego pieska — odrzek?
i pojechal dalej.

Boze, dziekuje Ci. Wszak to sam kierownik
obozowego biura zatrudnienia, SS-Hauptsturmfiihrer
Schwartz. Gdyby byl spostrzegl, co niose w koszu... —
my$li drzgca z przezycia pani Maria i zaczyna sie mo-
dli¢: ,,Kto sie w opieke odda Panu swemu...”. Docho-
dzi do zaro$li, ukrywa w nich kosz z zZywnoscig, wola
pieska, ktory nie istnieje, i wraca do domu. Udalo sie.
Teraz, zeby udalo sie im, tym o$wiecimskim cieniom,
podejsé i pozywié sie. Boze, pomdz!

Ile razy byla w sytuacji bez wyjscia! Zawsze jed-
nak wychodzitla cala z paszczeki niemieckich opraw-
cow. Byla mtehgentna urocza, 1 przede wszystkim
przekonana, ze sluzy dobrej sprawie, ze spelnia ludz-

ki, chrze$cijanski i patriotyczny obowigzek: glodnych
nakarm1c

A ci zza drutdéw obozu nie tylko byli glodni, oni
umierali z glodu. Byli tez bici, szykanowani, trakto-
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wani nieludzko, stawali sie ofiarami zbrodniarzy i sa-
dystow gestapowskich, umierali, byli okrutnie zabija-
ni, zagazowywani, paleni w krematoriach, zywcem za-
sypywani...

Moze cho¢ kilku uratuje, moze choc ktos, dzieki
kromce chleba, ktorg mu podrzuce, przetrwa, doczeka
sie wolnosci... Przeciez oni sg niewinni. Jedyng ich
wing jest to, ze nie urodzili sie Niemcami, ze nie sg
hitlerowcami...

Poki mi sil starczy — bede im pomagaé¢! Choéby
zycie przyszlo poloivé! — snula swe rozwazania pani
Maria...

I pomagala nadal. Udawala sie czegsto razem z corkg
Wandg do odlegiych miejscowosci, azeby zdoby¢ zyw-
nosé, zwlaszcza mieso, o ktére bylo najtrudniej. Pra-
cowala z takim po$wieceniem, ze z wyczerpania mdla-
la niejednokrotnie.

Niestety — komando lagru zwr6cilo uwage na zbyt
czesto pojawiajaca sie na terenach sasiadujgcych z obo-
zem kobiete. Przeprowadzono rewizje w domu Gore-
ckich, kazano sie pani Marii meldowa¢ dwa razy w ty-
godniu w Bielsku, a w koncu w kwietniu 1943 roku
aresztowano i osadzono jg w obozie w bloku 11.

Zaczely sie przestuchania i konfrontacje z esesma-
nami, ktoérzy jako straznicy wychodzili z grupami
wiezniow do pracy poza obéz, oraz z samymi wi¢znia-
mi. Nikt nic nie zdradzil. .

Jesienig 1943 roku przydzielono paniag Marie do
transportu jadgcego do Ravensbriick. Zachorowala jed-
nak na zapalenie pluc. Szpital obozowy byl przepel-
niony. I wtedy stalo sie co$ nieoczekiwanego. Dzieki
sugestii lekarzy — wiezniéw, ktorzy za wszelka cene
pragneli uchroni¢ Gorecks, zaproponowano, aby na
czas choroby umie$ci¢ ja w pobliskim domu. Decyzja
ta — o dziwo — zostala przez wladze obozowe przy-
jeta. Codziennie jednak przyjezdzal dla konfroli eses-
man.

Pewnego dnia nie zastal chorej. Schronila sie
w domu harcmistrzyni Marii Plucianki, w Zatorze.

Chciala udac si¢ do ukrywajgcej sie w Generalnej Gu-
berni swojej corki, Wandy. Nie checgc jednak narazac
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rodziny — wszak rozestano listy goncze — wyjezdza
jako Eugenia Momot do Tyrolu. Rozpoczyna prace przy
kolejce elektrycznej w Ebensee.

Przy budowie kolejki pracujg wigzniowie. Tak samo
wynedzniali, tak samo glodni, maltretowani. Jest na-
wet grupa O$wiecimiakéw. Jeden z nich rozpoznaje
Gorecks, blaga o ratunek.

Pani Maria, mimo ze sama przeszla udreki obozu,
nie waha sie rozpoczg¢ na nowo akcji dozywiania wiez-
niéw. Organizuje zywnos$¢ sama, otrzymuje positki od
harcerek: Adeli Korczynskiej i Wery Cubertéwnej, po-
maga jak moze, wyczerpuje swe sily, naraza sie.

Ostrzezona, ze pewien straznik z O$wiecimia $ledzi
ja, decyduje sie na powrdt w rodzinne strony do Ja-
bionkowa, na Slgsku Cieszynskim.

Zatrzymana przez linie¢ frontu pod Bielskiem, zgla-
sza sie do ,lesnych ludzi”, azeby do konca stuzy¢
ojczyznie, pomagaé¢ cztowiekowi, wlewaé otuche w zme-
czone dlugotrwals wojng serca.

Po oswobodzeniu Slgska Cieszynskiego powraca do
Brzeszcz, a potem wraz z mezem przenosi sie do Ko-
stuchny na Gérnym Slasku.

— Pani Mario, stracila pani zdrowie w stuzbie dla
drugich, od dwéch lat jest pani ciezko chora, nie ma
pani poczucia krzywdy, niedowartosciowania? Wiasci-
wie zapomniano o pani, a przeciez dokonywala pani
czynéw bohaterskich.

— To prawda, ale nigdy nie liczylam na ,,odplate”.
Widzialam tylko czlowieka, ktéremu musze poméce. Nie
dziwie sie, wszak ludzie majg swoje klopoty z odbudo-
wywaniem zrujnowanego zycia osobistego, a kraj prze-.
zywa trudno$ci, bo jest wyniszczony. Nie mozna wy-
magaé, i nie trzeba, by wraca¢ do tamtych smutnych
dni i do tamtych w nieszcze$ciu poznanych ludzi. Je-
stem szczeSliwa, ze moglam pomoée. Teraz tez poma-
gam. Inaczej, ale — pomagam. Nieprawdaz?

Prawda, Pani Mario. Ale tez prawda jest, ze twoje
imie zlotymi literami zostalo zapisane w Ksiedze
wiecznosci. Twoje i podobnych tobie.
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DLA BOGA I POLSKI

To bylo dawno, pierwszego kwietnia 1958 roku.
W posrodku kaplicy $w. Jana Kantego przy ul. Kra-
sinskiego na Zoliborzu w Warszawie staly trzy trumny
spowite w bialo-czerwone sztandary. Na trumnach spo-
czywal helm powstanczy. Przed oltarzem stal poczet
sztandarowy uczennic Liceum Ggdélnoksztalcgcego
Siéstr Zmartwychwstanek. Warte honorowg pelnili
harcerze, wojsko i przedstawiciele wladz $§wieckich.
Kaplice rozjasnial blask $wiec i zniczy. Kwiatéw byla
moc. I jeszcze wigcej bylo ludzi. Stali na klatce scho-
dowej, na dziedzinicu i ogrodzie klasztornym, na ulicz-
nym chodniku i na jezdni. Przy oltarzu odprawiala si¢
msza §w. Chrystus przez rece kaplana powstanczego,
ksiedza Truszynskiego, skladal swemu Ojcu siebie
oraz ofiare zycia trojga mlodych, ktérych szczatki spo-
czywaly w trumnach.

Co to za jedni? Skad te trumny?

To ziemia-matka, zoliborskie gruzy klasztoru i po-
wstanczego szpitala, tak zwanej ,Twierdzy Zmar-
twychwstanskiej”, po czternastu latach wydala ze
swoich u$ciskéw ciala bohateréw.

Pierwszy z nich to Boleslaw Marian Pilecki, pseu-
donim ,,Pelikan”, zolierz AK plutonu 218. Urodzil sie
14 sierpnia 1928 roku w Ostrowi Mazowieckiej. Byt
harcerzem, uczestnikiem tajnych kompletéw I klasy
Liceum im. J. Poniatowskiego na Zoliborzu. W sier-
pniu 1944 r. pemil sluzbe lgcznika komendy ,,Zyrafa”
przy ulicy Krasinskiego. W miesigcu wrzesniu walczyl
w grupie bojowej przy placyku Lelewela w obronie
,Znicza”, a 29 wrzesnia polegl w obronie twierdzy.

Mial lat szesnascie, jak pelikan oddal wlasng krew dla
Polski.
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W drugiej trumnie — szczgtki Alicji Maslowskiej,
sanitariuszki AK plutonu 218. Znaleziono przy niej do-
kumenty i torbe z mnajbardziej potrzebnymi opatrun-
kami. Zginela na poterunku. Miala lat dziewigtnascie.

Trzeci to Gustaw Donat Pawlowski, strzelec pluto-
nu 218 AK, urodzony 21 II 1929 roku. Za niego niech
moéwi list znaleziony w kieszeni munduru:

,,Kochana Mamusiu!

Zdecydowalem sie iS¢ do wojska — na to mi naka-
zujg stowa przysiegi: «Bede bronil sztandaru do ostat-
niej kropli z zyl». Trzy tygodnie sie namyslalem, mo-
dlitem, lezatem krzyzem i po tych modlitwach Boég mi
tak powiedzial: Idz, synu, i bron Boga i Ojeczyzny. Ma-
musiu, gdyby ci bylo bardzo przykro, to uciekaj sie
do Boga. Lez krzyzem tak, jak ja przelezalem, a Bog
da ci pocieszenie.

Na tym koncze, catuje ciebie i babcie po tysiac razy

Twéj Gucio”,

W roziskrzonej od Swiatet i tez kaplicy przemawiat
ksigdz Teofil Bogucki:

,Oto stowa pietnastoletniego chlopca, tchngce milo-
scig Boga i Ojczyzny. Najswietszy im cel przyswiecal,
stawali w obronie najwyzszych idealéw: Boga, Ojczy-
zny i Krzyza — splugawionego przez przemoc teuton-
ska. Przez czternascie lat nowe pokolenie wyrosto. Do
dzisiejszej mlodziezy ptyng te slowa jak zew zza gro-
bu: «Mysmy takimi byli — wy badzZcie nam podobnin.
Gdy takie dzieci mie¢ bedzie Ojczyzna — nie zginie.
Z najwiekszych nieszcze$¢ i kataklizméw calo wyjdzie.

Tu zging!l syn, a na innym odcinku w postudze sa-
nitarnej ginela matka — spotkali sie¢ w jednym usci-
sku Boga i Ojczyzny. Warszawa godnych miala obron-
cow. W tym szalenczym zrywie ludu, w tym pochodzie
powstanczych oddzialéw nikogo nie braklo — ojcowie
i matki pospolu ze swymi dzieémi gineli razem, bra-
terstwem broni zrownani. — Bohaterowie calkowicie
nie umierajg, bo jak moéwi poeta: «Kto w poswiecen
padl godzinie, ten sie w drugich przelal tylko».

Nie zapomnial o nich Bég, nie zapomniala Ojczyzna.
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Przed kilkunastu laty w tej ,,Twierdzy Zmartwych-
wstanskiej’ zbrojnej tylko wiarg i miloscig skladali
zycie swoje w ofierze dla Boga i Ojczyzny, a duzis
w tymze miejscu Bog sklada Najswietszg swa ofiare za
nich, a ojezyzna z calym splendorem odnosi ich na
miejsce zastuzonych bohateréw narodowych.

mier¢ ich byla modlitwg za zyjacych, dzi§ zyjacy
modlg si¢ za nich, by Pan za milo$¢ odplacit im mi-
loscig a za zywot ofiarny, mlody — zywotem wiecz-
nym nagrodzil”.

Pochowano ich na Powazkach w kwaterze ,,Zywi-
ciel”. Grobami opiekujg sie wuczennice zmartwych-
wstanskiej szkoly. Ucza sie od poleglych za Ojczyzne
tej prawdy, ze ,Jeszcze Polska nie zginela, pdki my
zyjemy”, wszak zyjemy dla tych samych idealéw, dla
Boga i Ojczyzny.

Przeméwienie wygloszone podczas uroczystosci
przekazania sztandaru powstancéow, ktéry zostal zna-
leziony obok cial wydobytych z gruzéw — mlodzieiy
Liceum Si6str Zmartwychwstania Panskiego na Zoli-
borzu, dnia 6 maja 1958 roku. Przemawial uczestnik
powstania:

,Po wielu, bardzo wielu latach przekazujemy wam
w imieniu towarzyszy broni z Batalionu imienia Jaro-
stawa Dabrowskiego i zoliborskiego oddzialu Zwiazkow
Bojownikéw o Wolno$é i Demokracje — kilka pamig-
tek z «Twierdzy Zmartwychwstanskiej».

Moze to jako$§ dziwnie brzmi, ze ta zwykla i co-
dzienna wasza szkola, w ktorej dostajecie pigtki
i dwodjki jest przez nas, waszych starszych kolegow,
troche inaczej nazywana. Nazwa ta jest wlasno$cig hi-
storii i tak jak kazdy kamien naszego miasta zapisana
jest w kartach wielkiej ksiegi jego walk. To jest tro-
che inna historia niz klaséwka czy lekcja — jej roz-
dzialy sg pisane walkg i $miercia. Na jej kartach
w cierpieniu tworzylo sie nowe zycie w wolnej Polsce.

Szkola ta, to powstancza reduta — jedna z wiely,
o ktérych Romuald Traugutt, ktérego imieniem nazwa-
no 8 Zoliborska Dywizje Armii Krajowej — tak piek-
nie kiedy$ powiedzial:
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«Z ktérejkolwiek strony podjezdza sie do Warsza-
wy — wszedzie lezg kosci jej obroncow».

Przekazujemy wam dzisiaj jako starsi koledzy
strzepy zywe]j historii waszej szkoly i waszego miasta.
Pochodza one z czaséw, kiedy mialyscie zaledwie kilka
lat.

Jako symbole naszych walk — na zawsze tu zosta-
na: bojowa flaga, ktéra wisiala na szkole w czasie walk
powstanczych z 1944 r. i helm strzelca, szesnastolet-
niego Andrzeja Lowensteina.

Wyciggniete po latach z gruzow szkoly-twierdzy,
s pamigtkg po takich jak wy dziewczetach i chlop-
cach, ktorzy walczyli i umierali po to, zebyScie mogly
sie uczy¢ w polskiej szkole. Sg Swiadkami wielkiej
ofiary zycia i krwi zlozonej Ojczyznie przez waszych
rowiesnikow. Andrzejek zasypany do polowy gruzami
przez dlugie godziny czekal jeszcze, zeby ostatni nabdj
wystrzeli¢ do wdzierajacych sie Niemcow. Z kompanii
liczacej 200 chlopcéw i dziewczat, ktérzy wywiesili na
waszej szkole te flage, wyszlo po miesigcu walk kil-
kanascie ludzkich cieni, zostawiajac za soba przeraza-
jace plonace rumowisko, do ktérego Niemcy bali sie
jeszcze wej$¢ przez wiele godzin po tej strasznej, ostat-
niej nocy walki.

Kompania «Zyrafa I» w ogniu decydujacego natar-
cia niemieckiego utrzymala «Twierdze» i nie pozwolila
czolgom wedrzeé sie do serca Zoliborza. Cienie ludz-
kie, ktore wyszly z plongcego stosu ofiarnego «Twier-
dzy Zmartwychwstanek» i ci, ktorych ciala plonely
w Ppozarze i spoczely na lata pod gruzami do dzisiaj,
moéwig nam, ze dzielo zniszczenia dla dobrej sprawy
jest réwnie $wiete, jak dzielo tworzenia. Bezgraniczne
po$wiecenie zalogi «Twierdzy» to zycie wielu z nas.

Chcemy, by ten budynek, dla nas bedacy symbo-
lem walki i ofiary, byt szkola, z ktdérej wyjdziecie
w zycie jako dobre, madre i Swiadome obywatelki.
Niech wszystko, co sie sklada na waszg prace i nauke
bedzie blaskiem zycia rozblyslym nad pamiegcig cie-
ni6w jej obroncéw. Tradycja waszej 1 naszej «Twier-
dzy» niech bedzie zawsze zywa. Niech staje sie z dnia
na dzien lepsza, mocniejsza twierdzg wszystkiego tego,
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czego dzisiaj tak samo jak kiedy$ sie domaga: ofiary
zycia i krwi potrzeba naszej Ojczyznie.

Niech bedzie twierdzg Swiatlych gléw, goracych
serc i czystych, dobrych mlodzienczych ragk, umieja-
cych pracowaé¢ dla jej dobra. Zamiast garstki cieniéw
wychodzacych ze zgliszcz domu o wrze$niowym
zmierzchu 1944 roku, niech wychodzi z niego co roku
pokolenie dziewczat réwnie ofiarnych w pracy jak te,
ktore walczyly tutaj obok chlopcéw. BadZcie réwniez
jak one do konca ofiarne i wierne.

Niech w tradycji waszej szkoly majacej za sobg
chlubny chrzest w ogniu walki zachowa sie garsé
wspomnien z dzisiejsze] uroczystoSci i polaczy sie
z wzorowg codzienng naukg i pracg ku pamiegci tych,
ktorzy w waszym wieku musieli zamieni¢ ksigzke na
karabin.

Kazde dobre $§wiadectwo szkolne wyniesione z tych
muréw niech w imie slow testamentu wieszcza na-
rodu: «..lecz was zaklinam, niech zywi nie tracg na-
dziei i przed narodem niosg o$wiaty kaganiec» oddaje
stokrotng cze$¢ na chwale narodu i Ojczyzny, i tym,
ktorzy, «gdy trzeba bylo poszli po kolei jak kamienie
przez Boga rzucone na szaniec»’’.

Przemo6wienie Jerzego Zdrodowskiego (ps. Kwar-
ciany):

,,Przekazujagc wam ten znak bojowy powstancow
walczacych na terenie waszej szkoly, zwracam wam
uwage na jego wielkg skromno$é. Jest to po prostu
proporzec o barwach narodowych, ktéry w okresie na-
szych walk by! symbolem wolnosci, honoru, poswie-
cenia i pracy.

Przekazujagc go w wasze rece mam nadzieje, ze
godnie bedziecie go strzec, przejmujac jednocze$nie
w spusciznie honor, poswiecenie i obowigzek pracy. Da-
jac wam ten proporzec, powinienem wlasSciwie wzigé
od was przyrzeczenie dochowania wiernosci jego idea-
Yom, ale gleboka wiara, ze bedziecie godnymi nastep-
cami tych, ktérzy dla was gineli, pozwala mi go wre-
czy¢ bez przyrzeczenia.

Musze wam jednak zaznaczy¢, ze ci, ktérzy wal-
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czyli, przysiegali Bogu ‘Wszechmoggcemu w Tréjcy
Swietej Jedynemu i Matce Bozej Krélowej Korony
Polskiej, i wiernie przysiegi tej dotrzymali.

Mam wigc nadziejg, ze od momentu, kiedy propo-
rzec ten znalazl sie pod dachem waszej szkoly, zycie
wasze poplynie nowym nurtem i zaréwno zachowa-
niem swym, jak i naukg bedziecie ze wszystkich sil
staraly sie udokumentowaé, ze walka nasza i nasze
ofiary nie poszly na marne”.
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ALEK

By! dryblasem o niebieskich, $miejgcych sie oczach,
mowil szybko i przy byle okazji wpadal w zachwyt.
Uwazal, ze najistotniejszg sprawa jest praca nad wilas-
nym charakterem. Pracowal nad opanowaniem siebie,
zwlaszcza w momentach zaskakujgcych. Mial w sobie
cos$, co przyciaggalo kolegéw. Byla to szczerosé, bezpo-
Sredniosé i uczynnosé tak wielka, ze niekiedy az zZenu-
jaca. Ci, ktérym przewodzil, marzyli z nim razem
o wielkosci i slawie.

To on byl bohaterem , kopernikowskiej afery”, ku-
pil szable Kilinskiego, z satysfakcjg umieszczal na mu-
rach Warszawy antyniemieckie napisy i rysunki, jez-
dzit rikszg, by! drwalem, szklil okna, zapisal sig¢ do
Szkoly Budowy Maszyn im. Wawelberga, wybil sie
w akeji fotograficznej, dzieki ktorej zdjecia Niemcow
zniknely z wystaw, pierwszy S$ciagnal z urzedowych
budynkéw olbrzymie flagi ze swastykg i dekorowal
stolice w dniu 3 Maja i 11 Listopada parometrowymi
flagami narodowymi.

Kiedys, po zlozeniu roty przyrzeczenia na rece ko-
mendanta ,,Wawra”, spalal — réwniez w obliozu Orla
Bialego — swoje wlasne, napisane na kartce postano-
wienia:

,,Obiecuje pracowaé¢ nad rozwinieciem w sobie sil-
nej woli, dazy¢ bede do pracy nad sobg bez wytchnie-
nia, zdlawie lenistwo, wzmocnie wytrwalosé, tepic
bede obojetnosé, unikaé bede chaosu i braku skupienia
mysli. Silna wola! Silna wola! Tak mi dopoméz Bég!”.

Postanowienie wprowadzal w czyn. Uczy!l sie pilnie,
froterowal podlogi, zmywal naczynia po positkach, po-
magal przy praniu, rabal drzewo, przynosil wegiel
i drzewo i — duszg i cialem oddany byl sprawie.
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Pracowal w jednej z firm warszawskich. Gdy
wspélpracownicy wstepowali ,,na jednego” -— odma-
wial, gdy szli ,,na dziewczynki” — nie szedl. Nie pa-
lit, nie znosit soczystych dowcipow, nie lubil gry
w karty.

Glowe mial pelng pomysléw, serce przepelnione
czysta miloscig. Marzyl o wielkich rzeczach i — o kurt-
ce skorzanej. Mial jg zaledwie kilka razy na sobie, bo
juz w drugim tygodniu byla przestrzelona, w trzecim
przez kogos$ rozdarta o druty kolczaste podczas uciecz-
ki, a w czwartym zostala na stygnacym ciele ktérego$
z kolejnych jej wielbicieli. Nie zalowal, nie zajmowatl
sie soba. Wpatrzony byl w swéj Ideal, i — zakochany
w Basi. Nawet nie zdawal sobie sprawy z tego, ze na-
lezal do najodwazniejszych ludzi swego czasu:

Zlapany i wywozony z Pawiaka w nieznane —
umknal. Jako ,,ubezpieczajacy’” trwal zawsze do kon-
ca akcji. Dowodzgc oddzialem granatniczym pod Arse-
nalem pierwszy otworzy! wiezniarke, by wydobyé
z niej skatowanego nieludzko przyjaciela. I po tej uda-
nej akeji zostal ugodzony kulg Niemca. Broczac krwiag
komenderowal nadal i cisnal jeszcze granatem w bra-
me¢ Arbeitsamtu oraz pod ciezaréwke zagradzajacg bo-
haterskim uciekinierom droge.

Cierpial straszliwie. Tez po bohatersku. Do Basi
moéwil: , Nie uwierzysz, ale jednym z powodéw mego
zadowolenia jest to, ze wreszcie ja sam cierpie. Dotad
cierpieli inni. Tyle ludzi. Ojciec... Matka... Teraz
wszystko w porzadku”.

Smieré¢? Niech przychodzi. Byl gotéw. Operacja nie
poprawila stanu zdrowia. Boéle wzrastaly. Cierpial co-
raz bardziej. Mimo to usmiechal si¢ nadal. Nie bat sie.
Byl spokojny. Swojg robote ukonczy! tak dobrze, jak
tylko mogl. 1 zyl w tak przyjaznych stosunkach z Pa-
nem Bogiem! Byl pewny, ze to, co mu napisala kiedys

Basia, jest prawda, ze kazdy

,,Kto sie w opieke odda Panu swemu

i calym sercem szczerze ufa Jemu,

$miele rzec moze: mam obronce Boga,

nie przyjdzie na mnie zadna straszna trwoga..”.
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Odchodzgc w zaswiaty, zapytywal o stan zdrowia
odbitego kolegi, jasnym wzrokiem obejmowal obecnych
przy nim, i — nie przestawal sie usmiechad.

Przestepujac razem z kolega, w obronie ktdrego
polozyl swoje zycie, ,,promienny nieba prég, gdzie zol-
nierzy swych czeka Wo&dz-Bég”, szedl odwaznie
i z wdzigkiem meldowal postusznie:

W dobrej sprawie walczylem.
Rozkaz wypelnitem.

Ciebie, Boze, i Polske
ukochalem nad wszystko.
Przynosze Ci mojg mlodos¢,
moje zycie, siebie...

Patrz!

Ja, chyba, podobny jestem do Ciebie:
Jak Ty

umariem z milosci,
L, jak Ty,

nie chce nic innego
tylko,

by ogien milosci
rozgorzal

w sercu kazdego
Polaka...

By ci, co po mnie przyjda,
budowali Polske jasng i czysta,
wolng od klamstwa,

lenistwa i pijanstwa...

By kazdy Polak wprzagl swoje rece
w plug, maszyne i piéro...,

byl uSmiechniety...

i gotéw byl wyznad,

zZe wartoscig

najdrozsza dla niego

jest zawsze

Bég i Ojezyzna!

Nazywal sie Aleksy Dawidowski.




RUDY

Mial piegowata twarz, plowe wlosy, oczy zdradza-
jace wybitna inteligencje. Czasami musial by¢ Sciaga-
ny do konkretéw przyziemnego zycia, np. przez zajg-
cia kuchmistrza podczas wypraw i obozowisk.

Jego istotnym Swiatem byl swiat mysli i uczud,
$wiat zycia wewnetrznego. Nurtowaly go wciaz proble-
my spoleczne, kulturalne i filozoficzne.

Pochlanialo go zagadnienie pracy nad soba. Chcial
by¢ kims$, osiggnaé¢ doskonalo§é. Wiedzial, ze praca nad
sobag wymaga przekre$lenia siebie, ze jest trudna i nu-
zgca, ale tez wiedzial, ze sprawa, ktérej sluzy, wyma-
ga ludzi zdyscyplinowanych, odwaznych, bezgranicznie
oddanych, gotowych na wszystko, na meke, na Smieré,

Byt zdania, ze tylko pigknie przezyte ,,dzisiaj” przy-
gotowuje do trudnych =zadan ,jutra”. Dlatego zy!
pieknie.

Bral sie do kazdej pracy. Zdoby! sobie uznanie jako
korepetytor. Gdy zachodzila potrzeba, potrafil zably-
sng¢ w dziedzinie technicznej. Do jego pomysléw na-
lezal system blokowy wciggania flag bialoczerwonych
na latarnie stolicy, pieczatki z trupig gléwka, ,,wiecz-
ne pioro”, ktéorym mozna bylo pisaé na wysokosci
trzech do czterech metréw. Zadziwial odwaga i roz-
waga kolegéow i dowédcow.

Uniknal lapanki spuszczajac sie na sznurze z dru-
giego pietra wysokiej kamienicy, ubezpieczal ,,robote”
pod Kras$nikiem i podczas ewakuacji materialéw woj-
skowych z mieszkania przy Brackiej, z satysfakcja
ozdabial mury ukochanego miasta odpowiednimi napi-
sami oraz rysunkami.

Nie pozwolitl sie wyprzedzi¢ w jakiejkolwiek dzie-
dzinie. Méwil, ze dni jego nie znaja godzin zmarnowa-
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nych, ze zyje pelnig zycia, Ze Zycie jest tylko wtedy
co$ warte, gdy jest stuzba. Twierdzil, ze istota stuiby
polega na jakim$§ odsunieciu siebie, swojej osoby
i swoich spraw na dalszy plan, a na wysunieciu na
plan pierwszy umilowanej idei i dobra wspélnoty.
Pochlanial dobre ksigzki, bo na byle jakie szkoda
mu bylo czasu. Uczyl sie z zapalem jezyka angielskie-
go, pelnil odpowiedzialnie swa sluzbe obywatelsks,
trudne problemy zycia rozwigzywal przy kratach kon-

fesjonalu i jako pierwszy student konczy! szkole Wa-
welberga.

Kochal swoja rodzine, swéj dom, byl dobry dla ko-
legow, wyrozumialy dla kazdego. Dla siebie wymagaja-
cy i nieustepliwy. Spokojnie realizowal w sobie od-
wieczny plan Stwércy.

Wieczorem rozmawial, z przyjacielem — ach, jak
cenil te rozmowy o formowaniu osobowo$ci przez wza-
jemne oddzialywanie, a na drugi dzien i w nastepne
bito go piesciami po twarzy i glowie, zwalano na zie-
mie i okladano kijem i pejczami, kopano butami
w brzuch i podkowami miazdzono mu rece. Bito bez
litosci. Bestialsko. Wszak rozkaz brzmial: Bi¢ az do
$mierci!

On milczal.

Przyjazn szlachetnych jak i on kolegéw pchnela ich

do szaleniczej wprost akeji, dzieki ktérej odbito zmal-

tretowanego bohatera w trakcie przewozenia go na ko-
lejne $ledztwo.

Po kilku dniach straszliwej meczarni, trzymajgc w po-
siniaczonej dloni reke ,,Zoski”, umieral wymawiajac
szeptem jedng ze zwrotek , Testamentu” Stowackiego:

,Lecz zaklinam — niech zywi nie tracg nadziei

A kiedy trzeba, na Smier¢ idg po kolei,
Jak kamienie przez Boga rzucane na szaniec!

Drugim kamieniem tego samego dnia rzuconym na
szaniec Ojczyzny byl jeden z tych, ktérzy go odbili pod
Arsenalem, Alek. Nie wiedzieli, ze razem stang do
ostatniego raportu. Do raportu przed Bogiem.
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W rozswietlonej stoncem kaplicy na Gesiej, koledzy
$piewali modlac sie za nich:

O, Panie Boze, Ojcze nasz,

W opiece swej nas miej.

Harcerskich serc Ty drgnienia znasz,
Nam poméc zawsze chciej.

Wszak Ciebie i Ojczyzne

Milujgc chcemy zy¢.

Harcerskim prawom zycia, dnia,
Wiernymi zawsze by¢.

Kazdy przysiegal w obliczu Boga, ktéry umieral,
ale i zmartwychwstal na oltarzu, ze nie zlamie zadne-
go z tych praw, Ze nie tylko nie bedzie pit alkoholu,
klamal, palil tytoniu, ale ze w zmartwychwstalej Pol-
sce wytezy wszystkie sily, by nie bylo juz nigdy woj-
ny, lez i smutku. Wszak przeznaczeniem czlowieka jest
szczescie.

,Rudy”, ktéry po zdaniu raportu ze swojego zycia,
wszedl juz ,,do rado$ci swego Pana”, nazywal si¢ Jan
Bytnar.
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ZOSKA

Urodzony organizator — moéwili nauczyciele. Uro-
dzony przywoédca — stwierdzono w harcerstwie. Co
w nim jest? — zapytywatla rodzina ulegajgc bezwiednie
autorytetowi chlopca, starajac sie jednak o to, by przy-
wodcze zdolnoSci ulubienca szly w parze z umilowa-
niem stuzby drugiemu czlowiekowi.

Dziewczeca uroda, pewien rodzaj niesmialosci, pi-
sanie pamietnika, przyjazn z matka, o ktoérej pisal, ze
zastepuje mu kolegow i znajomych, a takze z ojcem
i siostra, byly powodem nazywania go zenskim imie-
niem.

Dzieki wybitnej inteligencji teoretycznej i prak-
tycznej osiaggal latwo sukcesy w nauce i w sporcie.
Ambitny, czasami nieprzejednanie uparty, czul sie ,ra-
czej sam”, unikal kolegéow, ale koledzy nie unikali
jego, juz wiec od pietnastego roku Zzycia rzadzil otocze-
niem, robigc w zwykly sposob to, co chcial, by robili
inni. Podczas okupacji, za kulisami efektownych
akcji — do ktorych wszakze stawal pierwszy w razie
potrzeby — on podjat sie pracy ,,sztabowej”. Nikt nie
potrafit tak jak on rozplanowaé akcji w terenie
i w czasie, dobraé¢ odpowiednich ludzi, wyznaczy¢ im
robote i przypilnowaé jej wykonania. I nikt nie potrafil
byé tak wiernym przyjacielem, jak on. I wtedy, gdy
razem szklil powybijane przez wroga okna, by dzieci
nie marzly, i wtedy, gdy zarabial na zycie korepety-
cjami, riksza, wyrabianiem marmolady, rabaniem drze-
wa na wsi i przede wszystkim woéweczas, gdy odpowia-
dal za rezyserowang przez siebie ,,robote”.

Odbicie skatowanego na Pawiaku przyjaciela, akcja
pod Celestynowem i pod Czarnocinem, a przedtem
wiele drobniejszych, ale nie mniej niebezpiecznych
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i nekajacych okupanta, siedem dlugich jak wiecznosé¢
dni przebytych w wiezieniu na Szucha, zrobily z nie-
go zolnierza ,,do szpiku kosci”. Dlatego postanowil i po
wojnie walczyé wykorzystujge swoje zdolnosci w pracy
dla czlowieka. By lepiej mieszkal i by lepiej sie odzy-
wial. By lepiej pracowal. By czul sie bezpieczny i byl
radosny. I aby byl naprawde wolny. Aby mogl sie
stawa¢ coraz bardziej czlowiekiem. Takim, ktéry stu-
zy drugiemu czlowiekowi. I to zupelnie bezinteresow-
nie. Nie dla pieniedzy i nie dla orderu, i nie dla samo-
uwielbienia.

Do walki na powojennych frontach: spolecznym,
gospodarczym, kulturalnym i politycznym — chcial
przygotowaé nie tylko siebie ale tez wszystkich od-
danych sprawie. Totez dzieki jego i pana Janka ini-
cjatywie powstaly wlasne komplety gimnazjalne i stu-
denckie. Przygotowywaly one mlodych ludzi do pracy
dla umilowanego narodu w wolnej ojezyznie.

W pamietniku jego ojca znajduje sie z tego okresu
notatka, w ktérej doswiadczony profesor stwierdza, ze
znajduje w swoim synu typ, jaki w naj$mielszych ma-
rzeniach chcial sobie wyobrazi¢, jako typ nowej mtlo-
dziezy, ktéra nowa, lepszg Polske budowaé bedzie.
,Widze w nim — pisal — polaczenie glebi duchowej,
czystych intencji, czystego zycia z umiejetnoscig bra-
nia zycia w gar$¢ z nieprzecietnym talentem organiza-
torskim i wychowawczym”.

W przepiekng, rozjasniong ksiezycowa noc, pod
Wyszkowem, mlody dowddca o dziewczecym usmiechu,
wzywa Imienia Bozego i wydaje pierwszy rozkaz:
,,Naprzéd”! Pierwszy staje na progu likwidowane-
go ,filipinka” posterunku zandarmerii niemieckie]j
i pierwszy pada razony kulg wroga. Pierwszy i jedyny
w tej akcji.

Na spotkanie, w poszumie $cietych juz przed nim
,,Bukow’”’, wyszedt mu Rudy i Alek.

Na ojczysty szaniec padl jeszcze jeden kamien.
Czlowiek, ktory potrafil piekmie Zzy¢ i pigknie umierac.

Nazywatl si¢ Tadeusz Zawadzki.
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RODEM Z ZYWCA...

— Oswald, czy to prawda, ze zdradziles Zydom
dzien akcji — pytal przy dokladnie zamknietych
drzwiach swojego biura komendant niemieckiej zan-
darmerii w Mirze, Heinig. OdpowiedZ nie padla od

razu. Dopiero po chwili padlo slowo:
— Tak.

— Dlaczego to zrobiles?

— Ze wspolczucia. Dzieje im sie krzywda. To s3
tez ludzie.

— Czy to prawda, ze dostarczyles im bron?
— Tak.

— Dlaczegos to uczynil? Ufalem ci.

— Wyjasnie, ale pod warunkiem, ze pozwoli mi
pan skonczy¢ ze soba.

— Nie moge pozwoli¢ na to.

— Prosze mi przyrzec, ze da mi pan okazje poéz-
niej...
— Dobrze. Zobaczymy.

— Panie komendancie! Ja nie jestem Polakiem. Ja
jestem Zydem.

— Co?

— Tak, panie komendancie.

— Oswald, naprawde?

— Tak.
— Teraz rozumiem wszystko. To tragedia.
— Pan mi obiecal da¢ okazje — przypomnial

Oswald, ktéry byl zdecydowany zastrzeli¢ sie.

— Masz jeszcze czas. Jeste§S sprytny, chlopcze.
Moze uda ci sie uciec.

— Dziekuje, panie komendancie.

Oswald wyciagnal reke do Niemca. Po chwili wa-
hania stary komendant uscisnal jg serdecznie.
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Rozbrojonego Oswalda aresztowano. O ucieczce nie
myslal. Po kilku godzinach przypomnial komendanto-
wi o jego obietnicy. Komendant polozyl mu reke na
ramieniu i rzekl ojcowskim glosem:

— Jeszcze nie, Oswald... Uciekle§ dwa razy, moze
ci sie i teraz uda...

,,Zabitlo mi serce... Jak to — on, mdj szef, ktéregom
zdradzil, komendant zandarmerii, radzi mi ucieczke,
mnie, ktéry sam juz ucieka¢ nie chcialem?...” — za-
pisal Oswald we wspomnieniach.

Oswald pozostal pod opieka kilku zandarméw. Gdy
zawolano na kolacje, poszed! razem, zjadl szybko
i wrécil do sypialni.

,Wtem — opisuje dalej swoje dzieje — sam nie
wiem, jak sie to wlasciwie stalo, powziglem zamiar
ucieczki. Wolajac: «Adolf, Adolf!» (imie stajennego)
przeszedlem przez jadalnie, nastepnie szybko, kolo
kuchni, dokola domu, do okna majstra. Wspiglem sie,
siegnalem po swéj portfel i skierowalem sie do bra-
my. O piecdziesigt metréw z drugiej strony podwérza
stalo dwoch zandarméw, obréconych do mnie bokiem.
Jeden z nich przyjechal wlasnie ze Stolpcow z trzy-
dziestu policjantami i sluchal prawdopodobnie cieka-
wej nowiny. Ogladajac sie lekliwie, podszedlem do bra-
my, kto§ wyciggal wode ze studni, ale mnie wszystko
migotatlo przed oczyma, porwalem za klamke i zna-
lazlem sie za bramg”

Biegl przed siebie. Obejrzal sie sto pieédziesiagt me-
trow za nim biegli zandarmi. Strzelali.

— Jestem zgubiony! O, Boze, ratuj! Boze, ratuj! —
wolal calym swoim jestestwem:.

Zobaczyl kopy zboza. Weczolgal sie do czwartej
z nich. Snopki rozsuwaly sie. Stojacy obok zZandarm
wskazywal kierunek, w ktérym wedlug jego mniema-
nia pobiegl Oswald. Zandarmi popedzili konie galo-
pem. Jeden przeszed! obok. Nastawil karabin w strone
lanu zyta. Snopki rozlecialy sie. Oswald podczolgal sig
i ukryl sie w lanie zyta. Za chwile dwéch Zandarmow
na koniach i czterdziestu pieszych ,,Przeczesywalo”
zboze. Oswald blagal Boga o ratunek:

— Wyrwij mnie z rgk niegodziwcow...
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— Pospiesz mi na pomoc, Boze Izraela!

— Wyrwij mnie z lwiej paszczeki, a bede Cie chwa-
1i1, Eéki zycia staniel...

andarmi byli tuz, tuz... Nie spostrzegli go. Zapad!
wieczor. Zaprzestano poszukiwan. Oswald ocalal. Mo-
dlil sie:

— Boze, Obronco méj, Opoko moja i Skalo! Boze,
Boze Abrahama, Izaaka i Jakuba! Jak $wiete jest imie
Twoje i jak wielka Twoja potega! Prowadz mnie,
Boze! Ukryj mnie w miejscu bezpiecznym...

Okolo poélnocy poszedl do Adolfa. Rano ukry! sig
na strychu chlewa. Potem nie zostal przyjety przez
tego, do ktorego mial list polecajacy. Szedl wigc i bls-
dzil po lesie przez kilkana$cie godzin. Byl tak wyczer-
pany, ze pragnal, aby go pojmano. Usiadl i usnat.
Snito mu sie, ze zostal przyjety w klasztorze. Nocg na- -
wroécil do Mira.

16 sierpnia o godzinie 4.30 rano stangl przed jedng
z sidostr zmartwychwstanek, Nepomucena Kosciuczyk,
ktora szla do obory, aby wydoi¢ krowe. Siostra za-
marla z leku. Obudzila przelozona, Euzebie Bartko-
wiak, i pozostale siostry. Ze spokojem nakarmily
Oswalda i ukryly w stodole.

Boze, daj znak, co zrobi¢ z Oswaldem — modlily
sie zmartwychwstanki bez przerwy. Zostaly wyslu-
chane. Bog przemowil do nich nastepnego dnia, w nie-
dziele, slowami Ewangelii o milosiernym Samarytani-
nie. Nakaz: ,1dZ, i ty czyh podobnie” — byl aZz nazbyt
jasny.

Kazda siostra o$wiadczyla, ze jest gotowa poniesé
$mieré za ukrywanie Zyda.

Oswald ukrywal sie najpierw w stodole, potem na
stryszku chlewka. Chcial pomagaé, chcial by¢ pozytecz-
ny. Mozliwosci jednak mial bardzo ograniczone, wszak
wszedzie mogli zajrze¢ zandarmi. By! pogodny, nie
mogl tylko zrozumieé, dlaczego siostry narazaja sie dla
niego i wyswiadczajg mu tyle dobra.

Na strychu odnalazl Stary Testament. Poprosil
o Nowy. Zaczatl czytaé, poréwnywaé, studiowaé... Byl
oszolomiony, nie mégl uwierzy¢, ale prawda narzucala
si¢ W sposOb oczywisty. Musial przyznaé, ze w Nowym
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Testamencie jest wszystko tak, jak w Pismach, tak,
jak w Starym Testamencie. o

Przeciez Stary jest zapowiedzia Nowego. Nowy —
wypelnieniem Starego. Przeciez to jasne. Trzeba czy-
ta¢ bez uprzedzen. O, Boze, czy to naprawde, czy sie
myle? — wolal zafascynowany odkryciem Oswald.

Boze Izraela, Izaaka i Jakuba, czy Jezus z Nazaretu
to naprawde Mesjasz, Twoj Syn? Wszak wszystkie pro-
roctwa Starego Testamentu na Nim sie spelniajg co
do ,,joty”’! To Jego widzial Izajasz! Na c6z my, Zydzi,
czekamy? Na céz ja czekam? — stwierdzal ol$niony
laskg Ducha Swietego Oswald.

Przeciez to dla Zydéw, dla moich przodkéw, pisal
o Mesjaszu Zyd Mateusz, Piotr i Jan. Pozostali, kté-
rych wybral sobie Jezus, tez byli Zydami, Rabbi Sza-
wel z Tarsu, uczony, faryzeusz, zaciety przeciwnik Je-
zusa, tez uwierzyl, glosit Ewangelie, poni6st $mieré¢ me-
czenska...

Nie, nie mozna zy¢ w nieprawdzie, tylko dlatego,
ze inni nie chey jej przyjac... nie mozna... kazdy sam
za siebie odpowie... Ja, Oswald Rufeisen, przeciez wi-
dze i rozumiem i sam stwierdzam, ze Mesjasz juz przy-
szedl! To Bég, to Jahwe, to Najwyzszy ulitowal sie
nade mna i nie tylko darowal mi zycie, ale zdjal mi
luski z oczu, abym przejrzal, abym uwierzyl...

Na darmo czekamy. Na darmo czekajg Zydzi. On
narodzil sie juz 2000 lat temu... Narodzil sie w Betle-
jem, jak méwi Pismo. Z dziewicy, ktérej na imie Ma-
ryja, jak méwi Pismo. Uzdrawial, glosil Dobrg Nowine
ubogim i umarl na krzyzu — wszystko, jak médwig
Pisma. I zmartwychwstal dnia trzeciego i ukazywal
sie przez czterdzieSci dni... Wszystko, wszystko tak,
jak méwili prerocy.

Na c6z czekasz Oswaldzie Rufeisen? Bog oSwieca cie
laskg, jak niegdys Szawla pod Damaszkiem. Nie wolno
ci zmarnowaé Bozego $wiatla, Bozego dotkniecia!

Jezu, Jezu z Nazaretu, Synu Maryi! Wierze! Wie-
rze!, ze Ty jeste§ Mesjaszem, Synem Boga Zywego,
ktéry méwil przez prorokéw! Wierze, wierze, wierze —
wolal upadlszy na twarz Zyd rodem z Zywca, czlo-
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nek organizacji sjonistycznej, prawowity spadkobiercy
Tory i Talmudu.

20 sierpnia 1942 roku siostra Euzebia Bartkowiak
modlac sie podczas adoracji Najswietszego Sakramenty
w intencji Oswalda, uslyszala wewnetrzny glos: ,On
bedzie jeszcze moim kaplanem”. Po powrocie z kapli-
cy oznajmila to siostrom, ale one przyjely ta wiado-
mos¢ z poblazliwym usmiechem.

W kilka godzin potem Oswald, ktéry nie zdradzat
swoich przezy¢, poprosil o chrzest.

Siostra Laurencja Domyslawska, polewajac glowe
Rufeisena woda, wyméwila nad nim slowa: ,Oswal-
dzie — Jozefie, ja ciebie chrzcze w imie Ojca i Syna
i Ducha Swietego”. Matkg chrzestng byla siostra Euze-
bia Bartkowiak.

Oswald nie chcac narazaé siéstr opuscit klasztor, by
szukaé¢ gdzie indziej schronienia. Po kilku dniach wro-
cil i pozostal jeszcze przez pietnascie miesiecy.

Siostry przeniosly go ze stodoly do najbezpieczniej-
szego wedlug ich mniemania pokoju. Traktowaly go
jak syna i brata. Modlil sie razem z siostrami, jadal
i pracowal razem z siostrami. Rozmawial wiele z Bo-
giem ,,w ukryciu”, zyl w Jego obecnosci i — jak sam
powiadal — czul sie¢ jak dziecko w objeciach matki.
Czytal wiele. To, co bylo. Zainteresowaly go stare
egzemplarze ,,Glosu Karmelu”.

Byl ambitny. Dlugie dni przymusowego aresztu wy-
pelnial rzetelng praca. ,,Wykonywal zrecznie swetry
na drutach, pomagal w gotowaniu, praniu, sprzataniu,
a «o szarej godzinie» odmawialiSmy wspélnie rézaniec,
potem przed kolacjg czytaliSmy Stary Testament —
Oswald glo$no, a my, zajete pracg na drutach, stucha-
lysmy. Czasem niektére ustepy omawialiSmy sobie sze-
rzej. Po kolacji znéw praca, nieraz do bardzo pézna,
ale wtedy takze jedna z nas, najczesciej siostra An-
drea Glowacka, czytala jakas powie$é lub zywot Swie-
ty, inaczej posnelybysmy nad tymi robotami. Czasami
SpiewaliSmy piesni religijne. Kazdy mial prawo wybo-
ru jednej, wedlug swojego gustu, czasem on nam $pie-
wal psalmy po hebrajsku, a czasem géralskie piosenki.
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To byly najmilsze nasze wieczory” — czytamy w kro-

nice domowej. ‘
Gdy kto§ wchodzil do domu, Oswald chowat sie¢ do

szafy. Nieraz musial dlugo w niej siedzie¢.

Niemcy bardzo czesto wpadali pod réznymi pozora-
mi. Kilkanascie razy wprost cudownie unikngl! wykry-
cia go. Kiedy§ — nie udalo sie. Spotkal sie ,0ko
w oko” ze znang konfidentkg, Marysig. Marysia przy-
rzekla, ze nie zdradzi. Nie zdradzila.

Pewnego dnia zawital do domu sidstr ksigdz Jozef
Kurylowicz z Isztoldzi. W najwiekszej tajemnicy wy-
spowiadal Oswalda i udzielil mu pierwszej Komunii
swietej.

W lutym 1943 roku zmartwychwstanki musialy
przenies¢ sie na Miranke, poza miasto. W majatku tym
Niemcy utworzyli baze zywego inwentarza, ktérg po-
licja strzegla przez cala dobe. Siostrom przydzielono
tylko dwa pokoje i chlew. Oswald sypial na stryszku
chlewa. W ciagu dnia siedzial za parawanem w malym
pokoju, a gdy kto$ przychodzil, chowal sie jak dawniej
do szafy.

A jak przeszedl na Miranke? Ubrany w stréj za-
konny, trzymajac na reku figure Niepokalanej i bu-
kiet suszonych kwiatow.

Zycie siéstr na Mirance bylo bardzo ciezkie. Oswald
pomagal jak mogl. Sprzatal, nakrywal do stolu i ze
»Smietanki w malym pokoju Zyd robil maslo dla Niem-
cow na $niadanie”. Wartownia byla za $ciang mieszka-
nia siéstr. Nie bylo nigdy spokoju. Pijatyki, gry w kar-
ty, wulgarne stowa, kradzieze, dobijanie sie do siostr,
wpadanie do mieszkania, wyczerpywaly nerwowo i sio-
stry, 1 przede wszystkim Oswalda.

W kronice domu zapisano:

,Na dzien przeprowadzalySmy go do mieszkania,
a co wieczér chodzilySmy na strych wrzucaé koty
i jego. Na korytarzyku pod drzwiami naszego pokoju
stala warta niemiecka. Gdyby ktorys zechcial zapalié¢
latarke, by nam poswiecié¢, bylybysmy zgubione, ale —
nie. Pan Jezus chcial go ukryé przed wszystkimi jego
nieprzyjaciotmi. Rano pilnowalysmy odchodzacych
wartownikéw. ZamykalySmy na chwile drzwi i spro-
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wadzalySmy go na dol. Najgorzej bylo wtedy, gdy
Niemcy odchodzili pézniej, gdy juz przyszli stroze.
Wtedy bylo beznadziejnie, ale zawsze Pan Bég jakos
dopomogl”.

Oswald tak napisal o tym okresie swojego zycia:
»ITrudno wprost poja¢, jakich wybiegéow uzywaly sio-
stry, by mi umozliwié¢ pobyt”.

Rewizja! — krzyknela 1 grudnia 1943 roku Mary-
sia — konfidentka.

Musiano rozstaé sie z Oswaldem. Poszed! w lasy, by
polaczy¢ sie ze swoimi. Po réznych nieprawdopodob-
nych wprost przygodach dostal sie do sztabu okregu
baranowickiego, ktérego dowddcg byl pulkownik Du-
bow. Kto§ doniésl, ze Rufeisen by! komendantem po-
licji. Grozito mu rozstrzelanie, ale partyzanci zydowscy
postarali sie wyjasni¢ sprawe Oswalda generalowi Pla-
tonowi. Wyrok uniewazniono, a Rufeisena wcielono do
oddzialu.

, W partyzantce byl bardzo skromny, stal na ubo-
czu. Nigdy nie chcial przyjaé¢ ubrania, ani butéow, mi-
mo to, ze byl prawie bosy i nosil rozdarte spodnie” —
pisal o nim jeden z jego kolegdéw w partyzantce.

Byl bardzo wyczerpany, nie mial sil, ale nigdy sie
nie skarzyl. Modlil sie stale. Praca, operacje bojowe,
nie przeszkadzaly mu w utrzymywaniu kontaktu z Bo-
glem.

Koledzy, Zydzi, pytali:

— Dlaczego nie jeste§ Zydem?

— Jestem Zydem.

— Ale wierzysz w Chrystusa.

— Tak. Wierze w Tego, ktoérego oczekiwali proro-
cy. Uwierzylem im. Mesjasz przyszedl. Wypelnily sie
na Nim Pisma i prorocy.

— Skad wiesz?

— Stad. Czytajcie! I Oswald podawal im Pismo
swiete Nowego Testamentu. Ale oni nie chcieli wzigé
i odchodzili.

Po siedmiu miesigcach zycia partyzanckiego, w Wiel-
ki Pigtek 1944 roku, przydzielono Oswalda do od-
dzialu zydowskiego, ktérym dowodzil Bielski. Zastal
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tam Zydéw, ktorzy uratowali sie dzigki niemu pod-
czas likwidacji getta w Mirze. Byli mu wdzieczni, on
zaé dziekowal Bogu za to, ze zechcial uzyé go jako
swoje narzedzie.

Zmartwychwstanki niepokoily si¢ bardzo o los
Oswalda. Zzyly sie z nim, odczuwaly jego brak, a poza
tym uwazaly go za swoje dziecko, wszak w Chrystu-
sie i dla Chrystusa one go zrodzily. W kronice zapi-
sano:

,Boze Narodzenie 1943 roku bylo bardzo smutne.
Brak bylo Oswalda, niepewnosé, czy zyje, gdzie jest,
byla bardzo ciezka. Najgorzej bylo w Wigilie”.

Pod koniec lipca zjawil sie u siostr, ktore juz wte-
dy mieszkaly na plebanii. Radosci nie bylo miary. Po-
laly sie lzy. Wspélnie Spiewano psalmy dziekczynne,
maryjne Magnificat oraz Te Deum.

Trzynastego sierpnia 1944 roku, przy zamknietych
drzwiach kosciola, ksiadz Kurylowicz ,,dopelnil cere-
monii chrztu mlodzienca zydowskiego, uprzednio
chrztem z wody ochrzczonego przez siostry zmar-
twychwstanki”,

* %

Furtian wilenskiego klasztoru karmelitéw bosych
podniost brwi ze zdziwienia i zapytal:

— Do kogo?

— Do ojca przeora.

— W jakiej sprawie?

— Poufnej.

— Hm... Dobrze.

Za chwile zaczela sie rozmowa z przeorem.

— Prosze Ojeca, jestem Zydem. Uwierzylem
w Chrystusa. Przyjalem chrzest. Chce wstapié do Kar-

melu.

Krétkie sprawozdanie siostry Bartkowiak i samego
Oswalda przekonalo przeora. Nie moégt go jednak przy-
jaé, gdyz w Wilnie nie bylo nowicjatu. Trzeba bylo do-
trze¢ do Czernej kolo Krakowa, co na razie bylo nie

do urzeczywistnienia.
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Po siedmiu miesigcach pracy na plebanii w Nowe;
Wilejce, w charakterze sluzacego, zegnany przez wszy-
stkich ze lzami, Oswald przyjechal do Mira. Wyruszyl
do Krakowa z transportem repatriacyjnym, ktéremu
przewodniczyla siostra Nepomucena Kos$ciuczyk.

Tuz po Swietach wielkanocnych, ktore spedzil u ro-
dziny siostry Nepomuceny, stangl przed Jasnogoérskg
Panig, by podziekowa¢ Jej ,,za wszystkie niezastuzenie
otrzymane laski, oraz by ucalowaé rece” przelozonej
prowincji warszawskiej Zgromadzenia Siéstr Zmar-
twychwstanek, Malgorzacie Dabrowskiej, za uratowa-
nie mu zycia przez siostry mirskiego klasztoru. W liscie
napisanym do niej pisat:

,Niechze Przewielebna Matka raczy przyja¢ me
najszczersze uczucia wdzieczno$ci. Niech Najswietsza
Panna, Krélowa Karmelu, obficie wynagrodzi wszyst-
kie trudy dla mnie poniesione i otacza najczulszg opie-
ka cale Zgromadzenie. Obiecuje do $mierci modli¢ sig
za tak drogich memu sercu Dobroczyncow, a jesli Pan
Jezus w niezmierzonej laskawos$ci swojej zechce mie
powolaé na kaplana swego, obiecuje w kazdym ,Me-
mento”’ o czcigodnym Zgromadzeniu pamigtaé”.

W dniu 9 czerwca 1948 roku, w uroczysto$¢ Zesla-
nia Ducha Swietego, Oswald Rufeisen skladal swe
pierwsze $§luby wedlug reguly karmelitanskiej, jako
brat Daniel Maria od Naj$wietszego Serca Jezusowego.

29 czerwca 1952 roku, stangl po raz pierwszy przy
oltarzu Panskim, by przez Chrystusa, z Chrystusem
i w Chrystusie zlozyé Bogu w Trojcy Swietej Jedyne-
mu dziekczynng Ofiare.

W 1959 wyjechal do Izraela do klasztoru w Haifie,

azeby pracowaé wéroéd Zydéw. Z drogi przeslal siostrze
Euzebii Bartkowiak list i obrazek z napisem:

»Za zycie, za wiare, za laske, za powolanie zakon-
ne, kaplanskie i apostolskie niech placi cale zycie Ten,

ktéry dla nas jest Wszystkim. Blogostawienstwo z po-
wietrza —

wdzieczny na zawsze
syn”.
Austria, 9 czerwcea 1953 roku.
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pOoD ZNAKIEM KRZYZA

DOROTA Z MATOWOW

Siédme dziecko Wilhelma i Agaty Szwarce, urodzo-
na w Matowach Wielkich w styczniu 1347 roku Doro-
ta, bylo troche odmiennym dzieckiem. Ale — tylko
troche. Ot, po prostu wiecej sie modlila, poscila i umar-
twiala, anizeli pozostalych osmioro. Poza tym czuwala
nocami, by do syta nagada¢ si¢ z Panem Jezusem, uni-
kala takze gosci i byla bardzo milosierna dla ubogich.
Odczuwala tez w sposob fizyczny cierpienia i meke
Chrystusa. Nikt sie w tym nie orientowal, bo Dorota,
wprawdzie dziecko jeszcze, potrafila milcze¢. Wiedzia-
la, ze krolewskich tajemnic Tego, ktdéry spojrzal na
nig ze szczegélnym umilowaniem, nie mozna ujawniac
nikomu. Jedynie spowiednik, ten zastepca Chrystusa
w konfesjonale, ma prawo wiedzie¢ o wszystkim, sze-
scioletnia wiec Dorota powiedziala mu o tym. Nie zdzi-
wil sie. Wiedzial, ze Bég jest przedziwny w §wietych
swoich i ze Jego mysli oraz Jego drog nikt jeszeze nie
wysledzit. Skoro taka drogg chce Dorote prowadzi¢, to
do niego nalezy umacniaé ja na niej. Niemniej nie
pozwolil Dorocie, cho¢ juz sie spowiadala, na wczes-
niejsze przyjecie Komunii §w. Stato sie to faktem do-
piero w Wielkg Sobote 1357 r. W tym tez roku Dorota
otrzymala, jako ostatnia z pozostajagcych w domu co-
rek, klucze od spizarni. Dziesiecioletnia dziewczynka
okazala sie wyjatkowo inteligentng i skrzetng gospo-
dynig. Skorzystal na tym dom i skorzystali jej uko-
chani biedacy.

O reke ladnej i dzielnej dziewczyny zaczeli sie sta-
ra¢ mlodzi ludzie. Matka jednak i zastepujacy zmar-
lego ojca brat Doroty wybrali dla niej starszego
o dwadziescia lat platnerza z Gdanska, Wojciecha. Slu-
bu udzielil im w Matowach Wielkich ksiadz Otto, a po-
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tem odbyly si¢ przenosiny Doroty do domu meza przy
ulicy Dlugiej 64 w Gdansku.

Maz Doroty byl czlowiekiem zamoznym i ogolnie
szanowanym, posiadal liczng stuzbe, czeladz, przyjmo-
wal czesto kupcow oraz gosci. Mlodziutka Dorota wy-
wigzywala sie z roli zony i pani domu, a potem takze
matki, nad podziw dobrze. Jedyng przyjemnos$cig, na
ktora sobie pozwalala, bylo uczestniczenie w nabozen-
stwach, zwlaszcza w parafialnym kosciele Najsw. Ma-
ryi Panny.

Dorota byla matkg dziesieciorga dzieci. Kochala je
i starala sie o dobre ich wychowanie. C6z? Bég ma
swoje plany, ktorych dotad jeszcze nikt nie pojglt. Do-
rota rowniez nie mogla pojac tego, dlaczego Bog pod-
czas zarazy panujgcej w Gdansku w 1374 i 1382 roku
zabral jej az siedmioro dzieci. Poja¢ nie mogla, ale
jeszcze mocniej uwierzyla w to, ze Bdg jest panem
i zycia, i $mierci. Dziekowala przy tym Bogu za to,
ze pozostawil przy zyciu najstarszg i najmlodszg corke.

Nielatwe miala zycie Dorota. Musiala lgczyc re-
alizm dnia powszedniego z umitowaniem kontemplacji,
ze stanami mistycznymi dochodzgecymi do zachwytow
i ekstaz. M3z nie rozumial Doroty, gniewal sie na nia,
a nawet bil jg i przesladowal. Najbardziej denerwowa-
lo go zachowanie sie zony, ktéra nie tylko nie skarzy-

ta sie nikomu, ale zawsze za zlo odplacala mu dobrem.
1 zawsze byla pogodna.

Rozumieli Dorote spowiednicy: ksigdz Radyslaw
z ko$ciola §w. Katarzyny oraz ksigdz Mikolaj z Pszczé-
lek. Obaj uznawali Dorote za osobe, ktérag Duch Swie-
ty prowadzi niezwyklymi drogami na szczyty swieto-
Sci. Podziwiali jej mestwo, wytrwaltos¢ w modlitwie
i czuwaniach calonocnych, niespotykang pracowitose,
((ilelrikatne milosierdzie oraz pokore pelng prostoty i ra-

o$ci.

W 1384 i 1385 roku maz Doroty zabral jg na piel-
grzymke do Akwizgranu i do pustelni w Finsterwal-
den. Dorota bylaby najchetniej pozostata tam do kon-
ca zycia. Musiala jednak wréci¢ i nadal trwaé przy
mezu, ktorego coraz bardziej zloscila jej innosé, a moze
to raczej niepokoj sumienia z powodu wilasnych niedo-
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ciagnieé byt przyczyna jego irytacji. Czesto znecal sie
na{i}dg Dirotg: i %il}gq az do krwi. Dorota znosila te’uQre—
ki spokojnie, owszem cieszyla sig, ze moze wspolcier-
pie¢ z Chrystusem, ktéory za nas byl biczowany.

W styczniu 1385 roku przyszed! do Doroty Pan Je-
zus, ,,wyjal z niej serce, a na jego miejsce wlozyl go-
racy miesien”. Dokonata sie zamiana serc: odtad bilo
w Dorocie serce dane jej przez Chrystusa. Sta¢ i na
to Boga. Jest przeciez Wszechmocny. Dorota nie po-
siadala sie z radosci, zdobywala sie na heroiczng mi-
lo§¢ Chrystusa w ludziach. Udzialem jej byly coraz
czestsze zachwyty, a cialo trawila tesknota za polgcze-
niem sie z umitowanym Zbawicielem na zawsze.

W 1390 roku Dorota wzieta udzial w zorganizowa-
nej przez Mikolaja z Pszczdlek pieszej pielgrzymce do
Rzymu. Przez osiem tygodni odwiedzala chodzgc boso
koScioly i miejsca uswiecone krwig meczennikéw. Wy-
czerpana zachorowala i przez dlugie tygodnie lezala
w szpitalu zapomniana przez towarzyszy pielgrzymki.
Do zycia powracala z trudem, do Gdanska — z bélem,
dowiedziala si¢ bowiem z objawienia, ze maz jej za-
konczyl zycie. Jak zakonczyl? Czy zrozumial swoje
bledy? Czy zalowal za grzechy? Czy liczyl na milo-
sierdzie Boze?

~ Dorota uwolniona od obowigzkéw rodzinnych prze-
niosta sie na stale do Kwidzynia. Cérka jej, Agata,
byla juz od dawna mezatks, Elzbieta (Gertruda) wsta-
pila do benedyktynek w Chelmnie. Ksigdz Jan nie zdzi-
wil sie, gdy Dorota oznajmila mu, ze pragnie ukryé
sie przed $wiatem i zy¢ w zamurowanej celi, by od-
dac¢ sie tylko modlitwie i umartwieniu. Uznal to pra-
gnienie za wole Bozg dla swojej penitentki.

Po rocznej probie dnia 2 maja 1393 roku zamuro-
wano Dorote w celi przylegajacej do prezbiterium ka-
tedry. Przez specjalne okienko adorowala Pana Jezu-
sa w Najswietszym Sakramencie, rozmawiala z Nim
i spiewala Mu piesni. Spowiadata sie codziennie u Jana
z Kwidzynia lub u Jana Rymara. Im powierzala kro-
lewskie tajemnice swojego zjednoczenia z Bogiem
i z ich ragk przyjmowala codziennie — co bylo wrecz
niespotykane — Komunie $wietg. Nie pragnela nicze-
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go. Zazywala juz jak gdyby wizji uszczesliwiajace;j,
zyjac nie swoim, ale Chrystusowym zyciem. Przepo-
wiedziala dzien swojej Smierci. Nie chciala, by kto§ to-
warzyszyl jej w momencie rozstania sie ze $wiatem,
Mowila, ze ,,zaden czlowiek nie moze byé obecny, gdy
Pan po nig przyjdzie”. Umarla przed zachodem stonca
dnia 25 czerwca 1394 roku.

Odmurowano cele i ciato Doroty zlozono w krypcie
biskupoéw. Podczas uroczystosci pogrzebowych, ktoére
trwaly az 30 dni, przed trumng Doroty przesuwaly sie
rzesze pielgrzymow. Modlono sie, odprawiano nabozen-
stwa, dzialy sie za przyczyng blogostawionej Doroty
liczne cuda i nawrocenia.

W zwiazku z wzrastajgecym kultem Doroty, ktérg
powszechnie nazywano §wieta, przeniesiono jej trumne
juz we wrzesniu 1394 roku do specjalnej krypty w ka-
tedrze i ustawiono nad nig oltarz, na ktérym odpra-
wiano codziennie dwie msze $wiete.

Olbrzymia katedra nie mogla pomieSci¢ czcicieli
Doroty. Zwlaszcza kobiety widziaty w niej wzér zony,
matki i wdowy. Ale i niejeden z mezczyzn, rozwazajgc
jej zycie, zastanawial sie glebiej nad swoim stosun-
kiem do wspéimalzonki i postanawial byé lepszym.
A Dorota dzialala. Stawa jej cnot, wiesci o zdzialanych
przez nig cudach biegly z ust do ust i zjednywaly
jej coraz to nowych czcicieli.

W 1395 roku postano do Rzymu wnioski biskupéw
a takze spowiednikéw Doroty o wyniesienie jej na olta-
rze. Papiez Bonifacy IX upowaznil biskupéw chelmin-
skich i warminskich oraz opata z Oliwy do przestucha-
nia $wiadkoéw i przeprowadzenia procesu kanonizacyj-
nego Doroty. Cze§¢ kwidzynskiej pustelnicy wcigz ro-
sla. U jej grobu klekali tak ubodzy, jak i mozni tego
Swiata. Modlil sie przy nim Wladystaw Jagiello po
zwyciestwie pod Grunwaldem. Szczegélnymi tez jej
czcicielami byli Wazowie. I bylaby Dorota na pewno
oficjalnie wyniesiona na oltarze, gdyby nie protestan-
tyzm, ktory przytlumil jej kult. Zniszczono jej grob,
ukryto w nieznanym miejscu, krate otaczajgcg miejsce
jej spoczynku przewieziono do Krélewca, jednak sla-
wa i cze$¢ oddawana Dorocie nie ustawala. Pielgrzy-
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mowali do miejsc u$wieconych jej pobytem tak
w Gdansku, jak i w Kwidzyniu ludzie z dalekich stron,
szezegélnie mieszkancy Pomorza i Warmii. Pojawialy
sie tez publikacje o Swietej Pustelnicy. Biskup chet-
minski Jan Lipski, korzystajgc z dekretéw Urbana VIII
z toku 1625 i 1634, zatwierdzil kult Doroty i ustano-
wil na jej czes¢ Swieto.

Rado$é czcicieli kwidzynskiej swietej byla ogromna.
Zadne burze dziejowe nie przerwaly oddawanego jej
kultu. Nic wiec dziwnego, ze Stolica Apostolska uwien-
czyla w 1976 roku urzedowym potwierdzeniem pu-
bliczng cze$¢ oddawang Dorocie z Mgtowow. I nic dziw-
nego, ze wielu modli sie do niej nastepujgcymi sto-
wami:

Blogostawiona Doroto, oredowniczko ludu nadwi-
Slanskiego i Kwidzynia przez Ciebie umilowanego,
niech Twoje ofiarne zycie, peine milosierdzia i gle-
bokiej wiary, bedzie dla nas zachetg do ochotnego zno-
szenia trudéw Zycia codziennego i szukania Boga w ser-
cach cierpigcych bliznich. Ty, ktéras palala gorgcg
mitosScig do Boga ukrytego w Najswietszym Sakramen-
cie, upro§ nam u Boga ofiarng milo$¢ i cierpliwosé
w znoszeniu krzyzy dnia powszedniego. Amen.

Moze i ty i ja sprébujemy roéwniez wzywaé¢ wsta-
wiennictwa Doroty? A moze nawet jg nasladowac...?
Chociazby w tym, by od czasu do czasu zamurowy-
waé sie w celi wlasnej samotnosci. Wszak mawiali sta-
rozytni, ze ,,samotno$¢ to medrcow mistrzyni”. A Pan
nasz Jezus Chrystus uczyl, Ze trzeba, gdy sie pragnie
rozmawia¢ z Bogiem, ,,wejs¢ do izdebki swojej i za-
mkngé drzwi”. Sam robit to samo. W zgietku nie sly-
szy sie Boga. Trudno tez uslysze¢ samego siebie.
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SANTA POLACCA

Zanim zaczg¢to jg nazywac blogostawiong, pasta kro-
wy swoich rodzicow, obywateli miasta Kety nad Sola.
Byta ladna i dobra, i wesola, i pobozna. Chetnie poma-
gala matce w jej domowych zajeciach i chetnie wyre-
czala sasiadki, gdy musialy odejs¢ od swych dzieci na
czas dluzszy.

Ludwika, cérka Macieja, kochata dzieci. Sama, nie-
stety, byla jedynaczka. Gromadzila je czesto wokél sie-
bie czy to w izbie blisko trzaskajacego w piecu ognia,
czy tez w ogrodzie, na zielonej murawie pod grusza.
Opowiadala im o tym, co moéwil ksigdz na kazaniy,
przepytywala z wiadomosci katechizmowych. Potem
modlila sie z nimi i $piewala piesni na czes¢ Boiej
Matki i Jej Syna.

Pewnego razu zawitali do domu rodzicéow Ludwiki
pielgrzymi powracajacy z Rzymu. Opowiadaniom nie
bylo konca. Ludwika stuchala z zapartym tchem to
o Ojecu $wietym, to o nabozenstwach i procesjach sta-
cyjnych, to znéw o $ladach meczenstwa w katakum-
bach, w Koloseum i w wielu innych miejscach. Posta-
nowila, ze gdy dorosnie, péjdzie takze z pielgrzymka
do Rzymu. Ojciec nie sprzeciwial sie. Mial stabos¢ do
swojej jedynaczki. Nawet powiedzial, ze wybierze si¢
Z nia razem.

W 1580 roku wybuchla w Ketach straszliwa zara-
za. Zabierala setki ludzi. Szesnastoletnia woéwczas Lu-
dwika stanela z calym poSwieceniem do pracy przy
chorych. Dwoila si¢ i troila, byle pomoéc, ulzyé, pocie-
szy¢, wciagala tez innych do wspoéipracy. Chorzy,
zwlaszcza umierajacy, z utesknieniem czekali na nig,
gdyz troszczyla sie o nich jak matka, jak siostra lub
corka. Pamiegtala nie tylko o potrzebach ich ciala, ale
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i duszy. Zawsze na czas przyprowadzila kapiana. Do
swoich rodzicow tez. Oboje padli ofiarg zarazy.

Ludwika zostala sama. Nie chciala przenies¢ sie do
sgsiadéw, nie chciala réwniez objgé korzystnej pracy
we dworze. Wolala pozostaé sama.

Widywano jg czesto przed Najswietszym Sakramen-
tem w keckim ko$ciele. Widywano rowniez, jak nosila
wode z miejskiej studni do chorej staruszki i jak nadal
zwolywala dzieci, by poucza¢ je o Bogu, nauczy¢ prze-
dzenia welny i pobawié sie z nimi.

W sercu piescila tesknote za Rzymem. Nie musiata
czeka¢ dlugo. Dowiedziala sie, Ze przez Kety bedg zno-
wu i$é pielgrzymi do Wiecznego Miasta. Osadzila wiec
uboga rodzine w swoim domu, przywdziala habit fran-
ciszkanskiej tercjarki i przylgczyla sie do poboznych
pielgrzymow.

Szla przez Krakéw, Wieden, Alpy i Wenecje, pa-
trzyla na Slady Bozej potegi i piekna w przyrodzie.
Wielbila Boga za to, ze mogla i§é, patrzeé i podziwiaé,
spiewaé, modlié¢ sie i pokutowaé. Gdy stanela u bram
Piotrowej Stolicy, razem ze wszystkimi rodakami pa-
dta na kolama i wolata: O, felix Roma! — O, szczesliwy
Rzymie!

Pielgrzymi z Polski, po uzyskaniu odpustu i napa-
trzeniu sie na cudownos$ci Rzymu, powrécili do swoich
doméw. Ludwika zostala. .

Dlaczego? Nikt nie wie. Wiadomo tylko, ze wiodla
zycie bardzo surowe, ze codziennie odwiedzala rzym-
skie koScioly stacyjne i groby $wietych, ze najczesciej
kleczala z rozaincem w reku w dominikanskim koSciele
Santa Maria Sopra Minerva.

Z czego zyla? Z pracy i jalmuzny. Przyjmowala od
tych, ktérzy posiadali wiele, czasem zbyt wiele i roz-
dawala tym, ktorzy przymierali z glodu. A takich nie
brakowalo. Zresztag — jak zawsze. Troszczyla sie o stra-
we dla nich, o ubranie, o dach nad glowa, modlila sie
za nich i z nimi.

Szczegélne wzgledy mieli u niej pielgrzymi przy-
bywajacy z Polski. Zdawala sobie sprawe, ze .Iatwo
mozna sie zagubié — zwlaszcza gdy nie zna sie jezyka
wloskiego — W miescie, W ktérym roi sie od ludzi réz-
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nego pokroju. Zajmowala si¢ wiec nimi. Byla dla nich
przewodnikiem, pokazywala to, co najwazniejsze, naj-
piekniejsze, czego nie zobaczy czlowiek w innym kra-
ju. Dbala o to, aby kazdy pielgrzym wyszedl z Rzymu
przemieniony, lepszy, bardziej $wiety. Kazdy, kto tra-
fil do niej, lub kogo ona spotkala, znajdowal u niej ka-
wal chleba i miejsc na spoczynek. I znajdowal serce,
dobroé. A czlowiekowi czesto bardziej o serce, anizeli
nawet o chleb chodzi.

,Swieta Polka” méwiono o Ludwice coraz czeSciej.
.,Znang sie stala w calym mieScie ze $wigtobliwosci
swojej, ze skutecznosci modlitw i z innych milosier-
nych uczynk6w” — napisala o niej Klementyna z Tan-
skich Hofmanowa.

Dnia 22 kwietnia 1623 roku wukonczyla ziemska
pielgrzymke i przeniosta si¢ do domu Ojca w niebie.
Miasto obiegla wiesé: ,,Umarla §wieta”. ,, Umarla blo-
goslawiona”. Mieszkanicy Rzymu, i bogaci i biedni
modlili sie przy zwlokach ,swietej Polki” przez trzy
dni. Odchodzili obdarzeni przeréznymi laskami. Gdy
zegnali jej ziemskie szczatki na zawsze, zaplakali rzew-
nie i wolali glo$no: :

O, beata Ludovica,
O, santa Polacca,
ora pro nobis,
Fateci santi!

A pielgrzymi z Polski powtarzali:

O, Swieta nasza Rodaczko,
O, Ludwiko z polskich Ket,
modl sie za nami

i uczyn nas $wietymi!

Powrédciwszy do rodzinnych Ket rozslawiali imie
»Swietej Polki” w miedcie, po wsiach, doszla o niej
slawa do Krakowa i do innych dzielnic kraju. Znano
ja 1 za granjicg. Wciaz powiadano o tym, ze laskami
darzy, ze pomaga i w chorobach, i w zmartwieniach,
ze sig¢ opiekuje sierotami, kazdym, kto sie do niej
z prosbg zwréci.

Malowano jej portrety, najpierw w Rzymie, potem
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w Polsce, ozdobiano aureolg $wietej, rozwozono, rozda-
wano, bowiem slawa jej $wietosci wybiegala poza
Rzym i okolice i Sciggala do jej grobu tlumy ludzi.

Kety tuz nad Solg i ziemia krakowska dumne byly
z swej rodaczki. Mialy juz patrona swego, Jana nazwa-
nego Kantym, teraz i patronke majg. Do dzi§ dnia im
patronuje z obrazu parafialnego kosciota. Ubrana w ha-
bit tercjarski trzyma w lewej rece krzyz, a w prawej
rozaniec i przypomina ketczanom, ze krzyz Chrystuso-
wy zwycigza 1 ze do zwyciestwa prowadzi Maryja,
Matka Zbawiciela.

Bedac w Rzymie, zobaczysz w koSciele polskim
$w. Stanistawa Szczepanowskiego przy via delle
Botteghe Oscure 15 obraz Ludwiki, namalowany zaraz
po jej Smierci, z napisem, ktéry stwierdza, ze ,,cialo
Czcigodnej siostry Ludwiki Mathiase (Maciejewskiej)
z miasta Ket, Polki, Trzeciego Zakonu §w. Franciszka...
miedzy oltarzem $§w. Jacka a bramg Hospicjum spo-
czywa w Panu”.

Gdy uklekniesz tam przy balustradzie wielkiego
oltarza, stopami swymi dotkniesz plyty, pod ktérg spo-
czywa ,,najpobozniejsza niewiasta” Rzymu juz przeszlo
350 lat. A przeciez miejsce to bylo i jest przeznaczone
tylko dla takich ludzi, ktérzy w wybitny spos6b zastu-
zyli sie dla Polski oraz dla Hospicjum Hozjanskiego.

,,Cenna jest w oczach Panskich $mieré Jego swie-

tych”.

I N U U R U N V|



JOASIA KRYPAJTIS

,Mam lat osiemnascie — dyktowala swojej matce.
Od trzech lat leze w szpitalu. Jestem sparalizowana.
Mam bezwladne nogi i czeSciowo rece. Stracilam zu-
pelnie wzrok. Oddycham sztucznym plucem, przepone
mam rowniez porazong, ale nie narzekam i staram sie
byé pogodna. W miare moznodci pocieszam i podnosze
na duchu inne chore z otoczenia, nieraz zrozpaczone
i przygnebione. Dzieki temu pewna mloda, w moim
wieku dziewczyna, pozostajaca z dala od Boga, zmarla
pogodzona z Nim. Skladam to Panu Jezusowi w darze,
jako dobry uczynek za sobér i zjednoczenie Koscio-
Iow”,

Pozniej zwierzala sie, ze wielkg radosc jej sprawia,
gdy pewne osoby, zwlaszcza kaplani, prosza ja o modli-
twe w réznych intencjach. Méwila: ,,Mamo, o ilez te-
raz lzej przychodzi mi znosi¢ cierpienie i bole, gdy
wiem, dlaczego je Pan Jezus zestal. Przyjmuje je z ra-
doscig”.

Ktoérego$ dnia poprosila, azeby rodzice zlozyli od
niej Matce Bozej lampke wieczng jako dzigkczynne wo-
tum za otrzymane laski. Podyktowala wéwczas slowa,
ktére wyryto na podstawie lampki: ,,Maryjo, jestem
przy Tobie — czuwam -— dzigkuje! — Joasia. War-
szawa — Szpital, 1963 rok”.

Za co dziekowala osiemnastoletnia Joasia? Za para-
iz, za bezwlad, za sztuczne pluco i za straszne kale-
ctwo — Slepote? Tak. Dzigkowala za krzyz. Za krzyz,
na ktérym mogla razem z Chrystusem zbawiaé¢ $swiat.

Nie od razu Joasia przylgnela do krzyza. Nie od
razu znalazla sie na szczycie heroizmu. Dlugo i wielo-
krotnie zadawala sobie pytanie: Dlaczego? Po co? Dla-
czego ja, a nie kto inny? Dlugo szukala odpowiedzi.
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‘ela tajemnice wlasnego cierpienia d'opiero. w ta-
jemlr)l(i)gg}a(}hi'ystusa, Boga—Czloxivie‘aka, l.(tory cierpial,
umarl, ale zmartwychwstal. Wlasnie to, zZe zmartwych-
wstal, dodawalo jej sily. Zaufala Chrystu§ow1. Zaczela
zy¢ Jego zyciem. I — zaczela tesknié d-’o’ Nlego. '

Nic dziwnego, ze gdy w uroczysto$¢ Krélowej Pol-
ski w 1964 roku otwieral dla niej bramy domu swego
Ojca, zawolata:

— 0! Jest juz przy mnie, jest!

— Kto Joasiu?

— Pan Jezus.

Przyszed! osobiscie, by zaprowadzi¢ jg do swojego
Ojca, by pokaza¢ Mu, jak bardzo upodobnila sie do Nie-
go przez cierpienie.

Joasia przyszla na s$wiat 23 grudnia 1944 roku
w Wilnie, jako trzecia corka Jozefa i Jadwigi Krypaj-
tisow. Miala trzy siostry: Marysie, Elzbietke i Jadwi-
nig; brat zmar! w drugim roku zycia.

Dziecinstwo Joasi bylo cigzkie. Jej mama musiala
sama borykaé sie z losem, gdyz ojca aresztowano i ze-
stano na kolo podbiegunowe, do kopalni, z ktorej za-
sadniczo sie nie wraca.

Pani Jadwiga zlozyla losy swojej rodziny w rece
Boze, a Bog w nadzwyczajny niejednokrotnie sposob
spieszyt jej z pomoca.

Sama przytacza dowody cudownej wprost inter-
wencji Bozej. ,,W listopadzie — opowiada — bylam na
nabozenstwie Opieki Matki Bozej Mitosierdzia i blaga-
lam o pomoc, bo... zblizala sie zima, a ja nie mialam
opalu ani cieplej odziezy dla dzieci... Zobaczylam po-
chylong nade mng kobiete, okryta duzg chustka, ktora
dajac mi cos do reki powiedziala: «Powinno to wystar-
czy¢ na zaspokojenie najpilniejszych potrzeb». Onie-
mialam z wrazZenia, bo trzymalam zlotg monete. War—
tosé jej byla tak duza, ze moglam kupi¢ opal na zime,
ciepla odziez dla dzieci, oplacilam zalegle komorne
i pozostalo mi jeszcze na utrzymanie dzieci przez dluz-
szy okres czasu”. ' . _

Innym razem pani Krypa]hs poszladw%eczoriem bla-
ga¢ Ostrobramska Pania o pomoc, gdyz nasigpnego
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dnia nie miala co daé dzieciom do jedzenia. Modlila
si¢ pod arkadami, bo kaplica byla zamknieta. W pew-
nej chwili przez oczy pelne lez spostrzegla male zawi-
nigtko. Nikogo przy niej nie bylo, nikt nie przechodzil.
Podnosi i stwierdza, ze sg tam pienigdze. Byla to suma,
za ktdrg mogla przezy¢ kilka miesiecy.

I jeszcze jedno niezwykle wydarzenie. Po ugotowa-
niu resztek kaszy dla dzieci pani Jadwiga poszia z nimi
na procesje, myS$lala jednak o tym, Ze nic juz nie ma
do jedzenia. Rozplakala sie i patrzgc na obraz Ostro-
bramskiej Pani zawolala: ,,Matko Boza, ratuj, bo gi-
niemy”. Po powrocie do domu, siostra zakonna prze-
kazala jej pieniadze z puszki §w. Antoniego przyslane
przez ksiedza, ktéremu wlasnie tej nocy $nily si¢ matle
Krypajtiséwny.

Bég byl kim$§ konkretnym w zyciu rodziny Krypaj-
tiséw. Zajmowal u nich pierwsze miejsce, liczono sig
z nim i nie zalowano dla Niego czasu. Ufano Mu bez-
granicznie.

Dziewczynki, chcac uprosi¢ powrét ojca, postano-
wily sypa¢ kwiatki podczas procesji w kosciele Swie-
tego Ducha. Ani ulewa, ani mréz nie stanowily dla
nich przeszkody, mimo, ze kosciél znajdowal sie daleko,
a one nie zawsze byly dostatecznie ubrane.

— Smutno byloby Panu Jezusowi, gdyby nas nie
bylo. Chodzmy szybko, nic nam nie bedzie. Zobaczycie,
ze tatu$ wroci — zachecala siostry Joasia.

I wtedy, gdy nadzieja otoczenia gasta, dzieci roz-
niecaly ja na nowo. A przeciez tego tatusia wlasciwie
nie znaly.

Mimo niedostatku i biedy, byly radosne i jak
wszystkie dzieci plataly figle, broily, przepraszaly i za-
czynaly od nowa prace nad soba, a wszystko po to, by
mamusia sie cieszyla, by tatus wrécil, by Panu Jezu-
sowi bylo milo.

Z wielkg radoscig witaly co roku maj, w ktérym
,mama przygotowywala kapliczke w ten sposéb, ze
wyginala z drutu ksztalt a potem niebieskim jedwabiem
obciggala go. Ustawiala te kapliczke na komodzie
i umieszczala w niej figurke Matki Bozej. Caly olta-
rzyk wraz z kapliczka dekorowalySmy najpiekniejszy-
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mi kwiatami, jakie rosly w ogrédku. W domu naszym
mieszkali staruszkowie, ktérzy nie mogli p6j$¢ do ko-
Sciola, przychodzili wiec do nas na majowe nabozen-
stwo, ktdére przy zapalonych Swiecach codziennie sig
odbywalo” — opisuje Elzbieta.

Dnia 13 czerwca 1952 roku Joasia, przygotowana
przez matke, przystapila do I Komunii $wietej. Ura-
dowana posiadaniem niezwyklego Goscia we wlasnym
sercu, wziela po chwili koszyczek z §wiezymi rdézami
i rzucaniem kwiatéw pod Boskie stopy dziekowala Mu
za to, ze zamieszkal w niej.

Dalsze zycie Joasi obfitowalo wciaz w gesty rzuca-
nia pod Boskie stopy kwiatow swojej radosci, sukce-
séw, przekreflania siebie, réznych ofiar, a zakonczylo
sie — wspanialomys$lnym gestem zloZzenia siebie na
calopalng ofiare. I to wéweczas, gdy sama jak przepiek-
ny kwiat zaczela si¢ rozwijac.

W 1954 roku udalo sie pani Krypajtis przyjechaé
do Warszawy i zamieszka¢ w Moczydle kolo Pyr.
Wszystkie, i mama i babcia i dziewczynki, wracaly po-
woli do sil, rozkoszujac sie faktem, ze sg w Polsce.
Brak tylko bylo ojca rodziny, o ktérym nie wiedzialy
nic, a na ktérego wcigz czekaly.

Pierwszego maja tego roku Las Kabacki uslyszal
po raz pierwszy wilenska melodie Litanii loretanskiej.
Joasi jednak smutno bylo, ze chwali Matke Boza tylko
Las Kabacki i jej rodzina. Nastepnego dnia, po dtuz-
szej nieobecno$ci w domu, przybiegla zdyszana pod fi-
gure Matki Boskiej trzymajac w reku dzwonek.

— Joasiu, co$ ty robila z tym dzwonkiem?

— Bieglam mamusiu przez wie$ i dzwonilam, a kie-
dy pytano dlaczego to robig, méwilam, ze przy naszym
‘domu, przed figurg Matki Bozej moja mamusia odpra-
wia majowe nabozenstwo i bardzo wszystkich zaprasza.

Swoje apostolstwo codziennego zwolywania czcicieli
Maryi na nabozenstwo majowe zakonczyla Joasia do-
piero wéwezas, gdy przeprowadzono sie do Warszawy.
Z mieszkania przy ulicy Dabrowskiego miala blisko
i do kosciola $éw. Michala, i na Rakowieckg do $w. An-
drzeja Boboli.

Uczyla sie dobrze. Byla obowigzkowa, koleZenska,
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wnosita wszedzie wiele radosci. Mozna bylo na niej
polegaé, kiedy$ jednak na lekcji historii nie mogla zu-
pelnie pozbiera¢ mysli. Zdziwila sie¢ nauczycielka, zdzi-
wily sie jeszcze bardziej kolezanki, ktére Joasia do-
ksztalcala przed lekcja. Joasia réwiez nie umiala wy-
tlumaczyé¢ tego faktu.

W kilka dni pézniej uderzyla wszystkich jak grom
z jasnego nieba wiadomosé, ze Joasia Krypajtis zacho-
rowala na zapalenie rdzenia.

— Mamo, co to za choroba?

— To powazna choroba, Joasiu. Ale jestes w re-
kach wspanialych lekarzy. Oni naprawde chcg ciebie
wyleczy¢.

— Wierze, mamo. Ludzie sg dobrzy.

— Mamo, nie moge porusza¢ nogami. Nie moge ich
unie$¢, nawet jednej.

— Moze to chwilowe Joasiu.

— Nie, mamo. Zaczynam si¢ orientowaé. To bez-
wlad. To paraliz. Nie bede juz chodzié. Nie bede bie-
gac..., skakaé..., tanczy¢...

— Tak, Joasiu, to paraliz.

— Ach mamo! Jak ciezko, jak ciezko! ..Mam prze-
ciez tylko 15 lat! Dlaczego musze tak cierpie¢?

)

— Mamo, moje rece staja sie bezwladne. Zebym
mogla choé troche sie nimi postugiwaé... Jestem cie-
zarem dla wszystkich... Mamo, tatusiu, nic a nic nie
spelni sie z tego wierszyka, ktéry tak bardzo lubilam:

Jak to bedzie radosnie, kiedy Joasia dorosnie
I grosikéw zarobi miliony.
Kupi wiec domek wlasny, obszerny i jasny
I ogrodek plocikiem ogrodzony.
Tatko sobie odpocznie, nowe Zycie rozpocznie,
Bez klopotow i staran o grosze,
Matus nowe ubranie od Joasi dostanie,
Takie piekne i mocne, ze prosze.
Dla Jadwini — laleczke, dla Marysi czapeczke,
Dla Elzuni — kolnierzyk.
Ach! Jak to bedzie radosnie, kiedy Joasia uroénie
I do pracy sie z checig zabierze...
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— Dlaczego tatu$s wyszedl? Nie placz, mamo, nie
placz. Joasia jeszcze nie jest calkiem dorosla..., a juz
zarabia... Cierpienie to tez praca...

— Joasiuy, czy ci trudno mowicé?
— Tak, pani doktor. Co$ sie stalo znowu, dusze sie,
nie moge oddychaé. Powietrza! Ratunku!

— Joasiu, zastosowaliSmy tracheotomie. Nie boj sie.
Masz porazong przepone plucna. PodlaczyliSmy aparat
do tchawicy, takie sztuczne pluco.

— Dobrze. Nie dusze sig. Dobrze. Ale... dlaczego to
wszystko... Po co? Komu to potrzebne?

— Panie doktorze, nie chce méwi¢ o tym rodzicom,
bo moze to nie jest prawda, moze mi sie tylko wyda-
je, ale ja nie widze dobrze, co$ sie dzieje z moimi
oczami... Boze, czy zabierzesz mi wzrok? Nie, to strasz-
ne! Bezwladna i — niewidoma... a §wiat taki piekny.
Nawet ten, w tym malym pokoiku szpitalnym. I ten,
ktéry skrawkiem nieba zaglada w moje okno... I $wiat
ludzi, ktoérzy mnie odwiedzajg... To straszne. To —
okrutne, panie doktorze.

— Tak Joasiu. Choroba jest nieublaganie konse-
kwentna. Moze jednak uda sie nam uratowaé jakis pro-
cent widzialnosci. Zobaczymy.

— Mamo, niech przyjda wszyscy. Chce ostatni raz
zobaczy¢ tatusia, Marysie, Elzunie i Jadwinie. Ostatni
raz... I niech przyjdzie ciocia. Prosze, by ksiadz co-
dziennie przynosil mi Pana Jezusa. Musz¢ byé¢ z Nim.
Sama nie dam rady. To ponad sily ludzkie... A wiec
i bezwladna i — ociemniala.

— Dobrze Joasiu.

— Niech pani nie placze, nie rozpacza. Sg bardziej
chorzy od mas. Zobaczy pani, ze bedzie lepiej, ze wroci
pani do domu podleczona. Zreszta, prosze pani. Bég
ma prawo do nas. JesteSmy Jego wlasnoscia. On wie,
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co robi, a my zrozumiemy to wszystko, co nas spotyka,
dopiero po Smierci.

— I to ty moéwisz, Joasiu, ty, taka mloda...

— Dziwi si¢ pani, ze nie placze, nie narzekam? Pla-
kalam i dlugo prosilam, by Bég oddalil ode mnie ten
kielich goryczy” — $lepote. Teraz pogodzilam sie. Nie
jest mi latwo... nie. Ale wierzg, Ze moje cierpienia sg
potrzebne Panu Jezusowi. Kto§ musi dawa¢ Panu Je-
Zusowi..., by¢ podobnym do Niego.

— Joasiu, czy ty wiesz, co sie dzisiaj stalo?

— Co takiego?

— Ta nowo przywieziona, ktéra ma te samg co ty
chorobe, odwroécita glowe, gdy ksiadz pomylil sie
i wszedl do jej pokoju z Komunig $wietg. Ona nie
chce znaé¢ Boga. Zacigla sie.

— Biedna! Bardzo biedna! Musze wyprosi¢ dla niej
laske nawrdcenia. Jezu, Joasia chce zdobyé¢ dla Ciebie
Ale. Ofiaruje Ci wszystko — co zechcesz, begde si¢ je-
szcze wiecej modlila, bede sie starala by¢ pogodna, ci-
cha, serdeczna dla tych, ktérzy nie rozumiejg, czasem
rania... Spraw, by Ala zamieszkala razem 2z Toba
w domu Twego Ojca.

— Aluy, jeste$my jednakowo chore. Jednakowo cier-
pimy. Ludzie, nawet ci najblizsi, nie domy$lajg sie jak
bardzo... Tylko ty mozesz rozumie¢ mnie, a ja — ciebie.

— Tak. Ale ja chce zyé¢, chce by¢ zdrowa! Miatam
takie cudowne plany zyciowe. Moi rodzice sg zamozni,
maja ogromne mozliwos$ci. I — majg mnie jedns...

— Rozumiem. MyS$le tylko, ze Bog o tym wszyst-
kim wiedzial i wie. Powiem ci wierszyk, ktory stre-
szeza moje zyciowe plany. Bo, widzisz, moja rodzina
wiele, wiele przeszla wskutek wojny... Posluchaj:

Jak to bedzie radosnie, gdy Joasia dorosnie
I grosikow zarobi miliony:
Kupi wiec domek wlasny, i obszerny i jasny,
I ogrédek plocikiem grodzony.
Tatko sobie odpocznie, nowe zycie rozpocznie,
Bez klopotdéw i staran o grosze,
Matus$ nowe ubranie od Joasi dostanie,
Takie piekne i mocne, Ze prosze.
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Dla Jadwini laleczke, dla Marysi — czapeczke,
Dla Elzuni kolnierzyk,

Ach! to bedzie radosnie, kiedy Joasia uro$nie
I do pracy sie z checig zabierze...

— A Joasia jest przykuta do 16zka, niewidoma,
potrzebuje opieki, pomocy, naraza rodzicow na ko-
szta... Moje siostry sie ksztalca, studiujg... Ciesze sie
ich sukcesami..., ja tez chcialam studiowadé... Modle sie,
by im w zyciu bylo dobrze. Chce wykorzystaé cierpie-
nie. Niech inni co$ z niego maja...

— Ja nie potrafie. Nie chce takiego Boga, ktory
zsyla cierpienia. Mam zal do Boga. Nie chce, nie chce...

— Ten Boég tez cierpial. On przeszed! na sobie to
wszystko, co my przechodzimy. On tez mial Matke. Byt
Jej jedynym Synem... I byl Jednorodzonym Synem
Ojca Przedwiecznego. Nie musial, ale chcial z milosci
ku nam cierpieé...

— Nie moge tego-pojac!

— Nie trzeba. Wystarczy wierzyé, wierzyé.

~— Joasiu, u Ali nastapilo zakaZenie odlezynowe.
Nie ma dla niej ratunku.

— Moédlmy sig. Przyjdicie na rézaniec. Wszystko
za Ale, za Ale... O Jezu, przyjmij Ale!

— Joasiu, Ala sama poprositla o ksiedza. Spowiada
sie.

— Mobdlmy sie. O moj Jezu, przebaczenia i milo-
sierdzia przez zastugi Twoich $wietych Ran... Matko
dobrej smierci, upro$ dla Ali laske zgodzenia sie na
wszystko... Zdrowas Maryjo... Zdrowa§ Maryjo...

— Joasiu, Ala juz nie zyje. Odeszla spokojna. Po-
wiedziala, ze jest szczeSliwa, Zze sie nie boi. Prosila,
aby ci podziekowaé za wyproszenie laski dobrej $mier-
ci i powiedzieé, ze czeka na Ciebie.

Na $wieta Bozego Narodzenia 1963 roku wypisano

Joasie na pewien czas ze szpitala, gdyz nastapilo pew-
ne polepszenie i zamiast sztucznego pluca wystarczyl
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maly aparat do oddychania. Oczywiscie zarezerwowa-
no dla niej miejsce na kazdg chwile.

,By!l to chyba jeden z najszczesliwszych wieczorow
wigilijnych, jaki kiedykolwiek przezywalidmy. Joasia
z rozpromieniong twarzg starala sie uczestniczy¢
w $piewaniu koled, mimo ze przychodzilo to jej z wiel-
ka trudnoscia z uwagi na tracheotomie’

Sparalizowana i niewidzgca Joasia stala sie sercem
i motorem domu. Interesowala sie sprawami rodziny,
znajomych, przy pomocy radia znala wypadki zacho-
dzace w $wiecie i Kosciele. Obejmowala wszystko mo-
dlitwa, sluzyla dziwnie dojrzalg rada, pocieszata, do-
dawala otuchy, zachecala do pracy nad soba, do wspi-
nania si¢ Wzwyz...

Twierdzila szczerze, ze zycie jest pigkne i ze warto
cierpie¢, bo cierpienie jest jedyna wartoscig, za ktorg
kupuje sie dusze dla nieba. Chrystus placil za nas
cierpieniami, a wiec ona, Joasia, chce Mu pomagad¢, tym
bardziej, ze wcigz jg o to proszg. Jest potrzebna misjo-
narzowi, ojcu Czeslawowi Bialkowi, swojemu kateche-
cie i ksigdz Jan Twardowski prosi ja o modlitwe, ko-
lezanki liczg na jej pacierze. A wiec pomaga, jed-
nym — glosi¢ Stowo Boze, spowiada¢, uczy¢..,, dru-
gim — uczyé¢ sig, by¢ dobrym..., to takie niepojete, ale
rzeczywiste. W mistycznym Ciele Chrystusa kazdy ma
swojg role do spelnienia. Kazdy jest wazny, potrzebny,
dowartosciowany, i kochany.

Joasia wie, ze jest kochana i wie, ze cierpieniem
daje dowody swojej milosci Panu Jezusowi.

— Mamo, to juz chyba koniec. Czwarte zapalenie
pluc... Blagam, nie oddawajcie mnie do szpitala. To nic
nie pomoze. Chce umrze¢ w domu, wéréd was.

Modla sie do niej. Wystuchuje. Sprébuj — moze
i ciebie wyslucha.



LALKA

Z niepokojem spojrzal pan Jakub Kluzek na wcho-
dzgca do pokoju polozng, ktéra trzymala noworodka
w poduszce. Wiedzial, ze céreczka, siodme jego dziecko,
jest mala i watla. Czyzby jej co$ grozilo?

— Przyniostam lalke...

— Tak. Mala jest wyjgtkowo mala i slaba.

— Alez pan jej jeszcze nie widzial! Ta wczorajsza,
to okaz w poréwnaniu do tej — dzisiejsze].

— BliZniaczki?

— Tak.

— Rzeczywiscie, ze to lalka! Jakiez to malenstwo,
kruszyna! Ale — ladna, przyzna pani...

— O, tak! Dlatego nazwaly$my jg lalka.

I tak juz zostalo. Osme dziecko panstwa Kluzekéw,
Aniela, blizniaczka, siostra Heleny, byla znana wszyst-
kim jako Lala. Nikt zresztg nie dziwil sie temu. Drob-
na, ladna, zawsze pogodna, czesto rozswiergotana jak
ptak i zywa jak srebro, przypominala lalke, owg czaro-
dziejke, ktora ociera Izy z oczu nawet najbardziej
smutnego dziecka.

Byla to jednak lalka ,,prawdziwa’”, z krwi i kosci,
co prawda kruchych fizycznie, ale duchowo mocnych
jak stal. Mowiono o niej, ze ma kregostup.

Moralny kregostup Lali nabieral sil przede wszyst-
kim dzieki atmosferze domu rodzinnego, w ktérym pa-
nowala milo$¢é i dobroé, niezaleznie od tego, jak ukla-
daly sie warunki bytowe rodziny.

— Lalu, kochasz swojego Aniola Stréza?
— Odmawiam codziennie ,,Aniele Bozy”. Wiem, ze

mnie strzeze od zlego...
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— To dobrze, ale czy nie chcialaby$ wej§é z nim
w blizszy kontakt?

— Ja, z aniolem? Przeciez to duch! Nie widze go!

Wielu rzeczy nie widzisz, a one istniejg. Na przy-
klad miliardéw gwiazd, slonc, planet... Ameryki tez nie
widzisz...

— Tak, to prawda. A co siostra ma na mysli?

— Stowarzyszenie Anioléw Strézéw, ktére istnie-
je przy naszej szkole. Ma ono swo6j regulamin i pro-
gram pracy. Pomaga dziewczynkom zy¢ w obecnosci
swojego Aniola, stuchaé¢ jego polecen, liczyé si¢ z nim,
stawaé sie lepszymi.

— By¢ lepszg? Chce byé lepsza, ale nie bardzo mi
sie to udaje. Moze..., moze Aniol Stréz zrobilby co$ ze
mnie?

— Na pewno. Musisz tylko bardzo chcieé.

— Chee! Zapisuje sie do Stowarzyszenia Aniotéw
Strézow przy szkole §w. Andrzeja u sidstr Klarysek
w Krakowie! ‘

— Aniele méj, nie gniewaj sig, dzisiaj znowu mu-
sze przepraszaé¢ Ciebie, musze sie wstydzi¢. Caly dzien
przeszed! mi na niczym, na gadaniu, ledwie jako-tako
lekcje odrobilam. Méw do mnie glo$niej, pilnuj mnie.

— Zawsze jestem przy tobie. I mowie glosno. Nie
styszysz mnie, bo w tobie jest zbyt glosno. Jeste$ jak
aparat radiowy. Bez przerwy chwytasz jakie§ fale
i bez przerwy nadajesz. Tak nie mozna. Przestaniesz
byé sobg. Musisz sie uciszyé. Wtedy ustyszysz glos
Boga. Przepro§ Pana Jezusa za swoje rozgadanie. Przy-
tul sie do Jego cichego Serca i $pij spokojnie.

— Jezu, cichy i pokornego serca, uczyn serce moje
wedlug Serca Twego. Panno cicha i rozmodlona, wsta-
wiaj sie za mng, bo chce si¢ podobaé Twojemu Syno-
wi — konczyla swdj dialog z Aniolem Strézem Lala —
uczennica, a potem Lala-studentka, Lala-nauczycielka
i Lala-cztowiek dojrzaly do nieba.

— Prosze ksiedza, zapytala Janka na lekecji religii,
prosze nam powiedzie¢, kto sie podobal najbardziej
Panu Jezusowi? Ja tez chce podobaé sie Jemu.
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— Dobrze. Sprébujcie jednak same na to pytanie
odpowiedzieé.

— Jan Chrzciciel!

— Jan Apostol!

— Maria Magdalena!

— Mala Tereska z Lisieux!

— Oczywiscie, B6g ma upodobanie w kazdym Swie-
tym, ale Ko$ciél w swojej liturgii tylko do jednej oso-
by stosuje takie slowa: Sine exemplo placuit Domino
nostro, Iesu Christo. Kto przetlumaczy?

— Wszystkie! Znamy juz lacine!

— Dobrze, a wiec, Zosiu...

-— Bez przykladu podobal sie (albo podobala sig)
Panu naszemu Jezusowi Chrystusowi — tlumaczyla po-
woli, ale pewnie Zosia.

— Brawo!

— Kto to mogl byé? Ktory swiety, czy swieta?
Chwila milczenia i odpowiedz Lalki Kluzek:

— To prosze ksiedza, Matka Boza, Maryja. Tylko
Ona, jak nikt, sine exemplo, mogla podobac sie Panu
Jezusowi, bo tylko Ona mogla Mu sie podobac
najbardziej. Swieci tez — jako studzy, rycerze, bracia,
dzieci, sodalisci... MaryJa podobala Mu si¢ tak, jak oni
wszyscy razem wzieci i podobala Mu sie tak, Jak nikt,
bo jak nikt byla niepokalanie poczeta, nie mlala grze-
chow i byla pelna laski... Ale to jeszcze nie o to cho-
dzi, prosze ksiedza, zaraz, zaraz.. juz wiem! Maryja
podobata sie Panu Jezusowi jeszcze jako Jego Matka.
Swietych jest wiele, ale Matke miatl Bég tylko jed-
ng — Maryje z Nazaretu.

— Brawo. Brawo Lalu! Teraz bedzie chwila ciszy,
by kazdy moégl pomysleé nad tym, co tu zostalo powie-
dziane.

W klasie bylo cicho, cichutko. Jedne zamknely oczy,
inne ukryly je w dloniach. Po dwdch, trzech minu-
tach ksigdz zapytat:

— Jaki wniosek?

— Trzeba byé takim, jak Maryja, azeby podobaé
sie Panu Jezusowi, tylko jak to zrobié¢?

— Macie racje, tylko ten podoba sie Bogu, kto jest
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podobny do Matki Jego Syna. A jak to zrobi¢ — niech
kazda pomysli nad tym sama.

— Hely, jutro lekcja religii, wymys§lita$ co$ na za-
dany temat?

— Tak, mam my$l. Ale, wiesz co, Lalu? Zrébmy
tak: napiszmy na kartce odpowiedz osobno, bez po-
rozumiewania sig, oddajmy mamie i razem z mamg
porozmawiajmy o tym.

— Zgoda.

— Dzisiaj po kolacji zwoluje rodzinne zebranie; jest
sprawa do rozpatrzenia, zapowiedziala pani Jézefa Klu-
zek robigc tajemniczg ming.

Kolacja, jak kolacja, ale po niej kazdy otrzymat
olbrzymie jablko w cieécie i herbate w filizance — za-
powiedz uroczystej chwili. Dziesie¢ par oczu — byla
tez babcia — patrzylo na panig Jozefe, ktéra trzymala
w reku dwie roznego koloru kartki i zaczela:

— Otwieram tajne wypowiedzi obojga naszych naj-
mlodszych na zadany im do przemys$lenia temat: Co
zrobié, azeby by¢ podobnym do Matki Boskiej? Czy-
tam:

— Kartka biata: Trzeba sie modlié, uwaznie stu-
chaé kazan, zwlaszcza na nabozenstwach ku czci Matki
Bozej, a najlepiej to zapisa¢ sie do Sodalicji Marian-
skiej.

— Kartka seledynowa: MysSle, ze najlepiej to zapi-
sa¢ sie do Sodalicji Marianskiej. Tam nauczg nas, po-
moga.

— Obie wypowiedzi zmierzajg do jednego: zapisaé
sie do Sodalicji. Co wy na to? Glos ma ,kartka biala”.

— MysSle, ze to najwlaSciwsze wyjscie, jezeli pra-
gnie sie na serio i8¢ w $lady NajSwietszej Panny, mo-
wila Hela.

— Teraz oddaje glos ,kartce seledynowej”.

— Ja tez tak sadze. Same nie poradzimy sobie,

a razem z innymi bedzie razniej. Mnie brak systema-
tycznosci, a tam, bedzie czlowiek musial byé systema-

tyczny, skoro sie do tego zobowiaze, snula swe mysl
Lala.
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— Areopag rodzinny?

— One za mlode na to.

— Wlasnie, czy naprawde powaznie podchodzicie
do tej sprawy? Przeciez to sprawa z Bogiem. Pan Je-
zus, gdybyscie nie byly wierne temu, co obowiazuje
w Sodalicji, bedzie sie upominal o prawa swojej Matki.

— Macie racje. Wezcie jednak pod uwage, ze w So-
dalicji jest dlugi okres préby. Wiem, bo sam jestem
w tym okresie.

— A nic nam o tym nie méwiles!

— Wam nie — ale mama i tato wiedzg o tym.

— Tak, my wiemy. Mnie sie wydaje, ze czego nie
nauczycie sie za mlodu, tego nie bedziecie umieli péz-
niej. Nasze dzieci, to znaczy Hela i Lala, sg dosy¢ od-
powiedzialne. Pamiegtajcie, male, ze proba rozcigga sie
i na dom, i ze ja i mama tez wydamy wam $wiadectwo
przed przyjeciem do Sodalicji. Warunek pierwszy:
punktualno$é¢ i zjadanie bez slowa wszystkiego, co
mama daje. Przyjmujecie?

— Tak, odpowiedzieli wszyscy.

— O, to widze, ze sie tworzy rodzina sodalicyjna.
A czy jest Sodalicja dla dorostych, dla ojcow i matek?

— Jest, tato. Przy kosSciele Mariackim, u jezuitow...

— A wiec zapiszcie sie do Sodalicji, Szcze$s¢ wam
Boze. Zebranie skonczone.

— Mamo, a moze ja na zakonczenie za$piewam
nasz hymn? Ale trzeba wstac.

I Wladek zaczal pieknym glosem:

,,Blekitne rozwinmy sztandary,

Czas strzasng¢ zwatpienia juz plesn,

Niech w sercach zagorze znicz wiary

I gromka niech ozwie sie pie$n.
Spod znaku Maryi rycerski my huf,
Blogoslaw nam, Chryste, na boj!
Stajemy, jak ojce, by stuzyé Ci znéw,
My, Polska, my naréd, lud Twaj!

Juz §wita, juz graja pobudki!

Juz Jezus przybliza sie k’'nam!

Zyj $wieta radosci! Precz smutki!

Pan idzie i pierzcha w cienn klam!
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Pan idzie! Stonecznosé rozlewa sie w krag!
Pan idzie na $wiata sig$¢ tron!
Drzy szatan, wysuwa mu berlo sie z rak!
Slyszycie? Zwyciestwa gra dzwon!

O Bogarodzico Dziewico!

Tchnij sile w marianski ten zew!

Z otwartg stajemy przylbicg

I serca Ci niesiem i krew.
Sia¢ milo$¢ bedziemy wsrod burzy i slot,
W zwycigski Ty powiedz nas szlak,
A gdy tchu bedzie i mocy juz brak,
Do nieba pokieruj nasz lot!

Spod znaku Maryi...

— To wobec tego, my za$piewamy hymn Sodalicji
Zenskich. I poplynal mily $piew:

Krolowej swej ja wiernos§é przysiegalam
I odtad stuzyé tylko bede Jej.

Ja sobie tez za Matke swg obralam

I calg ufnos$é swa ztozytam w Niej.

Przysiegtam Jej, przysieglam Jej

U stdp oltarza przysieglam ja Jej,

Ze dla Niej zy¢, Jg kochaé czcié,

Ja kochaé, czci¢, przez cale zycie bede.

Ja dzieckiem Jej, Jej serce swe oddatam!
Zwodniczy swiat juz ten nie neci mnie,
Matuchne swa nad zycie ukochalam,

z Nig cierpie¢ chce i z Nig weseli¢ sie.

Przysieglam Jej...

O Matko ma, wiec prowadz dziecie swoje,
Na kazdym kroku je od zlego chron,

A kiedy$ otwoérz nieba mi podwoje,

Tam, Matko, uwiencz dziecka swego skron.

Przyjmij mie tam, przyjmij mie tam,

Jak Matka dziecie, racz przyja¢ mie tam,

Bo z Toba zyé, kochaé Cie, czcié,

Kocha¢ Cie, czcié, przez calg wiecznos¢ pragne.
— Ide na studia polonistyczne, o$wiadczyla Hela.
— Ja na medycyne, méwita Lalka.

Tak sie jednak zlozylo, ze znalazla sie na biologii.
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Studiowala z zapalem. Interesowal jg swiat przyrody,
zwlaszca roslinno$¢ wysokogoérska, a w niej mchy, kto-
re systematyzowala w nadziei, ze przydadza sie do
pracy doktorskiej. Zbierala je rok rocznie, tak zimg
jak latem, po szczytach wschodnich Karpat.

W Sodalicji Akademiczek wybrata sekcje misyjnas.
Zyla pragnieniem, by Dobra Nowina dotarla wszedzie.
Wspierala misje modlitwa, ofiarami i usilng pracg nad
sobg. Napisala w dzienniczku, ze Sodalicja przeksztatci-
la jej zycie, ze rozbudzila w niej pragnienie, by na
wzor Maryi stuzy¢ Chrystusowi.

Okazji, by stuzy¢, miala wiele. Byla potrzebna
i w domu, i w studenckim gronie, i wérod tych, z kto-
rymi uprawiala sport kolarski, narciarski i ptywacki,
ba, nawet zebrakom, ktérzy poznali sie na jej dobrym
sercu. Chciala by¢ potrzebna. Nie zalowala siebie. Uwa-
zala, ze trzeba by¢ dobrym jak chleb, ze kto§ musi wy-
konywac prace, ktorych inni wykonaé nie cheg, ze ktos
musi zajmowaé ostatnie miejsce, i to cicho, niezauwa-
zenie, nawet tak, jak gdyby ono bylo najbardziej za-
szczytne.

Miala wlasng filozofie zycia, wlasng logike. Wlasci-
wie — nie wlasng, ale Chrystusowg. Pozwalala Chry-
stusowi rozrastaé¢ sie w sobie i czuwala, by wiasne ,,ja”
ustepowalo Mu miejsca.

Koncze studia. Za miesigc egzamin magisterski. Co
zrobi¢? Janka Splichal wstepuje do zmartwychwsta-
nek.. Maryla Czerska tez... Moglabym tam uczyé. Sio-
stry prowadzg gimnazja, licea, szkoly zawodowe. Mlo-
dziez garnie sie do nich. Bylabym zakonnica i nauczy-
cielky... To zgromadzenie zrodzilo sie z krwi i trudu
najlepszych synéw Polski dla Emigracji... dla Polski...
dla Stowianszczyzny, dla Kosciola powszechnego. Jest
juz w Ameryce, we Wloszech, w Bulgarii. Tkwi w cen-
trum tajemnicy chrzescijaistwa, bo siostry zdazaja
przez krzyz i $mieré do zmartwychwstania i chwaly...
Stuzg w szczegdélny sposéb Niepokalanej... jestem prze-
ciez sodaliskg! ‘

A moze po6j$¢ do klarysek? Albo do karmelu? Za
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krate? Nie... Boza Matka nie zyla za kratg, za klauzu-
ra. Zyla wéréd ludzi, chociaz tylko dla Boga...

— Lalu, jutro przyjda goscie, trzeba co$ kupié,
moze wiec...

— Lalu, rozdartem spodnie...

— Moje tez sg w strzgpach, napraw...

— Lalu, czy lekcje masz juz na jutro, na ten twoj
egzamin?

— No, ale te moje spodnie...

— Nie bodj sie, na rano bedg jak nowe, moéwi Lal-
ka i mysli, zZe musi zosta¢ na razie, bo wcigz jest po-
trzebna. Moze jak troche dojrzeja, moze jak wyjdg
z domu, wtedy ona zrobi co$§ ze sobag.

Matka, jakby odgadujac jej mysli, mowi:

— Widzisz, Lalusiu, bez ciebie nic. Ja sig starzeje.
Wszyscy liczymy na ciebie, nasz ty Beniaminku.

W 1937 roku bedzinskie gimnazjum zaangazowalo
Aniele Kluzek jako nauczycielke biologii. Postawilo
jej warunek, ze wstapi w szeregi harcerskie, by odda¢
sie tej pracy w charakterze instruktorki. Lalka zgodzi-
ia sie.

Idealy skautingu polskiego pokrywaly sie w duzym
stopniu z sodalicyjnymi. Lalka byla wzorowg nauczy-
cielka, wychowawczynig, harcerka. Wszystkimi sitami
stuzyla Bogu i ojczyznie. A byly to czasy, ktére —
zwlaszcza na Slasku — wymagaly nie byle jakie]
stuzby.

Wojna. Okupacja. Lalka wraca do Krakowa. Prze-
zywa razem ze wszystkimi tragedie narodu. Przezywa
meobilizacje braci i wysiedlenie z rodzinnego domu przy
ul. §w. Sebastiana do mieszkania przy ulicy Ks. Kor-
deckiego 5. Szuka pracy. Jest ekspedientkg w sklepie,
ktory nie chce sprzedawaé towaru, bo zarabia na tym
okupant. Jest potem pracownicg preparatorni w insty-
tucie Dr Weigla, gdzie wielu Polakéw i Polek mimo
strasznych warunkéw pracy — karmienie wszy —
znajdowalo zabezpieczenie przed wywozem. Podobnie
jak wiele innych os6b zapada na ,,wolynke”, rodzaj ty-
fusu, jest oslabiona, gorgczkuje, ma dos$¢ tej pracy ne-
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dzarza. Skarzy sie: ,,Wszy, wszy, wszy, wszedzie —
w herbacie, w zupie, na stole i poduszce, na ludziach,
ubraniach, podlodze... ruszajg sie, duze i male, sg ze
mng wszedzie: mam je pod powiekami, gdy zasypiam,
$nie o nich 1 z ich obrazem sie budze. Nic to, to tylko
pierwsze wrazenia pracy w Instytucie Bakteriologicz-
nym, pierwszy tydzien”. Lalka nie chciala narzekac
ani na tempo pracy, ani na przedluzenie godzin pracy,
ani na brak przyrzgdéw. Rozumiala, ze ludzie nie wy-
trzymuja, ze musza biadaé i narzekac. Postanowila
¢wiczy¢ sie w cierpliwosci i wystuchiwaé ze spokojem
tego, co méwig. Sama zapisala w dzienniczku: ,,Po co
wciaz narzekaé¢? Czyz nie lepiej uSmiechnaé¢ sie i ra-
dosnie znosi¢ przykrosci? Przeciez Zycie zawsze obfi-
tuje i w to, co niesie rados$¢, i w to, co sprawia cierpie-
nie. To takie proste”.

Nie ustaje w pracy. Jest wcigz komu$ potrzebna.
Przyzwyczajono sie do tego, ze wszystko zrobi, zalatwi,
ze nie ma wymagan, ze jest jakby nie byla, ale jest.
Przywykli do tego i wysiedlency z Pakosci, ktérym
odstapiono pokdj, i znajomi i nieznajomi, ktérzy czesto
szukaja schronienia lub gosciny w domu Kluzekéw,
i nowy czlonek rodziny, Lucjan Czerski, maz Helj,
i panie Stamirowskie z Warszawy. Nie zwracajg uwa-
gi na to, ze Lala ostatnia udaje sie na spoczynek, ze
$pi zwykle na podlodze przy drzwiach balkonowych,
przez ktére przerazliwie wieje, ze pierwsza wstaje, bo
chce byé na mszy $§w., a poza tym musi zdobyé¢ chleb
oraz inne produkty, Zze nie zjada lecz polyka $niadanie
i pedzi do pracy. Prawda, jeszcze przynosi wiadra
z weglem z piwnicy na trzecie pietro. I po potudniu nie
zawsze jest w domu. O to, dokgd wychodzi i co robi
nikt nie pyta. Lepiej nie wiedzie¢. Jest przeciez na-
uczycielka, sodaliskg i harcerka. Ma swoje sprawy.

~— Panno Lalu, obserwuje pania co dzien od kil-
kunastu miesiecy, podoba mi sie pani, cenie panig. Czy

nie chcialaby pani zostaé moja zong? — zapytal syn
panstwa R. z Pakosci.
— Ja? Ciesze sie, ze pan jest dobry. Ale — nie
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mam zamiaru wychodzi¢ za maz. Prosze pomysleé
o kim$ innym.

Mo6j Boze! Za maz nie chce, to nie dla mnie.

Klasztor? Tez mie wiem, czy to dla mmie. Jedno
wiem: chce Cie kochaé¢, kochaé nade wszystko, chce
po prostu Ciebie, Boze! Ciebie samego! Zrobie wszyst-
ko, by Ciebie posigéé. Poméz mi. WprowadZz na droge
dla mnie przewidziang przez Ciebie. Maryjo, pomdz —
modlila sie Lalka co dzien, a zwlaszcza podczas dni
skupienia, rekolekcji oraz wazniejszych wydarzen w ro-
dzinie, ojczyznie i Swiecie. B6g jak gdyby poprzesta-
wal na ustawicznym wysitku z jej strony, by Go szu-
ka¢, mitowad i p051adac pelniej — 1 nie spleszyl sie
yA Wprowadzemem jej na jakas$ okreslona wyraznie dro-
ge. Pozostawil ja na szerokim goscincu, kiérym szta do
Niego wiekszo$é Jego dzieci. Byla Mu tam potrzebna.
Jako znak. Jako kompas, ktéry wskazuje droge, pro-
wadzi, ostrzega, sprzeciwia sie i nadal niestrudzenie
wskazuje wlasciwy kierunek i jedyny cel — Boga.

Lalka, szukajgca pilnie woli Bozej dla siebie, uwie-
rzyla w koncu, ze ma zy¢ dla Boga ma tym goscincu,
ktory zowig $wiatem. Kochala zresztg swiat. Ko-
chala ludzi. I dobrych i zlych. Pomagala im. Zwia-
szcza mlodziezy, ktora uczyla i wychowywala. Ko-
chala przyrode. Kiedy$, np. pisata: ,Lipy kwitng!
Sliczne drzewa. Owady rojem jej obsiadly, uwi-
jaja sie wokolo kwiatow, a za przystuge im wyrzg-
dzong drzewo hojnie sokiem ich obdarza. Slodycz daja
i cien, i zapach i radujg oczy ludzkie. Lipy przypomi-
najg mi zawsze kobiety, ktére wiele dajg z siebie. Majg
w sobie stodycz, ale i moc, sg ukojeniem i radoscia, s3
spokojem i piegknem. Kazde z drzew przypomina mi ja-
ki§ typ czlowieka, ale zawsze typ raczej dodatni. Lu-
bie czasami poréwnywaé ludzi do drzew”.

Urzeczona pieknem §ladéw Stwoércy w przyrodzie,
zdumiewajaca si¢ czesto nad pigknem obrazu Bozego
w czlowieku, wolala jednak z calych sil: ,,Boze, ja Cie-
bie chce, Ciebie samego”.

Dziwna matarczywo$¢ cechowala zycie Lali, jaki$
pospiech i zachlanno$¢ w stosunku do Boga. On byl
osig jej zycia, motorem i celem. Dlatego nie zagubila
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sie w Swiecie, w codziennych jego drobiazgach, nie znu-
zyla sie szarzyzna dnia powszedniego, nie upadla pod
ciezarem obowigzkdow, ani tez nie dala sie unie§¢ ma-
midlom laickiej cywilizacji.

Nie miala latwego zycia. Starala sie nie okazywa¢é
na zewnatrz tego, co przezywa. Przezywala gleboko
tragedie lat okupacyjnych, ze Izami patrzyla na zapla-
nowang zaglade Polakéw i wesp6ol z innymi wolala:
,,Jak dlugo, Panie..., ulituj sie!”.

Przezywala trudne problemy dydaktyczno-wycho-
wawcze doby pookupacyjnej, bo tak bardzo chciala,
azeby Polska byla silna Bogiem, azeby budowala swo-
ja przyszlosé na fundamencie prawd ewangelicznych.

Przezywala tragedie wlasnej rodziny, zwlaszcza
blizniaczej siostry, Heleny, ktéra obezwladniala scle-
rosis multiplex. Z troskg patrzyla na jedynego jej
synka i opiekowala sie nim jak matka. Zresztg nie tyl-
ko nim. Dla wszystkich miala siostrzane, matczyne serce.
Byla naprawde jak chleb, ktory sam sie dzieli, i chleb-
nym zapachem zaprasza do posilenia sie az do sy-
tosci.

Stwierdzaja to wszyscy: rodzina, spowiednicy, ko-
lezanki. I te z gimnazjum przy ulicy Franciszkanskiej,
i te ze studiow uniwersyteckich, i te z sodalicji, har-
cerstwa, i z pracy. Takze ludzie przygodni, np. z tar-
gu, ze sklepu, z miejscowosci, w ktérych odpoczywata.
Nawet zebracy, zwlaszcza mlody kaleka spod kosciola
Dominikanow. Niektorzy zyja i mimo wielu lat pamie-
tajg Lalke Kluzek dobrze. Gdy moéwia o niej — roz-
jasnia im sie twarz, staja sie miodsi, rados$niejsi. To,
co méwia, mozna uja¢ w lapidarne zdanie: Lalka, to
piekny czlowiek.

Ach, jak boli, jak boli, jeczala cicho Lala w nocy
z 14 na 15 pazdziernika 1950 roku. A wigc to znak,
ostrzezenie, ze odej$¢ musze wlasnie teraz, gdy Polska
wolna, gdy pokochalam prace wychowawczg, gdy —
jak zdaje mi si¢ — jestem potrzebna, jak nigdy, ma-
mie, Heli, Jackowi... i przede wszystkim Markowi.

Dziekuje Ci, Boze, za ten znak. To laska. Jestem
gotowa. Ale daj mi laske takiej gotowosci, na jakg Ty
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z mojej strony czekasz. Znasz mnie i wiesz, ze kocham
zycie, ze tak bardzo wrosnieta jestem w doczesnosé.
Ale Ty wiesz, ze mimo wszystko tylko Ciebie chce.
Dziekuje Ci za to, ze i Ty pragniesz juz mie¢ mnie na
wiecznose.

Szpital w Gliwicach. Operacja. Cierpienie. Ciche,
pogodne, apostolskie. Znowu tyle mowych serc ludzi
cierpigcych w cierpigcym sercu Lalki Kluzek. I z po-
wrotem praca w szkole, jak gdyby nic sie mie stalo.
1 znowu choroba — 14zko, ale juz w domu przy Kor-
deckiego 5, w pokoju, z ktérego wida¢ obraz Czarnej
Madonny.

Lekarze, pielegniarki, lekarstwa, zabiegi i cierpie-
nie, bol, ktéry dusi i rozsadza klatke piersiowg, bol nie
do opisania.. bol, na ktory otoczenie patrze¢ nie
moglo...

Lekarze, pielegniarki, lekarstwa, mama, ksigeza, He-
la, Jacek, Marek, Lucjan, kolezanki, znajomi, rozmo-
wy, nawet uSmiech i dowcip — i bol, bol nie do opi-
sania. Nie do zniesienia. Chyba, ze w Igcznosci z Tym,
ktory juz ten bdl przecierpial na krzyzu. Bo On
wszystkie choroby nasze i bolesci nasze nosil... Dlate-
go tylko On wart cierpienia, tego nieklamanego spraw-
dzianu milosci.

Boze, przyjmij moje cierpienia — modli sie Lala.
Przyjmij to, ze mie umiem cierpie¢. Przyjmij moje
pragnienie posiadania Ciebie... moje Zycie... oddaje Ci
z mito$ci. Maryjo — nie zamykajcie drzwi, chce wecigz
patrze¢ na Bozg Matke i chce, by Ona ma mnie pa-
trzyla — podtrzymuj mnie, stéj ze mng pod krzyzem,
upro$ mi laske wytrwalosci. Ty, ktéras jak nikt, sine
exemplo, podobata sie Panu... upro§ jeszcze laske dla
Jacka..., niech sie przelamie..., niech 2z Toba idzie
w zycie... tak, jak ja — w wiecznos¢.

Rodzina, kolezanki, znajomi, nie moga patrze¢ na
nieopisane meczarnie Lali, modlg sig, by Pan je skré-
cil, by juz ja zabral.

,Chee juz umrze¢” — wypowiedziala Lalka wy-
raznie i utkwila wzrok w obraz Czestochowskiej Ma-

donny z Dziecigtkiem. Twarz jej sie rozjasnila usmie-
chem zachwytu, rozprostowalo sie skurczone z bé6lu

280




cialo, opadla na poduszki, zamknela oczy, na zawsze,
na wieki. Posiadla Boga.

Dyzurujace kolezanki oraz rodzina trwala dlugo na
modlitwie uczestniczge w tym najwazniejszym momen-
cie zycia czlowieka, w spotkaniu z Bogiem.

Ksigdz Kurowski wychodzac z pokoju powiedzial:
,,Umartla swieta. Macie Aniola w niebie”.

*
% *

, Panie, Ty widzisz, krzyza sie nie lekam,

Panie, Ty widzisz, krzyza sie nie wstydze.
Krzyz Twoéj caluje, pod krzyzem uklekam,
Bo na tym krzyzu Boga mego widze”.

K. Antoniewicz

...A co moéwig dzisiaj ci, ktédrzy pamietajg Lalke?
Moéwig, ze Lalka swoje przecietne zycie przezyla nie-
przecietnie.




DRUHNA ZOSIA

— Druhna Zosia — przedstawila mnauczycielka
wchodzacg do klasy harcerke.

— Przyszlam z polecenia komendy choragwi. Po-
wiedziano mi, ze wiele dziewczynek z waszej klasy,
z innych zapewne tez, pragnie by¢ harcerkami.

— Tak, prosze pani.

— Jestem harcerka, prosze moéwié do mnie per
,,druhna”. A dlaczego chcecie byé¢ harcerkami?

— Prosze druhny, widzimy harcerzy, spotykamy
zuchow, podoba sie nam ich postawa oni sa troche
inni, tacy bardziej ,ma serio”, wiedza, czego chea,
Spiewajg ladnie... Na WczoraJsze] defiladzie trzecio-
majowej szli rowno, skandowali ,hop—hop—hop”,
chwyecilo nas to za serce...

— Nije tylko nas. Md6j tato powiedzial, ze izy mial
w oczach, ze poczul sie mlodszy, a gdyby byl milod-
szy — zaraz zapisalby sie do harcerstwa.

— U mnie w domu to samo. Wszyscy zachwycaja
sie harcerzami. Mdéwig ze idea, ktéra przys$wieca har-
cerstwu, porywa caly mlody $wiat. Cieszg sie, ze chce
zostaé harcerka.

— Ja tez sie ciesze, ze harcerze zdobywaja w Pol-
sce dobra opinie. Ktore z was chcg byé¢ harcerkami?

Podnidst sie las rak. Druhna Zosia popatrzyla na
zglaszajace sie z miloScig i powiedziala:

— Dwie trzecie klasy, wspaniale! Czy mozecie
przyj$¢ jutro o godzinie 17 na pierwszg zbidrke?

— Mozemy!

Pierwsza zbidérka. Na sali gimnastycznej wrzalo jak
na jarmarku. Z chwila, gdy weszla druhna Zosia, na-
stala cisza. Oczy wszystkich utkwily wzrok w powaz-

282



nej, ale pogodnej twarzy mlodej studentki I roku Uni-
wersytetu Jagielloriskiego, w harcerskim mundurze.
Padla komenda:
— Baczno$é! W dwuszeregu zbiorka!
— Czesé!
— Czes¢!
ZasSpiewajmy':
Cho¢ burza huczy wkolo nas,
Do géry wznieSmy skron!
Nie straszny dla nas burzy, burzy czas,
Bo silng przeciez, mamy, mamy dion!
Weselmy, druhny, sie, weselmy,
Choé wicher zagle rwie.

— Spocznij. Przedstawimy sie sobie. Jestem Zofia
Krukowska. Po kolei podamy sobie dlonie, potem usig-
dziemy tak, abysmy si¢ widzialy nawzajem i — poroz-
mawiamy.

— Harcerstwo — zaczela druhna Zosia — jest Swia-
towg organizacja, zwigzkiem, do ktérego nalezg tylko
ci, ktorzy cheg calym sercem kochaé, sluzyé oraz byé
wiernymi Bogu i Ojczyznie. Harcerstwo stawia wyso-
kie wymagania swoim czlonkom. Sg one ujete w 10
praw. Kazde prawo obowigzuje. Odczytam wam Prawo
harcerskie. Wstancie. Bacznos¢!

Prawo harcerskie:

1. Na stowie harcerza polegaj jak na Zawiszy.

2. Harcerz stuzy wiernie Ojczyznie i dla niej spel-
nia sumiennie swe obowigzki.

3. Harcerz jest pozyteczny i niesie pomoc bliznim.

4. Harcerz w kazdym widzi bliZzniego, a za brata
uwaza kazdego innego harcerza.

5. Harcerz postepuje po rycersku.

6. Harcerz miluje przyrode i stara sie ja poznad.

7. Harcerz jest karny i posluszny rodzicom oraz
wszystkim swoim przelozonym.

8. Harcerz jest zawsze pogodny.

9. Harcerz jest oszczedny i ofiarny.

10. Harcerz jest czysty w myS$li, mowie i uczyn-
kach, nie pali tytoniu, nie pije napojéw alkoholowych.
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— Spocznij! Usigdzcie. Otrzymacie Prawo harcer-
skie, wypisane na arkuszach, do domu. Kazda pomys$li,
czy ono jej odpowiada i sama zadecyduje o tym, czy
wstapi do harcerstwa. OdpowiedZz na nastepnej zbior-
ce. A teraz postuchajcie dalej, co powiem.

Droga do momentu, w ktéorym sklada sie przyrze-
czenie i zostaje w pelni harcerka, jest dluga. Wymaga
wysilku, poznania siebie, pracy nad sobg, réwniez pra-
¢y dla innych, wymaga ustawicznego pigcia sie¢ wzwyz,
, by zdoby¢ szczyt idealow, gdzie blyszczy harcerski
krzyz”’. Tej pracy bedziecie sie uczyly na zbiorkach
zastepu.

Zastep — to najmniejsza komoérka Zwiagzku Har-
cerstwa Polskiego. Zastepy tworzg druzyne, druzy-
ny — hufiec, hufiec — choragiew, a na czele wszyst-
kich choragwi stoi naczelnik ZHP.

Harcerstwo posiada swoje wlasne pie$ni i swoj
hymn. Ma takze wlasne gry, zabawy, organizuje im-
prezy, wycieczki i obozy, na ktérych harcerka zdoby-
wa rozne sprawnos$ci i stopnie. Przede wszystkim jed-
nak zapamietajcie sobie dzisiaj to, ze harcerka jest
wyjatkowo obowigzkowa i radosna, dlatego juz na dzi-
siejszej zbiorce zasSpiewamy i zabawimy sie wesolo.
Napisalam slowa pieéni, postuchajcie:

Plonie ognisko i szumia knieje,
Druzynowa jest wérod nas.
Opowiada starodawne dzieje,
Bohaterski wskrzesza czas.
O rycerstwie znad kresowych stanic,
O obroncach naszych polskich granic,
A ponad nami wiatr szumi, wieje
I debowy huczy las...
Juz do odwrotu glos trabki wzywa,
Alarmuja ze wszech stron.
Staje wiara w ordynku szcze$liwa,
Serca bija w zgodny ton.
Kazda twarz sie uniesieniem ploni,
Kazdy laske krzepko dzierzy w dloni,
A z mlodzienczej sie piersi wyrywa
Piesn potezna, piesn jak dzwon.
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— Podoba sie wam ta pie$n?

—- Bardzo! Prosze nas nauczyé...

— Dobrze, ale nie dzisiaj. Dzisiaj — zabawa. Zo-
baczymy, czy potraficie tak maszerowaé, jak zuchy na
defiladzie. Schodzimy na dziedziniec. Ale zostawiamy
idealny porzadek na sali. Kazia i Stasia zamykajg okna
i drzwi, oddajg klucze wozZnemu.

Na dziedzincu — chwila odprezenia, swobodnej roz-
mowy, potem komenda:

— Baceznosé, w dwuszeregu zbiérka! Odlicz! Dwéj-
ki w tyl! Wyréwnadé! Za mng marsz!

Druhna Zosia, uderzajac w blaszane pudelko drew-
niang palka, skandowala:

Hop, dzi$, dzis, usmiechnij sie!
Hop, dzi$, dzis, uSmiechnij sie!

Gromada dziewczat postepowala za nia, ale plataly
im sie nogi, skandowaly niezbyt rowno, za glosno.
Druhna nie mowila nic. Szta wytrwale, wybijala takt,
patrzyla wzwyz, w zachodzace slonce. Dziewczetom
wydawalo si¢, ze jest promieniem, ze idac za nig —
dojda do stonca. Kroczyly coraz bardziej zwarcie, skan-
dowaly coraz lepiej, rytmiczniej, wreszcie — zupel-
nie poprawnie.

— Stéj! Stwierdzam, ze mogg z was by¢ harcerki.
JestesScie karne, wytrwale i pogodne. Kazda ma w tej
chwili buzie, jak sloneczko. To dobra zapowiedz. Na
dzisiaj wystarczy. Utworzymy kolokrag, podamy sobie
rece, ja zaSpiewam, a wy bedziecie sie wsluchiwac, po-
tem — nucié¢ bez slow.

Zaczelo sie niezapomniane:

Idzie noc, stonice juz

Zeszlo z gor, zeszto z poél, zeszlo z moérz.
W cichym $nie spocznij juz:

Bog jest tuz... Bog jest tuz...

— Nie péjdziecie jeszcze spaé. Musicie odrobi¢ na

jutro lekcje. Ale od dzisiaj bedziecie odrabia¢ je ina-
czej. Pamietajcie:
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Bég jest tuz... Bog jest tuz... zanucila druhna Zosia
i podala komendeg:

— Rozej$é sie do domu!

To bylo w maju 1924 roku w Krakowie,

A 19 sierpnia 1928 roku prasa podala wiadomosé,
ze zginely dwie najwybitniejsze pionierki tatermctwa
kobiecego, Zofia Krukowska i Jadwiga Honowska,
mimo ze do ataku na poludniowg Sciane Ostrego
Szezytu byly najzupelniej dorosle i przygotowane.

S. K. Zaremba, podajac charakterystyke Zofii Kru-
kowskiej, stwierdza, ze ,,w taternictwie, poza zupelng
samodzielnoécia, poza niezwyldym zapalem, cechowaly
ja takie zalety, jak opanowanie i spokéj w obliczu nie-
bezpieczenstwa, wytrzymalosc na wysitki fizyczne,
a nadto tak cenne i sympatyczne dla wszystkich — po-
godne i mile usposobienie, owoc usilnej pracy nad so-
bg i glteboko etycznego Swiatopogladu”.

Szereg druzyn harcerskich przed i po wojnie obra-
Io Zofie Krukowska za patronke — bohaterke (np.
Krakéw, Zakopane, Trzebinia). Nic dziwnego, wszak
pisano o niej:

,,Kto z nig nawet przez krotki czas obcowal, musiat
zdumieé sie bogactwem jej duszy i pokochac¢ ja za jej
radosny ped ku wyzynom, za jej wiare w lepsze jutro
zdobywane pracag 1 miloScia, za dobro¢ serca, ktorg
umiala budzié¢ w drugich, szlachetne uczucia i §wieze
porywy. Jej dobroé nie byla to cnota nieruchoma, lecz
sila tworcza, krzepigca i ujmujgca kazdego. Najlepsza
corka i siostra, najwzorowsza uczennica w gimnazjum
i na uniwersytecie, gdzie wlasnie miala zdawa¢ egza-
min nauczycielski z filologii klasycznej, pierwszorzedna
taterniczka, byla przede wszystkim pionierksy polskie-
go harcerstwa wsrdéd uczennic szkél srednich i stucha-
czek uniwersytetu” (IKC 121X 1928 r.).

,Harcerkag byla zawsze i wszedzie, takze w tater-
nickiej $cianie. Obrazuje to fotografia: W harcerskim
mundurze, z plecakiem i ling taternicks. Jej kolezanki
i koledzy ze studiow czy AZS wiedzieli, ze Zosia
wszystkie wolne chwile poswigca druzynie harcerskiej.
Wierzyla bowiem, ze w harcerstwie latwiej niz gdzie
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indziej wykrzesa¢ mozna zapal do pracy nad sobg i dla
innych, zwalcza¢ ospalo$é i obojetnosé i niesé rado$é.
Dlatego tez niezmordowanie pracowala nad wyrobie-
niem w sobie przymiotéw potrzebnych instruktorom
milodziezy: wytrwalosci, wnikliwosci psychologicznej,
wyrozumialosci, pogody, uczynnosci.

Gdy dzisiaj, po 50 latach od jej Smierci, postano-
wilam przedstawié jej sylwetke zywa, prawdziwg, na
prézno staralam sie przypomnieé¢ sobie, czy wyszukaé
w zachowanych kronikach druzyny, pojedyncze wy-
padki w jej postepowaniu, $wiadczace o chwilach sla-
bosci lub ujemnych cechach charakteru. Czyzby na-
prawde pozostala wzorem realizowania w calym zyciu
przyrzeczenia i Prawa harcerskiego?”.

Takim pytaniem konczy swe wspomnienia Zofia Ry-
maréwna 1 sama, a z nig wiele innych oséb, odpo-
wiada:

Tak. Druhna Zofia Krukowska pozostanie na za-
wsze wzorem godnym na$ladowania! Harcerka w pel-
nym znaczeniu tego stowa.




SLODKA JOZIECZKA

Umarta 10 lat temu, a poznalam jg 20 lat temu
w Koscielisku kolo Zakopanego.

Wychodzilam z kosciola nieswoja i sploszona fak-
tem, ze znalazlam sie na obcym terenie samiutenka,
gdy podeszla do mnie starsza, o zupelnie bialych wlo-
sach pani, i z uSmiechem dobrej babci zaproponowala:

— Czy siostra nie zechcialaby zjes¢ ze mng Snia-
dania? Mieszkam sama, nikt nam nie bedzie przeszka-
dzal, a dla mnie to honor go$ci¢ zakonnice. Nazywam
sie Jozefa Misielak, popularnie ,,Slodka Joézieczka”.

Zanim zdgzylam odpowiedzieé, wchodzilySmy do
starego domu, w ktérym mieszkala. Najpierw kuchnia.
Kuchnia — oranzeria i kuchnia — cukiernia, bo jak
sie okazalo, pani Jozia zarabiala na swoje utrzymanie
wypiekaniem nieprzecietnej jakosci ciastek. Stad —
.Slodka Jozieczka”.

Czy tylko dlatego ,slodka”, ze jej ciastka byly
stodkie? Nie. Ona sama byla stodka tym gatunkiem
stodyczy, o ktérej méwi Pismo Swiete o Bogu: ,,Sko-
sztujcie i zobaczcie, jak stodki jest Pan”.

W kuchni idealny porzadek. Wszystkie gary, garn-
ki i garnuszki blyszcza, stolik przykryty czysta ser-
wetkg dla tych, ktorzy chca zje$é ciastko gawedzac
z gospodynig. Ale takich jest niewielu. Raczej pakuja
ciasteczko od razu do buzi, lub zabieraja ze soba.
A poza tym pani Jozieczka mie ma czasu, bo piecze na
wesela, na chrzeciny, imieniny i na inne okazje, No
i jest juz niemloda, ma po siedemdziesigtce.

Pokdj pelen mebli i roznych rzeczy, co najmnie]j
z dwoch pokoi, ale wszedzie tad i czystosé, i kwiaty.
Na werandzie réwniez kwiaty. Pod werandg i pod okna-
mi rowniez kwiaty. A wsrod tego wszystkiego naj-
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piekniejszy bialy kwiat o niezapominajkowych oczach
1 wiosennym us$miechu — pani Jézia.

W rozmowie przy éniadaniu okazalo sig, ze pocho-
dzimy z tego samego miasta, z tym, ze pani Jozieczka
wyjechala z niego 20 lat przed moim urodzeniem. Do-
szukaly$my sie wspolnych znajomych: koscioly, szkoly,
gmachy urzedow, koszary, dyrekcja kolejowa, wreszcie
ulica i sklepy. Wszystko ozylo, jak na filmie.

Zobaczylam nagle starego Herszka z wnuczka Giza
przed wielkim sklepem i rudego Treisera, jak szarpigc
brode tlumaczy! swojemu Moszkowi, ze porzadny Zyd
nie bierze w szabat olowka do reki. Zjawil sie i Sipser
za ladg pelng miesa, i Weisman, i Majorko, i Frid-
man — osobistosci, ktére moja dwunastoletnia pamieé
zarejestrowala na roézowej karcie konta ,ma”. Nie
wiem, czy to byli ludzie naprawde zacni, czy tez moi
rodzice nauczyli mnie tak na nich patrze¢c. A moze
i jedno i drugie. Wszak w momentach krytycznych ta-
pczan, na ktéorym spalam, wyladowany byl $swietymi
ksiegami. Co sie z nimi stalo po likwidacji getta? Nie
wiem, bo i nas wydalono z terytorium ukochanego
miasta.

Pani Jézia stanela od razu na slusznych, wedlug
jej mniemania, pozycjach: ma siostra powaznie zagro-
zone pluca, wyglada chuchrowato, zlecono siostrze tu
powazne zadanie, wraca siostra do ciezkiej pracy,
a wiec trzeba zadbac¢ o siebie: od dzisiaj bedzie siostra
przychodzila do mnie na obiady. Stoluje dwie siostry
i ksiedza. Oni przychodzg o 12.30, a siostra przyjdzie
o godz. 14, wtedy spokojnie zjemy obiad we dwie,
babcia z wnuczkag — zakonczyla z uroczym u$miechem.

Wymawialam sie, ale nic nie pomogto. Przychodzi-
tam. Byly to chwile mile, tym bardziej, ze mieszka-
lam zupelnie samotnie. ModlilySmy sie jak w klaszto-
rze, jadlySmy z apetytem, a potem bylo czytanie Pisma
$wietego z komentarzem, wymiang my$li i chwilg ci-
chego rozwazania.

Wychodzilam od moje] dobrodziejki nakarmiona
i co do ciala, i co do duszy. Podziwialam glebie jej
mys$li i dzialajgcag w niej laske, Bog byl dla niej tak
bliski, jak powietrze, ktérym oddychata, i tak kon-
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kretny, jak produkty, z ktérych wydziwiala smakoly-
ki, i jak kwiaty w jej mieszkaniu. Karmila sie Nim
codziennie podczas rannej mszy Swietej, rozwazala Jego
tajemnice w rozancu i czesto adorowala Go w kosciele,
a zawsze — W swoim sercu.

Powiedziala mi kiedy$, ze dziekuje Panu Jezusowi
za to, ze nie wyszla za maz, ze tylko z Nim szla przez
zycie.

To byla i jest moja droga, moje powolanie — snula
swe mysli — nie wigzaé¢ sie z nikim, by¢é calkowicie
oddanym narzedziem, tylko narzedziem, w reku Boga.
Dobre narzedzie jest zawsze do dyspozycji, moze by¢
uzyte wtedy, kiedy Bog chee, i do takiej pracy, ktorg
On chce, by byla wykonana, i — majwazniejsze — na-
rzedzie Wykonu3e wszystko tak, jak Bog chce wedlug
Jego woliiJ ego upodobama

— A wiec nie mys$li, nie pragnie, nie _pos1ada SWo-
jej woli...

— O, nie! Czlowiek — narzedzie mys$li i posiada
swoja wole, ale tak kocha Pana Boga, tak si¢ z Nim
jednoczy, ze my$li tak, jak On, i chce tylko tego, co On.

— Jak pani to robi?

— Zwyczajnie. Na przyklad: Poszlam na rente.
Przenioslam sie tu, blisko ko$ciola, bo jestem coraz
starsza. Pieke ciastka, bo chce mie¢ kontakt z ludZmi,
cho¢by przez usmiech, a poza tym lubie pomagac dru-
gim, a na to renta nie wystarczy. Zawsze, chociaz na
og6l dobrze jest dzi§ ludziom, sa tacy, ktérym trzeba
dodaé. I to cichutko, dyskretnie. Na przyklad w semi-
narium duchownym, albo w nowicjacie zakonnym, albo
w rodzinie, gdy choroba dom nawiedzi. Zawsze jest
okazja, trzeba tylko chcieé¢ i trzeba widzieé¢ przez Pana
Jezusowe okulary.

Wyjezdzalam z KoScieliska pelna sit i radosci. Ko-
respondowalam z panig Jdzis.

Po kilku latach spedzilam znowu tam wakacje, ale
w zorganizowanym juz domu zakonnym. Kluta za-
strzykami lezakowalam na plebanijnej werandzie. Pani
J6zia przysylala mi codziennie §wieze ciasto, czasem
przynosila troche miodu lub $mietany, a rano po mszy
§wietej obdarowywala mnie lagodnym u$miechem i cy-
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tatem z Pisma $wietego, ktéry dla mnie — otwierajac
je na ,,chybit — trafil” — Duch Swiety na dany dzien
przeznaczytl.

Przychodzilam czasem do jej mieszkania. Wspomi-
nalysmy stara kolegiate, w ktérej odbyl sie pogrzeb
Wolodyjowskiego, kosciél Jezuitéw, dom, w ktérym
mieszkala, mnie znany juz jako dom Panien Zytek,
park Romaszkana ze stawem, na ktérym tak ona, jak
i ja ¢éwiczylySmy piruety na lyzwach... Czasem wy-
biegalySmy w przyszlos¢.

— Nie boi sie pani starosci?

— Nie. Jestem stara juz od 20 lat. Jesien i zima
mogg by¢ i na pewno sg tez pigkne, trzeba tylko sie-
bie dostosowaé do tych pdér swego zycia. I trzeba wie-
rzy¢ w wiosne, ktéra po tym nastgpi. W wiosne, ktéra
sie nie koneczy i jest pelna owocow przezytej laski.

¥
* *

W ostatnim liScie pani Jézia pisala:

,,Siostrzyczko droga, pozalatwialam — wydaje mi
sie — wszystko, a zarazem wszystko zdalam na Pana.
Znalezli sie ludzie, ktorzy zobowigzali sie zaja¢ mna,
gdy juz sobie sama nie poradz¢. A ja tule sie w Sercu
Jezusowym, jak kiedys w lonie matki i cichutko cze-
kam na swoéj dzien narodzenia sie¢ do wiecznosci, na
owg wiosne, o ktérej méwilySmy, Prosze modli¢ s~
bym nikomu nie zamacila ani chwili swoim przej$ciem
do domu Ojca.

I prosze wciaz dzigkowaé Bogu za to, ze by! dla
mnie tak bardzo dobry. Niech siostra zapamieta, ze
Bog zawsze jest MiloScig. I — ze kocha siostre. Do
zobaczenia w niebie”.

* *

Chcesz coé wiecej wiedzieé o ,,Slodkiej Jézieczce?”.
Zapytaj w Koscielisku.

19¢ 291




A

KUNDUSIA

Na szlaku z Suchej Beskidzkiej na Babig Goére, jes%
gorski amfiteatr. Zza kulis tego teatru wyplywa rwacy
potok Stryszawka — niemilkngcy nigdy fortepian
w wieloglosowej orkiestrze. Prym w niej wiedzie po-
szum Swierkdéw i chor ptakéw, zwiaszeza kosoéw i slo-
wikow. Czasem wiatr halny wlgcza wszystkie instru-
menty iglasto-lisciaste w koncert na cze$¢ wszechmoc-
nego Stworcy. Stycha¢ wtedy modrzewiowe smyezki,
harfe brzozy i gitary osik, flety i fujarki réznych krze-
wow, traw i lgk. Czasem milknie wszystko, bo — gra
Stworca na organach gor... Wtedy sie ucisza nawet py-
szna wiolonczela o tysigcu smykach wierzby, ktora pta-
cze, a bukowe i debowe lasy ghlusza szybko echa swych
melodii... Drzg gitary osik tylko... Stwérca gra... i gra...
i — nie przestaje. On melodie swej Milosci tu wygry-
wa. Tej Milosci, ktéra powolala swiat z niebytu:.
i melodie gra upodobania, gdy sam ,,lepil” pracziowie-
ka... i melodie gniewu, gdy grzech zjawil si¢ na zie-
mi..., milosierdzia, gdy posylal Syna na ten pado! pla-
c7u... 1 melodie troski, ktorg $Swiat obmywa, leczy
« uswieca... i melodie grozby za niewiernos¢... i nadziei
i oczekiwania na dzien, w ktéorym przyjdzie sadzi¢ zy-
wych i umartych.

Amfiteatr, pelny laséw, ptakéw, diugo potem nie
gra. Zastluchany w koncert Stwoércy milezy, kontem-
pluje i uwielbia Mistrza,

,»...co Wszystkie duchy wzial do chéru

1 wszystkie serca nastroil do wtory,

Wszystkie zywioly naciggnal jak struny:

A wodzac po nich wichry i pioruny,

Jedng piesn Spiewa i gra od poczatku:

A Swiat dotychezas nie pojal jej watku.

299.



Mistrz, co malowal na niebios blekicie

I malowidla odbil na tle fali,

Koloséw wzory rzezal na gor szczycie

I w glebi ziemi odlal je z metali:

A swiat przez wiekoéw tyle, z dziet tak wiela
Nie pojgl jednej mysli tworzyciela.

A. Mickiewicz

Potem tylko wody Stryszawki usilujg na klawi-
szach kamieni, ktére pospadaly spod Bozych palcow,
uwieczni¢ fragmenty Jego utworu. Dlatego kazdy, kto
przechodzi przez mostek dzielagcy Stryszawe od amfi-
teatru zwancgo Siwcowka przystaje, by zapisaé¢ na pie-
ciolinii swego serca jakg$ fraze koncertu, ktérego kom-
pozytorem i wykonawcg jest Bog.

Na scenie amfiteatru ,,Siwcéwka” od wiekdéw ta
sama sztuka. Jej tytul: ,,Zycie”. Aktoré6w niewielu.
Mlodzi i starzy. Mezczyzni i kobiety. Mieszkajg w cha-
tach. Najpierw kurnych, potem z kominami od kaflo-
wych piecow. Bo rzecz dzieje sie lat 100, 80 i 20 temu.
100 lat temu — chat nie wiele, siedem tylko. Jedna
duza, stara, co nie miala ani ojca, ani matki, bo tu
byla pierwsza.

W niej, jak w Betanii za Jordanem, zyje troje mlo-
dych ludzi: Kunegunda i Zofija, i brat obu — Michal.
Bylo ich tam wiece]j, ale poszli na swoje. A ci — is¢
nie chcieli z chaty. Zyli z wiary i uczciwie dla wiary,
tak jak Bog kazali. Bo to On gazdowal nad ich chatg
i duszami.

A Kundusia, ta ,,od Siwca”, jak jg nazywano, tak
jak wiele dziewczyn, ani ladna ani brzydka, pracowala
w gospodarstwie tydzien caly, a w niedziele biegla
w takt Stryszawki w do! do Srodka wsi, by zatrzymaé
sie w ko$ciele i przezy¢ tajemnice nad tajemnicamira-
zem z Panem, ktory nieustannie jg odprawia. Nie wie-
dziala i nie rozumiala wiele, bo to bylo po lacinie, ale
sercem, wiarg, byla blisko Pana. On ja wtedy byl juz
dojrzal — zresztg znal ja juz od wiekéw — 1 wzial
w dlonie, by przedstawi¢ Ojcu. Tylko ona o tym nie
wiedziala.
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Az raz wczesng wiosng 1896 roku zjechal do Stry-
szawy kulawy misjonarz, ojciec Bernard Lubienski. Jak
to bylo — nie wiadomo. Fakt jest faktem, ze Kundu-
sia odtad powiedziala sobie: Bede stuzy¢ tylko Bogu.
Gdzie? W Stryszawie, na Siwcowce, w swoim domu.
Jak? Zwyczajnie. Tak, jak dotad, ale — inaczej, ani-
zeli dotad. A dlaczego? Bo Bé6g tego pragnie. Ona,
Kundusia Siwiec, przylgnie do Niego i bedzie Mu
sprawia¢ rados¢ kazdym uderzeniem serca.

W takt Kundusiowego serca bi¢ zaczelo takze serce
siostry jej, Zofii, i Michata, brata obu.

Bog zakochal sie w melodii tego ,,irio”. Sam palca-
mi swymi wydobywal ze strun duszy tony, ktérych
aniolowie ani Swieci nie slyszeli, sam zestrajal instru-
menty, by nie bylo falszéow, i by utwér, zwany zyciem,
byl wspanialy.

Kundusine serce bylo czule, jak skrzypeczki wycio-
sane z lipy. Pan gral na nich chetnie, nawet wtedy,
gdy jeczaly z bolu. O, bo Pan potrafi obdarowa¢ cza-
sem kogo$ tym, co przezy! tu, na ziemi. A Kundusia
chciala byé podobna do swojego Oblubienica, chciala
przezy¢ to, co On, i tak jak On. Wcigz zgadzala si¢ na
wiecej laski, ktéra zamieniala zycie jej na zycie Jego.
Ze bolalo, i to bardzo, to niewazne. Bole¢ musi, gdy
sie ma co$ rodzi¢. Rado$¢ zawsze jest po jakiej§ smier-
ci. Takie prawo. Przyjal je i Pan, gdy zy! na ziemi.

Céz to zreszta znaczy wobec tego, ze Pan moéwi do
niej, ze miluje ja tak bardzo, Ze objawia jej samego
siebie? Ona stucha, slucha tak, Ze mic innego juz nie
slyszy i nie czuje, chociaz cierpi. Nieraz — strasznie.

A co styszy?

Slyszy jak Pan méwi do niej:

,Wybralem cie na miejsce mego milosierdzia i me-
go odpoczynku”.

Mnie? — pyta Kundusia, mnie, ktéra ani czytac,
ani pisa¢ nie potrafie, mnie, biedng wiejskg dziew-

czyne?

»lak” — Pan odpowiada — ,,Zajmij sie tylko mi-
lowaniem mnie i zbawianiem dusz”.

,Tak umilowalem grzesznikéw, ze cierpialem do
ostatniej kropli krwi. Tobie oddalem serce moje, by$
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mnie moim sercem kochala... Cérko moja najmilsza,
schowaj mnie do serca swego przed grzesznikami. Mi-
los¢ wzgardzong ofiaruj Ojcu Niebieskiemu, aby wy-
prosi¢ milosierdzie Boze. I lzy moje ofie uj Ojcu Nie-
bieskiemu przez Matke mojg, dla wyjedna. ‘a milosier-
dzia. Wiele, duzo dusz mozna zbawié¢ prze. *to. Swoje
krzyze i cierpienia lacz z miloScig mojg. hados$¢ mi
sprawia takze ofiarowanie milosci wzgardzonej —
1 wynagradza’.

Kundusia pragnie wynagradza¢ Bogu za grzechy in-
nych ludzi, ale martwi sie swoimi. Méwi o tym Panu
Jezusowi. On jej odpowiada:

,suUpadki twoje gina, jak krople wody rzucone na
ognisko w Bozym Milosierdziu moim”.

,Nie nalezy przejmowaé¢ sie ani przeszloscig, ani
przyszloscia, bo to stwarza niepokdj”.

,BadZ cierpliwa, lagodna, uprzejma wobec wszyst-
kich. Ja jestem zawsze z toba, z toba sie¢ modle, pra-
cuje, cierpie i zawsze z tobg pozostaje. Badz spokojna
i ¢wicz sie w pokorze i cierpliwoéci... Pamietaj o obec-
no$ci Bozej... Wstrzymuj sie od wielomoéwstwa... Kaz-
dy dzien uwazaj jakby byl ostatnim...”.

,,Obierz Matke moja najmilsza jakby za rodzong
i we wszystkim do Niej sie udawaj”.

,Pragne takich dusz, ktére by zapelnialy miejsca
oproznione w niebie. Za wzgarde mojej niepojetej mi-
lo$ci jest w piekle kara niepojeta. Gdy przyjdziesz do
nieba, zobaczysz miejsca opréznione. Za jeden akt zalu,
miltos$ci, mozna si¢ zbawié, a przeciez wiele dusz idzie
na potepienie, pomimo latwego sposobu”.

Wszystkie struny serca Kundusi zamarly. Na po-
tepienie idg ludzie, ktérzy gardza miloscig Boga... Wiec
trzeba, by kto§ kochal za tych ludzi. Trzeba kochaé za
drugiego, za dziesieciu, za stu, za miliony. Trzeba da-
waé dowody tej milodci. Jak? Przez co?

»Przez milo§é w cierpieniu” — slyszy Kundusia.

Rozdzwieczaly sie wszystkie struny Kundusinej du-
szy, i Kundusia wyS$piewala Bogu najwspanialszy
utwor — tak jak Maryja w Nazarecie — swoje ,tak”
na wszystko, co Bég zefle.
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Bog je przyjal, bo mniej pustych miejsc bedzie juz
W niebie,

A Kundusia? Modli sie, pracuje, mysli, wreszcie
pyta: ,,Czy nie zechcialbys, o Jezu, przyjsé tu na Siw-
cowke?”’.

Pan nie o .owiada zrazu, ale potem sam —Kun-
dusia widzi .0 wyraznie — schodzi na siwczanskie
wzgbrze, obejmuje wzrokiem ,,amfiteatr” i powiada,
ze nie tylko przyjs¢, ale i pozosta¢ pragnie tu na
zawsze.

,Tu jest miejsce mego spoczynku i stad szerzy¢
bede moje milosierdzie na caly $§wiat” — przekazal
Pan Kundusi, zalal caly ,,amfiteatr” swiatlem z nie-
ba i pozostal w jaki§ nadzwyczajny sposéb, aby razem
z siwczanami wybudowaé sobie dom. Stanal dom.
Drewniany, duzy. I kaplica. Takze duza, jak na owe
czasy. A w niej oltarz, tabernaculum dla Pana, z da-
chem jak siwczanskie chaty, nad nim obraz duzy —
mozesz tam pojechaé i zobaczyé na nim to, co poja-
wilo sie w Kundusi oczach po widzeniu Pana: Swigta
Teresa od Drziecigtka Jezus, zrzucajgca réze lask na
wzgorza i domostwa Siwcowki.

Co w tym domu bedzie?

Klasztor. A w nimi zakonnice, ktére zajma sie mlo-
dzieza, dzieémi, zwlaszcza sierotami. Bedg dla Siwcow-
ki, dla Stryszawy, bo tu wiele biedy, nedzy, grzechu,
brudu.

Kto by jednak chcial zamieszka¢ i pracowac za go-
rami, za lasami, tam gdzie ani drogi, ani sklepu, ani
$wiatla, gdzie dzik czestym gosciem, wycie wilkow
w nocy stycha¢, $nieg po glowe?

Oj, nie bylo chetnych. Z czego zy¢? Czy z upra-
wy roli? Alez tu sie nic nie rodzi, nawet grule marne.

Jednak przyszly. Zmartwychwstanki. Na poczatku
bylo jak na misjach: glodno, chlodno, pusto. Potem
roz§wiergotal sie dom caly glosem dzieci, bylo coraz
cieplej, ludniej, a juz raj zaistnial na Siwcoéwce, gdy
Pan Jezus przyby! i zamieszkal w domku z dachem
jak siwczanskie chaty. Mieszka tam i dzisiaj gazduje
,»5€” jak dawniej. To Kundusi sprawa. Ona czuwa nad
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tym, by innego gazdy tu nie bylo. Czuwa nad domami
i polami, czuwa nad zakladem, ktory ja kosztowal
wiele, bo placila nie pieniedzmi, lecz cierpieniem. Tak
chcial Pan, ktory takze za mas placi Ojcu krzyzem.

Pan tak méwil woéwcezas do Kundusi:

,Im wiecej cierpisz, tym wiekszg radosé¢ mi spra-
wiasz. W sercu twym obralem tron, aby z tego tronu
szerzy¢ milosierdzie, i to na caly $wiat, bo ja jestem
potega. Ile zapragniesz dusz zbawié, tyle mozesz zba-
wié. Méw z innymi o mojej milosci i pragnieniu zba-
wienia dusz, o wierno$ci nigdy sie nie konczacej.

Umiluj cierpienie. Ucalowalem krzyz, tak i ty umi-
luj cierpienie, ktéorym nawiedzam cie dla twego do-
bra i dla mej chwaly. Zal mi ciebie, ze cierpisz, ale
ztgczone cierpienia twoje z moimi zbawiajg dusze’.

Cierpienia Kundusi byly wielkie. Przez 14 lat nie
opuszczala 16zka — swego krzyza. Medycyna zawodzila
i czesto pogarszala stan choroby. Kundusia lezala bez
ruchu, cichutko, nie skarzyla sie. Nie mogla jesé¢, nie
mogla spaé¢, miala krwotoki wewnetrzne, nie mogla
zmienié¢ pozycji, mogla tylko zbawiaé¢ dusze. Tym, kté-
rzy do niej przychodzili, a bylo ich wielu, odpowia-
dala na pytaria, dawala rady, o sobie nie chciala mo-
wié. Zapytana o to, czy bardzo cierpi, usmiechala sie
zwykle, potem moéwila z prostots, ze tak, ze cierpi
bardzo.

Bylam u Kundusi. Nic nadzwyczajnego, chociaz tyle
seudow’ ustyszalam o niej. Lezala w $nieznej poscieli,
w swojej chacie, przy niej siostra z rézancem w reku.
UsSmiechnela sie do mnie, jakby byla najszcze$liwszg
osoba na $wiecie, i wypowiedziala przedziwne slowa.
Spelniajg sie teraz. Dopiero teraz po 20 latach je rozu-
miem. Oby spelnily sie do konca. Wyszlam od niej,
jakbym sie dotknela Boga.

Umarla 27 czerwca 1955 roku w dniu Matki Bozej
Nieustajacej Pomocy, ktérej obraz czcila w szczegdlny
spos6b. Zwloki zlozono na stryszawskim cmentarzu,
a duch pozostal wsréd swoich.

Kundusia zyje w pamigci starych i mlodych, nie-
ktérzy modlg sie do niej. Siostry tez. Ja takze, czasem.
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Mowig o niej, ze pokazuje §wietej Teresie, patronce
siwczanskiej osady, gdzie, kiedy i na kogo na ziemi
ma spusci¢ deszcz swoich réz. Moze to i prawda, bo
Sswieta nigdy si¢ nie myli.

O, Kundusia znala i zna swoich!

I dobrze odegrala role swojg na deskach siwczan-
skiego amfiteatru w niekonczgcej sie sztuce Zzycia.



PIOTR I MARIA

,Bylo to rodzenstwo niespotykane. W naszej gru-
pie nazywano ich «$wietymi»” -— pisze kolezanka
z lawy licealnej.

Marysia i Piotr byli bliZnietami i jedynymi dzie¢mi
w rodzinie lekarskiej. W roku 1963 ukonczyli 17 rok
zycia i X klase w liceum pedagogicznym. Uczyli sie
celujaco.

Piotr pisze do ksiezy werbistéw w Pienigznie 5 maja
1963 r.: ,,Juz po trzecim okresie, po wywiadéwce... Na
trzeci okres mieliSmy te same stopnie z Marysia.
W nagrode za te stopnie wyslal nas tatus do Wisty na
6 dni. ZrobiliSmy kilka zdje¢, ale nie wyszly. Wysyla-
my jedno, najlepsze jeszcze ze wszystkich. Teraz be-
dzie nas mial Wielebny Ojciec razem”.

Marysia dopisuje w tym liscie: ,,Bardzo dziekuje
za wiadomosci misyjne o siostrze Bernardynie. Zache-
cajacy przykiad! Siostra Bernardyna byla jednak arty-
stkg malarkg, a ja najchetniej pracowalabym wsréd
tredowatych. Moéwilabym im o Bogu, o Matce Naj-
Swietszej i §wietych. Dzieciom urzgdzalabym przed-
stawienia o malutkim Jezusku, a w maju odtwarza-
tabym 2z dzieémi dla wszystkich ludzi ,Zywy réza-
niec”.

Miesigc pdézniej — 6 VI 63 r. pisze Piotr: ,,Juz tyl-
ko 17 dni ,,czystej nauki” pozostalo nam do konca
roku, oby dobry Bég zechcial poblogostawié¢! Na po-
czatku lipca chcieliSmy odprawié rekolekcje zamkniete.
Bardzo prosimy o kilka rad i wskazéwek na ten czas.
Czy i jak mozna odprawié spowiedZ z calego zycia.
Czy moze czekaé, az przyjdziemy do Was...?".

Po przeczytaniu wiadomosci misyjnych, méwigcych
o wielkim braku misjonarzy na misjach, Piotr odpisu-

299




je: ,,Teraz bedziemy wiedzieli, o co sie modli¢ przede
wszystkim. Jak dotychczas — modliliSiny sie za misjo-
narzy i misjonarki, ale nade wszystko, zeby bardzo
duzo dusz odnalazlo Chrystusa. Teraz bedziemy prosié
przede wszystkim o «robotnikéw na Zniwo»... Musze
jeszcze odmoéwié nieszpory i komplete”.

Trzy tygodnie pdézniej 25 VI 1963 r. Piotr pisze zno-
wu: ,,Rok szkolny konczy sie dopiero 29 VI, ale my
z Marysig wyjezdzamy juz 27 VI do Nowego Sgcza na
¢wiczenia szybowcowe. Nigdy nie bylem leniwy, ale
w tym roku nie chce mi sie jako$ jechaé na ten kurs.
A bedzie to juz ostatni odcinek, poniewaz jestesmy
w kl. «B» i w tym roku idziemy do klasy «A». Ukon-
czenie tej klasy daje dyplom pilota samolotu handlo-
wego lub pasazerskiego.

Wezoraj odbyla sie w naszym liceum konferencja
klasyfikacyjna. Mamy z Marysiag te¢ samg sume ocen,
tj. na 15 przedmiotéow 14 punktéw, z tym, ze Marysia
ma stopien «dobry» z PW, a ja mam stopienn «dobry»
z rysunkéw. Reszta stopni sg «b. db». W nagrode mie-
liSmy pojechaé¢ do Lipska do NRD na dwutygodniows
wycieczke od 2 do 20 sierpnia 1963 r., ale grzecznie
odmoéwilismy. Rodzice nagradzaja nas za wyniki w
nauce, a my przeciez mamy cel, dlatego nauka jest nam
przyjemnos$cig, idzie nam dobrze. Rodzice widaé do-
my$lajg sie o naszych zamiarach, bo czynig tak, jak by
chceli powiedzie¢ «patrzcie, $wiat jest taki piekny,
a Wy macie zamiar zrezygnowaé z tylu przyjemnosci,
jakie on wam da¢ moze». Dlatego tez starajg si¢ nas
zajaé¢ roznymi Swiatowymi zajeciami, choéby te szy-
bowce... W domu nic nie mozemy robi¢, bo zaraz sly-
szymy: «A to gosposia zrobi». Ale my robimy swoje.
Rodzice sg ciaggle zajeci, wiec nie widza, czy my zmy-
wamy naczynia, czy gosposia. Przeciez to bedzie nam

potrzebne na misjach!

Jeszcze jedna sprawa nas dreczy. Z obecnego po-
kolenia naszego zostaliSmy tylko w dwojke. Z dziada
pradziada s w naszej rodzinie lekarze. Co do nas, ro-
dzice réwniez maja nadziejg, ze podjdziemy na studia
medyczne... Moze, zresztg na pewno, z Bozg pomocg

i z pomoca Przewielebnego Ojca zdolamy rodzicom
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wytlumaczyé, ze wolimy zostaé «lowcami dusz» i ich
pasterzami.

Mamy z Marysig $wietnego spowiednika. On nas
zna od podszewki i mamy u niego «mir». To nam bar-
dzo pomaga. Chodzi mianowicie o ksigzki o tematyce
religijnej. Nie bylo od kogo pozycza¢ i wlasnie ostat-
nio Marysia zakomunikowala mi, Ze nasz ks. X. bedzie
nam pozyczac ksigzki. Marysia dostala ksiezke pt.: «Ma-
ly kwiatuszek misyjny». Placze, czytajac te ksiazke.
Ja natomiast dostalem maszynopis «Alumn na waka-
cjach», Mialem kiedy$ powies¢ o tym samym tytule,
ale to jest cos innego. Pierwsza czeS$¢ nosi tytul: «Nie-
bezpieczenstwo», druga «Srodki zaradczer, trzecia:
«Cnoty», czwarta: «Swiety». Robie z tego notatki, na
pewno sie przydadzs...

Teraz wlasciwie nic nie robimy, jezdzimy na sku-
terach, gramy w ogrodzie w siatkowke, czytamy ksigz-
ki. Teraz mamy wiele czasu na modlitwe. Modlimy sie
duzo za misje, misjonarzy i misjonarki, za to, by bylo
kogo nauczaé¢ i by bylo gdzie nauczaé...

Prosze dopiero wtedy do nas napisa¢, gdy podamy
adres z Nowego Sacza.

Piotr i Marysia”.

To byl ostani list Piotra z domu rodzinnego. Po
trzech tygodniach blizniacy przysylaja pierwsza wia-
domo$¢ z Nowego Sacza. Jest to widokdéwka — fra-
gment zamku z okolo 1350 r. — tej tresci: ,,Serdeczne
pozdrowienia z lotniska N. Sacza zasylaja Piotr i Ma-
rysia’”. Data 18 VII 1963 r.

OdpowiedZz z dnia 20 lipca brzmiala: , Pocztéwka
z N. Sacza jest dla mnie wyraznym dowodem, zZe je-
szcze zyjecie 1 nie zlamaliscie skrzydla ani szybowco-
wego, ani wlasnego z kosci. Bo moralne skrzydia wa-
szej duszy sg mocne — o hie sie nie obawiam, byscie
je mogli uszkodzi¢. Wlasnie mocne skrzydla waszych
mlodzienczych dusz pomagajag wam w tym, Ze potrafi-
cie sie wyzej unosi¢ w przestworzu, blizej Boga, niz to
szybowiec potrafi osiagngé. Zazdroszcze wam, Ze mo-
zecie sie odrywaé od ziemi i sungé droga powietrzng
w skupieniu, duszg rozmodlona, jak w $wigtyni, kto-
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rej sklepieniem jest niebo, szybowiec wasz jest olta-
rzem, Swiecami na tym oltarzu gwiazdy, a kaplanem
jestescie wy, ofiarg jest wasza rados¢ i wdziecznosé
serca wobec Boga, ktérego dobro¢ nie ma granic.

W sprawie Waszej przysztosci, ktéra z tradycji prze-
znacza was na lekarza, to wlasnie w Waszym powola-
niu misyjnym osiggnie wasz r6d swo6j wspanialy roz-
woj 1 ukoronowanie. Bedziecie lekarzami dusz, co jest
wiecej, niz by¢ lekarzem ciata. O tyle wigcej, im dusza
przewyzsza cialo. Ale na misjach potrzebna jest i wiedza
medyczna dla ciala. Tego sie jeszcze nauczycie w trak-
cie studiéw u nas. Na misjach bedziecie lekarzami
duszy i ciala. Zatem badzcie spokojni! W modlitwach
polecajmy sprawe Bogu. On si¢ upomni o was u wa-
szych kochanych Rodzicow i wzmocni Ich, aby mogli
ofiare ze swoich dzieci zlozy¢ na oltarzu misyjnym”.

Piotrus odpisuje juz 24 lipca:

,Mé6j pobyt tu nalezy do bardzo przyjemnych
chwil w mym zyciu. Dzien zapelniony jest réznymi
zajeciami i wykladami z mechaniki, pilotazu itp.
Oproécz tego bardzo blisko jest kaplica, do ktérej cho-
dze codziennie na msze $w. o godzinie 7 rano, a o go-
dzinie 19 na nabozenstwo wieczorne, w wolnej chwili
na droge krzyzowg i rozmowy z Panem Jezusem. Tam
zapominam o wszystkim i o wszystkich sprawach dnia
i tam jest mi tak dobrze z moim Jezusem. Czuje sig
wowcezas taki bardzo szcze$liwy. Okolica i caly Nowy
Sacz jest bardzo piekny. Przyroda tak bardzo zbliza
do Boga. Najlepiej rozmawia si¢ z Jezusem w lesie,
wsrod tej ciszy, z dala od ludzi i gwaru miasta.

Kiedy pomys$le, a mysSle bardzo czesto, ze jeszcze
tylko dwa lata na tej Swiatowej wolnosci, to az mi sie
wierzy¢ nie chce. Nie wyobraza sobie Przewielebny
Ojciec, jak bardzo chcialbym juz byé¢ w klasztorze,
w tym upragnionym miejscu! Jak dobrze, ze to jeszcze
tylko dwa lata! Ale przez ten czas musze wiele nad
soba popracowaé, musze sie wyzby¢ tego, co Panu
Bogu jest niemile, musze pokona¢ wiele moich slabo-

§ci — a to nie jest tak latwo...
Bardzo dzigkuje za wiadomosci o ojcu Henryku.
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Tragiczna wiadomosé¢, zgingl w Nowej Gwinei, ale jak-
ze realna! Ilu z nas wsiada do maszyny, by juz z niej
nie wyj$é. Dopiero wczoraj odwiezli kolege do szpitala.
Przyjechalo nas tu dziesieciu, a jest dziewieciu...
Marysia nie pisze tym razem, bo co§ tam pierze. Tu
w kasynie sg dobre warunki, nie glodzg nas, dbajag
o nas, ale sama praca ciezka. Ja tylko podziwiam
dziewczeta, jak one podolajg! Aby juz by¢é w Pieniez-
nie! Z milym pozdrowieniem!
Piotr i Marysia”.

Z poczatkiem sierpnia widokowka ze Szczyrku, pow.
Bielsko-Biala, donosi:

, Jorzystajac z urlopu wyjechaliSmy do Szczyrku,
gdzie odpoczywaja nasi rodzice. Stad tez przesylamy
moc pozdrowien... Listy prosimy kierowaé¢ pod znanym
adresem. Piotr i Marysia — 5 VIII 1963 r.”.

Jest to ostatnia poczta, na ktorej figuruje podpis
Marysi. Na tej widokdéwce konezy sie nagle korespon-
dencja z przyczyn niewiadomych. Dopiero trzy miesig-
ce pozniej list Piotra wyjasnia groze calej sytuacji.

Piotr pisze ze szpitala 18 XI 1963 r.

,Prosze mi wybaczy¢ tak dlugie milczenie, ale
obawiam sie, Ze zamilkne na zawsze. Przypomina mi
sie list Ojca pisany do mnie do Nowego Sacza: «Nie
polamcie skrzydel!». Nie zdawalo mi sie to realne, ale
teraz stalo sie. Uleglem ciezkiemu zranieniu: przez
wiele tygodni lezalem w gipsie. Niedawno zdjeto mi
gips i zaraz pospieszylem napisaé¢ do mego Ukochanego
Ojca. Tu w szpitalu, na tym okropnym lozu boleSci,
ufam, ufam tak, jak nigdy dotad, ze moi Rodzice, moi
biedni, kochani Rodzice, wrécg do Boga.

Musze sie przyznaé, ze dilugo modlilem sig¢ o cier-
pienie i teraz je mam. Jestem taki szcze$liwy. Lekarze
sie dziwig, Zze nie narzekam, nie placze, nie krzycze.
Ale to przeciez latwe: powiem: Jezuniu, przyjmij moje
cierpienie, nawréé moich Rodzic6w — a bélu nie czuje
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w ogole! Dobry Bog zestal mi te krzyzyki, ktore daja
mi tyle szcze$cia. Ciesze sie ogromnie, ze moi kochani
Rodzice nie sg juz przeciwni wierze katolickiej. Obie-
cali mi, ze jesli wyzdrowieje, to po ukonczeniu liceum
bede moégl wstagpi¢ do Waszego Zgromadzenia, ktére
jest przeciez i moim. Ale ja wiem, ze juz... Cho¢ zdje-
to mi gips, jest coraz gorzej i wiem, Ze Bog chce mnie
mie¢ u siebie... Dobrze, ze teraz, kiedy tak bardzo uko-
chalem moje dobro, Dobro Nieskonczone! Caly dzien
jestem z moim Zbawicielem. Trzy razy mialem sen —
nie chce powiedzie¢, ze widzenie, bom niegodny tej
laski! Sen taki stodki i jasny. Dlugo nie bylem obec-
ny wérod swiata. Moi Rodzice biedni bali si¢ o moje
zycie. Nie chce Im powiedzie¢ o tym, ze Pan Jezus
zawolal mnie do Siebie, gdyz wielka bylaby ich zalosé
po mnie, ich niegodnym synu... Wielce sie ucieszylem
propozycjag mojego Tatusia, by mie¢ stalego kaplana
dla siebie. Przychodzi do mnie dwa razy dziennie
O. Kamilianin. Rano odmawiamy modlitwy, a najwaz-
niejsze, ze przychodzi z Panem Jezusem. Wieczorem
przychodzi mnie spowiadaé, a wlaSciwie na rozmowe
ze mng, po czym daje mi blogostawienstwo. Boi sie,
ze moge umrze¢ w nocy. Ja jednak wiem, ze Bog za-
bierze mnie dopiero 8 grudnia w Swigto Matki Boze]
lub 24 grudnia. Tak sie ciesze, ze zobacze z bliska
mego Ukochanego Pana Jezusa. Bedge moégt zawsze pa-
trzeé na to Najpiekniejsze, Swiete Oblicze i serce moje
raduje sie ogromnie. Boje sie czySéca. Na pewno jest
to okropne, a ja tam posiedze za to gléwnie, ze kie-
dy$ bardzo niegrzecznie zachowalem sie¢ wobec pana
nauczyciela. Och! nieszczesny grzesznik! Bog niech mi
bedzie milosierny! Prosze sie pomodli¢ za dusze Mary-
si! Mnie Bog raczyl w sierpniu zachowac¢, a ona umar-
la nie odzyskawszy przytomnoéci. Leciala ze mng. Ma-
rysia zostawila taki obrazek, ktéory kochanemu Ojcu
przesylam. MieliSmy jedng wspélng ksigzeczke do na-
bozenstwa i tam znalazlem obrazek z napisem: «Jesli
taka wola Twoja, Ojcze mo6j Niebieski, wez mnie, ale
natchnij Twoja laskg mych Rodzicow, wskaz Im swg
droge! — Twoja najnedzniejsza stuga, Marysia. 1 VII
1963 ro».
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Zdziwilo mnie to, bo ja uczynilem to samo, nie wie-
dzac, ze pierwsza zrobila to Marysienka. To byla dobra
dziewczyna! Na pewno Pan Jezus powolal jg do Sie-
bie, bo tak chcial. Trudno, ciesze sie, ze umarla na ko-
lanach Jezusowych, w Jego objeciach... Jak bardzo
checialbym kiedy$ zosta¢ misjonarzem! Bardzo duzo
modle sie za misje i za moich Rodzicow. U Ojca Nie-
bieskiego bede zawsze pamietal o Werbistach. Przesy-
Iam Kochanemu Ojcu obrazek Marysi i méj, oraz ,,zla-
mane skrzydila” — naszywke z munduru, w ktérym
zlamalem skrzydla. Zostaje na zawsze oddany, naj-
nedzniejszy z nedznych — dziecko Boze, Piotrus.”.

Obrazek Piotra przedstawia z jednej strony Oblicze
Chrystusa cierniem ukoronowanego, a po drugiej stro-
nie akt ofiarowania swego zycia: ,,Ofiaruje Ci Boze,
moje nedzne zycie za nawrdcenie mych Rodzicow. Stu-
ga Piotr, 1 XI 1963 r.”.

To jest ostatni list Piotrusia. Marysia umarta
w Swieto Wniebowziecia Matki Boskiej, 15 sierpnia
1963 r., a Piotr 8 grudnia, w $wieto Matki Boskiej Nie-
pokalanej, jak sam przepowiedzial trzy tygodnie na-
przéd.

Blizsze szczeg6ly o $mierci Piotrusia i o jego rodzi-
cach podaje kolezanka szkolna pod datg 19 grudnia
1963 r.

,,Z Piotrem i Marysig zetknelam sig¢ dwa lata temu
na lotnisku w Nowym Sgczu. Bylo to rodzenstwo nie-

spotykane. W naszej grupie nazywano ich «Swigtymi».

Marysia byla na ogél maloméwna, a Piotr moéwil tyle,
ile potrzeba, bardzo madrze. Na lotnisku Piotr odzna-
czal sie zylkg do lotnictwa. Marysia nalezala do klubu,
bo Piotr jg o to prosil. W stosunku do rodzicéw byli
postuszni i ustuzni. Oni nie nawracali rodzicow slowem
lecz czynem i wzorowym zachowaniem. Wypadek zda-
rzyt sie 15 sierpnia (Wniebowziecie Matki Bozej). Mie-
lismy na lotnisku éwiczenia lotéw slizgowych. Mialam
lecie¢ na SP ,,Z0lw”, byla godzina 12.05, Piotr prosil
mnie, by moégl on lecie¢ zamiast mnie. Po dluzszej
przerwie i po naradzie z instruktorem, zgodzilam sie.
Gdy startowali, ogarngl mnie lek, jakiego nie odczu-
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walam w takich sytuacjach. W 3 minuty po starcie in-
struktor zauwazyl: «Jakie dziwne oni majg §$lizgil».
Rzeczywiscie, prawe skrzydlo zwisalo w dél. Po chwili
przeszli w korkociag i runeli na ziemie. Marysia prze-
zyla jeszcze trzy godziny i nie odzyskawszy przytom-
nosci — zmarla.

Przy $mierci byli rodzice, nawet kaplan by}, tylko
nie wiem, skad sie wzigl. Piotrowi dane bylo jeszcze
wiele przecierpie¢. Bylam czestym jego gosSciem w szpi-
talu, jak sam sobie tego zyczyl. Bardzo czesto mowil
o werbistach. Powoli wracal do zdrowia. W piatek
6 grudnia lekarz powiedzial: «Swigta spedzisz w do-
mu, kawalerze!». W sobote czul sie bardzo dobrze, tem-
peratury nie mial. Duzo méwil o werbistach. Kazal mi
przeczytaé listy od Ojca. Pytal o misjonarzy i o wiele
innych rzeczy. Odpowiadalam na wszystkie jego pyta-
nia. Potem powiedzial: «Jesli taka Wola Boza, to i moja
niech bedzie takal». A po chwili szeptem: «Boze, daj
mi sily podjaé...».

Niedziela byla dniem odwiedzin. Swieto Matki Bo-
skiej Niepokalanej, 8 grudnia. Rodzice jego i ja przy-
szliSmy o godzinie 14. Piotr czul sie dobrze. O godzi-
nie 15 powiedzial rodzicom o werbistach. Przyjeli to
bardzo spokojnie. Piotr malo méwil. Patrzyl! w niebo
albo na swoich rodzicow. O godzinie 16 koniec odwie-
dzin. Rodzice wyszli — pozegnal ich tak, jakby zZegnal
ich ostatni raz. Powiedzial tylko «poddajciel». Ja réw-
niez wyszlam, ale po chwili wrécilam, co$ mi tak ka-
zato! Piotr mial oczy zamkniete. Usiadtam obok niego,
po chwili otworzyl oczy, ucieszyl! sie na moéj widok.
«Chcialbym sie pozegna¢ z Wami i z moim Ukochanym
Ojcem. Odchodze». Zostawil dwie koperty, a potem
rzekl: «Pozostan z Jezusem!». Przezegnal sie glosno
i dodal «Jezu, weZ mnie w swoje objecia». Umarl spo-
kojnie: rece, ktére przed chwila wyciagnal, opadly.
Twarz mial u$miechnieta, oczy — tych oczu nie za-
pomne — byly przepelnione blaskiem i miloscig. Nie
wiem, jak to sie stalo, ale rodzice Piotrusia byli przy

jego Smierci. By¢ moze, Ze wrocili, wyczuwszy tak waz-
na dla nich chwile. Piotr byl zaopatrzony $§w. sakra-
mentami. Na jego pogrzebie byl ksigdz, a na niebie
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kolumna samolotéw krazyla nad cmentarzem. Oboje
maja $migla na grobach.

Najwazniejszg i najpiekniejszg rzecza jest to, ze
rodzice Piotrusia i Marysi w poniedzialek rano przy-
stapili do spowiedzi i Komunii §w., czyli nastepnego
dnia po $mierci Piotra”.




